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WSTEP.

- 'W dziedzirie nauk historyeznych, historya
literatury siega bodaj ze najglebiej w bada-
niach nad rozwojem ludzkiego ducha i bodaj,
ze najwyrazniejsze daje nam obrazy wysitkéw
podejmowanych przez narody w pochodzie na-
przéd, do osiggniecia mozliwie jak najwigkszej
sumy szczescia.

W rozwoju narodu naszego, do bardzo
smutuych objawéw nalezy zaliczyé ten fakt,
ze literaturg i jej historya zajmuje sie stosun-
kowo ludzi niewielu.

I podezas gdy znajomos§é dat, od ktérego
do ktirego roku panowali krélowie nasi, oraz
kiedy odbyla si¢ ta lub owa wojna, nalezy do
pierwszych podstaw elementarnego wyksztal-
cenia, to o tych, ktérzy cale zycie niejednokrot-
nie pracowali, aby naréd podnie$é, aby mysl
spoleczng rozwingé, dowiaduja si¢ ludzie bar-
dzo tylko niewiele i bardzo ogélnikowo.

Dziwié sie temu nie mozna, bo pomimo, e
z nauk historyeznych, historya literatury jest
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naukg najmlodszg, jest réwnoczesnie najob-
szerniejszg i1 najbardziej skomplikowana.

Zadaniem jej jest nietylko notowanie Zy-
cioryséw ludzi piszaeych, nietylko badanie wa-
runkow, wsréd jakich dziela swoje tworzyli,
ale klasyfikacya tych dziel, badanie kierunkéw
najrozmaitszych, ich wzajemnego do siebie
stosunku, ich zaleznoSci od pradéw podobnych,
nurtujacych inne narody i spoteczenstwa itp.

Zas$ dziel tych jest taka mnogosé, a przy-
bywa ich coraz wiecej., . ..

Czlowiek dostatecznie mnieprzygotowany,
gubi ¢ie w labiryncie; w glowie jego powstaje
zamet. A jednak kazdy, roszezacy sobie preten-
sye do miana cywilizowanego cztowieka, kazdy
kto chce ulatwi’ sobie zrozumienie wielu rze-
czy, zrozumienie wielu przyczyn, dlaczego tak,

"a nie inaczej si¢ dzieje, powinien koniecznie
staraé sie o zaznajomienie = przynajmniej w
gléwnych zarysach z ogromem tych prac, przez
ktére doszla ludzkos$é do dzisiejszego rozwoju.

W stosunku za§ do wlasnego narodu, kaz-
dy dobry patryota, ma po prostu obowigzek
poznania mozliwie wszystkiego z jego przesz-

YoSci, w przeciwnym bowiem razie, bedzie po-

dobny do cztowieka, dobrego serca, pelmego
jak najlepszych checi, ale Slepego, ktéry zad-
nego ratunku, zadnej pomocy rodakom swym
daé nie potrafi.
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Trudna to rzecz w streszczeniu podawad,
choéby najskromniejszy obraz takiego ogromu,
na ktérego stworzenie skladala si¢ praca tysie-
cy i tysiecy ludzi przez. ° szereg tylu pokolen.
Trudno odnalezé taki punkt, z ktérego by moz-
na pokazaé kazdemu ten ogrom w taki sposéb,
by go odrazu objal swoim umystem.

Przekracza to granice mozliwoSci ludz-
kiej i dlatego, bede sie staral o to przedewszy-
stkiem, aby po wskazaniu najwazniejszych
punktéw, zachecié do dalszych badan, do dal-
szej nauki, do korzystania z licznych podreez-
nikéw historye literatury naszej omawiajg-
cych, ktére na pulkach bibliotek naszych leza
najezesciej okrvte kurzem zapomnienia i obo-
jetnosei.

Literatura nasza zwlaszcza w ostatnich
dziesiatkach lat, miala i ma wielu badaczy spe-
cyalistow, ktorzy stosownie do swych indywi-
dualnych pojeé, przekonan i zdolnoSci w réz-
nem oswietleniu przedstawiaja jej rozwéj, na
rozmaity sposéb przeprowadzaja jej klasyfika-
cye, 1 — podobnie zreszta jak i u innych naro-
déw cvwilizowanych — panuje pod tym wzgle-
dem ogromna rozmaito$é sadéw i orzeczen.

Mojem zdaniem, ktére podziela zreszta o-
gromna wigkszo§¢ pracownikéw piéra w Pol-
sce, najwladciwszg jest klasyfikacya, jaka

|

——
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przeprowadzit najznakomitszy badacz dziejow
literatury naszej, Piotr Chmielowski, ktéry
dzieli ja na trzy epoki: ' .

Epoka pierwsza, literatura laciriska, dred-
niowieczna wylacznie taciviska, do roku mniej
wiecej 1400;

Epoka. druga., literatura szlachecka, do ro-
ku mniej wigcej 1795;

Epoka trzecia, literatura ogélno narodo-
wa az do naszych czaséw.

Podziat ten odpowiada w zupelnosci rozwo-
jowi zycia spolecznego w naszym narodzie.

‘W pierwszej epoce pisali tylko ksieza i
przewaznie dla ksiezy, w drugiej szlachta dla
szlachty, w trzeciej wszyscy dla wszystkich.




PIERWSZA EPOKA.
ROZDZIAL L.

Literatura lacinska do wieku XIV.

Zastanéwmy si¢ najpierw nad pierwsza e-
poka, choéby z tego wzgledu ciekawa, ze z niej
zrodzily sie nastepne.

Wszystko co bylo do niedawna méwione,
1 pisane o zabytkach jezykowych i §ladach kul-
tury polskiej z doby przedchrze$ciariskiej |z u-
stalong datg r. tysiacznego| nie przetrzymato

. proby SciSlejszych badan naukowych. Nauka
stwierdzila, ze dostatecznie znana jest nam do-
piero ta forma jezyka, jakiego uzywano w wie-

- ku XTV. I wszystko to, co podawano dawniej
jako zabytki doby przedchrzescianskiej, okaza-
1o si¢ daleko péZniejszem, chociaz nosi wyrazne
Slady Polski poganiskiej, a to dlatego, ze jesz-
cze nawet w XTIV wieku, nie do wszystkich ka-
téw ziemi polskiej dotarla chrzeScianiska nau-
ka.
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Potrzeba bylo catych setek lat, azeby na-
réd powierzchownie chrze$eianski, bo ochrzezo-
ny, przejal sie naprawde nowemi zasadami; a
1 wtedy jeszeze, gdy sie to juz stalo, w warstwie
ludowej przetrwalo duzo tradycyjnie przecho-
"wanych wyobrazen i zwyczajow z czaséw po-
ganskich.

Nowa religia przyniosta z sobg wazny §ro-
dek cywilizacyjny: szkoly, utrzymywane przy
kosciotach.

Ale ten Srodek nie byl u nas przez diugi
czas skutecznym, nie przyczynial sie do szerze-
‘nia o§wiaty, bo wprowadzali go duchowni cu-
- dzozicmskiego pochodzenia i poczucia potrze-
by ksztalcenia si¢ nie bylo weale w narodzie.

Rolnicy |wieSniacy, kmiecie| mnieufni
wzgledem szerzycieli nowej wiary, stronili od
niej; rycerze, oddani wojnie, biesiadom i lowie-
ctwu, gardzili nig, stan Sredni dopiero si¢ wy-
twarzal.

Tym sposohem, szkoty, w ktérych uczono
gramatyki laciriskiej, §piewu koscielnego i ra-
chunkéw poczatkowyech. stuzyly tylko do
ksztalcenia wyzszej i nizszej stuzby koScielnej,
rekrutowanej przewazmie 7 szeregu cudzoziem-
cow.

Wobee zaznaczonych powyzej warunkow
cyvwilizacyjnyeh, rzecza jest naturalng, iz li-
teratura nasza musiala powstaé péino, rozwi-
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jaé sie¢ bardzo wolno, w pierwszych poczatkach
przez ksiezy cudzoziemcdw, a péiniej dopiero
krajowcéw. Musiata tez byé pisana w jezyku
tacinskim, giéwnie stuzae kosciotowi, a dopiero
pozniej, czynige zadosé potrzebom duchowien-
stwa, oraz kréléw i ksiazat, pragnacych prze-
chowaé pamigé o sobie, zaczeto pisaé ‘‘roezmiki
i kroniki'’. Pisano tez utwory ustawodawcze,
wreszcie listy religijne, zywoty Swietych, mo-
dlitwy, kazania i piesni koScielne, i w ten spo-
s6b uptynely w Polsce pierwsze cztery wieki od
urzedowego zaprowadzenia chrzesScianstwa.

W tym samym czasie, na Zachodzie Euro-
py, we Francyi, w Niemeczech i we ‘Wloszech,
_juz w XTI wieku zaczeta powstawaé literatura
Swiecka, obejmujaca poezye milosne i satyry-
czne, obszerne poematy o czynach rycerskich
i przygodach nadzwyczajnych, a rycerstwo re-
dniowieczne, aczkolwiek do korica XTIV wieku
w rzadkich tylko wypadkach posiadalo sztuke
czytania i pisania, pozostawiajae to ‘‘zakom’’,-
lubito przeciez stuchaé takich utworéw.

U nas rycerze takze nie umieli pisaé ani
czytaé, ale gardzili tez ‘‘kultem dam’’ w zna-
czeniu Sredniowiecznem, za przygodami nad-
zwyczajnemi sie nie ubiegali i podezas huecz-
nych biesiad nie szukali rozrywki w poezyi;
wystarczyla im gra w kosci, domoroste przy-
powiastki a czasami dojmujace zarty, i jakie§
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moze pieSni wiejskie, tradyeyjnie powtarzane.

Wiek XIII po za granicami Polski wydat
juz takich mys§licieli, jak Tomasz z Akwinu,
ktorego filozofie Kosciot Katolicki do dzis
dnia za najprawowierniejsza uznaje, takich
poetow, jak Dante, podezas gdy u nas Slady
wplywéw tego kierunku wyrazniej odbijaja sie
dopiero w wieku XV.

Pierwsza epoka rozwoju literatury naszej
konczaca si¢ mniej wigcej z wiekiem XIV mas
charakter koScielny z ducha, a lacifski, co do
jezyka; jezyk bowiem ojczysty w niewielu tyl-
ko z tego czasu spotyka si¢ zabytkach.



ROZDZIAL II.
WINCENTY KADLUBEK.

Najwybitniejszym reprezentantem jej
w Polsce byl Mistrz Wincenty Ka.dlubek, kté-
rego historyecy literatury nasze;] nazywaja
plerwszym znakomitym pisarzem. Odznaczat
sie¢ on obszernem wyksztalceniem, czytal bar-
dzo duzo, zaréwno lacinskich klasykéw, jak bi-
bli¢ i utwory Sredniowieczne. Prawdopodobnie
byl tez na studyach uniwersyteckich w Paryzu.

Pisal oczywiscie po tacinie.

Czytal tez ‘‘bestyaryusze’ jak nazywano
wtedy ksigzki traktujace o zoologii. Prawda i
bajka w przykladnej zgodzie w nich zyly; fe-
niks, syrena i jednorozec, opisywane s3 tam z
rowng dokladnoScia jak pies, kon, wél, albo ow-
ca. Stamtad to Wincenty zaczerpnat wiadomo-
§ci o gryfie, ktéry jest krélem ptakéw, ze ba-
zyliszek pogodnym wzrokiem zabija, ze sa
ptaki sepony, albo uranidy, co zyjac samot-
nie, dla kazdego jajka oddzielnie gniazda bu-
-duja; jako leoxipus, pospolicie wilkiem wscie-
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klym zwany, rodzi si¢ ze lwa i wilezyey... Do
tego muzeum osobliwoSci zagranicznych, ro-
dzinny kraj autora dostarczyt jednego tylko
... smoka wewelskiego.

Ale obok tego Wincenty wie, ze stornice
przyswieca antypedom, umie mazywaé drogie
kamienie i wie takze, Ze winng toze ze zbytnich
galazek okrzesaé trzeba, Ze zaszczepiona na
wierzbie plonk:, zawsze wierzbowym tracié be-
. dzie smakiem, ze szalej im slodszy, tem jado-
witszy, ze nad oblokami jest eter. Wspomina-
jac czasem choroby ciala, zaznacza ich symp-
tomata. O staboSciach ducha, wadach i namie-
tnoSciach rozprawia smialo, klasyfikuje je, je-
dne rozrdéznia, inne spokrewnia, maluje stop-
niowy rozwdj. W dzielach starozytnych bardzo
jest oczytany, zna jezyk Grekéw, nie obea mu
francuzezyzna a w lacinie jest wirtuozem.

Uzywa czesto dwuznacznikéw, styl ma
zywy, pelen aluzyi, poréwnan, obrazéw i tak
misternych przenoSni, ze jednem stowkiem
zdola scharakteryzowaé rzecz, ktérej po imie-
niu nazwaé nie chce. Oslepienie Zbigniewa o-
kreslil np. poréwnaniem mitologicznem, md-
wiae, ze go Terezyaszowa spotkata kara...

Czynit to zreszta Wincenty Kadlubek nie
dla préznego popisu, ale z potrzeby. W Polsce
bowiem, jak wszedzie zreszta, nie zawsze woé-
wezas uchodzilo otwarte pisanie prawdy. By-
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waly czasy, w ktorych historycy nie znajdowa-
li miru. Dzieje Dlugosza |pisal je réwniez po
lacinie| zostaly zakazane, a wydawea i drukarz
karani sagdem. Wiec nie mozna si¢ dziwié o-
stroznosci Wincentego, ktory piszac o Mieszku
Starym, o Laskonogim, o Kazimierzu pochwa-
1y, umial czesto tak zreezmie ukryé nagane, ze
dopiero w wiekach péZniejszych ja odkrywa-
no. I w ten sposéb zarobil sobie na nazwe prze-
cudnego krasoméwcy.

Kroniki jego przelozono na jezyk polski i
ogloszono drukiem w roku 1862, ale czytywane
s3 tylko przez specyalistéw historykéw.
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EPOKA DRUGA.
ROZDZIAL II11.

Humanizm, literatura szlachecka. Wiek Piet-
nasty. '

Jana Dlugosza i wielu innych, szersze juz
obejmujaeych horyzonty pisarzy, a pozostajg-
e¢ych pod wptywem tak zwanego humanizmu,
w przeciwstawieniu do tak zwanej scholasty-
ki, zaliczyé nalezy juz do nastepnej epoki.

W wieku XTIIT zaréwno w Polsce jak i w
catej Europie, vbjawilo si¢ pewne zaniedbanie
autoré6w lacinskich starozytnych, jako pogan-
skich. W Polsce zaniedbanie to przeciagneto
sie na wiek XTIV, gdy na Zachodzie, mianowicie
we Wiloszech, jako bezposrednich spadkobier-
cach Rzymian, juz w tem stuleciu z namiet-
nem uwielbieniem zaczeto si¢ zwracaé do pi-
sarzéw rzymskich, zaczeto staraé si¢ o przy-
wrdcenie lacinie, po barbarzynsku zwyrodnia-
tej jej zwroty z czaséw najéwietniejszych |Cy-
cerona, Liviusza w prozie, a Horacego i Wirgi-

.
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ljusza w poezyil, zaczeto gardzié filozofia scho-
lastyczng, zaréwno dla jej jezyka dziwaczne-
go, jak suchego stylu, a podziwiaé wyklad ja- -
sny i porywajacy pisarzéw filozoficznych
rzymskich.

Jan Dlugosz

Nazwa humanizm, oznacza nowy kierunek
w literaturze, nauce i zyciu spolecznem, ktéry
odbit si¢ takze w sztukach pieknych t. z. rene-
sansem, czyli odrodzeniem.

Humanizm w dalszym rozwoju zwalczat na
zabdj idealy &redniowieczne, propagowane
przez scholastykéw: umartwienie ciala, poko-
re, wyrzeczenie sie débr tego Swiata, stawiajae
na ich miejsce idealy starozytne; zdrowej du-
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szy w zdrowem ciele, siggania jak najwyzej,
uzywania wszystkich przyjemmnosci, jakie zy-
cie da¢ moze, jednem stowem, rozwiniecie
wszystkich zasobéw  cielesnych i duchowych,
jakie charakteryzuja czlowieka |homo-czlo-
wiek, humanus-ludzki, a ztad humanizm| zaré-
wno w osobnikach, jak w gromadzie spotecz-
nej. _

Z poczatkiem ruch ten odbywat si¢ po za
obrebem uniwersytetéow, gdyz te uprawiajac
teologie i filozofie scholastyczna |Tomasz z A-
kwinu, gléwny reprezentant|, byly mu diugo
wrogie nawet we Wloszech.

Wedrowni nauezyciele, przeniknieci zapa-
lem, przebiegali z miasta do miasta; gromadzi-
li w kolo siebie masy stuchaczéw chlongcych
chciwie nowe poglady, rozezytujacych sie en-
tuzyastycznie w poetach starozytnych. Groma-
dzono namietnie rekopisy, przepisywano je
gorliwie, rozpowszechniano na wszystkie stro-
ny. Z Wloch zapat ten, w réznych czasach i réz-
nymi sposobaini przedostawal si¢ po za Alpy
i stosownie do warunkéw, jakie w danych
miejscowoSciach  napotykal, powolniej lub
szybeciej ogarnial zwawsze umysty.

Do Polski ruch ten przedostat si¢ stosun-
kowo wezesniej niz do Niemiee, rozumie sie
bezposrednio z Wloch, z ktérymi w tych cza-
sach zywe utrzymywano stosunki; jego atoli
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rozwinigcie si¢ trzeba nazwaé polowicznem,
gdyz zabraklo wytrwaloSci w jego szerzeniu i
Smiatos$ci w przeprowadzaniu.

Najpredzej i najbujniej rozwineto si¢ kra-
soméstwo na wzér Cyecerona i humanistéw
wloskich, tak dalece, ze nawet ci, co pod wzgle-
dem przekonan byli najwyrazniejszymi przed-
stawicielami §redniowiecza, popierali wymowe
w stylu klasyeznym [nawet z powotywaniem
sie na Bogéw rzymskich i grecklchl 1 przyswa-
jali ja sobie.

ZnakomiteS§é polityczna XV wieku, biskup
-krakowski, Zbigniew Olesnicki, przedstawiciel
najwybitniejszych pogladéw Sredniowiecznych
gorliwie korespandowatl z humanista wloskim
Eneaszem Silvio Piccolominim, pozme;szym
papiezem Piusem IT. To samo dziato sig¢ kolej-
‘no z wszystkimi innymi pisarzami.




ROZDZIAL IV.
Pierwsze proby jezyka polskiego.

W XYV stulecin pojawily si¢ tez pierwsze
préby uzywania jezyka polskiego w piSmie,.
przelozono w nim bowiem z laciniskiego na pol-
skie Statut wislicki, ferowano wyroki i pusz-
czano si¢ na inne proby, spisujac juz dawniej
ulozone pieéni, ukladajac nowe, opiewajace bo-
haterskie czyny rycerstwa polskiego itd.

- Ogarniajac calo§¢ naszej literatury XV
stulecia jednym rzutem oka, mozemy stwier-
dzié olbrzymie, w por6wnaniu z XTIV rozwinie-
cie sie ruchu naukowego, mianowicie w dziatal-
noSci profesoréw akademii krakowskiej |za-
Yozona w roku 1400| z poczatku w kierunku teo-
logicznym, potem filozoficznym i matematycz-
nym; mozemy z prawdziwg chluba wspomnieé
Dlugosza, ktéremu z historyograféw zaden ze
wspotezesnych mu europejskich  dziejopiséw
nie doréwnal, mozemy z podziwem wymienié
kilku teologéw, nawotywujacych do reformy
KoSciota; mozemy wysoko ocenié zastugi tych,
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co proza i wierszem polskim piszge, torowali
drogi dla przyszlych autoréw polskich. Wszela-
ko w XV wieku Polska pozostawala jeszcze w
tyle po za Zactodem Europy, gdzie juz na do-
bre zaczela sie rozwijacé literatura narodowa w
jezykach, angielskim, francuskim, wtoskim, a
nawet niemieckim. : g
Wiek XV, ktéry byl w historyi naszej do-
ba najwiekszej potegi paristwowe], nie rozwi-
nat jednak ani nauk, ani Wszerhstronnej oswia-
ty tak, jak sie to stato pozme,], a panstwo pol-
skie, najpotezniejsze prawie w Europle pozo-
stalo pod tym wzgledem w tyle poza innymi.



ROZDZIAL V.
WIEK XVI, ‘“‘Zioty’.
Wiek XVTI otrzymat w historyi literatury

naszej nazwe ‘‘wieku zlotego”. |Chmielowski

rozréznia w nim trzy doby: z przewaga laciny,
Z prlzewaga polszezyzny i powrotem do 1a-
siny|. .
W pierwszej dobie, w ktérej jezykiem lite-
rackim jest jeszeze lacina przewaznie, ogni-
skiem ruchu umystowego jest Krakéw, a dla
wydawnictw protestanckich Krélewiec.

Przedstawicielami literatury sa gléwnie
ludzie mieszezanskiego pochodzenia; inicyaty-
we do wydawania ksiazek daja czesto druka-
rze. Reformacya szerzy sie, ale po cichu, nie
wywotujac wstrzasnien. Humaniseci zdobywaja
katedry w akademii krakowskiej i szczepia za-
mitowanie do nauk i do poezyi.

Roéwnoczesnie wystepuja i uczeni z wiek-
szym lub mniejszym talentem, obrabiajacy ré-
zne dziedziny nauki. Ukazuje si¢ wtedy Miko-
Iaj Kopernik, najwigkszy nasz geniusz nauko-
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wy, ktéry dzietem swojem ‘‘O obrotach -cial
'niebieskich’’ wykre§la nowa droge dla catego
szeregu badan, przeksztaleajacych z gruntu
poglady dawniejsze. Meza, ktéryby mial takie,

jak on, w nauce znaczenie, zaden 6wczesny na-
" rdd przedstawié nie moze.

W drugiej dobie jezyk polski uzyskat juz
przewage nad lacina, jezeli nie co do ilosci dziet
to przynajmniej co do ich Wplywu cywﬂlzach-
nego. Obok Krakowa namnozylo si¢ takze wie-
le innych ognisk ruchu umystowego, a drukar-
nie zakladano nie tylko po miastach, ale nawet
po wsiach, przewaznie przez Zywioly prote~
stanckie dla szerzenia t. zw. ‘‘nowinek’’. Re-

formacya dochodzi do najwyzszego rozkwitu,
zajmuje umysty wszystkiej szlachty, wywoluje
zjazdy, rozprawy, polemiki i doprowadza do
rownouprawnienia wyznan. Ukazuja sie wte-
dy najznakomitsze dziela. jakiemi literatura
‘“wieku zlotego’’ poszezycié su; moze, dzieta
pomnikowe o§wiaty polskiej i talentu.

Co do literatury w $ciSlejszem znaczeniu,
czyli literatury pigknej, to na;wybltmerzyml
jej reprezentantami byli Mikolaj Reji Jan
Kochanowski.

Mikolaj Rej.
Mikolaj Rej z Naglowie, przyszed! na

Swiat w roku 1505 na Rusi Czerwonej niedale-
ko Zydaczowa.
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Rodzice mato dbali o jego wychowanie.

Ledwie sasiedzi naméwili, zeby syna juz
“‘nie malych lat’’ oddano do szkoty w Skalmie-
rzu w Krakowskiem. Po dwéch latach pobytu,
Mikolaj ‘‘nic sie¢ nie nauczywszy’’  odebrany
stad zostal, a oddany do szkét lwowskich, gdzie
znowu bawil dwa lata. Nastepnie rok 1518
przebytl w akademii w Krakowie, poezem po-
wrocit do rodzicielskiego domu, azeby uzywaé
swobody wiejskiej w calej peini. Majacego lat
18, ojciec wystal do brata swego, mieszkajace-
go. w Topoli, azeby go tenze ‘‘wyprawil gdzie
na shizbe’’, ale si¢ zwlekla ta sprawa. bo Mi-
kotaj materye kupiong na kabat pocial w ka-
walki, porobil choragiewki i poprzywigzywat
Je wronom do ogonéw. Dopiero 20 letnim mto-
dzieficem dostal si¢ na dwér Andrzeja Teezyn-
skiego, wowczas wojewody sandomierskiego.

Tu nastgpila wazna w jego usposobieniu
zmiana.

Znalazlszy sie wéréd wyksztatconych dwo-
rzan, zawstydzil si¢ swej nieSwiadomoSci i za-
cza! si¢ pilnie do ezytania przykladaé, a ponie-
waz w polskim jezyku bylo ksigzek nie wiele,
musial nauezyé¢ sie taciny.

Towarzysko§é, wesotosé i doweip, w pola-
czeniu ze zdolnoScia rymotworeza, szybko jed- -
naly mu przyjaciét i wsréd réwnych stanem
i wéréd wiekszych. Z dworu Teczyniskiego Mi-
kolaj przeniés! sie¢ po Smierci ojca na Rus,



Portret Reja.
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gdzie bogato si¢ ozenil, a majatku tak umial
przysparzaé, ze jak méwig stare kronjki ¢‘nie-
jedno miasteczko zatozyl’’. Do pomnazania
majatku przyezynily sie znacznie rozmaite po-
darki i ‘““nadania’’ krélewskie i wielkopanskie,
skladane mu w holdzie za talent.

Dawszy sie poznaé najprzod ze swego ta-
lentu w gronie przyjaciot, zaczal pisaé do druku
w wieku dopiero dojrzalym, gdyz ciagle sie za
nieuczonego i prostaczka uwazal.

Pierwszym znanym utworem jego jest
“Krotka rozprawa miedzy trzema osobami:
Panem, Wéjtem i- Plebanem’’, wydana w Kra-
kowie 1543 roku. .

.Pierwsza to nasza satyra wierszowana, na
rozlegly skale |przeszto 200 wierszy|. Nie do-
tyka ona spraw politycznych, a koScielno-reli-
gijne obrabia nieSmialo, poddajac krytyce oby-
czaje duchowienristwa, gonienie za groszem, o-
puszezanie sie w nabozenstwie, postugiwanie
sie¢ klgtwami za nieoplacenie dziesigcin itp.

W roku 1547, oglosit Rej rozmowe ‘‘War-
wasa z Dykasem”’. Jest to satyra w duchu Sre-
dniowieeznym przeciwko kobietom wymierzo-
na. :

Yiysy Lupus chcialtby sie ozenié, ale sie le-
ka chytroSci niewieSciej. Przyjaciele jego,
Warwas i Dykas, niby to zachecajac go do
malzenstwa, wykazuja tylko jego niebezpie-
czenistwa. bo, ani ladna, ani brzydka, ani thusta
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ani chuda, ani ezarna, ani biata, ani bogata, ani
uboga nie moze byé bez wady, a w sidla swe o-
platuje mezezyzn. Pod koniec jednak Rej bie-
rze w obrone kobiety i powiada, Ze przeciez
chowaja dzieci, a gdyby naprawde byly tak zle,
toby nie bylo dobrych ludzi na ziemi.

Gdyz to ei¢ na nic nie godzi,

‘Wilk sobola nie urodzi. !

Rej byt kelwinem.

Po roku 1550, kiedy réznowiercy w Pol-
sce podniesli glowe i przewodzili w spoleczen-
stwie, Rej takze zabratl si¢ do rozpowszechnia-
nia zasad kalwinizmu; wydat katechizm w for-
mie rozmowy dla mlodziezy, przettémaczyt
psatterz z modlitwami i wydal wielka ksiege,
przedstawiajaca szeroko calg nauke chrze-
Scianska w duchu kalwiniskim. Ksiega ta jest
“Postylla Polska, to jest wyklad prosty ewan-
gelii niedzielnyeh i §wiat uroczystych, ktore
wedle zwyczaju dawnego w koSciele bozym
czytane bywaja."”’

Nawet ksieza katolicey, odrzucajac rzeczy
z katechizmem niezgodne, dtugo si¢ ta postyl-
la poshugiwali ‘‘dla dwornoSci i gladkoSei jej
mowy.”’

Nie zaniedbywal jednak Rej i czysto lite-
rackich zajeé. Pisywal zwykle w nocy, bo we
dnie nie mégt, ‘iz byl bardzo ludZzmi zabawio-
ny; panieta, a ludzie mlodzi zawzdy sie oko-
Yo niego bawili’’. Silnej organizacyi swojej za-
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wdzi¢czal moznosé polaczenia rozrywek nieraz
hulaszezych, z nader obfita wydajnoscia pi-
Smienniczg. i
Wroku 1558, oglosil najobszerniejszy

swi6j poemat, pt. ‘‘Wizerunek wlasny zywota
cztowieka poczciwego’’, w ktérym o sobie tak
powiada:

Bom ja tei prosty Polak, nigdzie nie jezdzajge,

Tum si¢ past na dziedzinie, jako lecie zajge.

Z granicy polskiej mile nigdziem nie wyjechat,

Lecz co widzieé przystoi, przedsiem nie zaniechal.
Aczem byl nieuczony, przedsiem jednak eczytal,

A czegom nie rozumial, inszychem si¢ pybal.

Z catego poematu przebija sie cheé wpoje-
nia w czytelnika pewnych prawd, dotyczacych
postepowania moralnego. Jako Kalwin, wie-
rzyl w przeznaczenie, czyli jak on méwil
‘“‘przejrzenie Panskie”’, nie zaprzeczal jednak
wolnej woli cztowieka i staral si¢ o pogodze-
nie tych sprzecznoSci, powtarzajac wecigz, ze
jezeli czlowiek zgrzeszyl, stanowi to jego wine,
ze rozum bez cnoty jest jakby piekna komma-
ta, w ktérej piec dymi, ze rozumowi jest po-
trzebne ¢wiczenie na to, azeby poznal potrzebe
kierownictwa enoty, ze powsSciagliwo§é i u-
miarkowanie powinny sie staé zasada zycia
naszego. , :

Nie wymienitem tu ani jednej czeSci dziet
Reja, z ktéryeh zaledwie polowa przechowata
si¢ do naszych czaséw w muzeach — oczywi-
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Scie nie przedrukowywana, majac znaczenie
cennych zabytkéw historycznych i literackich.

Wszyscy nasi historycy literatury po-
Swigcaja mu duzo miejsca, ale jak zauwazy-
fem, wielu z nich nie wspomina wecale, ze byl
kalwinem i milczeniem pomija te strone jego
literackiej dziatalnoSei.

Pierwszyin jego biografem byt juz w XVI
wieku wspélezesny mu Trzecieski, ktéry na
pochwale Reja pisal miedzy innymi tak:

Rej bowiem, jak to méwig, ty sam w Polsce wodzisz,
W naszym polskim jezyku, ty sam przodkiem chodzisz, .

Znajg cie wszystkie stany i na pieczy majs,
Tak wieley, jako mali, w Tobie si¢ kochajs.



ROZDZIAL VI
JAN KOCHANOWSKI.

Ale najznakomitszym poeta naszym przed
Mickiewiczem byt Jan Kochanowski |ur. 1530,
um. 1584|. Wszystkie prawie jego poezye i
dzi§ z rozkosza sie czyta.

Wszedlszy na niwe piSmiennicza, Kocha-
nowski zastal jezyk takim, jakim widzieliSmy
go w paru probkach wiersza rejowskiego; on
pierwszy nadat my wdzigku, wytwornej poety-
ckiej formy i niezr6wnanej harmonii.

Juz pierwszy jego wiersz, wyniosty hymn
do Boga §kreslony w Paryzu, gdy mlody jesz-
cze wieszez liczyl zaledwie 26 lat zycia,
uderza pieknosciag formy i podbija glebia poe-
tycznego uczucia.

Hymn ten brzmi jak nastepuje:

Czego hcesz od nas Panie za Twe hojne dary?
Czego za dobrodziejstwa, ktérym nie masz miary$
Kofci6t Ci¢ nie ogarnie, wszedy pelmo ciebie,

I w otchlaniach i w morzu, na ziemi, na niebie. —

ZYota tez, — wiem nie pragniesz, bo to wszystko Twoje,
Cokolwiek na tym Swiecie czlowiek mieni swoje.
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Wdzigeznem Cig tedy sercem, Panie, wyznawamy, .
Bo dla cie przystojniejszej ofiary nie znamy.
Ty§ Pan wszystkiego §wiatla, Ty§ niebo zbudowal
I zlotemi gwiazdami §licznie§ uhaftowal,
Tyé fundament zatozyl nieobeszlej ziemi
I przykryle§ jej mago$é zioly rozlicznemi.

Za Twojem rozkazaniem w brzegach morze stoi,

I zamierzonych granié przekroezyé sie boi,

Rzeki — wédd nieprzebranych wszelkg hojnoéé majg,

Bialy dziefi, a noc ciemna swoje czasy znajg.
Tobie gwoli rozliczne kwiatki wiosna rodzi,
Tobie gwoli w klosianym wiericu lato chodzi,
Wina, jesiei i jablka rozmaite dawa
Potem do gotowego gnusSna zima wstawa.

Z Twojej laski nocna rosa na mdle ziola padnie

- I zagorzale zboza deszez ozywia snadnie,

Z Twoich ragk wszelkie zwierze patrzy swej zywnoSei,

A Ty kazdego zywisz z Twej szczodrobliwodei.
Bad%z na wieki pochwalon, nieSmiertelny Panie!
Twoja laska, Twa dobroé, nigdy nie ustanie,
Chowaj nas, p6ki raczysz, na tej niskiej ziemi,
Jedno—niech zawsze bedziem pod skrzydlami Twemi.

Gdy powrécil do kraju, nie miat juz ro-
dzicéw, z podziatu majatku po nich, przypadia
mu potowa wsi Czarnolas w Radomskiem.
Dwudziesto-o§mioletniemu Janowi, ktéry do-
tychezas pedzil Zywot swobodny, nauce i poe-
zyi sie oddajge, nie uSmiechata si¢ mys$l osie-
dlenia sie na wsi i pracy na roli. Poszedl wiec
tam, gdzie mtodz szlachecka zwykle si¢ polero-
wala, wyshugujac sobie poparcie w otrzymaniu
urzedéw, na dwory mnznych panéw, a potem
na krolewski.

Dazeniom reformacyjnym zaréwno w po-
lityce jak w religii sprzyjal, lecz w kwestye

Lit«ratura 2



Jan Kochanowski.
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dogmatyczne jako poeta wdawaé si¢ nie cheial.

Krzewienie sie¢ doktryn krancowych, ary-
anskich, moze go tak samo jak Reja ochlodzi-
to w zapale reformatorskim.

Stawe jego na calg Polske rozszerzyt ‘‘Sa-
tyr’’, utwér poetyczny, wydany w roku 1564.
Poeta zada w nim zgodnie z ogélnym nastro-
jem reform, powstaje na zagniezdzajace sie
wady spoteczne, daje wskazdwki, jakby zabraé
sie nalezalo do naprawy, poczynajac od wycho-
wania mlodziezy, i od podniesienia ducha ry-
cerskiego w narodzie. Dtugoletni pokéj, niczem
prawie niezakiécony od roku 1525, a wige bli-
sko przez péttora wieku, gnebienie wloscian,
rozpowszechnienie si¢ migkkoSci obyczajow
i wygéd pod wplywem wloskich wzoréw na
dworze krélowej Bony, odzwyczaitly szlachte
od pancerzy i helméw, zwrécity do zajeé go-
spodarskich, by uzywaé dochodéw na coraz to
kosztowniejsze i wymySlniejsze potrzeby.

Kochanowski przeto tak powiada:

Skowali§cie ojeowskie granaty na plugi

- W przylbicach kwoezki siedzg,
To mi rotmistrz, co fuka na chlopéw u pluga,
A jego przedniejeza brofi — toczona maeczuga.

Inaczej i lepiej bylo — powiada obrazo-
wo, wierszem, za dawnych czaséw, kiedy dziel-
noscig i gotowosciag do boju, Polska ‘‘granice
rozciagala szeroko miedzy morza dwoje’’.
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Ziota bylo nie wiele, lecz byla potega; dzi-
siaj przechwalaja si¢ ludzie bogactwem, lecz
nie ma czynéw dzielnych; Rzeczpospolita ze-
wszad zagrozona, obrony nie ma  zadnej, a
przecie: R 4

Niechaj drudzy jako cheg prawo rozumiejs, ’

Niechaj pisaé i méwié roztropnie umiejs,

Za fraszkg ten wasz rozum stanie na ulicy,
Jefli nie bedzie pewny Zolnierz na granicy.

PosSwieciwszy temu piekgcemu przedmio-
towi wieksza czesé poematu, inne kwestye roz-
trzasa Kochanowski krécej. Na rozterke reli-
gijna ‘podaje tylko jeden Srodek; zalatwienie
sporé6w dogmatycznych przez sobér powszech-
ny; sam za$§ odwoluje sie do obyczaju przod-
kéw; tajemnic boskich zglebiaé nie chee, lecz
co obiecal na chrzcie, tego nie odstapi, chocby
mu tez miala ‘‘spasé gtowa”. Wytyka zepsu-
cie sie obyczajow, namnozenie sie¢ proceséw, -
proponuje poprawe statutéw, gani rozwleklosé
obrad sejmowych, a w konicu powstaje na wy-
ksztalcenie zagraniczne, wplywajace zle na
moralno§é mlodziezy, jak i na jej wyobrazenia
polityczne, gdyz zagranica zaprawia ja do in-
nych stosunké6w polityeznych niz sag w kra-
Ju, gdy tymezasem, kazdy za mlodu nawykaé
powinien do tego, przy czem cale zycie spedzié
bedzie zmuszony.

Dlatego zgodnie z Zyczeniem powszech-
nem nastaje na ulepszenie akademii krakow- -
skiej.
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“Satyr’ zapewnit Kochanowskiemu byt
pewniejszy; zostal jednym z sekretarzy kro-
_lewskich, zapewne bez zadnego okreslonego za-
jecia, a nadto, co wazniejsze, zwyczajem wow-
czas praktykowanym, ze §wieckim bezzennym
za zashugi dawano beneficia duchowne, otrzy-
mal bogate probostwo poznainskie.

Teraz mdgl sie oddaé swobodniej tworezo-
Sei poetyckiej. .

Pisal tez bardzo wiele, ale wnet znudzil
sobie dwor, osiadt w Czarnolesiu i zaczal w
wierszach wychwalaé tak surowo w ‘‘Satyrze’
pietnowane zajecia gospodarskie i groszorob-
stwo, sam na t¢ droge wstepujac.

" Wolnoéé osobista stala mu si¢  drozsza
nad perly, bo nie potrzebowal juz ‘‘zwazaé na
skmienie czyjes nie potrzebowat pilnowac

‘‘progu, ani o twarde podwoje ocieraé soble
delikatnego ramienia’’

Gdy byt glodny, nie musial wyczekiwaé, ¢
si¢ panu je$¢ zachce, ani tez w cizbie komus§
torowaé droge’’; sam panem byl sobie.

Nie dlugo wszakze w tym stopniu zajmo-
walo go gospodarstwo.:

Czujac w sobie talent, postanowil tem gor-
liwiej pracowaé nad ‘‘poczciwg stawa’, co
‘“‘$mierci nie zma i lat si¢ nie boi”’.

Zaczal glebiej sie zastanawiaé nad ustro-
jem wszech§wiata, nad losami ludzkimi, a cho-
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ciaz doszed! do tak zgodnego z naszym nowo-
zZytnym pogladem przekonamia, iz §miesznag
jest rzecza mmemac, jakoby Swiat ten istnial
“dla cztowieka’, nie kwestyonowatl pojecia o
nieSmiertelnoseci duszy. Nie dobrze jest na
Swiecie, to prawda; lecz niech nam przynaj- .
mniej ta jedna pozostanie pociecha, ze za gro-
bem dobrzy otrzymaja nagrode za swe
ueczynki, gdy ten, co ““darom bozym zardzewieé
pozwala i zadnych uslug ojezyZnie nie odda,
lecz jako truteni zapasy pszczél pustoszy, i
wiek gnusnle na rozpusme trwoni — przejidzie
po Smierci w owa §winie pitagorejska, albo tez
grzbiet swdj Furyom na chloste nastawi.”’

Czlowiek w lepszej swej czastcee, to jest co
do duszy, trwa wiecznie.

Tak rozmyslal i tak si¢ pocieszal Kocha-
nowski w swej elegii tacinskiej, na;]glgbszym,
najwiecej mysh mepowszedmch zawieraja-
cym utworze, jaki kiedykolwiek napisat.

Czut jednak, ze nie w dziedzinie rozwa-
zan filozoficznych bedzie mogl najlepiej talent
swij okazaé; napisal wiec §liczny utwor pol-
ski, pt. ““Muza’’, poSwiecony chwale poezyi, w
ktérym makresla sobie droge: shuzyé Muzom,
boginiom natchnienia, co go wylaczaja z liczby

 nic nie znaczacych ludzi, unoszac z ziemi po

nad obloki, skad moze rozpatrywaé spokojnie
“préozne troski ludzkie i niemesky trwoge i
omylng nadzieje’’; jest tez gleboko przekona-
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ny, zé noce, przepedzone na tworzeniu poe-
’ 3 3 ({3 5 (L3
zyi, nie zostang bez ‘‘zaplaty’’, ze ¢o mu — ‘‘za
zywota zajmie czas dzisiejszy, to po Smierei
nagrodzi z lichwa wiek pézniejszy’’, a ‘‘popidt
koSci”’ jego ‘‘nie bedzie wzgardzony’’.
Zakonezyt za§ przemowag do Muz:
A ja o panny! niechaj wieeznie wam holduje,
I zywot ew6j na waszych reku ofiaruje,

Kiedy ziemi zleciwszy Smiertelne zwloki
Ogniu réwien predkiemu, przenikne obloki.

I nie byly to prézne stowa, nie byty to
przechwalki. Nie po Smierci tylko, ale jeszcze
za zycia ‘‘ogniu réwien predkiemu, przeniknat
obtoki.”’ L

Ozeniwszy sie z Dorota  Podlodowska,
wzigl sie przedewszystkiem do przekladu
‘‘Psalterza’’ i posylat biskupowi Myszkow-
skiemu do oceny. W roku 1577, pracy dokoni-
czyl. Przeklad ten wzniést go na szezyt chwa-
ly; ani wsréd katolikéw, ani wsréd rézmowier-
cow, nie bylo co do jego wartosei dwoch zdan
odmiennych; jedni i drudzy uznali go za arcy-
dzielo; przyjeto go w kosciotach i zborach; wy-
dania nastepowaly jedne po drugich. Kocha-
nowski wykazal tu mistrzostwo mowy pol-
skiej w wyrazaniu najréznorodniejszych uczué
od cichego ukorzenia si¢ przed Bogiem, do u-
wielbienia jego wszechpotegi, od radoSei spo-
kojnej, przenikajacej serce sprawiedliwego,
do najzaloSniejszych tonéw czlowieka przeje-
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tego bdlem, negkanego wyrzutami sumienia,
cierpiacego wraz z cierpigeym narodem.

Pracujac nad psalterzem, Kochanowski
nie spuszezal z oka spraw publicznych; nieraz
bywal na sejmikach i sejmach, pisal wiersze
ulotne, zachecajac do zgody, przemawial za sil-
nym rzadem itp. Zwolennikiem wyboru Stefa-
na Batorego nie by}, lecz niebawem nabrat do
niego serca, gléwnie za sprawa Jana Zamoy-
skiego, z ktérym zostawal w Scistej przyjazni.

Azeby podnie§¢é umysly szlachty zbyt diu-
gim pokojem zadomowione], azeby je przeko-
naé, ze nietylko bronié si¢ potrzeba, ale i wy-
stepowaé zaczepnie, gdy dobro kraju tego wy-
maga, napisal zachecony przez Zamoyskiego
dramat p. t. ‘‘Odprawa postéw greckich’’ dla
przedstawienia jej na scenie przed otwarciem
w roku 1578 sejmu, majacego zdecydowaé o
wojnie.

Koricowe stowa dramatu: ‘‘RadZzmy, jak
kogo bié, lepiej miz go czekaé” — zwrdcone
byly do catego sejmu. »

Skutek byl: sejm wojne z Rosya uchwalil.

A i przebieg wojny S§ledzit Kochanowski
pilnie. Odebranie Polocka uczcit dluga oda ta-
ciniska i krotka a piekng pieSnia polska: ‘Panu
dzigki oddawajmy’’. Opisal tez wyprawe.
Krzysztofa Radziwilla ‘‘Jazda do Moskwy.”’

A teraz stéwko o stanowisku poety do mi-
Tosci i kobiet.

.
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Za miodu opiewal udreczenia miloSei po
lacinie, a potem takze i w polskich pieSniach,
malujge rowniez cierpienia wywotane niestato-
Scig 1 zmiennoS§cig kochanek, albo tez zbiegiem
niepomys$lnych okoliezno§ci. Ani wrzaca, gwal-
towna namietnos$é, ani tez udochowione ideal-
ne uczucie, nie bylo nigdy przedmiotem jego
natchnien; wszedzie widnieje w tym kierunku
jaka$ Srednia temperatura serca, a najlepiej
wypowiadang bywa tesknota z powodu odda-
lenia ukochanej, z powodu rozigki, nie pozo-
stawiajacej nadziei zejScia sie znowu.

Czestsze sg u Kochanowskiego wzmianki
o zmyslowych, anizeli o duchowych rozko-
szach; wzorujac sie na starozytnych, widziat
w kobiecie przedewszystkiem cielesne zalety,
rzadko wspominajac o jej umysle.

Gdy sie ozenil, gdy ogiert namigtny przy-
gasl, wychwalat malzonke jako gospodynie, ja-
ko domu podpore, jako pocieszycielke, co
stodkiemi stowy umie przeploszyé troske, jako
matke wreszcie dziateczek ‘‘ojcowi  podob-
nych.”’

Wiedzial jednak, ze byly takze kobiety
niezwykle, zaczal nawet kre§lié krétkie chara-
kterystyki niektorych, lecz si¢ nie zapalit tym
tematem i chwale niewiast tylko w ich ptei -
upatrywat.

Doli kobiet w 6wezesnem spoleczenstwie
nie uwazal za godng zazdroSci: ‘‘posagiem
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swoim kupuja sobie pana, by stuchaé ‘przegré-
zek i cudnych fukéw’’ — “‘nie wiadomo, co jest
wigkszem utrapieniem, czy rodzié¢ dziatki, czy
tez je grzebaé.”’

P Zbywszy si¢ niepokojéw i udreczen mito-
snych, jak poprzednio zby! si¢ ambitnych za-
miaréw w stuzbie publicznej, Kochanowski w
Czarnolesiu rozkoszowal si¢ ‘‘wieSnymi weza-
sami i pozytkami’’, bo dlugéw nie mial, ow-
szem, sam gotoéwka wygadzal swoim krewnym,
zachwalat ‘‘ztota mierno§é’’ twierdzae, ze: ‘ten
pan zdaniem mojem, kto przestal na swojem”.
Radzil jednak troski cisnaé o ziemie, bo i tak
nie minie czlowieka to, co z ‘‘przejrzenia Pai-
skiego od wieku plynie’’, a — ‘‘sam Bég Smie-
je sie z nieba, kiedy si¢ czlowiek troska wigcej
nizli trzeba’’. ' ,

) Uzywaé wiec dnia dzisiejszego, weselié sie
z przyjacioly, winem nie gardzié, a uduchowiaé
uczty muzyka i pieSnig, oto program na chwi-
le powrzednit.

- Weale to nie znaczy, izby poeta zapominat
o wyzszych zadaniach czlowieka; pamigta on
o nich dobrze; kaze stuzyé ‘‘poczciwej stawie”’
i pomagaé ‘‘ku pozytku dobra spolecznego’’
jak kto umie i moze.

A w kazdym wypadku, w zyciu prywat-
nem czy publicznem, trzeba zachowaé ‘‘umyst
stateczny; nie smucié si¢ bardzo w niesz-
czeSeiu, ani tez hardym i zuchwalym byé w
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dniach powodzenia; zmiany losu jednakowem
obliczem przyjmowaé nalezy.”’

I zdobywal sobie te marzong réwnowage
umystu nasz czarnoleski poeta, gdy nagle wy-
rzucit go z niej cios bolesny, §mieré ukochanej
coreczki, péltrzeciarocznej Urszulki, ktéra on
uwazat juz za spadkobierczyni¢ swej lutni, bo
umiala sama w dziecinnym szczebiocie ukla-
daé wierszyki. I czego ani ambicya, ani za-
wiedziona milo&é, ani sprawy ojczyzny nie mo-
gty wytworzyé, to zdziatat bol ojcowski, wyda-
Jac arcydzielo poezyi. ‘‘Treny’’ przez to naj-
bardziej s3 piekne, ze z prawda psychologicznag
kresla przebieg cierpien poety, ze nie sg w
swej gléwnej czeSei wykombinowanym na
chtodno pomystem literackim, lecz wiernem,
poetycznie wyrazonem sprawozdaniem z wra-
Zen i wzruszen, jakich ojciec doznawal rzeczy-
wiscie:

Wielkie§ mi uezynila pustki w domu moim,
Moja droga Urszulo, tym zniknieniem swojem.
Pelno nas, a jakby nikogo nie bylo;

Jedng malutkyg duszg tak wiele ubylo!

Ty§ za wszystkich méwila. za wszystkich $piewala
Wszystkie§ w domu kgciki zawzdy przebiegala,
Nie dopuscila§ nigdy matce sig frasowaé,

Ani ojeu mySleniem zbytniem glowy psowaé;

To tego, to owego wdzigeznie udciskajge
I onym — swym uciesznym $miechem zabawiajge.

Po przez przez wszystkie owe ‘‘Treny”’,
a jest ich 19, wije si¢ zagadnienie filozoficzne,
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czy madro§é ludzka zdolng ]est uSmierzy¢ bol
ludzki:

OdpowiedZ wypada przeczaco:

A ja zatem niech lzy leje,

Bom stracit wszystka nadzieje,
By mnie rozum mial ratowaé,
Bég sam mocen to hamowaé....

I Bég hamuje wielka bolesé poety. W o-
statnim Trenie skreslit obraz sennego widze-
nia. Znekanemu boleScia ukazuje si¢ matka:

Spisz Janie?... Czy ci¢ zalo§é zwykla piecze?...
Zatemem cigzko westchngl, i tak mi si¢ zdalo,
Zem si¢ ockngl. — A ona pomilezawszy malo,
Znowu méwié poczela: — Twéj nieutulony
Placz, synu méj, przywiédt mie w te tu wasze strony
Z krain bardzo dalekich, a 1zy gorzkie Twoje
Przeszly az i umarlych tajemne pokoje.....
Przyniostam c¢i na reku wdzigezng dziewke twojs,
Aby§ mégl jg ogladaé jeszcze, — a to swoja
Serdeczng zalo$é ujgl, ktéra tak ujmuje
Sit twoich i tak zdrowie nieznacznie twe psuje,
Jako ogiefi suchy knot obraca w perzyny,
Darmo nie opuszezajae najmniejszej godziny.
Czyli nas juz umarle macie za stracone,
I ktérym juz na wieki slofice jest zgaszone®...
A my owszem zywiemy zywot tem marniejszy,
Czem nad to grube cialo duch jest szlachetniejszy.
Ziemia w ziemig si¢ wraca, a duch z nieba dany
Mialtby zgingé, ani na miejsce swe wezwany?...
Oto ty si¢ nie frasuj, a wierz niewgtpliwie
Ze twoja najmilejsza Urszuleczka zywie.
A tu wige takim ci si¢g ksztaltem pokazala,
Jakoby si¢ Smiertelnym oczom poznaé dala;
Ale migdzy Anioly i duchy wiecznemi
Jako wdzieezna Jutrzenka Swieci, a za swemi
Rodzicami si¢ modli, jako 'to umiala
Z wami bedse, choé jeszeze stéw nie domawiala.
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I przyszto w konicu ukojenie. Reszte zy-
cia poSwiecit poeta trosce o sprawy publiczne

Narod czei jego pamiegé. Piesn Jego zyJe
1 zyc bedzie po wieki; coraz to nowe pOJawmga,;
sie Wydama Jego poezyi, bo zawarte w niej
piekno- opiera sie skuteczme zebom nielito-
snego czasu.



ROZDZIAL VII
Trzecia doba wieku ztotego.

Trzecia doba ‘‘wieku zlotego’’ charakte-
ryzuje si¢ ostabieniem ruchu tak zwanego ‘Re-
formacyjnego’, a coraz silniejszem wzmaga-
niem sie reakeyi katolickiej, ktorej calem ser-
cem sprzyjal krél Zygmunt ITI a przeprowa-
dzali przezen protegowani Jezuici.

Jezyk polski utrzymuje zdobyte juz sta-
nowisko, chociaz zwolna wraca znowu zwy-
czaj pisania nie tylko dziet uezonych, ale na-
wet wielkich poematéw w mowie lacinskiej.

Duch nietolerancyi, aczkolwiek nie wy-
stepuje zaczepnie, juz sie¢ budzi i znajduje wy-
raz nietylko w gromach rzucanych z kazalnicy

|Piotr Skarga| ale i na kartach utworéw poe-

tyckich.

Bylo to naturalym skutkiem rozwydrze-
nia sie¢ najrozmaitszych sekt, ktére fanatycz-
na propaganda swych hasel i przekonan bu-
rzyly jedno§¢é narocdowa.
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Byl to czas najgloéniejszych i najzaciet-
szych polemik ze wszystkiemi sektami. Trze-
ba bylo i nauki i doweipu, azeby zwalczaé tych
przeciwnikéw i trzeba przyznaé Jezuitom, ze
od razu potratili zajaé stanowisko dominujace,
podezas gdy réznowiercy od razu zepchnigci
_zostali do roli wylacznie odpornej.

Piotr Skarga.

Woéwezas to zastynal na cala Pélske Je-
zuita wielkiego umystu, kaznodzieja, jakiego
dotad nigdy Polska nie miata, Piotr Skarga,
syn mieszezanina z Gréjca, na Mazowszu, uro-
dzony w roku 1536. Wyksztalciwszy si¢ w a-
kademii krakowskiej i otrzymawszy tu sto-
pienr hakatarza, zostat [kierownikiem szkoty
parafialnej Sw. Jana w Warszawie w roku
1555, ale awansowat szybko i w roku 1579 byt
juz rektorem akademii w Wilnie. W tym tez
czasie wyszto najpopularniejsze dzielo jego,
ktére do dzi§ dnia jest czytane przez wiernych
majace z catej naszej dawnej literatury naj-
wigkszg liczbe wydan — “‘Zywoty Swietyceh”’.

O duchu tego dziela wyrazita sie¢ Hofma-
nowa, ze Skarga, patrzac na $wiat zawsze z
klasztoru, prawie zadnej ceny nie daje innym
cnotom i dobrym ueczynkom, tylko czystosé,
modlitwa, posty, dobrowolne ubistwo, ciata
dreczenie i zaniedbanie, to ma u niego wage, to



Ks. Piotr Skarga.
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zachwala: opuscié rodzicoéw; zone; dzieci; aze-
by si¢ zamkngé na pustyni, to najwieksza za-
stuga. A nadewszystko uciekaé od kobiet, nie
patrze¢ na zadng, nie méwié z nig.” -

Inaczej mowige, Skarga jako moralista
cheiat wrécié do wiekéw Srednich. |

W podobnym duchu napisane zostaly ka-
zania na niedziele i Swigta kazdego roku, |wy-
dane w roku 1595| ale inaczej zupehie przed-
stawiaja sie ‘‘Kazania sejmowe’, |wydane w
roku 1595|.

Kazania te majg charakter polityczny
i polemiczny.

Dwie gléwne daznoSci przeprowadzié w
nich chcial moweca: zalecié wzmocnienie sily
rzadu, bez przemienienia go na wiadze abso-
lutng i zohydzié prawo tolerancyjne z r. 1573.

Jest tych kazan 8; ulozone s3 systematy-
cznie i tacza sie ze soba jak najscislej.

W pierwszem, przy zagajeniu sejmu w ro-
ku 1597, méwiac o madroSci potrzebnej do ra-
dy, wyréznia trojaka madro$é: bydleca, ktora
ma na uwadze tylko potrzeby materyalne, lu-
dzka, ktora zwaza i na pozytek duchowy, lecz
20 nizej kladzie od cielesnego i na dyabelsks,
ktéra dowcip swdj obraca na zdrady i szkody
ludzkie przez grzechy, oszukania i klamstwa.”’

Potepiwszy te trzy Todzaje, zaleca mag-
drosé niebiesks, stawiajaca na pierwszym pla-
nie sprawy religijne, ale nie lekcewazac wecale
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spraw doczesnych. I w takiej to madroSei szu-
ka mowca rady na choroby, trapiace Rzecz-
pospolita.

Przypatrzmy sie niektérym wyjatkom z
owych ‘‘Kazan sejmowych’’; jedno z nich za-
czyna si¢ w sposob nastepujacy:

" ‘“‘Zjechaliscie si¢ w imi¢ Panskie, na opa-
trowanie niebezpieczno$ci koronnych, abyscie
to, co si¢ do upadku nachylito, podparli, co
sie skazito, naprawili; co si¢ zranilo, zleczyli;
co sie rozwigzalo spoili, i — jako glowy ludu,
braci i eztonkéw waszych, jako strézowie §pia-
cych, i wodzowie nieumiejetnych i §wiece ciem-
nych i ojcowie dzieei prostych — o ich dobrem
i spokojnem obmySlali....”

A dalej wotal:

“Namnozylo sie ludzi takich, ktérzy szem-
rz3c 1 potwarze zmy$lajae, i do rozruchu i no-
win namawiajse, niespokojni, takomi, niespra-
wiedliwi, sieja wszedzie niezgode, nic na dobro
pospolite nie pomnge, a ta 16dks, w ktérej sie
wszyscy wieziem, swojem bieganiem chwie-
jac, do zanurzenia ja i utopienia przywodzae..”’

“.... Zgineta w tem Krolestwie karnosé
i dyscyplina, bez ktérej zaden rzad uczynié sie
nie moze. ... a ztota wolno§¢ w niepostuszen-

stwo sie obra(a Sejmy te, jako wam na zle
wychodza, i jakiejby w mch naprawy potrZe-
ba, sami to lepiej widzicie. Zjezdzacie sie z
wielkiemi kupami jezdnych i pieszych, jako na

/
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wojne, nie na rade i utracacie to, czem by sie
nie mate wojsko uchowaé podobno moglo, tak
dlugi czas tu-siedzicie, a mato sprawujecie!

Uniesiony za$§ miloScia ojezyzny, gromit -
postéow w tych stowach:

¢....Ta mila matka podala wam zlota
wolnosé, iz tyranom nie stuzycie, jeno bogo-
bojnym panom i krélom, ktére sobie sami obie-
racie, ktérych moc prawy okraszona, zadnego
wam bezprawia nie czyni, zadnego od postron-
nych panéw i od swoich uci§nienia nie cierpi-
cie. SamiScie sobie tylko tyranami, gdy praw -
nie wykonywacie....”’ .

¢“....Patrzcie, do jakich dostatkow i bo-
gactw i wezasow ta was matka przywiodla, a
jako was oztocila i nadata, ze pieniedzy macie
dosyé, dostatek zywnoSci, szaty tak kosztow-
ne, shug takie gromady, koni, wozéw, takie ko-
szty, dochody pieniezne wszedzie pomnozone.
Sama tylko matka malo ma. Pierwej rzadki
mial piwo w domu, a teraz winem piw-
nice wasze wonieja. Pierwej samodzialki boki
nasze pokrywaly, a teraz aksamity i jedwabie.
Pierwej proste rydwany i rzadkie, czeste sio-
dla miasto. poduszek, a teraz zlote kolebki i
karety. Pierwej proste potrawy, a teraz ptaki
i kaptony. Pierwej jedna misa wszystkim, a
teraz péhmiskéw kilkadziesigt. O najmilsza
matko! juz zbytkuja dzieci twoje; zle tych do-
statkdw uzywaja na grzechy, na utraty, na
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proznosé. ... A ja co winna? — méwi: — ma-
ja rozum, moucg tych daréw bozych uzywac na
koscloly i chwale boza, na obrony i zamki i
na inne na zly czas gotowosc1 i do zbawienia
przyslugl, Ja nie Wmna, izem w dawaniu ma-
tka, oni winni, bo mi¢ nie stuchaja, dobroci
mojej i boskiej Zle uzywaja.”’

Wolal tez o poprawe doli ludu prostego:

..‘ Jako ziarna pod milynskim kamie-
niem, tak ci kmiotkowie pod pany swymi. ...
Czemuz w tej niewoli stekaja? Czemu ich nie--
jako niewolnikéw, ale jako najemnikéw uzy-
waé nie mamy? Na twej roli siedzi i zleé¢ ci
si¢ zachowa: spedZ go ze swej roli, a wrodzo-
nej i chrzescianskiej wolnoSei mu nie bierz, i
nad jego zdrowiem i zZywotem panem sie¢ naj-
wyzszym sam bez sedziego nie czyn. Starzy
chrzescianie, ktérzy za poganstwa niewolniki
kupne mieli, wszystkim wolno§é¢ dawali, jako
braciom w Chrystusie, gdy sie §w. chrztem z
niewoli dyabelskiej wyzwalali. A my, wierne i
S§wiete ChrzesSciany, Polaki tegoz narodu, kto-
rzy nigdy niewolnikami nie byli, bez zadnego
prawa moca zniewalamy, i jako kupione by-
dlo, gdy dla swej nedzy uciekaé musza, pozy-
wamy; i gdy zZywnoSci swej ludzie ubodzy i
znedznieni szukaja, okup na nich, jako Turey’
za wieZznie wyciggamy...”’

Ale najwspanialszymi s3 te ustepy kazan,
w ktérych Skarga uniesiony duchem proroczym
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przepowiadat upadek, a przepowiadal go w
chwili, gdy Polska zaliczala si¢ jeszcze do naj-
wiekszych poteg w Europie.

..I ta niezgoda — wolal — przywie-
dzie na was niewole, w kt()rej wolnoS§ci wasze
utong i w smiech'si@ obréea i bedzie jak méwi
prorok — sluga rowny Z panem, niewolnica
réwna z pamq swoja i kaplan z ludem i bogaty
z ubogim 1 ten co kupit, réwny z tym, co sprze-
dat. Bo wszysecy z domem i zdrowiem swoim,
4 nieprzyjacielskiej rece stekaé beda, poddani
tym, ktorzy ich nienawidza. Ziemie i ksiestwa
wielkie, ktore °1g z korona ZJednoczyly iw je-
dne cialo zrosty, odpadna i rozerwaé si¢ dla
swej niezgody musza, przy ktoérych teraz po-
tezna moze byé reka i moc wasza i nieprzyja-
ciolom straszliwa.... Jezyk swéj, w ktorym
samym to krolestwo, miedzy wielkiemi onemi
stowianskiemi wolne zostalo, i naréd swéj po-
gubicie i ostatki tego narodu tak starego i po
Swiecie szeroko rozkwitnionego potracicie, i w
obcy si¢ naréd, ktéry was nienawidzi, obréei-
cie, jako sig inszym przydalo. . Bedmeae nie
tylko bez pana krwi swojej i bez wybierania
~ jego, ale tez bez ojczyzny i krdlestwa swego,
‘wygnancy wszedzie nedzni, wzgardzeni, ubo-
dzy, wlbczegowie, ktére popychaé nogami tam,
gdzie was pierwej wazono, beda.

Gdzie si¢ na taka druga ojezyzne zdobe-
dziecie, w ktorejbyscie taka stawe, takie do-
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statki, pienigdze, skarby i ozdobnoSci i rozko-
sze mie¢ mogli? Urodzi-li si¢ wam i synom
waszym taka druga matka?.... Jako te stra-
cicie, juz o drugiej nie myS$leé. ... Bedziecie
nieprzyjaciolom waszym shuzyli.... w glodzie
w pragnieniu, w obrazeniu i we wszystkim nie-
dostatku i wloza jarzmo zelazne na szyje wa-
sze....”
Konezyt za$§ przestroga:

“Ustawicznie si¢ mury rzeczypospolite]j
waszej rysuja, a wy mdwicie nie, nie!l. ... Nie-
rzadem Polska stoi! Lecz gdy sie nie spodzie-
jecie, upadnie i was wszystkich pottucze..”’

A kochat tych, ktérych ganil’i kareit, wiec
si¢ sktanialy ku niemu serca nietylko katoli-
kéw, ale nawet réznowiercow, bo tez nieraz
zapewmal

‘‘Nie z nienawisci ani dla ohydy czyjej
przemawiam. Gniew i gorzkie serce odrzuci-
wszy, Polak z Polakami, brat z braémi, sasia,d
z sgsiady ku dobremu rozmawiam. Prawda,
zte heretyctwo, ale dobrzy ludzie; zte bledy, a-
le natury chwalebne; zle odszczeplenstwo, ale
krew mita; zte grzechy, ale krewkosc jest go-
dna uzalenia.”’

Polemiki z réinowiercami nie zaprzestal
do konica zyecia, najdtuzsze boje staczajac z a-
ryanami, ktérzy pomiedzy soba mieli najtez-
sze pidra. '
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Skarga wzniést proze polska do najwyz-
szej doskonaloSci, jaka ona w stylu powaznym,
klasycznym osiggneta w literaturze staropol-
skiej. Jak Kochanowski w poezyi, tak Skarga
w prozie byl prawdziwym artysta slowa, umie-
jacym Swiadomie rozporzadzaé¢ srodkami jezy-
kowymi, by najlepiej wyrazi¢ dany pomysl.

On pierwszy zwazal na rytmike prozaicz-
. 13, na harmonijne zakonczenie okreséw za po-
moca umiejetnego zastosowania wyrazéw
dwu i trzy-zgloskowych, co stanowi najnatu-
ralniejsza kombinacye rytmiczna w naszym je-
zyku z powodu jego jednostajnego akcentu.
Przytem wielkie bogactwo wyrazéw 1 zwro-
téw, umiejetnoéé w przechodzeniu od prostego
opowiadania do wstrzasajacych groméw bez
pustej deklamacyi i jemu wlaSciwe odszuka-
nie najlepszej formy dla mysli niepowszed-
nich, wyniosto Skarge po nad ogdét moweéw i
zapewnilo mu w literaturze znaczenie wyjat-
kowe, nie nadwatlone az po wiek dzisiejszy.

Zestawiajjc teraz najogoélniej ‘‘wiek zto-
ty’’ z odpowiednimi okresami literatury euro-
pejskiej, stwierdzié mozemy, ze w nauce mie-
liSmy sporo jednostek S§mialo mogacych sta-
n3é na réwni z przedstawicielami wiedzy euro-
peiskiej, a meza, tak genialnego jak Koper-
nik nie miala HKuropa ani wtedy, ani dlugo je-
szcze potem. Lecz braklo u nas systematyeznej
uprawy umiej2tnoSci; zaledwie jaka$§ galgz
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naukowa zakwitta, niebawem juz schia i albo
calkiem odpadia, albo tez wiodla Zycie choro-
wite. ’

W literaturze mnatomiast, w wielu jej

dziatach, a zwlaszcza w pieSni i sielance, wy-
przedziliSmy Europe.




ROZDZIAL VIIL

CZASY UPADKU DUCHA I POLITYCZ-
NEJ SWAWOLI, 1625—1740.

Jest to okres nacechowany zastojem roz-
woju umystowego i wyrazng zmiang smaku li-
terackiego, tak, ze go juz ‘‘ztotym’’ nazwaé
niepodobna. Chmielowski w ’’krytyczno-poré-
wnaweczym przegladzie piSmiennictwa polskie-
go powiada, ze mozna by go nazwaé czeScia
‘‘srebrnym’’; a czeSciag nawet ‘‘olowianym”’.

W dawniejszych latach, kiedy nie znano
jeszeze wiele dziet z tego okresu, kryjacych
sie w rekopisach, przedstawiano go w nadzwy-
czaj ponurych barwach, jako epoke zupeinej
ciemnoty, zabohonu i niedorzecznosci, catkowi-
tego zwyrodnienia smaku 1 zanieczyszczenia
3@zyka ohydnymi ‘makaronizmami’’ | to jest:
mieszaning zdan lacirviskich z polskimi.| Naj-
nowsze badania wykazaly, ze bylo duzo szla-
chetnych wyjatkéw, duzo autoréw goracego
serca i jasnej mySli, ktérzy atoli nie wywierali
wielkiego wplywu na wspélezesnych.
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Przyczyne owego ujemnego stanu umysto-
woSci naszej z wieku XVII zwalano dawniej
wylacznie na Jezuitéw. Prawda, ze zakon ten
wynidst sie¢ wtedy do wielkiej potegi, ale i to
niewatpliwe, Ze gdyby w samym narodzie nie
znajdowala si¢ sklonno$é do pdjscia w kierun-
ku, na ktérego czele stali Jezuici, to nie potra-
fitaby garstka, choéby najzdolniejszych i naj-
-obrotniejszych zakonnikéw, pociggnaé za soba
calego uksztalconego ogétu, chocbysmy nawet
jak na;;wngkszv ktadli nacisk na jego biernosé.

Przyczyny tedy zjawisk umystowych w
XVII stuleciu potrzeba szukaé glebiej, anizeli
w dziatalnoSci J e'zuit(’)w; potrzeba siegnaé do
dna usposobienia dwczesnego spoleczenstwa 1
do czynnikéw, ktére wywolaly i spotegowaly
to usposobleme 1te czynmkl wyzyskac mniej
lub wigcej §wiadomie, boé i oni przeciez z tego
spoleczenstwa Wychodzili.

Jak widzieliSmy poprzednio, pobudka
gléwna, sklaniajacg do zajecia sie wyksztalce-
niem i nauka dla ogétu ludzi dgzaeych do celu
z pewnym planem, byla cheé pozyskania stano-
wiska polityeznego; tak robili moznowladey;
tak nastepnie szlachta, tak i bogaci, mieszcza-
nie, zmierzajacy do pozyskania szlachectwa i
zwigzanych z niem przywilejéw.

Otéz sprezyna ta pod koniec wieku XVI
przestata byé przyczyng — ogoét szlachty otrzy-
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mal juz w zakresie polityeznym wszystkie pra-
wa i przywileje, jakich tylko mdgt pozadaé:
odtad kazdy szlachcic faktem urodzenia swego
byl uprawniony do zajecia wszelkich godnosci
i urzeddéw, ba, mégl nawet zostaé kandydatem
do tronu, |a rZ¢czywiScie nastepnie zostali kré- .
lami Michat Korybut i Jan Sobieski|. Nauka
juz nie stanowila dla niego S§rodka, zapo-
mocg ktérego musial si¢ dobijaé wyzszych sto-
pni w dziedzirie politycznej, ale stawala sie
" juz dodatkiem tylko, bez ktérego nawet ostate-
cznie obejSé sie mozna. Ksztalcenia sie¢ nie za-
niedbano wprawdzie, co raz wigksza liczba lu-
. dzi umiala czytaé i pisaé, ale byt to tylko zwy-
czaj: poniewaz dziadowie i ojcowie przykla-
dali sie do nauki, wypadato pdj§é w ich §lady,
choéby bez jasnego zrozumienia calej tej nau-

Wszedzie wspétubieganie sig, czy to wiréd
jednostek, czy narodéw, bylo i jest poteznym
bodZcem doskonalenia sig¢, ale u nas miato ono
wieksze jeszcze, niz gdzie indziej znaczenie.
Dopoki zachodzito spétubieganie sie miedzy
ré6znemi warstwami narodu; dopoéki szlo o o-
siggniecie nagrody tego spélzawodnictwa,
przedstawiajacej sie¢ w ksztalcie praw i przy-
wilejéw polityeznych; — dop6ty panowat wiel-
ce ozywiony ruch na polu wyksztalcenia i na-
uki; leez gdy tego czynnika zabraklo, gast za-
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pal, zostawalo apatyczne przyzwyczajenie, po-
niewaz istotnego, glebokiego zamitowania nau-
ki dla niej samej nie bylo.

Gdyby si¢ w XVII wieku pojawit jaki
nowy bodziec; gdyby ktorakolwiek warstwa
spoleczna zaczela dazyé do jakiego celu, coby
w innych ozywil cheé osiagniecia go; mieliby-
Smy niewatpliwie widok réwnie silnego ruchu
na polu umystowosei, jak i w stuleciu poprzed-
niem.

Na nieszczeScie bodziec si¢ ten nie poja-
wil.

Lud wprzagniety w jarzmo poddanistwa, .

przytwierdzony do ziemi, nie mial najmniej-
sze] moznoS§ci rozwijania swoich  przyrodzo-
nych uzdolnier na szersza skale. Ograniczony
w moznoSci posylania synéw do szkét, niedo-
puszezany do zajmowania jakiejkolwiek wyz-
szej posady, nawet wsréd duchowienstwa, uci-
skany coraz wigksza robocizna wskutek roz-
szerzania si¢ guspodarki -wielkopanskiej na
kresach ukrainnych, nie mial ani pobudki, ani
ochoty, ani §rodkéw do szukania §wiatta, nie
mogt wyrobié sobie SwiadomoS§ei  przyrodzo-
nych praw swoich, a nie znalazl nikogo, coby
go ku tej Swiadomosei poprowadzit. Nieliczne
glosy tych, co z religijnego, lub prawnego sta-
nowiska nad jego dola sie uzalali, nie docho-
dzity do niego; ei za$, co go do buntu pobudzali



|np. Chmielnicki| wyzyskiwali go tylko dla
swych samolubnych widokéw. W czasie wiel-
kiego niesczcze$cia narodowego robi krol Jan
Kazimierz uroczyste votum we Lwowie roku
1656, ale po ustaniu niebezpieczeristwa idzie to
votum w zupeine zapomnienie.

Mieszezaristwo, po czeSci z powodu prze-
waznej przewagi szlachty, ktéra nawet ekono-
micznie byt jego podkopala, po czeSci z wia-
snej winy, po czeSci wreszcie z powodu klesk
ogoblnych, nie tylko nie rozwinelo sie, ale nawet
zaniklo w pordwnaniu ze stanem jego w wieku
XVI. Z przystlugujacych mu praw posylania
delegatéw na sejmy miasta wieksze, zastraszo-
ne buta szlachcckg, lekajac sie upokorzen, nie
korzystaly i zrzekly sie walki o swe znaczenie
polityczme. Mozne i uksztalcone rodziny mie-
szczariskie |np. Morsztynowie| juz od dawna
dazyly do pozyskania szlachectwa, ale wszedi-
szy w szeregi uprzywilejowanych, nietylko nie
troszczyly sie o te warstwe, w ktorej zyly, ale
sie jej wstydzily, usitujae zatrzeé Slady swoje-
go miejskiego pochodzenia.

W ciggu XVII wieku wojny zniszezyly
miasta okropnie i wyludnity je tak, ze zamiast
rosngé, malaty i znikaly. Warszawa, choé zo-
stata stolicg, rozwijala si¢ nadzwyczaj powoli.
Tylko miasta pruskie, majace swdj samorzad,
zachowaly czeSciowo dawniejsza SwietnoSé i
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wydawaly uczonych, ktérzy choé Niemcami
byli z pochodzenia, pilnie si¢ zajmowali rze- -
czami polskiemi; pisali oni wszakze po lacinie
tylko, lub po niemiecku i poSrednio jeno na
stan ofwiaty naszej wplywaé mogli.
Istnialo wprawdzie wspoétzawodnictwo po-
miedzy krélem a sejmem, pomiedzy mozno-
wladztwem a szlachta, pomiedzy §wieckimi a
duchownymi, wspélzawodnictwo to na losy
panstwa wplywalo nadzwyczaj silnie, a do te-
go zgubnie; lecz miato polityezne tylko znacze-
nie; dla o§wiaty za§ ogélnej catkiem bylo stra-
cone. Krélowie dazyli do wzmocnienia swej
wladzy, do zapewnienia dziedziczno$ei tronu;
sejm lekajac sie o zgube ‘‘zlotej wolnosei’’, dg-
%yl przeciwnie do jak najwiekszego ogranicze-
-nia oraz skrepowania wladzy krélewskiej i za-
zdroSnie bronit swojego prawa elekcyi. Te tar-
gania ustawiczoe sprowadzaty tylko ostabienie
sity wykonawezej i idgey za niem bezrzad, a-
le nie wiodly bynajmniej do jaéniejszego i ro-
zumniejszego pojmowania idei panstwa i Srod-
kow utrzymania go w stanie kwitngeym.

Byli wprawdzie teoretyczni zwolennicy
monarchii, byli i to w wigkszej liczbie tacy, co
boleli nad kleskami sprowadzonymi przez *‘li-
berum veto’’, przez rozpasanie si¢ ‘‘zlotej wol-
nosci’’, ale i ci nawet, dopéty jeno narzekali,
dopoki do§wiadezyli strasznych jego skutkéw;
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gdy za$ chodzilo o zasade, stali przy ‘‘ztote]j
wolnos$ei’’ jak mur i powtarzali z upodoba-
niem, ze ani wojsko state, ani twierdze, ani
skarb, ani nawet rychly wymiar sprawiedliwo-
Sci nie sa potrzebne w Polsce, bo wszystkie te
Srodki moga sie staé¢ narzedziem tyranii. Do u-
mystow stabo o§wieconych nie trafialy dowo-
dzenia najrozumniejsze; kierowaty sie te umy-
sty wylacznie pobudkami wyptywajacymi z na-

mietnosei. '

Podobnie rzecz sie miala ze stosunkiem
moznowladztwa do szlachty.

Pod wzgledem  prawno-politycznym nie
bylo miedzy nimi Zadnej réznicy; nie moglo
wiee byé i walki o zasade. Ale istniala nie da-
jaca si¢ usunaé réznica ekonomiczna i towarzy-
ska. Moznowladey z dawnych czy z nowych ro-
déw bogactwem i stosunkami cigzyli nad
szlachta i mieli w niej klientéw postusznych
na swoje skinienie.

Powtarzano chetnie przystowie, gloszace
dumnie, ze szlachcic na zagrodzie réwny wo-
jewodzie, ale byla to prawda jeno teoretycz-
na, w rzeczywistosci za$, zawislto§é szlachty od
magnatow stawala sie coraz wigksza. Tylko w
tlumie, na sejmie, mogla szlachta cos znaczyé;
pojedyniczo za§ wzieta, musiata skakaé, jak
pan kazal. Historya nasza w tym okresie, to w
gruncie rzeczy historya rzadéw oligarchicz-
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nych, pomimo pozoréw ‘‘gminowladztwa szla-
checkiego'’. Kazdy wielki r6d uwazal si¢ wo-
wezas jakby za osobne panstewko, ktére moglo
na swoja reke prowadzié polityke i nie uwaza-
1o tego bynajmniej za zdrade kraju. Szlachta u-
silowala niekicdy wystapié w masie, przeciw-
ko tym rzadom oligarchéw, wybrala nawet
swego kandydata, Michala Korybuta, na kré-
la; lecz bylo to oplakanem zwycigstwem, spo-
wodowalo jedynie bowiem zamieszania i zry-
wanie sejmow przez magnatow.

Tak samo bylo i z przeciwienistwem Swie-
ckich wzgledem duchownych. Odwieczne spory
o dziesieciny nie mialy w sobie wcale pierwia-
stku ozywezego pod wzgledem umystowym.
Réznowierstwo, ktore dawniej zmuszato du-
chownych katolickich do uprawy nauki, aby z
nim mébdz walezyé skutecznie, bronilo sie je-
szeze, lecz coraz stabiej. Wreszcie 1 ten bo-
dziee si¢ usunat, bo zamiast walezy¢ na stowa,
zaczeto ich gnebié¢ prawem. W roku 1658 przy-
jeto na sejmie uchwale nakazujacag Aryanom
opuszczenie granic Polski w przeciagu trzech -
lat. Co do kalwinéw, to dopdki mieli moznych
opiekunéw, poprzestawano na odgrézkach tyl-
ko, gdy opiekuna nie stato, zabroniono uchwa-
13 sejmowa w roku 1733 nietylko publicznego
nabozenstwa, wznoszenia nowych kosciolow,
ale takze odsunieto ich od urzedéw.
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7/

Te i tym podobne objawy fanatyzmu nie
bylyby zbyt razace, ze wzgledu na takie same,
albo i gorsze przyklady na zachodzie Europy,
gdyby nie to, Ze u nas wzrastaly w miare jak
w Europie malaty. Najgorszem za$ bylo to, ze
o ile zarliwo$¢ religijna potegowala sig, o tyle
najsromotniejsza ciemnota coraz glebsze zapu-
szczala korzenie.

Duchowienstwo, mianowicie zakonne, nie
potrzebujac jui wytezaé¢ umystu na walke z
przeciwnikami, nie dbato wecale o nauke, nie
myS$lalo o utrzymaniu zwiazku 7 cywilizacyg
europejska, poczytywalo madro$é Swiecka za
ghupstwe, popadalo w przesady i zabobony.

Do przyczyn wstrzymujacych w omawia-
nym okresie rozwéj piSmiennictwa, zaliczyé
nie mniej nalezy upadek szkét. O upadku aka-
demii krakowskiej z powodu sporu z Jezuita-
mi, méwiliSmy juz poprzednio, ale gorszem by-
Yo to jeszcze, ze wprowadzony do szkét system
thamit po prostu swobodny rozwdj mysli; laci-
na nie tylko na nowo zyskala prawo obywatel-
stwa, ale stala si¢ glownym przedmiotem nau-
ki. Rozwielmoznienie si¢ taciny nie bylo wsza-
kze przyczyna upadku jezyka. Przyczyniat sie
do tego takie obyczaj uganiana za moda, pty-
naca z géry od dworu. Za ostatnich Jagiellonéw
obok laciny, bedacej niejako spdéjnia, taczaca
Polske z Zachodem, panowatl jezyk polski; za

Litsratura 8



Batorego, ktéry zwykle postugiwat si¢ lacing,
rozmitowano sie w tym jezyku, a za Wazow
- weszto znowu w obyezaj uzywanie jezykow cu-
‘dzoziemskich. Na dworze Zygmunta IIT i Wia-
dyslawa IV panowala niemczyzna, za Jana
Kazimierza krzewi¢ sie¢ zaczal jezvk francuski,
ktéry za panowania Sobieskiego wszedl w wie-
ksze jeszeze uzycie. -

Wpatrujac sie¢ w stosunki owczesne —
powiada jeden z dzisiejszych badaczy — iz —
za Wazéw kancelarya byla lacinska, teatr
wloski, rozmowa czesto niemiecka albo fran-
cuska, polski jezyk zaledwie z ambony dawat
sie slyszeé. Przy takim stanie rzeczy nic dzi-
wnego, ze jezyk krajowy, zepchniety z nalez-
nego mu stanowiska, staje sie coraz bardziej
spaczonym, oszpeconym makaronizmami.

Stan spoleczeristwa, jak go w ogélnych za-
rysach staralem sie okre§li¢ powyzej, sprowa-
dzit i wytworzyl jeszcze jeden niezdrowy objaw:
obyczaj schlebiania, przedewszystkiem rodzi-
nom moznowladezym, ktére byly szafarzami
olbrzymich niekiedy fortun i chetnie sie ota-
czaly dymem kadzidet.

Schlebiajacych bylo pod dostatkiem, spa-
czylo to moralng warto§é wielu, do literatury
za§ wprowadzito tak zwany panegiryzm.

~

\ .
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' . Mnoza si¢ wige w wieku XVII panegiry-
ki przepelnione makaronizmami, nacechowane
obludg, pelne czezej gadaniny.

Kazda chwila w zyciu 6wezesnej szlachty -
wywolywala ogromng liczbe méw, odznaczajg-
cych si¢ pochlebstwem, napuszystoscia stylu,
brakiem rzeczywistej tresci, ktéra ubierano w
formy najdziwaczniejsze, pelne przesady, cze-
sto niezgodne z prawda 1 zdrowym rozsadkiem.

Chmielowski rozréznia w calym tym okre-
sie trzy doby: Pierwsza okrefla si¢ chronolo-
gicznie panowaniem Wladystawa IV i Jana
Kazimierza do roku 1660; druga od tego czasu
da konca rzadéw Jana Sobieskiego; trzecia na-
reszcie przypada na panowanie Saséw az do
roku 1740.

Jest to jakby skala stopniowego obnizania
si¢ poziomu myS§li, zakonczona znowu powol-
nem wznoszeniem sie na wyzyny.



ROZDZIAL IX.

Doba pierwsza.

W pierwszej dobie czué si¢ daje jeszcze
wplyw lepszych .czaséw; jest ona jakby dal-
- szym ciggiem ostatniej dobyl wieku zlotego,
tylko z przymieszka mniej pieknych i zdro-
wych plermastkow

W poezyi, ktéra wowezas stala najwyzej,
jednym z jej najwybitniejszych reprezentan—
tow byt: oo b

Samuel ze Skrzypny Twardowskl. Pocho-
dzil z Wielkopolski, byl §wiadkiem wstrzasnieri
1 klesk, przez ktore nardéd przechodzit za pano-
wania Jana Kazimierza; pod ich wplywem na-
pisal kilka obszernych poematow.

Nie wiele posiadamy o nim - szeczegdiéw
biograficznych; byl domownikiem poteznych
rodéw Zbarazkich, Wisniowieckich, Leszczyn-
skich, Koniecpolskich i opiewat ich stawe, trzy-
majac sie jednak do§é wysokiego poziomu.

Brat tez udzial w wyprawie smolenskiej
kréla Wladyslawa IV i w poselstwie Krzyszto-

\
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fa Zbarazkiego do Tureyi, jezdzit do krajow
zachodnich w orszaku mlodego krélewicza
Wiadystawa, podrézujacego po Europie, co
przyczynilo si¢ do rozszerzania jego wiedzy,
ale nie mogto wplynaé na urobienie  jezyka,
ktory z jezykiem Kochanowskiego wcale nie
moze byé poréwnany.

Poematy Twardowskiego, ktore z wielka
wyrazistoscig kresla 6wezesne wypadki dziejo-
we, s3 nastepujace: Przewaina Legacya Krzy-
sztofa Zbarazkiego do Turcyi; Wojna domowa
£ Kozaki; Tatary; Moskwa; Szwedami i We-
gry; Wojna Kozacka péiniejsza i Wladystaw
IV, krél Polski. ‘

W pierwszym z wymienionych powyzej po-
ematow, odtwarza on obyczaj dos§é dziki, 6w-
czesnej Tureyi., dajac mnostwo szczegdlow
ciekawych dla badaczy przeszlosci. Wojna do-
mowa, tworzy obraz walk Chmielnickiego i
" tych réznorodnych najazdéw na Polske. Kro-
nikarska dokladnosé¢ i zbyteczne ubieganie sig
aby nie pominaé w wyliczaniu zadnego szcze-
gotu, zastugi, lub nazwiska, nie pozwolily wea-
le Twardowskiemu wznieS$é sie na szezyt poe-
tyeznych wymagan, chociaz posiadal on talent
niezaprzeczony. We Wladystawie IV poeta o-
piewa czyny tego krdla i Smiata mysla wznosi
si¢ nawet do odgadywania jego zamysléw do
Podboju Tureyi. Uzywa on w tym poemacie
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lirycznej formy i w chwili natchnienia, tak
wola do bohatera:

Juz ukréciwgzy pélmocne Tryony,
Do swej sig wracasz, zwyciesko, Korony; -
Z tobg pod wieficy pokéj oliwmemi
Zawita ziemil...

Lub na wechéd zwréei tryumfalne wozy,
Sciggnie zwycigine wojska i obozy,
I juz pozarte otomariskiej hydrze

Zdobyczo wydrze.
Stysze, pod epizg Rodope przykleka,
Od wiosel! Dunaj i Helespont ste¢ka,
Wali si¢, wali grubego narodu

Oblok ze wschodu...

W dalszym ciagu poeta wzywa, by Waza
pom§cil u muréw Stambulu zgon Jagielloficzy-
ka, pradz1ada swego po kadzieli:

Ty masz krwawogo mlodzika ukréeié,
Ohtarze Bogu, &iwiatu slofice wréeié
Od ciebie méciwa Nemezys dziadowej

Wyglada glowy...

W tym poemacie, Twardowski sta;]e przed
nami jako obywatel kraju, jasniej od in-
nych rozumiejgcy stan Polski; radzi zerwaé z
niedolestwem, zechujacem 6wezesnych krétko-
widzéw pohtycznych widzi zgube w.prywacie
i zerwaniu sejmu |dnia 15listopada 1639 roku|.
Pelen on smutnych wrézb, chociaz w dniach
chwaly skre§lony:

Komuz to przyznaé: gorgeymli fatom,
Czyli nieszezesnym wzgledom i prywatom
Przez co si¢ dzisiaj rozrywajs sejmy,
Prrez co wkrétee rozerwiem si¢ i my....
I ktéraz bywa tak potezna sila,

Ktéraby soba si¢ nie cbalilat...
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Rzym jego tryumfy zabily

I Ateny, choé rajmedrsze byly.
Boje'sig, prorok ach! zly sobie

Zeby w tym wieku .i dojrzalej dobie
Ojezyzna dla tych subtelnoSei

Do ostatniej nie przyszlta trudnofei...

Przepowiadajae, iz si¢ ‘‘rozerwiemy”’
poeta, podobnie jak i inni o jaSniejszym po-
gladzie pisarze XVII wieku zaznacza swe zle
przeczucia, umie je sformulowaé, ale zaréwno
jak tamei, nie daje ani rady, ani lekarstwa na
zto zblizajace sie dosyé szybko.

Poematy Twardowskiego mialy u Wspol-
czesnych rozglos do§é znaczny.

‘Postowie mocarstw. zagranicznych uro-
czyScie upominali si¢ nawet o zniszcezenie jego
wierszy, drukowanych w Lesznie i twierdzili,
ze one 83 jednym z powodoéw wojny, jaka wy-
dano Janowi Kazimierzowi. Wspdtezesny mu
Waclaw Potocki | w przedmowle do swej woj-
ny Chocimskiej| méwi, ze poemat o Wiadysta-
wie IV, rzekomo obrazajacy sasiednie mocar-
' stwo, skazano dekretem sejmowym na spale-
nie. Tak wigc los nie oszczedzal poecie smut-
nych wrazen i doczekatl si¢ chwili, gdy Rzecz-
pospolita okupujac pokdj z sgsiadem, kazala
palié publicznie regka kata jeden z celniejszych
jego utworéw, pomnik dni chwaty narodu.

Najobszerniejszym z wyzej wymienionych
poematow, jest jego ‘“Wojna domowa z Koza-
ki, Tatary, Moskwg, Szwedami i Wegry.’’ Byt
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on pisany i wydawany czeSciami, w miare¢ roz-
wijania si¢ wypadkow od roku 1648 do 1660.

Piotr Chmielowski, takag o nim wydaje
krytyczng ocere: : '

Jest to wierne sprawozdanie, rodzaj ga-
zety wierszowej, tak, ze historycy mieszcza -
ten poemat wsréd Zrédet stuzacych do poznania
owych czaséw, jako Swiadectwa wspélczesnika
bioracego czeSciowo udzial w zdarzeniach. Ale
ze takiego mnéstwa doniostych faktow, ze
wskazaniem ich przyczyn, nie podobna bylo
na razie ogarnaé jednym rzutem oka i skupié
w jednolita calosé artystyczng, dat nam wiec
poeta kronike rymowang, tu i 6wdzie tylko
_ jakiems§ poréwnaniem, lub patryotycznym wy-
lewem zywiej zabarwiong. Materyal do praw-
dziwego poematu byl ogromny, ale Twardow-
ski nie mial dosyé czasu, ani spokojnego umy-
shu, ani rozwagi artystycznej, azeby go w tym
kierunku spozytkowaé.

I dalej przytacza zdanie Brodzinskiego:

“Jest to mieszanina wszelkiego rodzaju u-
czué, obrazéw i uwag. Autor z serdeeznym bé-
lem powstaje na wady rzadu, na zbytki, nietad
i osobiste widoki. Tu opisuje szczegély naj-
mniejszej bitwy, tam rzeczy najwazniejsze
i najciekawsze lekko pomija. Ani krél, ani za-
den z rycerzy, nie jest czytelnikowi obcym;
osoby i wypadki tlocza sie jedne na drugie, po-
pychaja i nikng jak waly rzeki. Naprzemian
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wnet si¢ do poetycznych wznosi opiséw, wnet
prostym jest kronikarzem, tu satyrycznym, tu
groznym, tu ze lzami Jeremiasza przemawia:
Obok wyszukanych obrazéw mitologicznych i
erudyeyi starozytnej, umieszcza listy i trakta-
ty w stylu zupeinie dyplomatycznym, przeciez
rymowanym. '

Oprécz mnostwa zawsze jednakowych bi-
tew, nie zadal sobie pracy ani w malowaniu o-
kazaloSci sejmoéw, ani okolic, ani obrzedéw,
czemby dzielo swoje mogl tyle ozdobié. ... O-
braz catego narodu w pospolitem ruszeniu po-
stepujacego, do bitwy Sciagajacego sig o kilka-
dziesigt mil z rozleglych ziem, na ktérych zad-
na zdolna do ore¢za dlon nie zostala, jest obra-
zem wzniostym, ktéry kazdy zZyezylby mieé
pedzlem Homera oddany. Checiat Twardowski
usSwietnié ten obraz wprowadzeniem cudewno-
Sci, wystawiajac Michala Archaniota z Niebie-
ska Krélowa, zastaniajacg plaszczem zlotym
koronne obozy, ale podobne obrazy %zadnej piek-
noSci nie dodaja tam, gdzie wdawanie si¢ wyz-
szych istot nie jest ciagla czynnoSci sprezyna.”’

Ze Twardowski — nie umiat uzytkowaé
cudownoéci, dowodem kilkuliastowierszowy
chlodny opis obrony warowni czestochowskiej,
pod dzielnym a poboznym przeorem Augusty-
nem Kordeckim.

W calosci wyszla ‘“Wojna domowa’’ do-
piero w roku 1681 w Kaliszu.
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W dziedzinie satyry, pozostawil Twardow-
ski niepospolitej wartoSei za,bytek p. t. ““Satyr
na twarz Rzeczypospolitej’. Jak tytul wska-
zuje, jest to przevlad ogétu wad krajowych. Za-
czyna od sejmu, w ktérym widzi prywate prze-
wazajaca nad poczuciem dobra narodu, brak
zdrowej i zyczliwej rady, prézne trwonienie
czasu na czezej gadaninie, niesfornosé, i upér
przy swojem, upér prowadzacy do rokoszéw i
zrywania sejméw. Wytyka nastepnie niezapta-
~ cenie zoldu wojskom, kupowanie urzedéw i cu-
dzoziemezyzne, ktéra wygnata z obyczajow da-
wng prostote, z sérca szczerosé i ufnosé wzaje-
mng. Przechodzae do szczegbléw zycia prywat-
nego, procz strojenia sie, zarzuca mezatkom
pokatne milostki, matkom zle wychowanie i
zly przyklad dawany cérkom, ktére od najpier-
wszej mtodosci nabieraja smaku do zakazanego
owocu, stuchajgc chetnie méw nieprzyzwoitych

i wdajac si¢ w tajemne porozumienie z mlo-
dzieza. Mezczyznom wytyka upodobanie w pi-
jatykach i marnotrawstwie; ale réwnocze$nie
chloszeze takze sknerstwo i cheiwosé, o co naj-
wiecej obwinia dygnitarzy koScielnych, powia-
da;ac ze spedzaja zywot na prozn1actw1e 1 ba-
wig sie lichwa.

Pisal tez Twardowski poematy erotyczne
|mitosne|. Jeden z najpiekniejszyeh, podzielony
na sceny, nosi tytul ‘‘Daphnis w drzewo bobko-
we przemienila si¢’’, niektore z nich sa tak
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Swietne i §wieze, ze moznaby je wzigSé za u-
twor XIX stulecia.

Tresciag jest rozszerzenie basni greckiej,
opowiedzianej przez Owidyusza w ‘‘Przemia-
nach’’. Apollo wygnany z Olimpu, stuzy u kré-
la Admeta i wslawia si¢ zabiciem smoka Pito-
na, pustoszacego okolice. Uniesiony dumg, o-
braza Wenere, ktéra mszczac sie, kaze Amoro-
wi, by serce jego zlota przeszyl strzala, a ser-
ce cork1 Peneusza, Daphny, olowiana. Stad A-
pollo pata goracea mllosma ku Daphme a ta u-
czuwa ku niemu Wstret meprzezwym@zony Na
zaslubmy, ktore o;jclec Jej nakazuje, zezwoli¢
nie chee i ucieka w gory. Apollo puszcza sie za
nig w pogon; w chwili, gdy ma ja dosu;gnac,
- Daphne blaga Dyane, 0p1ekunkg dziewic, by ja
wyratowala; ta zamienia ja w drzewo laurowe.
Poemat konczy su; hymnem do tego drzewa,
ktérego liscie maja stuzyé kledys do wiencze-
nia zwycu;sklc wojownikéw i poetow.

Drugim poematem erotyeznym Twardow-
skiego jest ‘‘Nadobna Paskwalina’’. Na tytule
zaznaczono, ze jest to przeklad z hiszpanskie-
go; nie zdotano atoli dotychezas wynalezé ory-
ginatu. Rzecz dzieje sie w Hiszpanii, a raczej
w Portugalii, bohaterka bowiem jest rodem z
Lizbony. Wyobrazenia bowiem i stosunki
chrzescianskie, sag tu pomieszane z poganski-
mi. W pomysle powtarza si¢ motyw z Daphny
jak zreszta w wielu innych powiesciach 6weze-
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snych. Paskwalina poczytuje si¢ za réwnie
- piekna jak Wenera. Obrazona tem bogini, bu-
dzi w jej sercu namietne uczucie ku mlodzien-
cowi przyjmujacemu je obojetnie. Upokorzo-
na Paskwalina puszcza si¢ do odleglego klasz-
toru Junony, przebywa lasy i gory, doznaje
wielu dolegliwo§ci i niebezpieczeristw| znosi
je cierpliwie i wytrwale, zyskuje przebaczenie
béstwa i wraca do Lizbony.

Twardowski, jako Spiewak slawy narodo-
wej, rycerskiego animuszu, dzielnosci, niesz-
czesé, jako poeta goraco przejety sprawa do-
bra publicznego, wreszcie jako autor ‘‘Daph--
ny”’ zajmuje wybitne stanowisko w literatu-
rze XVII wieku.

W jego slady Wstepowalo w1elu, a miedzy -
nimi znalazt sie wyzej od niego utalentowany
piewca ‘‘Wojny Chocimskiej’’, uznany przez
historykéw literatury najznakomitszym poeta
wieku XVII-go, Waclaw Potocki, ale ten nale-
zy juz do doby drugiej.



ROZDZIAL X.
Druga doba.

W tej drugiej dobie rozwoju literatury
X VII wieku zaznaczaja sie te same objawy co
i w dziejach polityeznych narodu. Obok Swiet-
nych czynéw Sobieskiego i stawmej na caty
Swiat odsieczy wiedenskiej, stan wewnetrzny
panstwa pogarszal sie ciagle; tracilo ono wszel-
kie znaczenie wiréd mocarstw europejskich;
szata odSwigtna — mozna powiedzieé — byla
wspaniata, ale str6j codzienny pekal w tachma-
ny.... :
W takich tez warunkach i w takiem otocze-
niu rozblysnal talent Potockiego.

Waclaw Potocki urodzit si¢ z rodzicéw a-
ryanizm wyznajacych, a wychowat w domu pod
kierunkiem ktéregos z aryanskich mistrzow.
W miodym wieku stuzyl wojskowo i wowezas
zwiedzil Ukraing, poznat Kijéw i wiele innych
okolie kraju. W odparciu najazdu szwedzkiego
juz.osobiScie nie brat udzialu, wystal tylko
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wlasnym kosztem ‘‘kilkadziesiat czleka’. Nie
wital tez na podobienstwo innych aryan Gu-
stawa Adolfa jako ‘‘zbawecy’’ lecz dopomagal
do jego.zgnebienia, a jego bracia nawet osobi-
Scie walezyli w szeregach. Byé wiec moze, ze
juz wtenczas nie byl nasz poeta zbyt goragcym
zwolennikiem aryanizmu, |gdyz aryanom nie
wolno si¢ bylo ‘‘imaé oreza’’|; nie trudno mu
wiec przyszlo wyrzec sig¢ go, gdy sejm w roku
1658 kazal wynosié sie z kraju tym, co przy
aryaniZmie .obstawali. Katolikiem byt nastep-
nie z przekonania do konca zycia, na co liczne
skladat dowody, zachowat jednak swobode zda-
nia wilasnego. Dewocyl zewnetrznej nie po-
chwalal wcale, choé ona miata coraz wigksza
liczbe zwolennikéw. Wolal on nawet w pisa-
nych przez siebie pieSniach religijnych na bi-
gotéw:
Posty, drézki, suchoty i Swigecong wode

Wstaé z grzech6w nie pomyS$lg, lecz Bogu w nagrode

Przyniosy; — przez jalmuzny drudzy i obrazy,

Swiece, pompy, muzyki, zgladzg swoje zmazy...

Ja w tym, ze czlek w nadziej¢ tych powierzehownoSei,

Majae ich pewng takse, bedzie grzeszyl &miele

Tak ehodzge do spowiedzi, jako kruk w kgpiele.

KsigZom gniewajacym sie¢ na przymoéwki,

odpowiadal, ze wiecej wazy dobro ojczyzny,
niz ich laske, i ze oni swojem postgpowaniem
gorszacem zrazaja ludzi wzgledem religii:

Gniewajg si¢ duchowni na mnie oto, sltysze,

Ze przeciwko ich bledom czasem co napisze...
A
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Lecz kiedy tak dalece obyczaje ekaza

Ze zydéw od KoSciola i pogan odrazg;

Kiedy gore tak jawnem zgorszeniem ich polaé
A wszysey £pig, wiee muszg i kamienie wolaé,
Zeby zgorzeé mnie przyszlo i calemu miastu.

Latwosé stowa Potocki mial wielka, ale
jeszeze wiekszg wytrwatoSé i pracowitosé, kto-
re go uczynily najplodniejszym z poetéw na-
szych, autorem co najmniej 300,000 wierszy, w
ciagu niecalych 50 lat tworzenia. Sa one oczy-
wiScie bardzo réznej wartoSci, ale w wigkszosci
jest znamie tegoSci i bystrego umystu.

Ambicyi polityecznych  Potocki nie miat
wcale; poslem nigdy nie byl; jezdzit tylko na
sejmiki w Proszowicach i nie zbyt czesto. U-
rzad mial tylko podezaszego, ktérym go So-
bieski obdarzyl, w podziece za wiersze na jego
czeS¢ napisane. _

“Zlota wolno§é’’ wielbil goraco; w imie
tej wolnoSci domagal si¢ swobody wszystkich
wyznan; Zydéw jeno nie cierpial. Tak jak inni
rozumniejsi ubolewal nad zrywaniem sejmow,
nad ponizeniem Polski wobec innych mocarstw
a poslugujac sie ulubionym konceptem, wol-
no§¢ polska nazywal ‘‘oscig.” ’

OScig jestem, krélujgcym,

O&cig panom przodujaecym

Ktérzy chleba nazbyt maja

Gdy starostw wiele trzymajg.

Ale tez i ofcig-m sobie:
Sama przez si¢ byé mi w grobie.



— 80 —

Ale, nie wyrzeklby si¢ prawa elekeyi i ‘‘li-
berum veto’’ — za nic w §wiecie.

Chiopéw jako chrzeScianin uwazal za bra-
ci, wyrzucal szlacheie ich ucisk, ale daleki od
dawniejszego aryanskiego zblizenia si¢ ku nim
utrzymywat, ze chlopi ‘‘z natury’’ sa ‘‘spra-
wieni do ziemi i do pluga’’, ze wyksztalcenie
uczy ich tylko zlego: prémiactwa, kradziezy;
bo *‘niepodobna przerobié psa na rysia’’, jak
natura ciggnie wilka do lasu, tak chtopa przy-
rodzona rzecz pracowaé, gdyz ‘‘zaraz kradnie,
skoro plug potozy”’.

Uksztalcenie Potockiego, choé nigdzie si¢
z Polski nie wychylal, jak Rej, bylo dosyé ob-
szerne, ale wylacznie opieralo si¢ na literatu-
rze lacmskle;), czy to starozytnej, ezy to huma-
nistycznej i na pisarzach naszych zloteJ epo-
ki. Jak WSZySCy Wspolczesm, plsarze i nie pi-
sarze, tak i on, nie potrafil przeniesé si¢ w
czasy odlegle za poSrednictwem uczucia i fan-
tazyi, nie umial odezuwaé ani odtwarzaé¢ ich
odrebnosei. Jemu si¢ zdawalo, ze wszyscy lu-
dzie, zawsze i wszedzie musieli byé takimi, ja-
kimi byli Polacy w XVII stuleciu, ze wszyst-
kie urzadzenia i obyczaje musialy mieé nader
wielkie podobienistwo do urzadzen i obyczajow
polskich, wiec tez piszac nawet o Rzymie i
Greceyi, zapelnia te kraje polska szlachta, ry-
cerzami, mieszczanstwem itp. Podobnie i ogél-
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nie znane kolendy nasze z tyeh czaséw pocho-
dzace — z Pana Jezusa, pasterzy i kroléw, ro-
big Polakéw, a rzecz przenosza do polskiej sta-
jenki z polskim §niegiem i mrozem. .

Wyréznia si¢ jednak Potocki.. od innych
wierszopiséw Owezesnych ‘wielkg godnoscia,
jaka przemawia w swych poezyach. Nigdzie nic
widaé w nich pochlebstwa i panegiryzmu, cho-
ciaz okazyi nie braklo. Do kréla Jana Sobie-
skiego, przemawia np. tak:

Z pelna czaszg panie méj, stawie si¢ do waszej
Krélewskiej moSeci stuga, pod~any, podczaszy.
Pytasz skadem? — Z Potoka, watpié o tem szkoda,
Ze w tej czaszy nie moze nic byé, tylko wodal...
Jan jest, Jan imi¢ twoje, wielkiej imi¢ mocy!

W tem imieniu ja wieszezym napelniony duchem,
Tego ojczyfnie mojej winfiszuje z Baruchem:
Zrzué zgrzebne, zrzué te znaki smutnego ecalunu,
Zrzué z karku nieznoSnego jarzmo Babilonu!
Oblecz nowe, weselne Jeruzalem szaty!

Oto krél, ktéry wlada Swiata potentaty!

Niech si¢ Turezyn odyma pod niebieskie strychy
Poki tu naszych grzechéw, p6ty jego pyehy!
Niedlugo pod herbownym ojezyzno puklerzem,
Ktérego dzié §wigeimy imie, si¢ rozszerzym.

Zdarzy to milosierny Bég, ze z naszym Janem
Przebywszy Morze Czarne, staniem nad Jordanem.
I bedzie tam raz drugi slowiariskie narody

Chrzeil, jak je chrzeil w Dniestrze we krwi, zamiast wody!

Ostatnie wiersze sa tu dla nas wskazowks,
co za Smiate nadzieje jasniaty niekiedy w mysli
pokolenn wspoélezesnych Sobieskiemu.

Trudno tu rozbieraé i tre§¢ przytaczaé
wszystkich dziet Potockiego, trzeba wszelako
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zastanowié si¢ nad najwazniejsza jego praca
wielkim poematem historyeznym, ktérego wea-
le nie znali wspélczesni; bo poraz pierwszy wy- .
szed! z druku w roku 1850, a ktory nosi tytul:
‘““Wojna Chocimska.”’

Tresé wzigl autor z Pamietnikéw o wypra-
wie chocimskiej z roku 1621, napisanych po
lacinie przez Jakdéba Sobieskiego, ojea kréla
Jana, a czeSciowo takze z podan szlacheckich.
Uklad jest chronologiczny od pierwszych zatar-
gow Turcyi z Polska, od bitwy pod Cecora, az
do utozenia punktéw przyszlego pokoju; rozni-
cy w tem od sposcbu tworzenia Twardowskiego
nie ma wecale. UmiejetnoSei  charakterystyki
ludzi nie posiadat Potocki, jak wszysey inni
nasi pisarze przed wiekiem XIX; przymioty,
czy wady okreS§lal ogdlnikowo, a poglady ich i
przekonania wypowiadal w diugich mowach,
jednakowo zazwyczaj budowanych. Jezyk jest
silny i jedrny, ale nie wyzszy od jezyka innych
jego poematéw; poréwnania i przenosnie bra-
ne z bardzo ciasnej sfery zajeé gospodarskich,
obozowych i mysSliwskich. Wszystkie jednak
wady wykonania, nie moga nam przestonié za-
let nastroju: goracego uczucia patryotycznego,
przejecia sie dziatalnoScig przodkéw, srogiego
bolu, jakim si¢ krwawilo serce poety-obywate-
la na widok znikczemnialych potomkéw, kté-
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rych by chcial natechngé takim samym duchem,
jakim palali zwyciezey z pod Chocima.

Te zastugi Potockiego w literaturze naszej
tem silniej zaznaczyé wypada, ze potomni bar-
dzo diugo nie znajac najwazniejszych dziet je-
go, w kaciku dziejéw literatury miejsce mu na-
znaczyli. Dopiero w nowszych eczasach spra-
wiedliwo§é oddawaé zaczeto znakomitemu poe-
cie i wielkiemu mocarzowi jezyka.



ROZDZIAL XI.

Trzecia doba.

Nadeszly czasy Saséw. Lud polski, nawet
ten, ktéry nigdy nie uczy?l si¢ historyi Polski,
zna przyslowie: ‘‘Za kroéla Sasa jedz, pij, i po-
puszczaj pasa’’.

Tak tez bylo istotnie.

Polska nie tylko stracila wszelkie znacze-
nie w sprawach miedzynarodowych, lecz nadto
coraz zalezniejsza stawala sie¢ od swoich naj-
blizszych sasiadéw. Tak zwana oglednie ‘‘de-
pendencya’’ od mocarstw obeych, ezyli wyraz-
nie, zostawianie na ich zoldzie, nie bylo juz.po-
czytywane za rzecz hanbigca; owszem, znaj-
dowali sie tacy, co si¢ niem mieli czolo prze-
chwalaé.

Czasy saskie, to straszna plama naszych
dziejow, to hanba, to jedna wielka zbrodnia,
za ktéra spotkala naréd nasz straszna kara nie- -
woli i upodlenia.

Rzeczpospolita rozpadla sie na tyle pan-
stewek, ile bylo wojewodztw. Kazde uwazato



— 856 —

_sie za ‘‘Polske w zmniejszeniu’’, kazde o wla-
snych jeno interesach i to prywatnych mysla-
lo, sadzac naiwnie, ze caloSé sama si¢ zlozy...
Sprawa tak zwana dysydencka wobec na-
szej niemocy politycznej nabrata rozglosu w
calej Europie, przedstawiajac nas jako zapé-
Znionych fanatykéw... I naréd, ktéry pierwszy
oglosit i praktykowat tolerancye religijna, zo-
stal okrzyezany za najbardziej nietolerancyjny
i, niestety, swojem Gwezesnem zachowaniem
sie, swojemi konstytucyami sejmowemi, wy-
mierzonemi przeciwko kalwinom i lutrom, da-
wal dogodne dla wrogéw swoich, korzystaja-
cych z jego slabosci, pozory. — Pozory, gdyz
w gruncie rzeczy, tagodne usposobienie na-
rodu nie dozwolito mu takich si¢ dopuszczaé
okrucienstw, jakich widownig jeszcze w wieku
XVII.byla Hiszpania, a nawet Anglia.

Ciemnota ogdlna, okropny stan szkét-i a-
kademii, niedolgstwo prac naukowych i litera-
ckich, ostawione za granicg opilstwo, potego-
waly ujemne wrazenie, jakie widok bezmysl-
nych naboznisiéw obudzal.

Powierzchowna poboznos$é nie szla w pa-
rze z uszlachetnieniem ducha.

... 7 rzadka jeno kto — méwi jeden ze
wspélezesnych — idzie do koSciola bez intere-
su i okazyi. Ten i 6w napatrzy¢ sie bialych gléw
ogien pozadliwosei do serca porwaé, z tym i o-
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wym widzieé si¢ i rozgadaé, wiadomosei publi-
cznych zasiegnaé, kapeli si¢ chérowej nastu-
chaé i przed gosciem z domu uchronié. A ¢dz o
biatej plci rozumieé, ktérej wszystka rzeecz od-
pustéw, kiermaszow 1 nabozenistwa na tym stoi,
aby sie w urodzie, w ksztalcie, w modzie i a-
parency1 pokazac i zalecié, tego i owego do sie-
bie pocmgnac i obligowaé, mszych 0bm0W1c,
potepié i otaksowaél’’. .

. Nauka polska, metylko w tym czasie nie
zasilala si¢ nowemi zdobyczami, osiagnietemi
na zachodzie Kuropy, ale postradata resztki
krytycyzmu, jakie jeszcze w poprzedniej do-
bie istnialy.

Stan 6weczesne] wiedzy naszej, to chyba
najlepiej scharakteryzuje, ze gdy" p1,]arzy
wprowadzili do szkét nauk@ o obrocie ziemi,
wywotalo to opozycye piSmienng i jeszeze oko-
1o potowy wieku XVIII wydrwiwano u nas
‘‘nauke Kopernika’’.

Smak literacki zeszedl na szezebel najniz-
szy. Najwiecej poszukiwano takich ksigzek,
ktore miaty tytul, np. nastepny:

‘““Wojsko serdecznych noworekrutowa-
nych na wieksza chwalg boska affektéw pod
komenda Jasnie O$wieconego ksigecia de pri-
mis principibus, bo Michata, w ktérego imie-
niu Bég calej ojczyzny honor, stawe i calo§é
konserwuje, ile Serwacego Korybuta Wisnio-

-
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wieckiego... Wojewody Wileriskiego, W. ks.
Litewskiego Hetmana, ale jeszeze wigkszego
przed Bogiem, niebem i calym polskim Swia-
tem wysokich zastug prerogatyw wodza, cig-
gnieniem za wyciagnionym na Krzyzu Jezu-
sem, trzema kolumnami wiary, nadziei i milo-
Sci idgce”. |Poznari 1740|.

Swieckich pisarzy jest- zreszta co raz
mniej; drukuja gléwnie ks1@za zwlaszeza za-
konniey.

Wszysey Jednak uton@h w mroku zapom- .
nienia, a nieliczne ich ks1azk1 spoczywajace w
pyle na putkach muzeéw naszych Swiadcza
wylacznie tylko o wielkim dwezesnym upadku
- narodu. _ _ .



. ROZDZIAL VIL
CZASY REFORM. POGLAD OGOLNY.

Na szczeScie dla narodu, w chwili, kiedy
zle doszlo do ostatnich granie, pojawiaé sie za-
czely jednostki, blyszczace jak Swiatetka w

mroku, i aczkolwiek bardzo pézno, wplyw po-

stepu Europy zachodniej, gdzie kwitnal w ca-
lej pelni tz. ‘““Wiek oS§wiecenia’’, dotarl i do
naszej Qjczyzny. '

Krajem, ku ktéremu zwracaly sie¢ oczy
wszystkich, ktory wszystkim narodom ‘‘pole-
rowanym’’ narzucal swe mody, swéj jezyk i
swoja literature, byla Francya.

Pierwsze $wiatetka nowej fazy umysto-
wej zaczynaja si¢ u nas ukazywaé dopiero w
polowie XVIII stulecia, to jest wtenczas, gdy
pojecia i poglady ‘‘wieku oSwiecenia’’ liczyly
blisko sto lat istnienia, ktére u nas uptynety
w drzemce umystowe;].
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Doba pierwsza.

W pierwszej dobie.- widzimy poczatkowe
proby zaprowadzenia ladu wsréd chaotycznie
rozpierzchtych stosunkéw, widzimy pierwsze
starcia dazen reformatorskich ze starym kon-
serwatyzmem, pragnacym utrzymaé wszystko
po dawnemu. W szkole, literaturze i rzadzie
przedsigbrane sg zmiany, ktére czeSciowem
_tylko zostaly uwieniczone powodzeniem, ale
ktore stanowia pierwsza pobudke do otrzg-
" Snigcia sie z drzemki umystowej i wywotuja na-
stepnie caly szereg usilowan, ktére przynaj-
mniej w wychowaniu i piSmiennictwie przyno-
sz3 piekne i pozywne owoce. Reforma szkét pi-
jarskich znagla Jezuitéw do  wprowadzenia
zmian korzystnych w sposobie i zakresie nau-
czania; korpus kadetéw przygotowuje mio-
dziez szlachecka do wojskowego zawodu w du-
chu nowozytnym, domagajacym si¢ i ogdlne-
go i specyalnego wyksztalcenia.

Najwybitniejszym reprezentantem tej do-
by jest ks. Stanistaw Konarski |ur. 1700 —
um. 1773|. Pochodzil on z rodziny, ktéra jesz-
cze w X VIII wieku wyznawala protestantyzm.
Urodzil si¢ w Zarczycach, w wojewddztwie
sandomierskiem. Ksztalcil si¢ w szkolach pi-
jarskich w Piotrkowie, a w roku 1717 wstapit
" do zakonu i odbywszy nowicyat, zlozyl Slub i



Stanistaw Konarski.
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.przez dwa lata wykladat w szkole pijarskiej
gramatyke i retoryke; potem przez lat cztery
te same obowigzki petnit w Warszawie. Wy-
chowany i wyksztalcony w dobie najwiekszego
zepsucia smaku, przyjal wszystkie jej wady,
pisywal modne panegiryki po lacinie, pelme
napuszystoSei i barbaryzméw. Ale ze sie odzna-
czal zdolnoSciami, przelozeni wystali go, majg-
cego juz lat 25 do Rzymu dla gruntowmerze-
go poznania literatury, filozofii i historyi. Dwa
lata odbywat studya w kolegium nazarenskim,
uwazanem wtedy za najlepiej urzadzona szko-
le, przez dalsze dwa lata byt w temize kole-

zium nauczycielem wymowy. Zaznajomienie
sie z kilku we Wloszech gloénymi  uczonymi,
przyjrzenie si¢ trybowi.nauk w kolegium, wy-

‘warlo zapewne znaczny wplyw na jego upodo-
bania literackie. Wyjazd do Paryza w roku
1729, poglebit jego wiedze pedagogicznag; ba-

* dat tu bowiem wszelkie urz:g\dzema szkolne,
metody rozkladu lekeyi, i znowu zazna;jomﬂ.
si¢ z wielu uczonymi, od ktérych wiele korzy-
stal.

W roku dopiero 1731 wrécit do kraju i za-

_ bral si¢ wraz z innymi pijarami do ulozenia roz

proszonych dotad praw, uchwat i konstytucyi

naszych. W roku 1732 wyszed! pierwszy tom
tego  “‘Zbioru praw’’. |Volumina legum| po-
przedzony obszerna przedmowsg, o znaczeniu

[ 4
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prawa publicznego w Polsce, napisang przez
Konarskiego. Nie ma tu jeszcze §ladéw refor-
matorskich, ale jest dow6d wielkiej znajomo-
Sci przedmiotu. Tegoz roku oglosit bezimien-
nie ‘‘Rozmowy pewnego ziemianina ze swoim
- sgBiadem o teraZniejszych okoliezno$ciach’
gdzie wystapil w obronie prerogatywy kréle-
wskiej co do rozdawnictwa starostw, oraz w
obronie Stanistawa Poniatowskiego, ojca przy-
szlego kréla. Kréla Leszezynskiego byl wiel-
kim zwolennikiem i ‘‘Listami poufnymi’’ przy-
czynit si¢ do jego wyboru; pézniej za§ sprawe
jego reprezentowal we Francyi, jako sekretarz
poselstwa, a nastepnie samodzielnie, az do ro-
ku 1736, kiedy Leszczynski zrzekl si¢ korony.
Wowezas tez i Konarski powrdcil do kraju, a
sprawujac rézne obowiazki w zakonie, lub tez
w ustugach Tarly, z ktorym go dawne 1aczyly
stosunki, ostatecznie osiadl w Warszawie i tu,
pomimo wypraszania sie, zostal obrany pro-
-wincyatem zakonu w roku 1741. Wtedy to roz-
poczela sie jego dzialalno§é reformatorska w
dwu od razu kierunkach: literackim i wycho-
wawezym.,

Zaréwno wskutek rozejrzenia si¢ w 6w- |
czesnej literaturze francuskiej i kilkuletniego
pobytu w Paryzu, jako tez wskutek glebsze-
go namystu, nabrawszy wstretu do weigz je-
szcze u nas modnej napuszystoSei stylowej i
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barbarzyniskiej laciny, oglosit ~w Warszawie -
dzielko po lacinie pisane pt. ‘‘O poprawie wad
wymowy’’.

Wprowadza tu dwu rozmoweéw i siebie,
przegladajacych sig i krytukujacych rozmaite
pisma owe]j doby, gléwnie za§ panegiryki. Aze-
by nie draZnié¢ oséb, nie wymienia Konarski
nigdzie autoréw dziel, poddanych rozbiorowi,
a nadto na pierwszem miejscu wySmiewa wia-
sne swoje, niegdy§S drukowane mowy, chcage
tym sposobem ostodzié przykrosé spéttowarzy-
8zom niedoli. Zarzuty jego dotycza przewaznie
wstep6w, gdzie najwiecej zazwyczaj mieszczo-
no niedorzecznych przeméwien i pordéwnan;
niektére tylko panegiryki rozstrzasa szczegé-
lowo, wytykajae juz to krzyezace wady pod
- wzgledem pomystu, juz tez bledy wykonania,
miedzy ktérymi uzywanie wyrazow i wyrazen
nieklasycznych najczeSciej uwydatnia. Pra-
wie wszystkie zarzuty Konarskiego sa najzu-
pelniej uzasadnione. Oprécz panegirykéw,
wzial takze Konarski pod rozbiér zepsuty styl
w listach, mowach urzedowych, poselskich,
sejmowych, w napisach, tytulach ksigzek, wre-
szcie w historyi.

Zepsucie stylu datuje nasz autor dopiero
od roku 1660. W krytyce swojej wychodzi z
zalozenia, ze “‘wymowa powinna byé powazna,
‘jasna, zgodna z natura i rozsadkiem, obfita w
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nauke wszelkiego rodzaju, jedrna i §wietna,
nie lekkomy§lna, ani nadeta, nie ciemna, nie
przepelmiona obcemi wyrazami.’’ I tak si¢ ob-
warowawszy, wzywa przeciwnikéw do odpo-
wiedzi; jezeli odpowiedZ ta bedzie miala przy-
mioty dopiero co wyliczone, to ustanie przed-
miot sporu, a autor moze po cichu powinszuje
sobie, ze taki ksigzka swa osiegnal skutek. A-
le jezeli kto§ odpowie mu ‘‘mowg peing lek-
komysInoSci, nadetoSci wyrazéw, ciemnosei,
wydwornych sztuczek albo igraszek wyrazo-
wych’’ to sam si¢ taka odpowiedzia potepi wo-
bec mezéw uczonych, a rozsadnych.

Prézno jednak chcial przeméwié do roz-
sadku; zastarzaly juz obyczaj i milo§é wlasna
tych, co nietylko napuszone panegiryki pisa-
li, ale w podrecznikach stylu tak pisaé ueczyli,
silniejsze byly, na razie przynajmniej, od ro-
zumnych jasnych, przekonywujacych wywo-
déw. I jak to u nas nieraz si¢ dzieje, przeciwko
reformie stylu wystapiono nie z argumentami
przedmiotowymi, ale z zarzutami, dotyezacy-
mi charakteru reformatora. Autor ‘‘Famy Pol-
skiej”’, Jezuita Kazimierz Wieruszewski, w
odpowiedzi swej oSmielil si¢ targnaé na osobe
Konarskiego, zarzucajac mu ‘‘zarozumialosé,
plochos§é, zawisé, dume, a w koricu nawet i he-
rezye.”” Dopomagal mu w tej napasci towa-
rzysz zakonny, Adam Malezewski, starajacy
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sie dowie§é, ze Konarski wlasnie psuje zasa-
dy dobrej wymowy, gdyz ja czyni ptaska i po-
spolita.

Jezuici mécili sie tu ubocznie za udzial
Konarskiego w sporze pijaréw wileriskich z
Jezuitami o prawo otwarcia szkét w Wilnie,
w sporze nader gorszacym ze strony zakonu
Jezusowego, ktory niegodnych uzywal ma-
tactw, aby sie tylko przy monopolu naucza-
nia utrzymaé. Na nic si¢ atoli nie zdalty wysil-
ki obroricéw napuszono$ci i wynekanej kwie-
cistoSci; zbyt wielu bylo juz wtedy zwolenni-
kéw zdrowego rozsadku i jasnoSci wyrazenia,
azeby dobra sprawa, przez Konarskiego pod-
jeta, nie miala zwyeciezyé. Jakoz nie odrazu
wprawdzie, ale zwyciezyla.

Do polepszenia smaku dazy! takze Konar-
ski i w drugiej swojej reformie, w reformie
szk6t pijarskich. Rozpoczal bardzo skromnie
w roku 1740—1 otwierajagc w Warszawie kon-
wikt |ezyli pensyonat| dla zamozniejszej szla-
chty, mogacej ponosié do§¢ wysokie na owe
czasy, koszta utrzymania i nauki. Niebawem
Konarski mégt pomysleé o budowie osobnego
gmachu dla pomieszezenia swego  ‘‘kolegium
szlacheckiego’’ i pomimo kleski pozaru, dopro-
wadzit ja do skutku w roku 1754, kiedy juz
musial z powodu natloku odmawiaé przyjecia
kandydatéw. W przeciggu tego czasu rozsze-
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rzyt plan swej reformy i postaral sie o za-
twierdzenie przez papieza nowych dla zakonu
ustaw, wsréd ktérych bardzo szczegélowo zo-
staly rozwiniete przepisy szk6l dotyczace;
mieszcza sie one w dziele pt. ‘‘Postanowienia
wizyty- apostolskiej.”’

W krétkich stowach tresé tej doniostej re-
formy zamykajac, mozna powiedzieé, ze pole-
.gala ona na trzech giéwnie punktach:

1. na wprowadzeniu metody rozumowe},
zamiast wylacznie pamigciowej, jaka do owe]
pory wszedzie przewazala;

2. na zwigkszaniu liczby wykladanych
przedmiotéw, ktore zwlaszeza u nas mialy gto-
wnie na celu poznanie jezyka lacinskiego;

3. na umiejetnem potaczeniu nauki z od-
poczynkiem, éwiczeniami cielesnemi, rozryw-
ka.

Wprowadzenie w zycie tych zmian przez
Konarskiego, staje si¢ poczatkiem nowego o-
kresu w naszem szkolnictwie i stanowi najwie-
ksza narodowa zastuge naszego reformatora.
Nie mozna oczywiScie przypuszczaé, izby w
praktyce mogto byé wszystko rownie doskona-
lem jak w teoryi; i we wszystkiem, a szczegdl-
niej w wychowaniu, starodawne przyzwyczaje-
nia biorg gére nad zapedami nowatorskimi;
przemiana szkolnych nalogéw wsréd samych
nauezycieli odbywa sie zazwyczaj powoli, a
wymagania rodzicéw, przywyklych do starego
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trybu postepowania, zmuszaja do ustepstw. A-
le juz samo postawienie tych nowych zasad i
czeSciowe ich urzeczywistnienie, musi byé z
tych wlasnie wzgled6w ocenione bardzo wyso-
ko. Konarski nie mogl sprawié, azeby wszyscy
nauczyciele postugiwali si¢ nowa metodg w
naueczaniu, bo i sami do niej nie przywykli i
nie bylo odpowiednich podrecznikéw, nie. tyl-
ko polskich, ale i obcych. Wazna jest jednak
rzeczy, iz wymagal stanowezo, azeby uczniowie
dobrze rozumieli to, czego si¢ maja uczyé na
pamieé. Co do wykladanych przedmiotéw, Ko-
narski nie cheae zrywaé z tradycya, zgrupowal
~ je takze okolo nauki jezyka laciriskiego, co
wiece]j, nie o§mielit si¢ wprowadzi¢ osobnej
nauki jezyka ojczystego, polaczyl ja bowiem
z nauka laciny, lecz zrobil, co tylko bylo moz-
na w tym zakresie, azeby uczacy sie wiedzial,
czego sie¢ uczy, 1 azeby umiat wiadaé mowa oj-
czysta praktycznie, tlémaczac autorow tacin-
skich i piszac ¢wiczenia. Konarski wprowadzit
nauke historyi, nietylko starozytnej, jak daw-
niej bywalo, ale nowszej, nietylko obcej, ale 1 -
polskiej; wprowadzit geografie¢ powszechng i
polska, prawo miedzynarodowe i polskie, jezyk
francuski i niemiecki, a w klasie filozofii nie-
tylko wszystkie czeSci tej umiejetnodei, ale
takze wyiszg matematyke i fizyke, obejmuja-
ca wazniejsze wiadomoSci z Kosmografii [nau-
Literatura 4



ka o obrotach ciat niebieskich| i historyi natu-
ralnej. Jest tedy i u Konarskiego przewaga
nauk zajmujacych sie¢ stowami, nad temi, kté-
re mowia o rzeczach, lecz nie ma ona tego zna-
czenia ¢o w szkolach dawniejszych; na wyz-
szym przynajmmiej stopniu nauki szkolnej
Konarski czynit zados¢ dwezesnemu zwroto-
wi europejskiemu do nauk przyrodniczych; a
poniewaz wiasnie ten zwrot pobudzat takze
ciekawos§¢ ogétu, zwlaszeza, gdy sie rozchodzi-
1o o doSwiadczenia z elektryeznoscia, wiec fi-
zyka, mianowicie, doznala z czasem wielkiego
rozwiniecia. Wprowadzenie nauki jezykéw no-
wozytnych, a zwlaszcza francuskiego, byto nie
tylko wynikiem mody — chociaz i ona wplyw
swoj wywarla; jednakowoz spowodowane
bylo podwijna potrzeba: checia  polepszenia
smaku przez danie do rak arcydziet jasnosci i
ScisloSci; powtdre za§ nieodzowna konieezno-
Scig postugiwania si¢ ksigzkami francuskimi
we wszystkich niemal dziatach wiedzy. Konar-
ski, polecajac rozmaite podreczniki  szkolne,
lub tez dzieta, ktére uczen poznaé winien, czy-
taniem wlasnem, wcigz wskazuje utwory Fran-
cuzéw w daleko wiekszej liczbie, anizeli utwo-
ry innych narodéw. Dobre przyswojenie .sobie
francusczyzny stalo si¢ tym sposobem wa-
runkiem wszechstronnego wyksztalcenia. A ze
ogét ““‘ogtadzony’’ |polerowany jak wtedy mé-
wiono| zrobit z tego warunku niedorzeczny i




zgubny zwyczaj paplania po francusku, to nie
wina reformatora, lecz tej zasadniczej wady
naszego charakteru, ze wolimy zawsze cudze.
rzeczy naSladowaé, niz wlasng pomyslowoscid
co§ wytworzyé. Rozklad lekeyi, przedzielenie
szeregu ich: to jedzeniem, to przechadzka, to
tanicem, to fechtunkiem, byt dobrze obmysla-
ny. Zwyczaj dawniejszy odgrywania dyalogéw
zuzytkowal Konarski celem wdrozenia lepsze-
go smaku, umiejetnosci przemawiania publicz-
nie i wyrobienia sobie szlachetnych giestow.

Zaprowadzil tedy w czasach wolnych od nauk,
przedstawienia teatralne sztuk francuskich,

poczytywanych wéwezas wszedzie za najdo-
skonalsze. Tragedye odgrywano w tlémacze-
niach polskich, dokonywanych juz to przez sa-
mego Konarskiego, lub przez innych pijaréw;
komedye zas§ w oryginale. Przedstawienia te
rozszerzyly i wzmocnﬂy znajomoSé teatru fran-
cuskiego, do czego, i dawniej juz sie inni
przykladali. Sam Konarski utworzy?l tragedye
oryginalng: ‘Epaminondas”’. |grang  po raz
pierwszy w roku 1756, ale drukowang w calo-
§ci dopiero w roku 1876|, zachowujacg oczywi-
Scie 6w glowny, wowezas obowiazujacy przepis
ukladu, — jednoSé akeyi, miejsca i czasu. Ta-
lentu tworzenia charakterow, ani tez prowa-
dzenia rozmowy, nie ma tutaj; autorowi cho-
dzito glownie o wpojenie w umysty maksymy
moralno-politycznej o potrzebie bezwarunko-
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wego poshuszenistwa dla prawa i o dobrowol-
nem poneszeniu kary w razie jego przekrocze-
‘nia, nawet, gdyby to przekroczenie przyniosto
" pozytek ojezyznie. Podobny tez cel miaty pie-
#ni przez Konarskiego po lacinie do ‘mtodziezy
zwracane. Duch obywatelski przenika je na
wskro§, lecz polotu poetycznego bardzo w nich
nie wiele.
Ta daznosé polityczna Konarskiego z lata-
mi si¢ wzmagala, a kiedy pod koniec panowa-
nia Augusta IIT Potoccy i Czartoryscy, osob-
no na swoja reke podejmowali plany reform w
Rzeczypospolitej, Konarski zwigzkami rodzin-
nemi zlagczony z rodzing Potockich, lecz by-
najmniej nie usposobiony mnieprzychylnie
wzgledem Czartoryskich, postanowil uderzyé
na wade najzgubniejsza, ktérag przedewszyst-
kiem z urzadzen Rzeczypospolitej usungé na-
lezalo, by dalsza poprawe médz przeprowadzié,
to jest na fatalne prawo ‘‘nie pozwalam’’, na
ktére zaden z poprzednikow targnaé sie zasad-
niczo nie oSmielil.
Od roku 1760 do 1763 wydal Konarski
czterotomowe swe dzielo po polsku: ‘O skute-
.cznym rad sposobie’’ i wykazal w niem za po-
Srednictwem szczegélowej.historyi zerwanych
sejmoéw, jak szkodliwie to oddzialywalo na
sprawy narodu; a za pomoca Trozumowania u-
dowadniat, ze jednomySlno§é w sprawach tak
_ .. Zlozonych, jak s3 polityczne, jest warunkiem
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niemozliwym do spelnienia i Ze jedynem ro-
zumnem prawidlem w rozstrzyganiu spraw ta-
kich moze byé wigkszosé gloséw, jak to sie
dzieje w parlamencie angielskim, szczegélowo
przez Konarskiego opisanym. Znajac nasza po-
chopno$¢ do wydawania sadu porywezego,
zwracal sie nasz reformator w kroéciutkiej
przedmowie do ‘‘nieczytelnika’, proszac go,
azeby wstrzymal si¢ ze zdaniem o ksiazce, je-
zeli jej w catoSci nie przeczyta; lecz i ta ostroz-
nosé nie pomogla; szlachta postyszawszy jeno,
ze ksigdz pijar ma uderzyé na ‘‘Zrenice wolno-
Sci’”’ cho¢ ta kwestya w pierwszym tomie nie
byla jeszeze tknieta, pospieszyla z pisanymi i
drukowanymi protestami, odsylajac ksiedza do
brewiarza. Konarski cierpliwie i wyrozumiale
odpowiadat w dodatkach do II i ITT tomu. Po-
wstawaly tez i nowe projekty reform z zacho-
waniem liberum veto, jak np. Szczepana Sien-
nickiego: ‘‘Sposéb nowo obmys§lany konkludo-
wania obrad publicznych’”. Wybdr nowego
krola, przyjscie Czartoryskich do wiladzy, u-
mozliwily przeprowadzenie czeSciowego znie-
sienia ‘‘liberum veto’’ |w sprawach wojsko-
wych i skarbowych| ale nie na dlugo; w roku
1767 musiano powrécié do norm dawnych. Ko-
narski nie doczekal sie pomySlnego rozwigza-
nia kwestyi tak Smialo przez siebie podjete].
Miat jeno te pocieche, ze rozumni ludzie stali

po jego stronie. Stanistaw August wybil na =
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czesé jego medal ze zwieztym napisem: sapero
auso |-temu, co o$mielit si¢ byé madrym|.

W filozofii nie przywigzywal si¢ Konar-
ski do zadnej wylacznej szkoly fllozoflczneJ, a-
le zbieral z réznych to, co mu si¢ wydawato
najzgodniejszem z rozumem i religia chrze-
Scianska.

Gdy i u nas, nie w ksigzkach wprawdzie,
ale w zyciu, z pisarzéw francuskich zaczal sie
krzewié tak zwany deizm, zwlaszcza za posred-
nictwem 16z wolnomularskich, wprowadzonych
juz u nas za panowania Augusta I, gdy deizm
ten zaczeto nazywaé ‘‘religia poczeciwych lu-
dzi’’, Konarski wystapil stanowezo przeciw te-
mu kierunkowi i oglosit w roku 1769 polemicz-
ng broszure ‘O religii poczciwych ludzi.”” Bro-
szura ta zostala przez nuncyusza papieskiego

Duriniego przedstawiona w Rzymie jako bez-

bozna; ale do§é ja bylo Konarskiemu przefo-
zy¢ na lacine, azeby uzyskac od papleza Kle-
mensa XIV aprobate i pochwale Jezuici je-
dnakze do dzi§ dnia dopatruja si¢ w Konar-
‘skim czlowieka zbyt wolnomyslnego.
Glownyml cechami umyslowosm Konar—
skiego byly: zdrowy rozsadek i silna wola. Ani
glebsze zaciekanie naukowe, ani fantazya, ani
zywsza uczuciowo§é nie mialy w nim ni przed-
stawiciela ni zwolennika. Dazenie do tego, co
pozyteczne, uznanie dla trzezZwosci w myslach

_.: i postepkach, zalecanie jasnoSci i poprawno-
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Sci w wyrazeniu; a ztad liczenie si¢ z okolicz--
noSciami, oglednoSé i przezornosé, widzieé sie
daja i w jego wlasnej dzialalnosci i we wska-
zéwkach dawanych nauczycielom i uezniom.
Takiego wlasnie cztowieka w owych czasach
bylo potrzeba, taki tylko cztowiek mogt mniej
wigce] skutecznie dziala¢é wsréd okropnej
ciemnoty ogétu szlacheckiego i zwigzanego z
niag zametu w pojeciach  polityczno-spolecz-
nych. ’
OczywiScie program Konarskiego nie
mogt starezyé na dlugo, bo zaréwno rozum
wszechstronny i gleboki, jak fantazya i uczu-
ciowo$¢ maja swoje uprawnienie w rozwoju
duchowym; lecz na swoja dobe, dokonal on
bardzo wiele, zaréwno bezposrednio, jako tez
przez pobudzenie innych do dzialania. Co do
ostatniego punktu, to niezmiernie wazng jest
i ta okoliczno$é, ze nawet Jezuici i ich zakla-
dy naukowe musieli pod naciskiem opinii pu-
blicznej zmienié stopniowo system asmuczania,
ktéry ulegajac zmianom, powoli sie doskonalit.




ROZDZIAL XIIL
DOBA DRUGA. -

W tej drugiej dobie, straszny, a niespo-
dziewany dla wielu cios — pierwszy rozbidr
Polski, zmusil umysty do poszukiwania przy-
czyn kleski, wywolujac przedewszystkiem nad-
zwyczajne ozywienie w zakresie literatury po-
litycznej. I cudzoziemcy uproszeni przez Pola-
kéow i sami Polacy zajmuja si¢ nader goraco
kwestya poprawy Rzeczypospolitej, najprzéd
w teoryi, a nastepnie i w praktyce.

Umysty juz przez szkoty Konarskiego i kor-
pus kadetéw w nowym duchu ksztalcone, a
przez publicystyke, przez caly szereg lat ura-
biane, sklanialy si¢ oczywiscie do przeprowa-
dzenia zmian w ustroju Rzeczypospolitej i do-
konaly ich w pamigtnej konstytucyi 1791 ro-
ku. Lecz zywioly zachowawcze, oligarchiczne,
nie mogace si¢ pogodzié z ograniczeniem swo-
ich swobdd, pchane ambicya, lub zadza oblo-
wu, wywrocity to dzieto, zawigzujac konfede-
racye targowicka; a poézniejszy z roku 1794
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wysilek, juz nie zdolal ztego naprawié. Refor-
ma rzadowa nie weszla w zycie, lecz upamiet-
niona dzielem: ‘‘O powstaniu i upadku Kon-
stytucyti”’, napﬁsanem przez Ignacego Poto-
ckiego, KoHataja i Dmochowskiego, silnie za-
wazyla w politycznem wyksztalcemu pbzniej-
szych pokolen.
Réwnoczeénie prawie, bo z pierwszym po-
dziatem Rzeczypospolitej nastgpito zniesienie
zakonu Jezuitéw.- Fakt ten ulatwit zadanie
przeprowadzenia systemu edukacyi w catym
pozostalym kraju. Fundusze po-jezuickie, nie-
stety, niecalkowite, bo rozdrapane przez niesu-
miennych oligarchéw, przechodza pod zawia-
dywanie ‘‘Komisyi Edukacyjnej Narodowej”’
— pierwszego ministeryum o§wiaty w Europie
— stuza do utrzymania i zakladania szkét pu-
blicznych, zostajacych pod kontrola panstWa i
‘prowadzonych wedlug planu Jednolltego w je-
zyku ojezystynt. Dzieki rozumowi i gorliwoSei
“Towarzystwa dla ksiag elementarnych’’, kto-
re powolalo do konkursu wszystkich uczonych
europejskich, powstaja pierwsze podreczniki
do nauki szkolnej w jezyku polskim we wszy-
stkich przedmiotach i wypieraja stanowczo
dawniejszy zwyczaj uczenia po lacinie. Nie-
ktére z tych podrecznikéw, np. elementarz,
wprowadzaja nowosci nieznane jeszcze wtedy
pedagogom europejskim |[polaczenie nauki czy-




— 106 —

tania z pisaniem)|, nowosei, ktére pozme;, cze-
stym u nas zwyeczajem, poczytano za zastuge
Niemcom, i jako rzeczy Swieze od nich przy-

jeto. ]

Komisya eudukacyjna dazyla do wytwo-
rzenia stanu nauczycieli Swieckich i zalozyla
w Krakowie pierwsze seminaryum pedagogi-
czne §wieckie, ale oczywiscie, nie mogla sie je-
szcze, w stosunkowo krétkim przeciazu cza-
su istnienia swego, doczekaé powazniejszych w
tym kierunku wynikéw i musiala si¢ postugi-
waé glownie sitami zakonnemi; w kazdym ra-
zie zapoczatkowala dazenie, ktére z czasem
miato wytworzyé stan nauezycielski wsrod lu-
dzi Swieckich i zastapi¢ nim duchownych.

Z oddmalywamem szkoty laczyt s1e Wplyw
dosé juz bu;me rozwinietego czasopiSmienni-

ctwa, zaré6wno w dziedzinie czysto-literackiej, -

jak i w zakresie politycznym i ekonomicznym.

Staraly sie one szerzyé zdrowe pojecia, zache- -

caé do podniesienia rzemiosl, do rozwiniecia
przemystu i handlu, weiaZz przypominajac 0gé-
lowi, ze naréd, ktory tylko spozywa a nie wy-
twarza, nigdy jutra pewnym by¢ nie moze.
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STANISLAW STASZIC .

N. aJwybltmerzym publicystami tej doby
byi Staszic i Kollataj. Stanistaw Staszic, ur
1775, umart 1826, uwazany jest powszechnie
za tworee demokracy1 polskiej. W  dziecin-
stwie przypatrywat sie naduzyciom popelnia-
nym przez moznych i powmal do nich niecheé,
ktéra z latami wzmagala si¢ tylko. Odebrawszy
bardzo staranne wyksztalcenie, zaznajomit si¢
podezas kilkoletniego pobytu we Francyi i
Szwajecaryi z 6wezesnemi znakomitoSciami, od-
dawal si¢ studyom przyrodniczym, a szczeg6l-
nie geologii. Za powrotem do kraju, widzac, ze
jako mieszezanin nie bedzie mogt zajaé zadne-
go stanowiska w panstwie, zostal ksiedzem,
chociaz nie mial powotania i wlaSciwyech obo-
wigzkow kaplanskich nie speiniat nigdy. Jako
wychowaweca dzieci J edrzeJa Zamojskiego, roz-
my$lat duzo nad sprawami narodu, a przeJety
do glebi widokiem staboSci rzadu i groina po-
stawa sasiadéw, opracowal broszure, pod ty-
tultem: ‘“Uwagi nad zyciem Jana Zamojskie-
go’’ i oglosit ja bezimiennie w roku 1875.

Rozum i uczucie polaczyly si¢ na wydanie
dziela, ktére nie ma sobie réwnego w 6wezesne]
literaturze politycznej.



Stanislaw Staszic
(z obrazu Sikorskiego.)
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Przywigzanie do ziemi rodzinnej, do kraj-
obrazu swojskiego, wypowiedziane tu w zda-
niach nie zawsze gladkich, ale zawsze pelnych
poezyi i zeSrodkowanych namietnoSciag. W pla-
styeznych obrazach przedstawia Staszic wy-
ludnienie Rzeczypospolitej, niezdolnej do o-
brony swoich rozlegltych przestrzeni; a zarazem
koniecznos§¢ stworzenia sily wojskowej, ktora-
by sprostala potedze trzech sasiadéw. Skad ja
wzigé? Szlachta nie zdola dostarczyé stu tysie-
¢y w tym celu niezbednych. Potrzeba zatem
braé kmieci. Ale zolnierz przymuszony nie jest
weale zolnierzem; trzeba obudzié w nim poczu-
cie obowigzku bronienia ziemi, poczucie opar-
te na wlasnym interesie wiesniaka. Awige po-
trzeba go obdarzy¢ nie tylko wolnoScia osobi-
sta, ale i ziemig. Pierwszy to raz pojawila sie u
nas mys§l, nie oczynszowania lecz uwlaszczenia
chtopéw. Przyjaé sie ona nie mogla; panstwo
bylo zbyt ubogie, azeby zdolato wzigsé na siebie
jej urzeczywistnienie. Oczynszowania zatem
dokonano tylko w kilku wigkszych majatkach.
Sam Staszic, dorobiwszy si¢ majatku, gléwnie
obrotami pienigznemi na gieldzie wiedenskiej,
zakupil pézniej w Hrubieszowskiem kawat zie-
mi, darowal go wloScianom i przepisal urzadze-
nie. Instytucya nie rozwijata si¢ zbyt pomysl-
nie z powodéw zewnetrznych, ale przetrwala
lat kilkadziesiat.
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Co do ustroju rzadowego, Staszic potepit
‘‘liberum veto’’, obieralnosé kréléw, proponu-
Jjac glosowanie wigkszosciag gloséw, dziedzicz-
nos§¢é tronu i sprezysta wladze wykonawezs.

Nadzwyczaj wymownie, z uezuciem docho-
dzgcem niekiedy az do tragizmu, odmalowat o-
braz elekcyi Stanistawa Augusta, niby wolnej
lecz w gruncie odbywajacej si¢ pod oslonq ar-
mat.

Niezbednosé i naglo§é zmian proponowa-
nych przez siebie, wystawil z taka stanowezo-
Scig, ze przepowiadal niehybny upadek w razie,
gdy one nie zostang wprowadzone w Zycie.

- Z takim zapalem napisana ksigzka wy-
warla poteine wrazenie. Ukazalo sie bezposre-
dnio-po niej mnéstwo pism i pisemek, roztrza-
sajacych z tego lub owego punktu widzenia po-
ruszone przez Staszica kwestye { ten ruch na
polu publ‘i'cystyki trwal nieprzerwanie az do
" zwolania sejmu czteroletniego w roku 1788,
kledy same rozprawy seJmowe zajely znéw o-
got i wywolaly po;aw1eme si¢ nowego szeregu
broszur wzmocnionych jeszcze wybuchem re-
wolueyi francuskiej w roku 1789. Wéwezas
Staszic zabral glos po raz drugi i oglosit w ro-
ku 1790 ‘‘Przestrogi dla Polski”’, jeszcze wy-
mowniejsze od ‘“Uwag’’, jeszcze bardziej
wstrzasajace, jeszcze z wigkszem  naciskiem
wazno§é reformy wloscianskiej podnoszace.



— 111 —

I doczekat sie czesSciowego spelnienia swo-
ich pragnien.

Ustawa 3 Maja zniosta elekcyjnosé tronu, -
wprowadzila rozstrzyganie spraw wigkszoscia
gloséw, nadala miastom przywileje i udziat w
rzadzie, zapewnila wieSniakom opieke rzadowa
choé im wolno$ci, a tembardziej ziemi nie dala.
Niebawem wszakze runela ta budowa. Oligar-
chia targowicka obalila ustawe i przywrécita
dawny bezrzad i dawng zalezno$é od sgsiadéw.
Staszic z Zamojskimi wynidst si¢ wéwezas do
Wiednia, azeby kiedy$ znéw wzigsé czynny u-
dzial w sprawach narodu wsréd zmienionych
warunkow.

1 4

HUGO KOLEATAJ.

Na «czas sejmu czteroletniego przypada
tez najzywsza dzialalno§é polityczna Hugona
Kolataja, ur. 1750, umart 1812. Przed rozpo-
czeciem sejmu zaczal wydawaé seryami ‘¢ Listy
anonima’’ zwrécone do przyszlego marszalka
sejmowego Stanistawa Malachowskiego. Wy-
dal ich trzy tomy, i zawarl w nich przeglad
wszystkich palacych spraw Rzeczypospolitej.
Podzielal on w zasadzie poglady Staszica na
sprawe reformy, ale daleki od marzycielstwa,
rachujac sie¢ z istniejacym stanem rzeczy i z




Hugo Kollataj
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usposobieniem szlachty w zastosowaniu znacz-
nie je zmienil. I tak proponowat tylko 60.000
wojska, gdyz byt przekonany, ze kraj nie zdola
wiekszej liczby utrzymaé — i w tem sie¢ jak
wiadomo nie mylil, bo chociaz sejm uchwalit
armie stotysieczng, nigdy ona nie stanela. Po-
dobniez co do wyzwolenia wloScian; chociaz z
niem sympatyzowal, to przecie nie nalegatl sta-
nowezo na te sprawe, odwolujac sie tylko‘do
szlachetnych humanitarnych uczué szlachty.

Co do dziedzicznoSci tronu, decydowania wiek-
szoScig glosow itd., zgadzal sie ze Staszicem w
zupelnosci. W pracach sejmu bral czynny u-
dzial, jakkolwiek poboczny tylko, gdyz nie byt
jego cztonkiem; popierat mianowicie gorgco
zabiegi mieszczan; ustawa trzeciego Maja je-
go jest przewaznie dzietem, gdyz si¢ opierato
na jego ksigzte: ‘“‘Prawo  polityczne narodu
polskiego’’ |1790|.

Po jej ogloszeniu zostal podkanclerzym i
_ jednat dla niej zwolennikéw.

Po upadku powstania KosSciuszkowskiego
dostal si¢ do austryackiego wiezienia i 8 lat
przesiedzial w twierdzy olomunieckiej, zajmu-
jac sie pisaniem ksigzki, ktéra gdyby w swoim
czasie byla ogloszona drukiem, przyczynitaby
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sie o wiele wiecej do glebszego pojecia dzie-
jow. Niestety, ksiazka ta pt. ‘‘Rozbiér krytycz-
ny zasad historyi o poczatkach rodzaju ludz-
kiego’’ wyszta dopiero p6éZno po Smierci auto-
ra, bo w roku 1842, kiedy juz inng droga wyni-
ki tego rodzaju badan dostaty si¢ do naszej li-
teratury.



ROZDZIAL XIV.
IGNACY KRASICKI

Literatura nasza w tym okresie czasu roz-
wijala sig coraz Wspam,ale,], a jednym z najwy-
bitniejszych jej reprezentantow jest Igmacy
Krasicki, urodzit si¢ 1735, umart 1801, rodem z -
Dubiecka nad Sanem.

Familia jego z tytulem hrabiowskim, mia-
1a bardzo Swietne koligacye, lecz z powodu roz-
rodzenia sig, nie rozporzadzala majatkiem od-
powiednim. Z siedmiorga dzieci, rodzice juz za
wezasu przeznaczyli dwéch synéw do stanu du-
chownego. Ignacy byl jednym z nich.

Oddany do szkél jezuickich we Lwowie,
ksztalcil si¢ w czasie, gdy wskutek reform Ko-
narskiego i jezuici wprowadzili pewne ulep-
szenia w szkotach swoich. Po Smierci ojca, do-
stal sie Krasicki pod opieke moznego ‘‘krolika
Rusi’’ Franciszka Salezego Potockiego. Za je-
go wplywem, choé Ignacy nie mial §wigcen ka-
planskich, otrzymywal rézne dostojenstwa du-
chowne i polaczone z nimi dochody, a réwno-
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czesnie poszukiwany byl jako kaznodzieja,
mial bowiem pigkng prezencye i tadnie méwil.
Dla odbycia studyéw telologicznych, pojechal
w roku 1759 do Rzymu, ale po dwoéch latach,
trawiony tesknota, powrécit do kraju, zysku-
jac rozmaite urzedy i godnoSci, tak, ze juz w
31 roku zycia zostal biskupem warminskim z
tytutem ksigzecym i ogromnymi dochodami.

Od czasu do czasu odwiedzajae tylko swo-
je biskupstwo, mieszkal gtéwnie w Warszawie
stynae z elegancyi, dowcipu i innych przymio-
tow towarzyskich. Jako senator musial braé
udzial i w radzie krélewskiej i na sejmach, ale

zamitowania do polityki nie nabral, nigdy i ni-

czem si¢ w tej mierze nie odznaczyt.
Po pierwszym podziale kraju, zmuszony
byl przeniesé sie do Heilsberga, stolicy swego

biskupstwa, ktére przeszto wtedy pod panowa-

nie pruskie, urzadzit sie z komfortem i uzywat
zycia, mial jednak czas na tworczo$é literacka
uwydatniajaca si¢ wladnie od tej pory licznemi
pracami wierszem i proza. - Od roku 1775 do
1786, wyszly wszystkie na3wazme3sze jego u-
twory, ktérym po krétce 819 przypatrzymy.
Jak na wszystkich pisarzy tej doby tak i
na Krasickiego silnie oddzialala 6wezesna,
krytyczna i sceptyczna literatura francuska,
lecz nie zagluszyla bynajmniej Zywioléw ro-
dzinnych, wyniklych z religii i poczucia po-
trzeb narodowych. Wrazliwa jego w wysokim

»
>

.
- _ S



Ignacy Krasicki
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stopniu natura wchioneta w siebie oba te od-
mienne czynniki: tradycyjny i reformatorski,
co jednak najbardziej w nim podziwiaé potrze-
ba, to owa réwnowage, do ktérej doszedt, w o-
cenianiu wszystkich objawéw zycia, nawet w
wystawianiu najpodlejszych zbrodni lub sia-
wieniu zalet. _

Z calych dziejéw naszych, najwyzej cenit
Kazimierza Wielkiego, i bolal, ze tenze nie
mial godnych siebie nasladowedw: '

O wiekil nie wéréd lauréw, ale poéréd snopkéw
Oglofcie Kazimierza, gloScie kréla chlopkéw.

Blad gruby mniemat, iz to przydomek byl podly;

Stad si¢ jego zaszezyty w potomonsé rozwiodly.
Pamie¢é jego szacowng i wzigtosé stateczna

Bardziej rzewni niz dziwi; a stad chwala wieczna.
8tad przykiad na nastopeéw. Przeszly dobre chwile;
W zuchwaloéei zbyt krngbrny, zaufany w sile,
Coraz nasz nar6d ostabial, wzmogly si¢ sgsiady.
Stal ei¢ lupem postronnych; a gdy istnoéé traci,

Te, co niegdys zwycigzal narody bogaci.

Wogéle biorae, gdzie Krasicki wspomina
Jakis szczegét z przeszloSci krajowej, a zwla-
szcza przeszioSci najblizszej siebie, to nietylko
nie pomija cieniéw ja pokrywajacych, lecz o-
wszem, cienie te z naciskiem w duchu surowej
krytyki wypomina dosadnie.

Jednakowoz zgodnie ze swoim chtodem,
jezeli nie wstretem, do akeyi politycznej, Kra-
sicki nadzwyeczaj rzadko zabieral glos w roz-
prawach tyczacych sie¢ zagadnien panstwo-
_wych. '
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By! on przedewszystkiem pisarzem, kto-
remu niezmierng, niemal fizyezng sprawiloby
" przykro§é, gdyby nie wypowiedziat tego, co
mu si¢ w danej chwili cisnelo pod piéro.

Ale przypatrzmy si¢ celniejszym jego u-
. tworom, w takim porzadku, jak wychodzily.

Myszeis, opuscila prase jeszcze W roku
1775. Jest to epos wziety ze Swiata zwierzece-
g0, nosi jednak w sobie pigtno satyry.

Bohaterami poematu sg myszy i szezury,
przesladowane przez kroéla Popiela, ktory da-
wal powalne ucho kotowi Mruczystawowi. W
poemacie tym widzimy obok lekkiej kroto-
chwili zaprawionej ironig, wiele powaznych u-
stepow.

Wsréd scen poematu, me,]edna przypomi-
na nam oyezesny stan Polski. Gwarne, pozba-
wione wszelkiego tadu obrady mysie i szczu-
rze, to niesforne nasze sejmy z epoki saskiej,
to wasnie stronnictw. Pod oslong lekkiej iro-
nii, pod forma zartobliwa, autor karci wady
spoleczne, lecz z wlasciwa sobie wytwornoScia
postgpowania, czyni to bardzo delikatnie.

Oto obraz sejmowania myszy i szczuréw:

Idzie kolejno dalsze wotowanie.

Ré6znig si¢ w radzie i nie bez przyczyny.
Podskarbi gani kanclerzowe zdanie,
Kanclerz w marszatku znajduje winy.
Hetmani radzg spieszne wojowanie.
Trwa wrzawa wiecej niz cztery godziny,
Tamten, azeby daremnie nie siedzigl,
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Chwali lub gani, co drugi powiedzial.
Przychodzi zbieraé wota rozstrzelane,
Azeby wiedzieé, co ekonkludowali.

Na wz6ér umysiéw zdania pomigszane:
Pokgzalo sig, ze darmo gadali.

Zeby wige wrécié czasy pozgdane, |
W tumuleie na tem niby to przestali,
Azeby tronu mie spelzla ozdoba,

Niech pan to zrobi, co mu si¢ podoba.....

Do ustepéw bardzo dosadnie odtwarzaja-
cych 6wezesny stan kraju, nalezy nastepujacy
zarys mysiego spoteczenstwa:

Zamiast odglosu wojennego hasta,

Stychaé tam bylo same biesiadniki.

Ochota mezna zupelnie wygasla,

I zapommiano marsowe okrzyki. |
Trzoda nikezemna rozkoeznie si¢ pasla

Przy slodkiem. brzmieniu przyjemnej muzyki;
Miedziane bramy uwieficzaly réze,

A nimf orszaki byly twierdzy stréze.....

Wydanie tego poematu stalo si¢ wypad-
kiem nader wainym wsréd budzacego si¢ ru-
chu umystowego. Po raz pierwszy nasze spole-
czenstwo spotykalo poemat pelny dowecipu
wytwornego, w ktérym wszakze nie bylo zbyt
szorstkiego zartu wiekéw dawnych, jak wi-
dzieliémy pod piérem Reja, a nawet Kochano-
wskiego, lecz wszystko ubrane w szate dwor-
ska, salonowa, w ktéra zawsze biskup warmin-
ski przyoblekatl swe utwory.

Powitano go zatem radoSnie i czytano
wszedzie. : ‘ A




: —191 —

Podobnie, jak niektére orzeczenia Jana z
Czarnolasu przechodzity do ust thumu jako
przystowia, tak roéwniez wiele mysli z poema-
tow, bajek 1 satyr Krasickiego przeszio z
ks1a° do zy(:la powszedniego; uczono su; ich
na pamigé, powtarzano

Od czaséw Kochanowskiego nic podobne-
g0 u nas sie nie spotykato.

Swiadezy to o wielkiej wzigtoSci pisarza
1 jego wplywie na spoleczenstwo, ktory prze-
trwat zreszta do dzis.

Z tych orzeczen, ktore z Myszeis wyszly,
a do dzi§ dnia sg czesto powtarzane, na pod-
kreslenie zasluguja zdania nastepujace:

Madry, poczeiwy, ¢6z kiedy nie modny!

Swigta milo§ci kochanej ojezyzny.

Niech tylko w cztemech, piecin razem radzg, —
I nic nie zrobig i pewnie ci¢ zwadzg.

I na ksztalt préchna Swiecg & nie grzejg!,.....

Réwnocze$nie wyszla z druku Monacho-
mania. Poeta aczkolwiek sam biskup, uderzy?t
tu na zepsucie i zgnusnienie duchowienstwa, a
zwlaszeza klasztoréw.

“Trzeba sie uczyé, uptynat wiek zloty’’
wotal tam poeta do rozleniwionych mnichéw,
co powtarzamy czesto i dzisiaj.

Ale najwspanialej rozwingl swéj talent w
Satyrach i Bajkach. W pierwszych, jak wsze-
dzie zreszta, karci dlonig miekka, z miloScig i
pobtazliwoscig. Jest ich razem 22. W satyrze
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wstepnej Do Kréla, pod osltong pochwat, nader
zrecznie podnidst przedniejsza z jego wad —
slabosé charakteru.

...Nie trzeba moéei krélu, mieé lagodne serce
Zwyciez eig, egaé ten ogiefi, zattum go w iskierce.
Zef dobry, gorezysz wszystkich, jak o tobie slysze,
I ja ei¢ z ciebie gorsz¢ i satyry pisze.....

W innej satyrze czytamy:

Teessesans Rad pan wezystkim w domu,

Wrota jego nie byly zamknigte mikomu.

Niech zna §wiat, jak pan mozny, dzielny i bogaty.
Grzmig bebny na dziedzificu, na walach armaty,

- Zaki prawig perory; ksigdz prefekt za niemi
-Drukiem to wypr6bowal, ze dziely wielkiemi
Przeezedl pan przodkéw swoich, godzien krzesel, tronéw,
Prawnuk Piastéw po matce, z ojea Jagiellonéw.
Wiwat! pan! brzmig ogromnem hastem okoliee,
Dymy z kuchni jak z Etny; a slawne piwnice,

Co dziad, pradziad, szacownym napekial likworem, -
Pelne zgrai ochoczej stanely otworem.....

Raz tylko Krasicki wystapil bardzo ostro:

Gdzie§ enoto, — gdzie§ prawdo, gdzieécie si¢ podzialy?
Tubecie niegdy§ najmilsze. przytulenie mialy;

Czcity was dobre ojce nasze i pradwiady.

A synowie co w bite etangé mieli &lady,

Szydzgce z Swigtej poczeiwych ewych przodkéw prostoty
Za blask czczego polosu zamienili cnoty.

_ Zakoriczyt zas te satyry ustgpem nastepu-
jacym:

Byl czas, kiedy biad flepy nierzgdem si¢ chlubil,
Ten nas nierzgd, o bracia, pokonal i zgubit;

Ten nas cudzym w lup oddal; z nas ei¢ zle zaczglo;
Dziefi jeden nieszezefliwy zniszezyl wiekéw dzielo.
Padnie slaby i lote, — wzmoze sig wepanialy;



— 123 — ;
Rozpacz — podzial nikezemnyeh. — Wazmagajg si¢ waly,
Grozi burza, grzmi niebo; okret nie zatonie,
Majtki zgodne z Zeglarzem gdy stang w obronie.
A choé bezpieczniej okret opuScié i plyngé,
Poczeiwiej byé w okrecie, ocalié lub zgingé.....

Bajki Krasickiego najpredzej jednak zdo-
byly sobie uznanie, rozchodzilty si¢ bowiem
szybko po calym kraju najprzéd w odpisach,
nim je drukowano, torujac w ten sposéb auto-
rowi droge do wzigtosci.

Przed Krasickim u nas bajek prawie nie
pisano; nie bylo potrzeba uzywaé alegoryi w
kraju, gdzie swoboda stowa byla zupela. Do-
piero za Krasickiego nastaly takie czasy. W

jakich wiekszo§¢ w nich powstala warunkach,
" ttémaczy mata bajka o myszach napisana w
czasie sejmu czteroletniego, kiedy kwestya
przymierzy tak bardzo zaJmowala umysty.
Bajka brzmi tak: :

Miyszy.
Kazdy si¢ swoim zatrudnia klopotem, |
My$laly myszy, co tu zrobié z kotem;
Méwily jedne, darami go skueié,
Moé6wily drugie. lepiej go zadusié.
Wtem si¢ odezwal szezur szczwany, bo stary:
Prézne tu grofby, prézne i ofiary; .
I dary wefmie i przysiegi ztamie,
Najlepiej cicho siedzieé sobie w jamie.
A opatrzywszy wewszgd bez loskotu,
Ani byé z kotem ani przeciw kotu. i

Z6tw i mysz.
Ze zamknigty w ekorupie niewygodnie eiedzial,
Zatowala mysz z6lwia. Z6lw jej odpowiedzial:
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Miej ty sobie palace. — Ja méj domek ciasny;
Prawda, nie jest wspanialy, szczuply, ale wiasny.

Bajki te wywolaly wielu nasladoweéw, a-
le nikt nie umial im sprostaé, Krasicki bowiem
we wszystkich swych pracach jest najzupel-
niej oryginalny i tchnacy prostota, pozornie
latwa do nasladowania, lecz w istocie rzeczy
nader trudng.

Wojne Chocimska uznala nasza krytyka
literacka za prace chybiong, drugorzedna. Je-
zyk w niej nie jest tak sw1etny, jak gdzie in-
dziej.

Natomiast Wyjazdy 2 Warszawy i Powrdt,
oraz Listy, na pél wierszem a na poét proza pi-

sane, cieszyly si¢ wielkiem uznaniem. Sa to -

drobiazgi peine talentu, nacechowane niezréw-
nanym dowcipem; autor tworzy! je najczescie]j
w bardzo szezeSliwych chwilach natchnienia.
Zaczerpnieto z nich niejedna mysl, ktéra sie
stala przyslowiows, np.:-

Bracia, nie wszystko zloto, co si¢ fwieci:
Bije blask czesto od ezychowych niei.
Wéréd dobrych przyjaci6! psy zajgea zjadly.....

Wreszcie:
- O Ryczywole
Zamilezeé wole.

Jest i wiele innych, ktérych uiywajac
czesto, nie pamigtamy nawet, ze wyszly z pod
piéra Krasickiego.

Krasicki pisal tez proza powieSci, 1i on
pierwszy pisal tak popularnie a ciekawie, ze

-
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rozchwytywano je skwapliwie. Byla chwila w
dzialalnosci pisarskiej Krasickiego, iz prace
jego nazywano ‘‘nowalig warminsksg’’ ktoérej
z utesknieniem oczekiwano. Do takich ‘‘nowa-
lii”’ zaliczano przedewszystkiem jego powie-
§ci: Przypadki Mikolaja Doswiadczynskiego i
Pan Podstoli. Pierwsza z wymienionych po-
wiesci, bardzo dostepna, czytano tem chetniej,
~ze zawieraly duzo fantastycznych obrazéow,
kunsztownie splecionych w jedng calo§é¢ z opi-
sami pelnemi prawdy, zaczerpnietemi z zycia
rzeczywistego. Ta czeSé powiesci, gdzie autor
maluje obyczaje z czasow saskich, jest najcen-
niejsza. W dalszym jednak ciggu, sg jednak i
obrazy dziwaczne, np. pobyt bohatera powiesei
na wyspie wiecznej szeze§liwoscei.

Pan Podstoli, jako powie§é, maluje stan
kraju za czaséw doby Stanistawowskiej i zaj-
muje takie stanowisko w literaturze wieku
XVIII, jak Zywot poczciwego czlowieka za
dni Zygmuntéw.

Autor stawia w niej ideal obywatela. Pod-
stoli sktadaé sie miat z czterech czesci, leez o-
statnia, niewykonezona, nie ukazala sie w dru-
ku. Dwie pierwsze, w réznych czasach druko-
wano, w roku 1784 i 1878; trzecia za§ byla na-
pisana po rozbiorze, a wydana w roku 1798.
Opracowywanie tego utworu w réznych epo-
kach zycia autora, wplyneto na brak jednoli-
toSci, co sie dostrzega w calym toku dziela;

O
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szczeglOly wszakze pieknie sg skreflone, a tresé
stanowi materyal wyborny dla historyeznych
powiesciopisarzy i dla badaczy obyczajow ow-
czesnych.

Oprécz wymienionych, napisat tez Krasi-
cki kilka innych, drobniejszych powieseci, kto-
rych rozbiorem zajmowano si¢ w dawniejszych

-ezasach |Kraszewski, Bartoszewicz i inni| bar-
dzo obszernie.

Wiszedzie zachowat ton lekkiej ironii i lek-
kiego dowecipu, a to usposobienie zachowal az
do konca zycia. Umart arcybiskupem gniez-
nieniskim, w Berlinie, nie bardzo sobie biorae
do serca kleski narodu. Zwloki jego, w roku
1829 sprowadzono do Gniezna, i w tamtejszej .
katedrze pochowano.




EPOKA TRZECIA.
‘ROZDZIAL XV.
Literatura ogdlno-narodowa.

Przechodzimy do epoki trzeciej, ostatniej,
literatury ogélno-narodowej, az do dni na-
szych obejmujacej z gbra lat sto.

Chmielowski rozréznia w niej pieé okre-
80w, i stwierdza w czasie jej trwania wigeksze
natezenie ruchu, anizeli we wszystkich po-
przednich stuleciach.

- Okres I-szy |od kofica XVIII stulecia do
roku 1820| jest pod wzgledem literackim tylko
-dalszym ciggiem ‘‘wieku o§wiecenia’ |Czasy
Stanistawa Augusta, Konarski, Staszie, Hugo
KoHataj i inni| ale ze wzgledu na pieéﬁ Wy-
bickiego, ‘‘Jeszcze Polska nie zginela’, ze
wzgledu na podjete po raz pierwszy usilowa-
nia nad oswiatg ludu i inne objawy budzenia
si¢ nowozytnego demokratyzmu, lata te stano-
wig w literaturze naszej poczatek nowej epoki.

Okres IT-gi |0d1820 do 1863|, to czas waze-
nia si¢ dwoch prgdéw literackich: dawnego
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klasycyzmu i nowego romantyzmu, ktéry w
koricu odnosi zwyeciestwo.

Okres ITI-ci [od 1831 do 1850| stanowi naj-
Swietniejszg w caltych dotychezasowych dzie-
jach literatury dobe poezyi, a i w innych dzia-
lach zaznacza niebywale postepy.

Okres IV-ty |od roku 1851 do 1863| jest
dobg przekwitania romantyzmu 1i znacznego
obnizenia idealéw, a zarazem zaznaczenia sie
nowego zwrotu w naszej umystowosci.

Okres V-ty wreszcie, |od roku 1864| to cza-
sy artystycznego realizmu i pozytywizmu, kt6-
rym w ostatnich latach przeciwstawié si¢ usi-
. tuje bezwzgledny indywidualizm |modernizm)|
ale jak dotad — bez wielkiego. powodzenia.

- Epoka trzecia, trwajaca od poczatku wie-
ku XTX do dni naszych pod wzgledem gleboko-
Sei, nieskonczenie przewyzsza wszystkie
poprzednie. =

Pod koniec wieku XVIIT zaszly dwa wiel-
kie wypadki, 1aczace si¢ ze soba bardzo Scisle
i wptywajace nader poteznie na dalszy rozwdj
naszego zycia duchowego; jeden z nich donio-
sloSci ogélno-europejskiej, albo mozna nawet
powiedzieé, powszechno-dziejowej, drugi po-
zornie jednego tylko kraju dotyczacy. Pier-
wszy, to wielka rewolucya francuska, drugi —
to upadek Rzeczypospolitej Polskiej.

Wielka rewolucya francuska hastami swe-
mi: wolno§¢! réwnosé! braterstwo! obrong na-
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mietng ‘‘praw ludzkich’’ umocnila w nas te
zarody demokratycznego i wolnomys$lnego da-
zenia, jakie sie juz poprzednio pod wplywem
zaréwno stosunkéw wilasnych, jak i oddziaty-
wania pojeé z zagranicy wytworzyly i przed-
stawila je przed narodem jako idealy do stop-
niowego urzeczywistnienia w przyszloSci. Bieg
dziejowy zdarzen, rozjasnial je lub zacieral,
poddajac kolejno przeréznym odmianom, w
ktoérych to postepowe, to wsteczne zywioly zwy-
ciezaly; lecz nie zdolal nigdy zagluszyé ich w
caloSci. .

Panstwowy upadek Polski, zmusit naréd
do tem zywszego zwricenia uwagi na swoje zy-
cie wewnetrzne, duchowe. Po chwilowem przy-
gnebieniu nie ostablo ono bynajmniej, owszem,
spotegowalo si¢ olbrzymio, powotujae do pra-
cy coraz to szersze warstwy i poglebiajac za-
réwno ueczucia, jak myS$li we wszystkich nie-
mal kierunkach.

Ueczucia te poparla mysl, szukajgca przy-
czyn upadku, i kazalta si¢ zajaé¢ dola warstwy
najliczniejszej, ludowej, zaré6wno pod wzgle-
dem prawno-politycznym, jak cywilizacyjnym.
Trudna to-byla do przeprowadzenia sprawa i
w drobnej zaledwie czastce zostala w ciagu
calego stulecia zalatwiona; lecz dziwié sie te-
mu nie mozna, jezeli si¢ zwazy, ze na jej za-

Literatura &
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gmatwanie skladat sie dlugi szereg caltych
stuleci.

Po tych kilku ogdlnych uwagach odnosza-
cych si¢ do catego stulecia, przejdziemy do po-
szczegélnych jego okresow.

OKRES I. POEZYA LEGIONOW.

W wypadkach spowodowanych rewolucya
francuska, brato udzial wielu Polakéw, zwla-
szcza od czasu, gdy na widowni wojennej wy-
stapit Bonaparte, pdZniejszy Napoleon I-szy.
Utworzone we Wloszech legiony polskie, roz-
slawily ponownie i mestwo nadzwyczajne i
zdolno§é do najwiekszych poSwiecen. Roine
przechodzac koleje, to rozwigzywane, to znéw
do bytu powolywane, to jako wojska Ksigstwa
Warszawskiego wystepujace, wytrwaly one
przy ulubionym bohaterze do ostatniej chwili
jego stanoweczej abdykacyi i wywiezienia na
wyspe §w. Heleny.

Wsréd tyeh rycerskich zapaséw powstat
nowy rodzaj poezyi wojennej, bardzo réznej od
tych niezbyt wielu zabytkéw, jakie nam prze-
kazala literatura staropolska. W nowym tym
rodzaju, odr6zni¢ mozna dwa gléwne tony: je-
den smetny, a niekiedy nawet rozpaczliwy;
drugi — rzezki, pelen rycerskiego animuszu, o-
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tuchy, nadziei. Zal za tem, co mineto, czesé dla
walecznych, chluba z dzielnoSci i odwagi, weso-
le niekiedy wojskowe przekomarzania sig, wy-
sokie poczucie honoru, gorgca milo§é kraju i
inne z tem polaczone uczucia, tetnia w tych
poezyach, zazwycza] krotkich, o formie nie za-
Wwsze poprawnej.

Rodzaj ten nowy nazwano poezyq legio-
nisté6w — bo chociaz nie wszyscy autorowie '
piedni stuzyli w legionach, to wszyscy wyraza-
li usposobienia i poglady w nich przemagajace.
Rozpoczyna ich szereg Jézef Wybicki, skad i-
nad wecale nie poeta, jeno publicysta, swoja
‘‘Piesnig legionéw’’, a potem ida w szeregu:
Cypryan Godebski, Wincenty Reklewski, An-
drzej Brodziniski, Antoni Gérecki,” a oprécz
nich mnéstwo innych, ktérych utwory przecho-
waly si¢ w pamieci i na ustach towarzyszy i
przeszly do potomnosei, lecz nazwiska zato-
netly w fali zapomnienia, jak nazwiska autoréw
‘piesni ludowych’ powtarzanych na calej prze-
strzeni kraju, ale nie zaopatrzonych w imiona
tworeow.

Ale nie tylko uczestnicy wojéen napoleoin-
skich uderzali w lutnie¢ rycersko-narodowa;
kazdy owszem z wybitniejszych - przedstawi-
cieli poezyi w ciggu dwudziestolecia od roku
1796 do 1815 byl tez autorem  wigkszej lub
mniejszej liczby piesni, a nawet poematéw, ta-
kiemiz uczuciami ozywionych, jak utwory le-
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gionistéw; kazdy, czy to w bezpoSredniej te-
razniejszoSei, czy tez w czasach odleglych szu-
kal watku, ktéryby mu dal mozno&é wyrazenia
uczué przepelniajacych serce ogélu: stawy z
czynéw dokonywanych przez przodkéw, lub
spélezesnych; rzewnego smutku z powodu
klesk doznanych.

Ale z pomigdzy tych pisarzy jeden zbli-
zyl sig¢ do tonu panujacego w poezyi legioni-
stow, a Scislej mowiae, wyprzedzil ja tworezo-
Scig swoja, i choé nie stal si¢ wzorem dla poe-
tow, Spiewajacych wsréd boju, gérowal nad ni-
mi zawsze i znaczeniem i talentem; poniewaz
wezedniej od tamtych, jeszeze przed ostatnim
podziatem Rzeczypospolitej, chlubnie datl sie
poznaé. Byl to Julian Ursyn Niemcewicz, pu-
blicysta, bajko-komedyo-pisarz, dramatyk,
autor ‘‘dum” historycznych, satyryk, pow1e-
sclotworca, mowca, historyk, zbieracz pamig-
tek i pamietnikéw narodowych.




ROZDZIAL XVI
JULIAN URSYN NIEMCEWICZ.

Julian Ursyn Niemcewicz, ur. 1758 umart

1841; miejscem jego urodzenia sg Skoki w Gro-
" dzieniskim, ksztalcit sie za§ w korpusie kade-
tow w Warszawie, byl nastepnie adjutantem
ksigcia jenerala ziem podolskich, mieszkajac w
Pulawach, lub tez z jego zlecenia, jezdzac po
Koronie, Litwie i Rusi.

W roku 1786 do 1785 odby? podréz po Eu-
ropie, giéwnie z zasitkéw ksiecia, gdyz ojciee,
jakkolwiek bogaty, hojnym si¢ okazywat tylko
dla ksiezy. Wtedy poznal Austrye, Wlochy,
Franecye, Anglig, Niderlandy, Niemey. Chociaz
jako mlody, nie wyrzekat si¢ pustot, skorzystat
wiele, poniewaz dobrym byl spostrzegaczem 1.
mial umyst otwarty.

W czynnoSciach sejmu czteroletniego brat
udzial czynny, goraco przemawial w sprawie
mieszezan i chtopéw i juz wtedy §wietnie roz-
poczat dziatalno§é literacka, jako publicysta,
komedyo-pisarz autor bajek polityeznych i



dum dziejowych. Po bitwie pod Maciejowica-
mi dostat si¢ do niewoli i siedziat w twierdzy
petropawlowskiej. Po wstapieniu na tron cesa-
rza Pawla, oswobodzony, wyjechal razem z Ko-
Sciuszka do Ameryki. Zaznajomit si¢ tu z Wa-
shingtonem, Jeffersonem i innymi wybitnymi
mezami, zostal cztonkiem towarzystwa filozo-
ficznego w Filadelfii i osiadt w Elizabethtown
w stanie New Jersey, najawszy sobie maty po-
koik u pewnego krawca; jadal razem z nim i
czeladzia, kupowal sobie drzewo ma opat i
rznal je osobiScie. PdZniej pokochata si¢ w nim
pewna majetna wdowa po przyjacielu Kosciu-
szki Kean’ie i ofiarowala mu swa reke.
Niemcewicz nic nie majaec  wtenczas,
wzdrygnat sie, a gdy nalegala, oSwiadezyl, ze
si¢ ozeni, ale rejentalnie zrzecze si¢ wszelkie-
go prawa do majatku zony. Idac do §lubu, mial
jak sam powiada, tylko pare dolaréw w Kkie-
szeni. Przed ceremonig — powiada — udatem
sie do niedalekiej rzeczki, by sie wykapaé.
Przyniostem ze stancyi mojej od krawca zawi-
niecie z bielizng i ubraniem, i udatem sie do
stajenki, kedym si¢ ubrat.’’ Azeby wedle zwy-
czajow amerykanskich mieé jakie§ zatrudnie-
nie, umyslit zostaé ogrodnikiem na farmie swej
zony. Pierwszego roku [1800| skopal sam i za-
gnoit ogréd, sprowadzil do niego stodkie kar-
tofle, starat si¢ o najlepsze nasiona, i zrazy do
szczepienia drzew owocowych. Uprawial tez
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kukurudze, dynie itp. Porzadek dziennych za-
Jje¢ byl nastepujacy: Wstawszy z rana, i odda-
wszy winng cze$¢ Bogu, Niemcewicz brat kosz .
i szed! na targ kupowaé mieso lub ryby na stét
bardzo skromny, jak wszedzie natenczas w A-
meryce. Potem godzina pracy w ogrodzie, §nia-
danie z herbaty i kawalka pieczonej ryby; po-
tem pasierbowi swojemu dawatl lekecye laciny,
francuszezyzny, geografii itp., dalej znéw pra-
ca w ogrodzie lub w polu; dopiero wieczorem
nastepowal odpoczynek, przyjecie gosci w do-
mu, lub odwiedziny. Takim trybem przepedzit
przeszio dwa lata. W roku 1802, otrzymawszy
~wiadomo$é o §mierci ojca, pospieszyt do kraju,
odwiedzil parokrotnie Pulawy, bywat na po-
siedzeniach Towarzystwa przyjaciét Nauk w
Warszawie, czytal tu swoja ‘‘dume o kniaziu
Michale Glinskim’’, i oddal swe ‘‘Pisma roz-
maite’’ do *“Wyboru pisarzy polskich.”

Wéréd tych pism-rozmaitych, zwracaja na
siebie uwage przeklady i nasladowania z an-
gielskiego. Niemcewicz poznawszy jezyk, kté-
rym si¢ w Ameryce musial weigz postugiwad,
rozezytywal sie¢ w literaturze angielskiej 1 -
przyswajal jej jezykowi naszemu nie tylko u-
twory dawnych poetéw, jak Miltona, Swifta,
Pope’a, Gay’a i Grey’a, ale takze i wspodleze-
snych sobie, nalezgcych juz do nowego zwro-
tu literackiego. On tez pierwszy w Polsce pi-
sal na wzor angielski ballady.
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Z calego majatku po ojeu otrzymawszy -
tylko 4,000 dukatéw, wrécit Niemcewicz w ro-
ku 1804 do Ameryki i przezyt tu znowu lat trzy
troche swobodniej niz poprzednio, bo w wiek-
szym domu, gdzie mial osobny pokéj i mégt sie
oddawaé literaturze, opracowujac poemat na
szeroka obmyslany skale, wykonany jeno cze-
Sciowo, pod tytulem: ¢‘Cztery pory zycia ludz-
kiego.”’

Gdy Napoleon utworzy! ksiestwo Warsza-
-wskie, i znajomi zawezwali Niemcewicza, by
przyby?l dzielié ich trudy, 50 letni blisko poe-
ta nie zawahal si¢ w spelnieniu obowigzku. W
roku 1807 przybyt do Warszawy, zostal sekre-
tarzem senatu i czlonkiem Izby edukacyjnej,
a nadto rozwingl bardzo obfitg tworczosé lite-
racka. Przedewszystkiem przypomnial sobie
czasy mlodosei i zaczal ponownie pisaé dla tea-
tru. W roku 1808 wystawil wodewil na$lado-
wany z francuskiego, zreczny i dowcipny pod
tytulem: ‘‘Giermkowie kréla Jana’’; w roku
1810 tragedye piecioaktowa ‘‘Wiladystaw pod
Warng’’; w 1814 tragedye ‘‘Jadwiga’’ i kome-
dye ‘‘Samolub’’; w 1815 komedye ‘‘Pan Nowi-
na czyli dom pocztowy’’, w 1817 wodewil ‘‘Jan
Kochanowski w Czarnym Lesie’’, w 1819 tra-

gedye trzyaktowsg z chérami: ‘‘Zbigniew.”’
O formie jego tragedyi, krytycy nieszcze-
goélnie si¢ wyrazaja, na jedno atoli si¢ godzac,
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ze staral si¢ budzié¢ uczucia szlachetne i przy-
pominaé §wietne czasy przeszlosci.

W komedyach znajdujemy nieraz dowcip
slowa, czesto aluzye do oséb i wypadkéw ow-
czesnych, ale komizmu w nich nie wiele.

Stosunkowo najlepszymi pod wzgledem

artystycznym sa wodewile. W ‘‘Janie z Czar-
" nolesia’’ przedstawia go bardzo sympatycznie,
jako cztowieka rozumnego, czulego, przyjaciel-
skiego, wzgledem wlo§cian litoSciwego, zabra-
niajacego ekonomom koneczuga. Powiada on:
W bycie mych kmieci poczeiwych e
Nie patrz¢ na moje straty,
Ja bede dosyé bogaty,
Kiedy ich ujrze szezeSliwych.

W sylwetce poety, nakreslonej przez je-
dne2o z dworzan, Niemcewicz niewatpliwie
wlasny odtworzy! nastréj i poglady:

Jest to stworzenie niby co§ na ksztalt czlowieka,
Z tem wszystkiem réznigee si¢ cokolwiek od  ludzi:
Dla niego obojetnem to, co drugich ludzi.
Wielko$é, urzedy, to go weale nie dotyka,

Leez niech ujrzy szezeSliwg lepianke rolnika,
Placze z radoSci; mija stos zlota tak duzy,

A patrzy przez godzing na kwiat jasnej rézy,
Unosi si¢ jej blaskiem, jej wonig napawa,
Rzuca loze, by widzieé jak jutrzenka wstawa.
Nigdy w czasie obeenym, lecz w jednej godzinie
Rozpamigtywa przeszlo§é lub w przyszloSei ginie;
Wielbi wdzi¢ki natury, ustronia osobne, <

Jaka§ wolnoéé, swobede i glupstwa podobne.

Obszerny dzial twoérczosei Niemcewicza
wypelniaja ‘‘Bajki”’. Od czasu sejmu czterole-
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tniego, kiedy po raz pierwszy pisaé je zaczal,
zebralo sie¢ ich na dwa tomy wydane najprzdd
w roku 1817, a potem w roku 1820. Wszystkie
‘one wywolane zostaly jakiem§ wrazeniem czy
spostrzezeniem; spisywane byly natychmiast.
Wszedzie widzimy w nich zdrowy rozsadek,
zamilowanie prawdy, wstret do fatszu i obtudy
uwielbienie dla czynéw szlachetnych, ostre
potepienie nikezemnoSci Wszelkiego rodzaju.

‘ Bajkopisarz kocha naréd swdj, ale nie Jest
Slepym na Jego zdroznoSci. Oto €0 0 nim moéwi
w tonie powaznym:

“Przy zadzy chwaly i znaczenia, nie je-
steSmy i od zawiSci wolnymi; stad nie latwo
przebaczone ni znakomitsze talenta, ni nawet
gérujace dostatki; — przy goracym zapale, z
ktérym chwytamy sie¢ wszystkiego, co tylko
Jest szlachetnem, pozytecznem i pigknem, zby-
wa nam na statku i wytrwatosci; — nigdy nie-
bezpieczenstwo nie ustraszy Polaka, lecz cig-
gla praca latwo go zrazi. Bi¢ sie i uzywadé, oto
co Polak lubi. Nieograniczona wolno§¢ w czy-
nach i stowach, ktérych przez wiekéw tyle u-
zywaliSmy, uczynila nas mniej, niz zmiana cza-
sOwewymaga, ostroznymi w postepkach i mo-

ie... Ciezkie, powtarzane tylekroé¢ zawody,
nieufno$é i niedowierzanie wzbudzity. Wzgar-
da wlasnoS$eci, stan nieprzerwanego uciemieze-
nia nadal cierpka drazliwo§é. Zepsuta... mo-
ralno$é tyle nieenych wydala przykladéw, ze
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juz czesto i doSwiadczonej nie wierzymy cno-
cie: stad zbyt poryweze, krzywdzace posadze-
nia. Lud miejski i wiejski, niegdys$ zbytnia po-
~ dleglosciag znekany, pot czola swego po§wieca-
jacy innym, rozpojony i psuty od zydow, nie
smakowal w pracy i przemyS$le, gdyz owocow
ich nie zbierat dla siebie. Z tem wszystklem
jest w nas jaka$ niepojeta do pracy odraza, ja-
ka§ na wilasne dobro obojetnosé, gdy mimo
wspomnianych przeszkéd, jakiekolwiek sg w
kraju naszym gatazki przemystu, opanowali je
wylacznie prawie cudzoziemey i zydzi.”’
Dodawszy do tych wad, od ktérych i sam
poeta w znacznej czesSci nie byt wolny, marno-
trawstwo, pyche moznych, §lepe  nasladowni-
ctwo obczyzny, optym1styczne nadzieje uste-
pujace odretwieniu i ezarnowidztwu, bedziemy
mieli najgléwniejsza tresé bajek Niemcewicza.
W powieSciach proza, Niemcewicz z po-
czatku nasladowat Francuzéw, piszac kréciu-
chne opowiadania. W roku 1815 oglosil rzecz
zupelnie oryginalng pt. ‘‘Dwaj panowie Sie-
ciechowie’’. Mozna uwazaé ten utwor za pocza-
tek naszej powieSci ‘‘tradycyjnej’’, to znaczy,
“opartej nie na badaniach historycznych, ale na
zywej tradycyi. Zestawil tu obrazki obyczajow .
przedzielone od siebie calem stuleciem.

Dziad za Augusta II, wychowany przez Je-
zuitow, przesadny, zewnetrznie nabozny, zapi-
suje w jezyku makaronicznym pijatyki, zrywa-
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nie sejmikéw i sejméw, utozsamianie intereséw
- jakiego§ moznowladcy ze sprawa kraju, nie-
che¢é do ptacenia podatkéw, mito§é ojezyzny,
polegajaca na méwieniu pigknych frazesow.

Wnuk, za czasow Ksiestwa Warszawskie- -
go, ma takze wprawdzie wady; przejat sie lek-
komys§Inoscig francuska, popelmia galicyzmy,
|to znaczy uzywa w mowie stylu francuskiego,
wtraca wyrazy francuskie|, jest na pozér wy-
godnickim i pustakiem, ale nieszezeScia krajo-
we nauczyly go ofiarnoSeci z majatku i zycia.
Sejm trwa krétko, uchwalaja na nim ochoczo
podatki nawet po nad moznoSé. Ostatecznie
zatem autor zaznacza postep pod wzgledem
obywatelskim i przejmuje czytelnika otucha.

‘“‘Sieciechowie’ sg u nas najwazniejsza
proba charakteryzowania ludzi za poSredni-
ctwem stylu, jakim sie poslugiwali w mowie,
proéba, ktéra niebawem znalazla wielu utalen-
towanych nasladowcow.

Druga powieS§é Niemcewicza: ‘‘Leibe i
Siora’ |1821| jest u nas pierwsza  spoteczno-
tendencyjna powieScia. Autor narzekajac na

" szkodliwy wplyw zyd6w, nie myslat ich wype-
dzaé z kraju, jak niektérzy publicySei, lecz
pragnal ich zasymilowaé przez wspoélne z chrze-
Scianami wyksztatcenie w szkotach publicz-
nych. Mamy tu odtworzone czesto w sposéb
naiwny, dwa §wiaty zydowskie: Jeden fanaty-
czny, przejety wstretem do bezboznej oSwiaty
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gojow, drugi postepowy, umiejacy tak dobrze
po polsku, ze w arystokratycznej rodzinie mo-
ze byé zydéwka nauczycielka jezyka, historyi i
literatury polskiej. Dwoje bohateréw §wiat ten
drugi przedstawiajacych, po prze;]sclu smut-
nych przygdd, osiaga szczeScie, a nawet na-
wraca niektérych zydow ku swojemu poglado-
wi.

Ale najwazniejszym ze wszystkich utwo-
réw Niemcewicza, zwlaszcza poetycklch s3
“Spiewy h1st0ryczne” wydane po raz pierwszy
w roku 1816, ale napisane za czasow Ksiestwa.

Cel, w ktérym zostaly napisane, zaznaczy!
sam autor w przedmowie, w slowach nastepu-
jacych:

“Przeniesiony z ziemi $wietej lud Izrae-
la, na brzegach wéd babiloriskich o Jordanie
wspominat, w §wietych pie$niach swoich nu-
" cit o0 ojezyznie, o przodkéw czynach’’.

Zrozumiano go widocznie, bo pierwsze wy-
danie w lot rozchwycono; w roku 1819 druko-
walo sie juz trzecie.

Zajmowanie sie ‘‘Spiewami’’ i dotgczone-
mi doii uwagami, wzmoglo w Niemcewiczu
sktonno§é do poszukiwan w zakresie przeszio-
Sci. Napisat obszerne, trzytomowe ‘‘Dzieje pa-
nowania Zygmunta ITI’’, oglaszal ‘‘Zbiér pa-
mietnikéw historyeznych o dawnej Polsce 15
toméw|, opisat swoje ‘‘Podrdze historyczne po
ziemiach polskich miedzy rokiem 1811 a 1828
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odbyte’’, prowadzil dziennik wazniejszych zda--
rzen, w staroSci wreszcie ulozyl ‘‘Pamietniki
czasoéw moich”’, nie méwigce juz o licznych bro-
szurach. .

W roku 1831 poszedt razem z kwiatem na-
_ rodu na emigracye, do Paryza, gdzie zorganizo-
wal Towarzystwo Historyczne Polskie. Kryty-
ka pracom jego stawia roézne zarzuty, jedna
wielka podnoszac atoli zalete: kochal kraj go-
raco, pragnal jego dobra wszelkiemi sitami i to
pragnienie swoje popart niezmezong wytrwa-
loScig w rozpowszechnianiu idealéw tkwigcych
w duszy szlachetnej.



ROZDZIAE XVIL
OKRES II. Walki romantykéw z klasykami.

Jakkolwiek Niemcewicz duzo nowych pier-
wiastkéw do poezyi polskiej weciggnal, nie wy-
stepowal jednakowoz jako reformator pojeé es-
tetycznych i w teoryi holdowal wlasciwie weigz
smakowi francuskiemu, jak wszyscy jego ré-
wiennicy, a nawet znacznie od niego mlodsi li-
teraci polscy.

A kiedy u nas w calej jeszcze sile panowa-
1y pojecia francuskie o sztuce i poezyi, na dal-
szym Zachodzie juz je poddawano krytyce od
p6l wieku i na ich miejsce wytwarzano nowe.

Najogélniej i najzwiezlej streszczajac i-
stote tej zmiany, mozna powiedzie¢, ze kiedy
wedlug klasyeyzmu francuskiego, istnial tylko
jeden kanon piekna, obowigzujacy wszystkie
narody wyksztalcone, to, wedlug pojeé nowych
to, co za piekne si¢ uwaza, lubo ma nicktoére
zasadnicze cechy wspdélne wszedzie, w przeja-
wach swoich, ukazuje sie w ksztattach réznvch
stosownie do usposobienia narodowego, pojeé
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religijnych stosunkéw spoteczno politycznych
iw ogole cywmzacyl danego narodu; czyli in-
nemi slowy, ze kanony piekna u réznych na-
rodéw i w réznych.czasach, mogg byé odmien-
ne od siebie.

Taki poglad wytwarzal si¢ stopniowo naj-
przéd w Anglii, a potem w Niemczech.

~Azeby w Polsce na znaczenie tego- kierun-
ku reformatorskiego baczniejsza zwrécono u-
wage, potrzeba bylo, azeby o nim przeméwila
jakas$ gloéna ksigzka francuska.

Taka ksigzka stalo sie dzieto’ pani Stael
ktéra poznawszy osobiscie gléwnych przedsta-
wicieli poezyi niemieckiej, i zglebiwszy ich u-
twory, napisata jasno, powabnie, zajmujaco,
- jak to Francuzi umiejg, rzecz o ‘‘Niemezech’’
|De I’Allemagne! i oglosita ja drukiem w roku
1813. Poniewaz ksiazka ta zostala we Francyi
zakazana, bo Napoleon nie cierpiat jej autor--
ki, tem wigkszego przez to nabrala rozglosu;
Wszedzié czytano ja chciwie; oczywiscie czyta-
no jaiunasi podawano Z meJ Wygatkl W cza-
sopismach. Pani Stael nie rozrézniajac réznych
faz, przez jakie przechodzila poezya niemiecka
w poIowie XVIII wieku, caly ten ruch nowy
przezwala romantyzmem 1 taka - tez
nazwa rozpowszechmla sie i przyjela sie¢ u nas.

Dzielo pani Stael dodato odwagi tym nie-
licznym u nas znawcom nowszej poezyi niemie-
ckiej, jacy w cichoSci dotad rozkoszowali sie
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jej utworami. Zaczeli oni przesylaé swoje t16-
maczema, gléwnie z Schillera, do czasopism, a
te, nie omieszkaly ich drukowaé.

Niebawem, w roku 1816, dyrektor owcze-
snego gimnazyum poznansklego, czionek To-
warzystwa Przyjaciél Nauk w Warszawie, w
programie szkolnym wydrukowat rozprawke,
wykazujaca powody jezykowe, obycza;]owe i
icywilizacyjne, ‘‘dlaczego jezyk i literatura
niemiecka zdolniejszymi sg do uksztateenia ro-
‘zZumu i serea, niz jezyk i literatura francuska.”

Po raz to pierwszy u nas oSmielono si¢ sta-
wiaé kwestye w ten sposéb i oddawaé pier-
wszenistwo niemezyznie nad  francuszezyzng.
Oczywiscie zwolennicy dawniejszego porzadku
rzeczy nie mogli tak zuchwatego wystapienia
puscié¢ ptazem. Najprzod w rozmowach i listach
) prywatnych potem i w druku zaprotestowano
energicznie przemwko takleJ herezyi literac-
kiej. Lecz nie brakto juz i Wtedy cmhych ZWO-
lennikéw ‘‘romantyecznosei’’.

‘W takim stanie wrzenia umystéw, miody
profesor literatury polskiej w kolegium pijar-
skiem, ktory od wezesnej mtodosei miat sposob-
no$é¢ zaznajomienia si¢ z poezya niemiecka i
jej pogladami przenikniety, Kazimierz Bro-
dzinski wydrukowat w roku 1818, w ‘‘Pamie-
tniku Warszawskim’’ obszerng, a pelng umiar-
kowania rozprawe, ‘‘O klasyczno$ci i roman-
tyZzmie, tudziez o duchu w poezyi polskiej”’.
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Wystapil w niej, nie jako apostol romantycz-
noSci niemieckiej, ale jako przedstawiciel za-
sady, ze kazda poezya powinna by¢ zwierciad-
lem ducha narodu, a zatem, dbaé przedewszy-
stkiem o samodzielno§é i oryginalnosé.

W romantyzmie niemieckim, widziat piek-
ne odzwierciedlenie ducha niemieckiego. Lecz
poniewaz duch nasz innym jest od niemieckie-
go, zatem nie mogt zachecaé do nasladowania
Niemcéw, tak samo, jak i Francuzéw, lecz ra-
dzit dazyé do samodzielno$ci, do" utrzymania
tradyeyi literatury staropolskiej i odSwiezenia
jej nowymi pierwiastkami, mianowicie wspom-
nieniami tak niedawno ubieglej przeszlosci, na
wzor poetow-legionistow, oraz wprowadzeniem
motywoéw z ‘‘piesni ludowej’’, ktéra stanowita
zawsze zrodlo ‘‘najpiekmiejszej poezyi.”’ Pod
wzgledem sztuki, artyzmu, czyli sposobu wyko-
nania, dozwalal korzysta¢ ze wszystkich dziet
doskonatych, klasycznych, ¢zy romantycznych,
ale pod wzgledem ducha, glosit rozumne hasto,
ujete w zwiezty okrzyk: ‘‘Nie badZzmy echem
cudzoziemeéw.”’ :



ROZDZIAL XVIIL.
KAZIMIERZ BRODZINSKI.

Kazimierz Brodzifiski byl przewaznie sa-
moukiem. Urodzit si¢ w roku 1791 w Kroélow-
ce, w okregu bochenskim w Galicyi. Matke,
ktOI‘GJ rzewne wspomnienie zachowat do zgo-
nu, utracit w trzecim roku swego zycia. Po-
Wtérne ozenienie sie ojca, dato mu macoche,
niecierpiaca go tak, jak i innych dzieci z pier-
wszego malzenistwa. W izbie czeladnej na wsi,
najczeSciej przebywal chlopiee, przypatrujae
sie zyciu krakowiakéw, stuchajac ich piesni i
opowiadan, nie znajac pieszczoty macierzyn-

skiej, za ktorg tesknil. Do szkélki elementar-

nej w miasteczku Lipnicy murowanej polozo-
nej o staj kilkanaScie od nowej siedziby ojca,
trzeba si¢ bylo wybieraé¢ zwlaszcza w zimie na
caty dzien.

Szkétka budzila w Kazimierzu wstret, za-
réwno ze wzgledu na nauczyciela z ogromnym
pudrowanym warkoczem, jak i na stosunki ze
wspétuczniami, co mu dokuczali, wypominajac
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szlacheckie pochodzenie. "W roku 1800 wy-
stat go ojciec do szkétki w Tarnowie, gdzie na-
uke dawano w jezyku niemieckim, oprécz kate-
chizmu w klasie pierwszej, wykladanego po
polsku. Kazimierz zgota nie rozumiat lekeyi,
kut tylko na pamieé prawidla gramatyczne. W
roku 1803 przeszed! si¢ do gimnazyum w tem-
ze mieScie, a nastepnie wyjechal ze starszym
bratem, udajacym si¢ na uniwersytet, zger-
manizowany juz wtedy, do Krakowa, i zapisal
sie wtedy do drugiej klasy gimnazyalnej; ale
uczy!l si¢ mato, tylko éwiczenia lacinskie pisy-
wal starannie. :

Smieré ojca zaskoczyla braci w ciggu ro-
ku szkolnego; azeby wyby¢ do konica, Andrze]j
praca u adwokata zarabial na utrzymanie dla
siebie i dla Kazimierza. Caly rok 1805, nie ma-
jac zadnych zasobéw pienieznych, przebyl Ka-
zimierz juz to w Rajbrodzie, siedzibie macochy
juz to w ‘Wojnierzu, u stryja proboszcza. Zo-
stawiony byt sam sobie. Znalaztszy na strychu
duzo’ lichych drukéw z XVIII wieku, nabral
wielkiej checi do czytania i sam, na wzér bra-
ta, prébowat pisaé wiersze.

Najwczesniejszym jego utworem byla e-
legia, na cien matki pisana ‘“ze lzami w oczach
na oknie, przy Swietle ksiezyca.”’” Kreslit juz
takze wtedy ‘‘piosneczki milosne”’, chociaz do
pan byt bardzo nieSmiaty, nasladowal dumki,
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Spiewane przez dziewczeta przy imiwach i u-
ktadal projekty ‘‘duzych poematéw.”’
" Czytania te i prace, przyczynily sie do u-
sw1adom1en1a mu brakéow naukowych zmusity

do rozwagi nad soba, wyrobily mysl i charak- -

ter.

Otrzymawszy szczuplutki fundusz po oj-
cu, postanowﬂ ksztalcié sie dalej, dajae row-
" mnoczes$nie korepetycye; w roku 1806 wszedt do
trzeciej klasy glmnazyalneJ w Tarnowie.

Czul potrzebe przyjazni serdecznej a tkli-
wej i doznawatl czesto zawodéw.w tej mierze;
ale tem sie nie zrazal; z bratem odbywajgcym
studya uniwersyteckie we Lwowie, utrzymy-
wal korespondencye, wedle jego wskazowek
prowadzil czytania swoje, przesytal mu prébki
wierszopisarskie, a Andrzej, wydajac swoje
“Zabawki wierszem i proza’’ | w roku 1808|
pomiescit tez w nich sze$¢  jego pierwszych
wierszykow.

W roku 1808, napisal Kazimierz ‘‘Zal na
§mier¢ utoplonego przyjaciela.”’ Wiersz ten
nagwwksza przyniost mu rado$é, bo nietylko u-
zyskal zan pochwaly kolegéw i profesorow a-

le i macierzynski uscisk matki zmartego. Po-

znawszy talent Brodzinskiego, zajal si¢ nim
nauczyciel wymowy, dajage mu poetéw  nie-
mieckich do czytania. Goethe, dtugo byt ulu-
biencem Kazimierza, i Niemey zaczal uwazaé




Kazimierz Brodzifski.
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za “kraJ poezyi’’. Nie zaniedbywat jednak i li-
teratury polskiej, o ile ksigzek mégl dostaé.

Wyszedlszy z gimnazyum, podazyl do
Krakowa, zajetego juz wtenczas przez wojska
Ksigstwa Warszawékiego, wstapit do artyleryi
w 12 kompanii i dopdéki kompania ta stala w
Krakowie, przez péitora roku, uczeszezal, jako
wolny sluchacz na wyktady w zreorgamzowa-
nym wtedy na nowo, spolszczonym uniwersy-
tecie.

W wyprawie napoleoniskiej na Rosye, u-
tracit brata, a sam raniony, przelezal kilka
miesiecy w Wilnie. Zimg w roku 1713 przyby?l
znéw do Krakowa jako oficer artyleryi. W bi-
twie pod Lipskiem dostal si¢ do niewoli pru-
skiej; wypuszczony, udat sie¢ na spoczynek do
ciotki w Sulikowie, ale czesto nawiedzal Kra-

kéw i pare nowych piesni, a miedzy tymi -

‘““Wiersz na pogrzeb ksiecia Jozefa Poniatow-
skiego’’ tu drukowal.

Nie widzgce jednak mozno$ci utrzymania
sie w bylej stolicy, przenidst si¢ pod koniec ro-
ku 1814 do Warszawy i tu, juz to w biurach
rzadowych, juz to w dyrekeyi teatru, juz to
w lekeyach prywatnych szukal zarobku.

Nalezae do towarzystwa wolnomularzy,
znalazl miedzy innemi poparcie dyrektora tea-
tru Ludwika Osinskiego, mistrza lozy Izydy;
wszedt do grona literackiego i zaczal pomie-
szezaé swoje utwory wierszem i proza w ‘‘Pa-

Fass meme
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mietniku Warszawskim’’, od poczatku roku
1815. Zrazu dawatl sielanki i bajki, najwiecej
zajmujac sie wspomnienjami dzieciistwa, 1a-
godnem pieknem przyrody i miloSei, gdyz jak
powiada:

Z igraszek czlek ei¢ zrodzil, zyje igraszkami,
Z nich ludzie my$li mnozg, jak mnozg si¢ sami!

Wtym tez czasie wydrukowat wspomnia-
ng na wstepie rozprawe ‘‘O klasyeznoSei 1 ro-
mantyezno$ei, tudziez o duchu  poezyi pol-
skiej’’.

Brodzinski ‘‘romantyzm’’ pojmowal bar-
dzo szeroko.

Wedlug niego, ‘‘wszystko co z przeszloSei
niewinno&¢, swobode, zapal zlotych patryar-
chalnych, rycerskich wiekéw przypomina,
gdzie zapal, nie rachuba w czynach, prostota,
nie sztuka w piekno$ci si¢ maluje — sprawia -
na nas romantyczne wrazenie, ktorego cecha
jest mily smutek, jak mgla, towarzyszka jesie-
ni, bo tylko uczucia wspomnien i tesknoty o-
budzaé moze.”’

““W czyjem sercu obraz natury i prostoty
nie obudza rozrzewnienia, tesknot i wspom-
nien, mitoSci wszystkiego; kto nie chce sue po-
stamc w sercu czlowieka kazdego wieku i sta-
nu, aby z nim dzielit niewinno§é tesknoty, we-
sele, smutek, dla tego jest obeca romantyczno§é;
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wszystko zwaé bedzie albo dziecinnem, albo
gustem zepsutym.”’

Brodzinski parokrotnie powtarza, ze nie
chce byé ‘‘apostotem’ niemieckiego romanty-
zmu, zacheca jednak do .wytworzenia go z wia-
snego ducha, do wydobycia go z wlasnych na-
rodowych skarbnic.

Co do pierwiastku fantastycznego w poe-
zyi niemieckiej, uznawal go Brodzinski w za-
sadzie, lecz potepial jego kraricowe zastosowa-
nie. ‘‘Nie przestawaé na rzeczywistosei — pi-
sal — jest w naturze cztowieka.”” Wszyscy
sgukamy cudow, czy nas zajmuja, ezy przera-
zaja. Lubla je dzieci i ludy; oSwiecony, jesli
nie chce sig¢ znizyé do ba;ecznych powiastek,
szuka cudéw w poezyi i réwnie jak dzieci i lud
lubi si¢ wznosié w kraj idealny, lubi byé unie-
sionym, albo przerazonym. ..

Poniewaz ‘‘piesni ludu’’ stanowily jeden
z zywioléw nowszej poezyi niemieckiej, Bro-
dzinski méwi o nich w tej wlasnie czeSci roz-
prawy swojej i przedstawia ich doniosle zna-
czenie jako wyrazu ducha narodowego.

“Jesli jest powinnoSciag poety — powia-
da — w 6weczesnym wieku szanowaé gust po-
wszechny, Swietym jest jego réwnie obowigz-
kiem czerpaé z pieni ludu, jak z natury, cha-
rakter i obyczaje narodu.
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Piesni ludu maja, przez swoja prostote i
spos6b malowania uczué, podobieistwo nieja-
kie we wszystkich narodach, tak, jak rozsadne
przepisy wszedzie stuzyé powinny; ale wiek-
szy lub mniejszy postep w smaku, dowodzi tyl-
ko stopienn o§wiecenia, czerpanie za§ poezyi z
pieshi i obyezajéw ludu, nadaje mu pigtno ory-
ginalno$ci i pewnego charakteru. Zniknely po-
dania ludu greckiego o bogach i wojnie tro-
jaﬁskiej, ale Homer z nich wybudowat kolos
ich pamieci. Z takich zrédet czerpat zapewne
Tasso, tych uzywal geniusz Szekspira w dra-
matach swoich i niezawodna jest rzecza, ze
piesni ludu s3 Zrédlem najpiekniejszej poezyi,
i ze sztuka, robigca z nich calo§é, uwiecznia
zarazem i charakter narodu i jego oSwiecenie.’

Klasycyzmowi francuskiemu, przyznat
Brodzinski smak dobry, w towarzystwach sa-
lonowych wyksztatcony, jasno§é, powab i przy-
zwoito$é stylu, doweip i polor, starannos§é w
wykonczeniu dzieta, ale odméwil mu zdolnoSei
do wyrazenia zywszych uczué i zapalu.

W poezyi polskiej wieku XVI i XVIIT
widzial i panujaca milo§é ojezyzny i zapal w u-
wielbianiu szlachetnych obywatelskich ezynéw
a dalej umiarkowanie w uniesieniu, imagina-
cye swobodng, bez fanatycznych wyobrazen,
lagodng tkliwo§é, prostote, rolnicze  obrazy

wiejskoSci 1 rodzinnego pozycia, moralno§é
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praktycznej filozofii, namietnoSci nie burzliwe
i skromnosé obyczajow.

Tego ducha kazal si¢ i nadal trzymaé,
wskazujace Srodki rozwijania go w piesniach
ludu i"we wspomnieniach narodowych, zwla--
szcza doby najblizszej, jak to robili poeci-le-
gionisci, oraz powolujac si¢ na zwigzek ze sto-
wianszezyzng w ogole:

“Nie badZmy echem cudzoziemcéw!’’

Nie wytepiajmy na naszej ziemi wiasnych
kwiatéw dla tego, ze si¢ zagraniczne latwo
krzewig... Wskazuja nam dzieje, jak dtugimi
wiekami od Egiptu przez Grecye¢ na brzegi
Tybru az do Sekwany, dalej do Renu przecho-
dzi Swiatlo ku pélnocy; szczep stowianski, gi-
naey we mgle starozytnoSci, w najliczniejsze
pokolenia rozrodzony, najobszerniej ziemie za-
siadajacy, czyz nie powinien réwnie odznaczaé
sie duchem wlasciwym w guscie i ptodach ge-
niuszu, tak, jak si¢ od niepamigtnych czaséw
jezykiem i charakterem nigdy nieodmiennym
pietnuje? Czué powinniSmy naszg przeszlosé.”’

Z tej zasady ogélnej wyprowadza Bro-
dziniski szczegolowe zastosowania:

Idealno§é i mistyeczno§é poezyi  niemie-
ckiej nie jest dla mas, bo chociaz ‘‘nie mozna
przepisywaé granic myS§li, ani wyznaczaé kie-
runku imaginacyi, to przeciez, porywaé sie w
niepewny lot, bez wytchnienia, puszezaé sie
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jedynie dlatego, ze w te droge inny sie puscil,
byloby ‘‘nierozsgdkiem’’ ktérego  skutkiem
‘‘jest oblakanie, a korzy$¢ zadna.”’
Kosmopolityczna dziatalno§é poezyi nie-

‘mieckiej nie odpowiada naszym potrzebom na-

rodowym. Mistyczno§é, nie jest to kielich po-
ciechy, ktéry religia podaje; na to przez diugie
wieki musieli medrkowie biakaé sig¢ i walezyé
w zadaniach, azeby prawda stawala sig¢ coraz
czySciejsza; wiklaé ja, jest zniewazaé prace
diugich wiekéw.’’ Okropno§é fantazyi gerrhan-
skiej, nie przemawia do naszego usposobie-
nia: ‘‘Szekspir potrzebowal zimnych i posep-
nych swych ziomkéw zwabiaé okropno$eciami,
nadzwyczajnemi utworami imaginacyi, wydo-
byl wszystko straszliwe z narodu, wszystko
przerazajace z religii, czego ani w dziejach na-
szych znajdziemy, ani tez nasze lagodniejsze
uczucia i weselsze pojmowanie ducha  chrze-
Scianistwa, nie zniosa i nie potrzebuja. Przytem
uwazaé nalezy, ze tak my, jak i inne stowian-
skie ludy, cechujemy sie miedzy pétnocnymi
narodami swobodniejszg imaginacya i opréez
miltej melancholii, nie widzimy w niej przera-
zenia i okropnoSei.”’

Te uwagi odnosily si¢ do zwolennikéw ro-
mantyzmu. A do wielbicieli klasycyzmu fran-
cuskiego, méwit Brodzinski:

““Wysoki stopien literatury francuskiej,
ktory nad wszystkie europejskie narody, na
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nas w ostatnich czasach najwiecej mial wpty-
wu, pocigga nas wytworem gusti, latwoscia,
przyzwoitoscia i powierzchownymi powabami;
ale wolno$é i serdeczno$é jezyka naszego, cha-
rakter narodu, skromniejsze obyczaje, — ich
lekkoSei i dowcipu nie podotaja, a wlasciwa
swoja chlubng ceche stracié¢by mogly. Ich su-
rowe przepisy sztuki i gustu, kladg prawda ta-
me zdrozno$ciom, jakich si¢ inne narody w zu-
pelnem rozpasaniu z przepiséw nabawily; je-
dnakowoz, jak prawa byé powinny zapewnie-
niem swobody ludu, tak przepisy sztuki nie
powinny ScieSniaé¢ dgzen geniuszu, ale wska-
zywa¢ mu zbawienng droge; gdy czestokroé
przepisy sztuki i gustu francuskiego sg raczej
tylko formalnoSecig, ktérej dopelnienie stanowi
prawda, nienagannego w poezyi obywatela, a-
le za to tamuje mu droge do rozwinigcia wladz
umystowych, gdy nietylko Sciste praw dopel-
nianie, ale ich uzywanie odznacza prawdziwe-
go obywatela.”’ »

Inaczej méwige, nie gwattowne zrywanie
z przesztoScia, lecz oparcie sig na niej i ciggte
doskonalenie, juz to przez zaczerpiecie Swie-
zych motywow z piedni ludu polskiego i wogdle
ludéw stowianskich, juz to przez samodzielne
rozpatrzenie si¢ w dziejach, obyczajach i cha-
rakterze narodu; — oto zasadnicza wskazow-
ka Brodzinskiego co do tresci. Co do formy za$,
rozumne ustosunkowanie swobody twoérezej i
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powszechnych przepiséw sztuki, stanowi gtow-
ny postulat. -

Dzi§ — powiada Chmielowski — tatwo
nam wskazaé pewne braki w szczegélach tego
programu; latwo zauwazyé, ze Brodzinski zgo-
" dnie ze swem tagodnem usposobieniem zbyt je-
dnostronnie, zbyt sielankowo zarysowal cha-
rakter Polakéw, a przez to: zakres tworczosci
poetyckiej §cinit; lecz nie:nalezy zapominaé
o tem, ze préby charakterystyki ogélnej byly
zawsze zawodne, a Brodzinski jednak potrafil
kilka cech istotnie znamiennych wykazaé.

Hasto jego, polegajace na powotaniu do
samodzielnoSei i rozszerzeniu podstawy mnaro-
dowej przez wecielenie ludu i jego twérezosel
do pojecia narodu i literatury narodowej, obo-
wiazuje do dzis.

To stanowi ogromng historyczng zastuge
Brodziniskiego i to mu zapewnia w dziejach li-
teratury naszej stanowisko wybitne.

Marzae o cichem, lagodnem szczeSciu na-
rodu, poczytywal Brodzinski nadmiar uczono-
§ci za niepozadany dla mniego.

“Nie zyczylbym nigdy, — pisal on roku
1820 w ‘“Myslach o dazeniu polskiej literatu-
ry’’ — narodowi mojemu, ani mnéstwa filozo-
fow QGrecyi, ani erudytéw niemieckich, ani
wierszopiséw paryskich; niech ma kiedy§ imie -
jako naréd zamozny i moralnie wyksztalco-

LITERATURA 6
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hy; mniejsza o to, chociaz jego uczeni nie beda
zadziwiaé postronnych. .. Nie o to nam i8é po-
winno, aby§my licznymi skarbami  biblioteki
uposazyli, ale o to, aby w rychly bieg poszly,
aby wszystkich potrzeb dosiggly, aby ich cz3-
stka rak ostatniego wyrobmika dojs¢ mogta.
Malo zalezy, czy oryginalnymi czy nasladow-
cami bedziemy w literaturze. UZytek niech be-
dzie pierwsza wartoscia.

To sg najwazniejsze i najznamienniejsze
uwag1 teoretyczne Brodzmsklego o literaturze
i oéwiacie.

W innych rozprawach swoich rozwual je
tylko w drobnych szczegétach i stosowal do
rozmaitych rodzajéw literackich. Niektore z
tych rozpraw czytal na posiedzeniach Towa-
rzystwa Przyjaciét Nauk, ktérego czlonklem
zostat w roku 1821.

W roku nastepnym powolano go na profe-
sora ‘‘krytycznej historyi literatury polskiej’’.
Obowigzki te peinil az do zamknigcia uniwer-
sytetu Warszawskiego w roku 1831, a pelnit
sumiennie, opracowujac- bardzo starannie wy-
klady swoje, zdobywajac sobie studyami do-
kladng znajomocé przedmiotu.

Chmielowski nazywa go twéreg historycz-
nego traktowania literatury naszej.

Poezye Brodzinskiego, od roku 1818 pisa-
ne, sg zywa ilustracya jego pogladéw estety-
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sznych i literackich. Wyrobiwszy sobie prze-
konanie, ze poezya winna byé wyobrazicielka
i przewodniczka narodu calego, ze tresé jej i
forma narodowoScig przejeta byé musi i zaczer-
pnaé ozywezego tchnienia na szerokich tanach
wiosek naszych, sam stwierdzil tworami swy-
mi szczeroSé takich pogladéw.

Zaraz po ukoniczeniu rozprawy ‘‘O klasy-
cznoSci i romantyeznosei”” wydrukowal “‘Zal
za polskim jezykiem’’, gdzie silnie i serdecz-
nie przeméwit do wspétziomkéw, by nie ponie-
wierali pigknej swej mowy, przeklada;]ac nad
mq, francuszczyzne w rozmowie towarzyskle;]
i by tym sposobem przyczyniali si¢ dobrowol-
nie do wynarodowienia:

Obecnie wspommieniami mlodzian upojony,

Jak syn obeych z tesknoty ciggnie w obie strony,
Tem chce zyé migkkie serce, czem pojone z mlodu;
Spieszy rozwietrzyé szezatki ceck swojego rodu.
Drogg, ktérg w kraj niegdys powracaly wnuki,

Sily zdobng w rycerskoéé, a rozum w nauki,

On niesie Zniwem ojeéw kupione pozytki

W zniszezong strzeche obee zepsucie i zbytki. ..

W rozmowach dziwnie jezyk z obeym si¢ kojarzy,

Po frcweusku spér wiedziem o polskich pisarzy.....

Niedhugo potem ukazaly sie: ‘‘Piedni zol-
nierza w roku 1812”°, ¢“Pole Raszynskie’’ , Le-
gionista’’, poSwiecone niedawnym wspomnie-
niom krajowym.. Ale najrzewniej i najserdecz-
niej wniknat do glebi duszy wierszem ‘‘Powrét
z Wloch”’, gdzie zestawiajac bogato od natury
udarowany ziemie ze swoja ubozsza, teskni za
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drzewami pétnocy, za ludem waréd Sniegbéw Zy-
wiej czczacym Boga, niz go czcza w marmuro-
wych Swiatyniach na potudniu, za tymi, co
choé mniej utalentowani, dusze maja tkliwszg;
a wystawiwszy w ogolnych zarysach milosé
ziemi ojezystej, zwraca si¢ przeciwko tym ko-
smopolitom, co uczucia takie wySmiewaja.

Roéwnolegle z takiemi poezyami tworzyl
Brodzinski ‘‘Piesni Rolnikéw”’, juz to upomi-
najac sie o wzgledniejsze postepowanie z kmie-
ciami, co wszystkich karmige, w swojej tylko
chacie pozwalaja mieszkaé biedzie.

Do takich nalezy ‘‘Chiopek”’,
brzmieniu nastepujacem:

wiersz o

Rycerz to nic wielki,

Bwej ziemi ubliza,

Ktéry nad stan wszelki.

Rolnika poniza.
Dobry polski chlopek!
Dlofi jego obroni
Wyzywi nas snopek
‘W potrzebie zastoni.

Zbozem jego kosy

Posuta jest ziemia

Tak on na niej klosy

Jak laury rozplenia.
Z wolkiem on w pokoju
Uprawia nam blonie,
Na koniku w boju
Pofpiesza w obronie.

Te warowne grody

Te pafiskie palace,

Jego to zachody

I jego to prace.

|
Jego to eiezarem
Co lekko pan roni;
On na to pod ekwarem
Z bydleciem pot romi.
Z dzieémi on gtodnemi
Te ziarneczka ezgania
Ktére pan po ziemi
Za cacka roztrwania.
W pomoc kraju biezy
Za pafiskiemi eyny
‘Wezedzie on nalezy
Préez zysku i winy.
Sam po tylej stracie
0d ne¢dzy nas chroni,
W swojej tylko chacie
Jej mieszkaé nie wzbroni.
Rycerz to nie wielki
Krajowi ubliza

-Ktéry nad stan wezelki

Wieéniaka ponizal
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W tym samym tonie, z wielkim wdzigkiem
napisane sg takze wiersze: ‘‘Spiewka’’; ‘‘Mat-
ka i Dzieci¢’’; ‘‘Rolnik’’; ‘‘Choragiewka’ i
wiele innych.

W ““Oldynce”’ |1819| przedstawit w sposéb
nadzwyczaj prosty a rozrzewniajacy bolesne u-
czucia wieSniaczki, co wziawszy zaledwie Slub
w koSciele, widziala z rozpacza, jak jej meza
austryackie zoldaki z naigrawaniem do wojska
- zabraly. Mloda Oldyna nie jest bynajmniej
wymys$lona ksigzkowa bohaterka, ktoraby iza-
mi wiecznie zalana, trawila si¢ w smutku, do
zadnej pracy sie nie biorac. Ona boleje, tzy wy-
lewa, modli si¢ co dzien w progu koScidtka
wiejskiego, ale przy tem nie zyje w marzy-
cielskiem prézniactwie. Poznajemy ja w
chwili, gdy niesie ‘‘chrést na plecach’’, i zrzu-
cajac brzemie przed koSciotem, pada na kola-
na i modli si¢ do tej matki jedynej, w ktérej
onie siedm mieczéw tkwilo. Smutek swéj opo-
wiada podréznemu, narzekajgc nie tyle na to,
ze meza stracila, ale ze on stuiy obcemu pa-
nu, i ze w wojnie moze zginaé od rak bratnich.
To tez podrézny wystuchawszy jej opowiada-
nia, 1zami tylko wyrazil swoje  wspdlezucie,
przywiédl sobie na pamigé mlode lata, ‘““wspo-
minat i szable rdzewigca na Scianie’’. Nie na-
stepuje tu rzeczywiste ukojenie, smutek smut-
" kiem pozostaje; ale tagodzi go najprzéd spét-
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czucie rodaka, a powtére widok wiecznie spo-
kojnej i pomimo burz niezmiennej przyrody, .
'ktérg poeta §licznie odmalowal na poczatku
sielanki.

Najlepszym wszakze, najbardziej wykon-
czonym utworem Brodzinskiego jest sielanka
krakowska ‘“Wieslaw’’, wydrukowana po raz
pierwszy w roku 1820 w ‘‘Pamietniku War-
szawskim”’, a potem wielokrotnie osobno i w
zbiorach poezyi odbijana. Z wielkim a sub-
telnym rozmyslem artystycznym namalowane
tto do tego obrazka wiejskiego, tto przywodzg-
ce na pamieé wypadki roku 1794, nadaje mu
pewna doniostos$é spoteczng, wskazujac chwile,
gdy lud bral czynny udziat w obronie ogolneJ
niepodleglosei.

Charaktery kresSlone pedzlem o lekkiem
dotknieciu, za;chowu,]a wszedzie swoja indywi-
dualnoéé, nie tracac jednocze$nie cech wspél-
nych, ktorych wsrdéd Iudu jest wiecej, anizeli
wsréd warstw wyzej duchowo rozwinietych.’

Dziarski Wiestaw, umiejacy po pracy po-
hulaé wesolo, zajechaé droge choéby wojewo-
dzie, z karczmy rozpedzi¢ austryackich zZolda-
kéw, swoja czerstwa, zdrowa natura zyskuje
naszg milo§é, a uczuciem szczerem, prostemi
stowy objawiajgcem sie, budzi zajecie. -

Halina wstydliwa i plonigca sie, swoja u-
rocza zadumg, ktéra jej dusze opanowata, po
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zblgkaniu si¢ z wioski rodzinnej, pocigga ku
sobie, a pracowitoscia i posluszenstwem dla
przybrane; matki zaswiadeza o swojej moral-
~ nej wartosci.

Jan, co nie z jednego pieca chleb jadat, co
byl na wozie i pod wozem, kojarzyl matzenstwa,
godzit powasnionych, jak zywy staje przed o-
czami czytelnika.

Gadatliwo§é Bronistawy i Jadwigi, w po-
réwnaniu z maloméwnoscia Stanistawa i Wie-
slawa, jakze doskonale charakteryzuje zwy-
kly pod tym wzgledem stosunek obu potéw lu-
dnosci wiejskiej, a moze i nie wiejskiej wy-
lacznie!

Nawet ta mala Bronka, co si¢ trzyma far-
tuszka matki i tzami lub uSmiechem tylko i-
stnienie swe i uczucia zaznacza, jakze wybor-
nie dostraja si¢ do tego obrazka, owianego at-
mosferg milosei ludzi, tadu, porzadku i ciche-
go szczesScial

Styl prosty i szlachetny idealizuje rozmo-
wy wiesniakéw co do sztuki stlowa, lecz co do
zakresu ich mySli i uczué nigdzie go nie prze-
kracza.

““Wiestaw’’ jako sielanka, Jest najeelniej-
szym utworem literatury naszej |na co sie go-
dzq, prawie wszysey krytycy| w ktérej po raz
pierwszy u nas skreslono artystycznie charak-
tery. .
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Poezye swoje zebral Brodzinski w 2 tomi-
kach i wydat w roku 1821 p. t. ““Pisma’’. Po-
tem zajety wykladami w uniwersytecie, mniej
tworzy! oryginalnie, wigcej przekladat najroz-
maitszych rzeczy. W poezyach oryginalnych
przewazala refleksya; piekne tu sg szczegol-
nie ‘‘Fraszki’’, znajdujace si¢ pomiedzy nimi
prawdziwe klejnociki pod wzgledem mysli-i
wyrazenia jako np. ‘‘¥iza.”’

L] Lza na kwiat padla i jak rosa blyszezala;
%.za na 16d padia i lodem sig¢ stala. !

Brodzinski, doczekatl si¢ w zyciu tej przy-
najmniej pociechy, ze... byl kochany, a tego
pragnal najwiecej. Nie mial on nieprzyjacidl,
ani wérdd klasykéw, ani wéréd mlodziezy rwg-
cej sie w innym kierunku, liczyt tez wiele ci-
chych zwolennikéw i nasladowedéw; idea ‘‘na-
rodowosSci’’ w literaturze, stata si¢ niebawem
hastem, popartem genialnemi utworami, ktére
si¢ pojawily na Litwie.




ROZDZIAYL XIX.
ADAM MICKIEWICZ.

Zupelnego przewrotu w literaturze naszej
na korzysé romantyzmu dokonal u nas dopiero
Adam Mickiewiez.

Przyszed! on na §wiat 24 grudnia 1798 ro-
ku na Litwie w okolicy Nowogrédka. Ojciec
jego byl adwokatem, lubil ksigzki i sam podob-
no skladal wiersze tresci zartobliwej; matka,
Barbara Majewska z domu, odznaczala si¢ po-
boznosScig i gospodarnoseia.

Nie skrepowany przepisami zycia salono-
wego, mogt chlopiec stykaé si¢ z ludem, po-
niewaz szlachta, okoliczng zwana, nie wiele sig
pod wzgledem pojeé i stopnia wyksztalcenia
wyrézniata od chlopéw, choé na nich z gory pa-
trzala. Wsrod stuzacych, czeSciowo takze po-
chodzenia szlacheckiego, nastuchat si¢ basni
fantastyeznych. Nauka nie wyrugowala ich
pbéiniej nigdy zupelnie z pamieci, a u XX. Do-
minikanéw w Nowogrédku, w dalszym ciagu
ksztalcil wiecej uczucie niz rozum,



— 170 —

Dopiero pobyt w uniwersytecie od roku
1815 do 1819 przynidst mu glebsza i rozleglej-
sz23 wiedze. Uniwersytet wileniski, znajdowal
si¢ wtedy w na;]sw1etn1erzym rozkwicie, pro-
fesorowie odznaczali si¢ gorliwoseig, studen<31
zapalem. ,
Poczatkowe dwa lata w umwersyteme u-
plynely Mickiewiczowi gléwnie na stuchaniu
wykladow, rozczytywamu si¢ we Wspolczesnej
literaturze i poznawaniu zycla W pierwszem
widzianem przez siebie miescie wigkszem. W
dwu nastepnych przylaczylo si¢ oddzialywanie
zycia kolezanskiego, zorganizowanego przez
studenta matematyki, Tomasza Zana, postaci
 szlachetnej i §wietlanej. Azeby daé bodzea do
pracy samodzielnej i zwigzaé serca ogniwami
SciSlejszej przyjaZni, wskrzesil on istniejace
na poczatku wieku naszego w uniwersytecie
wilenskim, a potem zamarle, towarzystwo fi-
lomatyczne, powolujac do niego tylko najzdol-
niejszych i najwybitniejszych studentéw. W
ciggu dwoch lat zebralo sie zaledwie 12 czton-
Kow; = posrod mich najblizszymi Mickiewi-
cza byli précz Zana, Jan Czeczot, lubujacy sie w
piosenkach blalorusklch i tworzacy wlasne na
ich podstawie, Jézef Jezowski, znawea filozo-

fii Kanta, umyst systematyczny, Franciszek
Malewski, syn 4wezesnego rektora, oddajacy
si¢ nauce prawa, wesoty, doweipny i obrotny.
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Schodzili si¢ oni w oznaczonych terminach,
czytywali napisane przez siebie rozprawy, pod-
dawali je krytyce, majac trzy hasta przewod-
nie: ojczyzne, nauke i cnote. Mickiewicz na
tych zebraniach czytal pare rozprawek estety-
cznych i obok Czeczota, byl gléwnym towarzy-
stwa pieSniarzem, gdyz Spiew byl tu ulubiony.

Trzecim zyciowym czynnikiem, ktéry na
tworezosé przysziego poety oddziatywal, byla
milosé. Wzbudzilta ja Marya czyli wedle ow-
czesnego sielankowego spieszczenia, Maryla
Wereszczakowna, cérka wlascicielki Tuchano-
wicz i Pluzyn, polozonych niedaleko jeziora
Switezi i Zaosia, gdzie Mickiewicz spedzil
pierwsze dwa lata dzieciistwa i dokad potem
nieraz jezdzil na wakacye. Z domem Weresz-
czakow zapoznal Mickiewicza w roku 1818 To-
masz Zan, zabierajac go ze sobg na wakacye.
Mlcklewwz wrécil zachwycony Maryla, idea-
lizujage w wyobrazni jej cala osobe.

Twoérczo$é poetycka Mickiewicza podczas
pobytu w uniwersytecie bardzo szczupta, mia-
1a cechy pseudoklasycyzmu. Doplero, gdy objal
posad¢ nauczyciela laciny, wymowy i prawa w
Kownie, w roku 1819 i gdy sie z uktadem swo-
ich lekeyi uporat, zwrécit sig do zglebienia po-
ezyi niemieckiej, o ktérej wiedziat, ze staneta
najwyzej.




Adam Mickiewicz,
[r. 1822 — 30; ze zbioru L. Meyeta.]
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W przeciagu dwu lat [1820 i 1821| napisat
nasz poeta wszystkie ballady, w ktérych pier-
wiastek cudownosci mniejsza lub wieksza ode-
grywat role. Tresé bral z podan i piesni gmin-
nych. Pierwiastek cudowny we wszystkich za-
warty |précz ‘‘Powrotu taty”’| dwojakie spet-
nial zadanie: artystyczne i psychologiczne.
Artystycznie Mickiewicz za shuszne uwazat za-
stapienie mitologii grecko-rzymskiej pojecia-
mi ludowemi o istotach nadprzyrodzonych; w
poczatkach bowiem nowego zwrotu sadzil, |po-
" dobnie jak romantycy niemieccy|, ze bez ja-
kiejkolwiek ‘mitologii poezya obej§é sie¢ nie
moze. Nie podzielal on oczywiScie wiary ludu
w istnienie Switezianek, upioréw i dyabléw,
ale jako artysta przenosit si¢ na stanowisko
tej wiary, ktoéra zreszta byla bardzo swobod-
ng i pozwalala traktowaé owe istoty zaréwno
powaznie i zartobliwie. Mickiewicz w trzech
swoich balladach |*‘Tukaj” “To lubie’’, ‘‘Pa-

ni Twardowska’’| skorzystal z tej swobody i

wprowadzil do nich ezynnik zartobliwo-satyry-
czny, gdy w innych przedstawial istoty Swia-
ta nadprzyrodzonego w sposob powazny.

Ale nie podzielajac wiary gminu, co do
szczegOtow ksztaltowania sie¢ poteg mniewido-
mych, by ukazaé si¢ ludziom, Mickiewicz wie-
dzial, ze jest na §wiecie wiecej rzeczy niezba-
danych, tajemniczych, anizeli zbadanych i do-
kladnie opisanych; nie mégt zatem podzielié

A
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‘dumnego przekonania ‘‘wieku oSwiecenia’’ iz

czego zmystami dostrzedz i czego rozumem ob-
jasni¢ nie mozna, to nie istnieje; dlatego tez
wystapit nrzeciwko twierdzeniu Sniadeckiego,
jakoby ‘‘duchy”’ byly utworem gawiedzi kar-
czemnej, w ghlpstwa Wywarzonym kuzni i za-
pewnil, ze do mego Wlece] przemawia czueie i
- prosta wiara gminu, niz medrea, a raczej medr-
ka szkietko i oko. Nie znaczy to wcale, azeby
Mickiewicz lekcewazyl zdobycze ,na,wk do-
Swiadczalnych, postugujacych si¢ obserwacya,
ale dowodzi jego przeniknigcia sie¢ glebokiego
‘‘prawdami zywemi”, jakie we wnetrzu wila-
snem wyczytaé mozemy.

Dla obigkanej Karusi Je] drogi Jasienko
Jest obecnym, pomlmo zgonu; ona go widzi i
~slyszy, jakby za zycia. Jezeli to przeswiadcze-
nie o prawdach zywych, tkwigcych w duszy na-
szej, przeniesiemy nad dostrzeganie i rozumo-
wanie, to latwo popad¢ w mistycyzm; jakoz
Mickiewicz mial pézniej istotnie w nim si¢ po-
grazyé, ale na razie, w dobie tworzenia ballad
by! od niego jeszcze dalekim; wymagatl tylko,
aby obok zmysi6w i rozumu uznawano takze
serce i wiare, azeby je z tamtemi réwnoupraw-
niono — i to wymaganie stanowilo jedng z o-
wych nowosci, jakie przez spotegowanie fan-
tazyi wprowadzit Mickiewicz twérezoScig
8Woja.



ADAM MICKIEWICZ,
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Drugg wielkag nowoSciag w literaturze na-
szej byl Swiezy wyraz uczucia i namietnosei.

W tej mierze potrzeba wyréznié¢ poezye o-
piewajace uczucia ogélniejszej natury i poezye
przedstawiajgce uczucia osobiste, a przede-
wszystkiem mitosé.

W pierwszym rodzaju, miata juz literatu-
ra nasza niejeden piekny i wzruszajacy utwor;
mianowicie po upadku Rzeezypospolitej roz-
wingl si¢ ten rodzaj bogato. Ale i tu braklo
polotu, poniewaz poeci, choé doznawali uczué
wstrzasajacych, nie mieli do rozporzadzenia
Swietnej fantazyi. Mickiewicz w swych latach
mlodziericzych nie wiele tworzyt w tym kie-
runku, ale to co stworzyl, posiadalo wtasnie po-
lot i §mialosé.

Byly to piesni filareckie.

Po wyjeidzie poety naszezo do Kowna,
Zan rozszerzyl zwigzki kolezanskie; zorganizo-
wal w roku 1820 majéwki ‘‘Promienistych’ a
nastepnie w tymie jeszeze roku towarzystwo
“Filaretéw’’ |mito$nikéw cnoty].

Dla niego to napisal Mickiewicz ‘‘Piesni
Filaretow’’; ‘“‘Ode do mlodoSci’”’, wskazujac
wspéttowarzyszom wysokie cele dazen ku udo-
skonaleniu, ku szczeSciu i swobodzie. Wielki
ideal uszczeSliwienia wszystkich  jako hasto,
zahartowanie do walki i wytrwaloSci, wiara w
lepsze strony serca ludzkiego, a mianowicie
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milodzieniczego, zjednoczenia sil i wytezen, za-
pal i poSwiecenie w urzeczywistnieniu mysli u-
doskonalenia powszechnego, oto cele i Srodki
mogace doprowadzié do tego, by na ‘‘oceanie
woéd trupich’ mnie plywaly same plazy egoiz-
mu, by bryla S§wiata nowym poszia torem pod
wzgledem moralnym. I w tych pieSniach s3
Slady wplywu poetéw niemieckich, a zwlasz-
cza Schillera, lecz cato$é jest wyrazem zarow-
no usposobienia osobistego, jak i wzniostego
nastroju, panujacego wsrod towarzystwa, kto-
remu Zan przewodniczyl.

, W wyrazaniu uczué¢ indywidualnych, Mi-

ckiewicz nie od razu zdobyl si¢ na S$miale i
Swietne utwory. Z poczatku szedt §ladami, ja-
kie w poezyi milosnej pozostawil po sobie Kar-
pinski; sielankowe wyobrazenia i czulostko-
'we wypieszczenie zna¢ w ‘‘Pierwiosnku”’, w
“Kurhanku Maryli” i w ‘‘Dudarzu’’ trzech
tak nazwanych przez Mickiewicza - ‘‘roman-
sach”. Dopiero cios otrzymany w serce, gdy
sie dowiedzial, ze jego Maryla wyszla za Wa-
wrzynca Putkamera, wywolat gleboki i silny
wyraz uczucia w ‘‘Zeglarzu’’ [1882| w ktérym
wypowiedzial dumne, ale na wskro§ prawdzi-
we zdanie: ‘‘chcgec mnie s3dzié, nie ze mna
trzeba byé, lecz we mnie.”’

Rozpamigtywanie doznanego w milosei za-
wodu, myS§lowe rozdrapywanie krwawigcej ra-
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ny, Wydalo tez IV cze$é Dziad6w, pierwszy po-
emat zawiedzionej miloSci, jaki mamy w na-
szej literaturze.

Poeta tam przedstawia s1eb1e W roli upio-
ra, Gustawa, ktéry wystepuje po czesei w du-
chu ludowym pojety, po czeSei symbolicznie,
jako ‘“‘umarly dla Swiata.”” Pomyst ten — wy-
wolany zostal checig zjednoczenia obrazu mi-
Yosci zaw1edz10neg z obrazem uroczystosci
‘‘dziad6w’’, obchodzonej na pamu;tkg Zmar-
lych przodkow, na ktora pojawiaja sie zaklina-
ne przez guslarza duchy. W my§l brania tema-
téow z wyobrazen i zwyezajéw ludu, pragnal
Mickiewicz utworzyé dramat fantastyczny, za
podstawe mu dajac odtworzenie owej uroczy-
stoSci. Z obszernego atoli planu précz czesci
IV-ej bardzo luznie z obrzedem tym zwigzane],
oglosit nasz poeta czesé druga, a po Smierci je-
go znaleziono urywki czeSci I-ej. Prawdziwie
pieknemi sg te urywki wlasnie, przedstawiaja-
ce miedzy innemi dziewczyne i mlodzienica
|Gustawa/| jeszeze przed poznaniem sig wzaje-
mnem, tesknigeych za milo§ciag nieznang so-
bie dotad, uciekajacych od powszedniego salo-
nowego towarzystwa. Sa w tej czeSci pierw-
szej i zarysy obrzedu ‘‘Dziadéw’’ dalekie w
my§li i wyobrazeniach od prostoty ludowej,
majace na widoku dusze wybrane, poetyczne,
marzycielskie, oraz poglady i pragnienia wia-



Pomnik Adama Mickiewicza w Krakowie.
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Sciwe sferom wyksztalconym. Byé moze, ze to
wlaénie oddalenie si¢ od prostoty ludowej skio-
nito Mickiewicza do pozostawienia urywkéw w
tece, a napisania nowego utworu, nazwanego
czescig ]I-ga, gdzie starat si¢ zblizyé do pojeé
ludowych i wywolywat takie tylko duchy, kto-
re mogly wchodzié w zakres pojeé gminu.

Lecz i tu jedynie pelen grozy wizerunek
nielitoSciwego pana, co to za zycia znegcal sie
nad poddanymi odpowiada w zupeloSei poje-
ciom i zwyezajom ludowym; natomiast obrazki
sielankowe, dwojga pieszczonych dzieci, oraz
dziewicy, ktorej serce nigdy uczuciem miloSei
si¢ nie przejeto, za nadto sa wymuskane.

Czy checiat Mickiewicz ogélng idee w
“Dziadach’ przeprowadzié i jaka mianowicie,
duzo o tem pisano, ale bez osiggniecia przeko-
nywujacego wyniku. Z ulomkowego stanu, w
jakim ten utwér poeta pozostawil, trudno dojsé
_mySsli zasadniczej, ktéra miala przewodniczy¢
calodci; zdaje sie, ze pierwotnie Mickiewicz
procz checi wystawienia zwiazku, zachodzgce-
go miedzy ‘‘zaswiatem a ziemia’’, innej szcze-
golowe;j daznosci w ‘‘Dziadach” przedstaww
nie zamierzal.

Ale najwigksza zasluga Mickiewicza jest
wprowadzenie do naszej literatury  powiesci
poetyckiej. Poprzednio byty tylko albo kroniki
wierszowane, albo tez romanse pelme przygéd
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czestokroé nieprawdopodobnych, lub catkiem
fantazyjnych. Przenies¢ si¢ w przeszloS¢é nie
tylko mysla, lecz takze fantazys i uczuciem,
nikomu w.poezyi przed Mickiewiczem na mysl
nie przyszio.

Pierwsza takg powiesSciag poetyczng Mi-
ckiewicza byla Gragyna, osnuta na tle history-
cznem zapasow Litwy z Krzyzakami. Bohater-
ka jest kobieta, poSwigcajaca si¢ dla spoleczen-
stwa, ale dopiero drugi utwér tego samego ro-
dzaju, Konrad Wallenrod porwat spoteczen-
stwo i prawdziwym entuzyazmem zaplonglo
wiele dusz dla autora.

Klasycy starej daty oniemieli, dzwigki ry-
méw, czar stylu, §wiezo$é obrazéw i poréwman
zamknely usta najzatwardzialszych krytyk(’)w
nowego kierunku.

A wieszez nasz zadpiewal z przejeciem:

‘O wiedci gminna, ty arko przymierza

Miedzy dawnemi i mlodszemi laty

W tobie lud skiada broifi swego rycerza

Swyeh myéli przedze i swyeh uczué kwiaty.
Arko, ty§ zadnym nie zlamana ciosem, !
P6ki cig wlasny twéj lud nie zniewazy;

O piefni gminna, ty stoisz na straty \
Narodowego pamistek Koéciola.
Shluchalem piefni. Nieraz kmieé stuletni
Tracajge kofei zelazem oraczem,

Stangl, i zagral na wierzbowej fletni
Pacierz umartych; lub wymownym placzem
Wae glosi}, wielcy ojcowie — bezdzietni. ..
Echa mu wtérzg. Ja eluchalem zdala.
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Tem mocniej widok i pxosnka rozizala, |
Zem byl Jedynym widzem i stuchaczem..

‘Wspanialym jest epizod Wa]lenroda, ma-
lujacy peten grozy odwrét Krzyzakéw z Litwy:

..... Konrad wzni6st prawice,

Pokazat dalej cizbg rozproszong;

Ach, sam ich widok zdradzil tajemnice!...

Biegq. bezladnie, w zaspach fniegu tong; . )

Walg sig¢, depcs, jak podle owady,

W ciasnem naczyniu ‘gingee pospolu; L

‘Png si¢ po trupach, nim nowe gromady

Diwignionyeh znowu potrgeg do dotu;

Ci jeszcze wleka odretwiale nogi;

Ci w biegu nagle przystygli do drogi,

Leez rece wznoszg i stojgee trupy -

Wskazujg W miasto jak przydroine stupy.

Ale najwigkszem arcydz1e1em Mickiewi-
¢za, to Pan Tadeusz.

- Piotr Chmielowski, najstawniejszy krytyk
1 historyk literatury naszej w ten sposéb przed-
stawia geneze tej epopei:

Wystawiwszy niespozyty pomnik  wuczu-
ciom oglélnym w trzeciej czesei ‘‘Dziadow’’, i
wywnetrzywszy sie serdecznie w ‘‘Ksiegach
narodu polskiego’’, udzieliwszy nnéstwo prze-
strog w ‘‘Ksiegach Pielgrzymstwa’’, ktére
szczegblowiej rozwijal nastepme w artykutach
publicystycznych ‘‘Pielgrzyma’’, zapuscil Mi-
ckiewicz wzrok teskny w niedawno ubiegla
przesziosé i za.mlerzyl odmalowaé ojczysta Li-
twe ‘‘w calej jej ozdobie.”” Rozpamietywat jej
pola, ogrody, 1aki, lasy i puszecze, przypominat
sobie domki szlacheckie i chaty wlo§cianskie i
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zwaliska patacow panskich, wezuwal si¢ w zy-
cie wszystkich warstw spolecznych, jakie sie
na przestrzeni wioski litewskiej ukazywaly,
przeniost si¢ myslg w lata dzieciece, kiedy z za
parkanu przygladal si¢ wojskom napoleoriskim
i ich wodzom, ztgczyl te wspomnienia z wielkim
europejskiej doniostosci wypadkiem wyprawy
‘““boga wojny’’ w roku 1812 przeciwko Rosyi —
i stworzy! najwigksze arcydzielo nietylko swo-
je, ale polskie wogéle, stworzyt ‘‘Pana Tadeu-
sza.”” Epopeje te, calkiem w nowozytnym, lecz
czysto swojskim narodowym duchu wykonang,
zestawiaé sie godzi tylko z najwiekszemi dzie-
Yami poezyi wszech§wiatowe]. Nic to nie znaczy
ze nie zyskala ona w Swiecie artystycznym ta-
kiego rozglosu, jakim si¢ ciesza niektére sto-
wianskie, daleko stabsze utwory; nic to nie
znaczy, ze nieliczni tylko krytycy cudzoziem-
scy pozostawili ja na tej wyzynie, ma ktorej
znajdowaé si¢ ma prawo; bo poeta musiat po-
dzielié los swojego narodu, ktory nie majac od-
rebnego bytu politycznego, nie wazac prawie
nic na szali wagi panstw europejskich, nie zna-
gla nikogo, ani do zajmowania si¢ nim, ani do
uczenia sie jego jezyka, ani do studyowania je-
go literatury. Glosy owych nielicznych kryty-
kéw europejskich wystarezag nam, by nas u-
chronié od ztudzenia, ze my tylko sami, za$le-
pieni mijlosciag wlasng narodows, widzimy ar-



— 184 --

cydzielo tam, gdme jest tylko utwor peten ta-
lentu.

Stojac zupelnie zdala od szczegblnej dla
naszego spoteczenistwa sympatyi, tacy krytycy,
jak Wilibald Alexis, Jan Sherr i inni, ze wzgle-
du tylko na doskonalo$é poetycka “Pana Ta-
deusza’’ uznali go za epopeje, jakiej inne no-
wozytne narody nie pomadaJa, za jedyny przy-
klad tego rodzaju tworczosci w wieku . A-
zeby zmaleZé utwory analogiczne, trzeba sig
cofnaé az w wieki starozytne1 Hellady, trzeba
do poréwnania wzigsé Odysseje.

Rzecz naturalna, ze Mlcklewwz, jako arty—
sta, zawdzigczal wiele swoim  genialnym po-
przednikom, ze bez nich nie stworzylby praw-
dopodobnie rzeczy tak doskonalej, gdyby pier-
wszy wszed! na to pole; ale to pewna, iz wszy-
stkie wplywy literackie przerobit na swoja naj-
zupelniejsza wlasnosé, a czerpige gléwnie z zy-
cia narodu i duszy wlasnej, wystapit jako sa-
moistny twiérca w najzupelniejszym tego zna-
czeniu wyrazu, jako geniusz, w ktorym zharmo-
nizowaly si¢ najwyborniej wszystkie potegi
ducha i uczucie i fantazya i rozum, tak, iz zad-
na z nich bynajmniej nie osiagneta przewagi i
nie stala si¢ powodem najdrobniejszego bodaj
dysonansu.

Ze na taki spokdj epicki, na taka réwno-
wage duchowsg zdobyl si¢ nasz poefa w latach,
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w ktérych osobiste i ogélne cierpienia i kleski
zdawaly si¢ nastrajaé¢ raczej do rozmyslani po-
sepnych, do pessymistycznego nastroju; to do-
wodzi wlasnie najlepiej tej wewnetrznej tego-
Sci i umyshu i charakteru, jaka jest znamieniem
naszego najwiekszego wieszcza a zarazem chlu-
ba narodu, ktéry go wydal.

Dzielo wymagalo nietylko wielkiego serca,
bogatej wyobrazni, rozlegtego umystu, ale tak-
ze szerokiego tchu poetyckiego — 1 to wszyst-
ko znalazlo si¢ w Mickiewiczu. Uznaé to musiat
i Stowaeki, chociaz z réznych wzgledéw prze-
ciwnik poety, uznaé to musial, bo sam byl pra-
wdziwym i wielkim poets.

Wyspiewane przezen w ‘‘Beniowskim’’
strofy na cze$¢ ‘‘Pana Tadeusza’’ warte s3 po-
wtorzenia:

[Litwini] w tej cudnej epopei Zyja;

W ich lasach trgba gada... boskie trgby
Odzywajg si¢ wnet w sosnach i wyjg;
Patrzcie, jak ten zubr od peknigtej bomby
Cofa sig; patrzcie, jak wianki wijg,

Z wiejskiego kwiatu wiejskie dziewosle¢by;
Shluchaj i patrz, bo jako zjawienie

Litwa, ubrana w teczowe promienie
Wyechodzi oto 'z lasu. — Z takg chwalsg
Potrgcat lutnie ten #piewak Litwinéw,

Iz myS§lisz dotad, ze to echo gralo,

A to anielskich by} glos serafinéw.
Grzmotowi jego niebo odegrzmialo!
Chociaz Godfrydéw nie mial i Baldwinéw
Ani mégl morza wiostami zamagcié,

Ani ksiezyca z wiez krzyzowych etrgeié;
Jednak si¢ przed tym poematem wali
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Jaka§ ogromna ciemnoéci stolica, i
Coé pada... mySmy slyszeli... sluchali;
To czas ei¢ cofngl i odwréeil lica,

. By spojrzyé jeszeze raz na pigkno&é w dali,
Ktéra takiemi teezami zachwyea,
Takim ré6zanym zachodzi cblokiem...

Po “Panu Tadeuszu’ juz Mickiewicz nic
wigkszego wierszem nie tworzyl, ale jego wy-
klady o literaturze stowianskiej, w kolegium
francuskiem w Paryzu, mozna uwazaé za poe-
mat wielki proza, ktérego bohaterami sg maro-
dy stowianiskie, a w szezegélnosci Polska i Ro-
sya; w koncu za$ ludzko§é, majaca si¢ przeo-
brazié calkowicie pod dzialaniem idei mesyani-
cznej i stac si¢ przedstawicielka, szczeScia, do-
skonalo$ci. Czwarty mianowicie rok tych wy-
ktadéw, ma charakter natchnionych upomnien
i proroczych wizyi. Przelozeniem tych niejako
poetycznych obrazéw na zwyklejszy jezyk pro-
zy, s artykuly publicystyczne Mickiewicza w
prasie francuskiej w roku 1849. A konsekwen-
tnem uwienczeniem wszystkich usilowan w ce-
lu urzeczywistnienia idei mesyanicznej stata
si¢ wyprawa do Konstantynopola roku 1855,
zakonczona nagla Smiercig wielkiego wiesz-
cza.

Po jego zgome pisat Z. Krasinski do przy-

jaciél;
(lgn Adam juz odszed! od nas; a byl dla
ludzi mego pokolenia i miodem i mleklem iz6t-

cig 1 krwiag duchows; z niego my wszyscy. On
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nas byl porwal na wzdetej fali natchnienia
_swego i rzucit w §wiat. Byl to jeden z filaréw,
podtrzymujacych sklepienie, ztozone nie z gla-
z6w, ale z serc tylu zywych i krwawych; filar
to byt olbrzymi, choé rozpekly sam, a teraz do-
tamatl si¢ i rungt w przepasé. I cale sklepienie
ono zadrze¢ musi i kroplami krwi.z ran sere, -
-z ktérych zlozone, ptakaé nad jego grobem!
Naqu;kszy wieszcz, nietylko narodu, ale ple-
mion wszystkich slomanskmh juz me zyje.
Smutno — smutno — smutno!”

Ale owo znaczenie, ktore Mickiewiczowi
przyplsal Krasinski, dla swego pokolenia, w
niczem si¢ nie umme;szylo dla nastepnych
mozna twierdzié nawet, ze si¢ raczej spotego—
wato, bo ]akkolW1ek tu i owdzie odzywaly si¢
glosy wywyzszajace Stowackiego, lub Krasin-
skiego kosztem Mickiewicza, nie utracit on a-
ni w poczucm ogdtu narodu, ani tez w $wiado-
mosei krytykéw swego krolewsk1eg0 stanow1—
ska. Milo§é narodu je~

o zwloki sprowadzita do kraju i pogrzebala
na Wawelu obok szezatkéw krélewskich; kry-

tyczna Swiadomo$é, przy najszczegdélowszym
rozbiorze jego zycia i dziet wykrywala tylko
ciagly zgodno$é jednego z drugiemi, zgodnosé
tem cenniejsza dla spoleczeristwa, Ze nie po-
- trzebuje ono, jak wiele innych, oddzielaé poe-
ty od eztowieka, pierwszego wielbige bezgrani-
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cgznie, drugiego tiémaczage i usprawiedliwia-
jac; Mickiewicz jako czltowiek, zadnego unie-
winnienia psychologicznego nie wymaga; co
mys$lal i czul, to pisat; co pisal, to gotéw byt
stwierdzié¢ czynami. _

Najszlachetniejszy i najwznioSlejszy cha-
rakter polaczyl sie w nim z geniuszem poety-
ckim, jedynym, jakiego wydat dotychezas na-
réd; wszyscy inni, choéby najwieksi, byli tyl -
ko talentami genialnymi. Doniostosé zaréwno
tworéw fantazyi, jak tworéw mysli Mickiewi-
cza bynajmniej nie ustala do tej pory i wnosié
mozna, nie ustanie nigdy, gdyz twory te zawie-
.raja w sobie Zywotnos¢ trwala, nieSmiertelng,
na najglebszym gruncie osobniczym i spotecze-
nym oparts.



'ROZDZIAL XX.
JULIUSZ SEOWACKL

Drugim po Mickiewiczu, majagecym wyo-
braznig¢ nie wigkszg, nie bogatsza od niego, a-
le niewatpliwie lotniejszg i barwniejsza, byt
Juliusz Stowacki; dlugo nierozumiany, lekce-
wazony lub potepiany, nastepnie znowu podno-
szony Wysoko nawet po nad twérce ‘‘Pana Ta-

"deusza’’, lub dopasywowany do rozmaltych
kierunkéw poetyckich. Dzi§. ““modernisei”’ u-
zna,]a g0 za SWojego patrona i wielbig bezgra-
nieznie.

Urodzil sie na Wolyniu, w Krzemiencu, 23
sierpnia 1809 roku, z rodzicéw mtehgentnych
Znacznie wyzej rozwini@tych, anizeli rodzice
Mickiewicza. Ojciec jego byl profesorem wy-
mowy i poezy1 w gimnazyum Krzemienieckiem
a matka rowniez inteligentng i bardzo oczytang
kobieta.

Od najpierwszych zatem chwil dmecmstwa.
wchlanial Stowacki nieSwiadomie te drobne,
niedostrzegalne dla zwyklego oka wplywy, co
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w watlym jego organiZmie fizycznym mialy
nadaé ogromng przewage nerwom nad miesnia-
mi. '

Ojca stracil w wieku chlopiecym i dalszem
jego wychowaniem i ksztalceniem zajmowala
si¢ matka, ktéra w roku 1817 ponownie wysz-
. ta za maz za Augusta Becu, profesora hygieny
w uniwersytecie wileniskim, wdowca, majacego
dwie dorastajace corki. Osmloletm chlopiec
znalaz} si¢ pod spotegowanym wplywem kobie-
cym, gdyz ojezym weale si¢ nie zajmowal spra-
w3 jego wychowania, i wogodle malo sie udzie-
lal towarzystwu, jakie zona w okolo siebie
zbierata. Ten wplyw kobiecy odbil si¢ wyraz-
nie na usposoblemu na pewnych rysach cha-

rakteru i przyzwyczajen przysztego poety. U-.

-czynil go najprzéd bardzo bacznym na wyglad
zewnetrzny, bardzo dbatym o ubranie, bardzo
troskliwym o zachowanie salonowych manier.
Powtére wzmoégt w nim zmienno§é nastroju,
sklonno§é do kapryséw i dziwactw, bo ruchli-
wa jego wyobraznia nie pozwalala mu nigdy
cieszyé sie chwilg obecng, lecz kazata WCiQ,Z
wybiegaé¢ w dal, w przyszlo§é, zyé rojeniami.
Nie tylko dumnym byl “duma wielkiego czlo-
wieka’’ za jakiego si¢ mial juz nader wezeénie,
lecz i préenym, pragnacym na siebie zwracaé
uwage ustawicznie. .

W tym samym roku, 1819, w ktérym Mi-
ckiewicz skoriczywszy uniwersytet, udawat sie
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na posade nauczycielska do Kowna, Stowacki
wstepowal do gimnazyum wileriskiego, gdzie
miat przeby¢ lat sze§é, zawsze nalezge do liczby
uczniéw celujacych. Dwa pierwsze tomiki po-
ezyi Mickiewicza |1822| pochtaniane przez mlo-
dziez, staly si¢ niewatpliwie karmg duchowg
Stowackiego.

Kreslil tez poezye, ktére matka pokazy-
wala Mickiewiczowi, bywajacemu czasami w
jej domu i postyszala od niego milg przepowie-
dni¢ o przyszlej slawie gimnazyalnego studen-
ta. ' '

W roku 1825 wszedt do uniwersytetu na
wydzial prawny i trzy lata poSwigcat sig¢ niemi-
lym sobie zreszta studyom, wigcej trawige cza-
su nad poezyami niz nad kodeksem. Zaznajomit
sig juz wéwezas z utworami Byrona, najprzéd
w tlomaczeniach polskich i francuskich, a po-
tem zrobiwszy szybkie postepy w jezyku an-
gielskim i oryginale. Byla to chwila, kiedy w
calej Europie liczono najwigcej bajronistow
zaré6wno w tworczosei poetyckiej jak i w zy-
ciu. Zewnetrzna mianowicie strona bohateréw
Byronskich: ponuro§é malujaca si¢ w twarzy,
zamkniecie sie w sobie, wstret do towarzystwa
udawanie ohojetnoSci i bawienie si¢ jakiemis
gorzkiemi  wspomnieniami — bedae mnajla-
twiejsza do nasladowania, najwiecej tez po-
placala. I Slowacki ulegl temu wptywowi,
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zwlaszcza, ze jego wrodzona duma wybornie
si¢ dostrajala do usposobienia bajronicznego,
do czego duzo przyeczynila si¢ i mito§é nieod-
wzajemniona.

Chcial nawet z tezo powodu popelmc sa-
mobojstwo, ale ze rownoczesnie doznal zawodu
w uniwersytecie i zamiast spodziewanej pier-
wszej, otrzymal tylko druga nagrode, zanie-
chat tego zamiaru, izby Smierci jego nie przy-
pisywano tej drugiej przyczynie.

Po ukoriczeniu uniwersytetu czas niejaki
uplynat mu na podrézach z matka. O swoim
stosunku do niej, w tych czasach, tak si¢ wy-
raza:

‘“‘Matka moja egzaltowana, roita sobie
ciagle, ze skoro ja skonicze nauki, to ze mng na
wojaz wyjedzie. Ta mysl jej byla dla mnie nie-
milg, bo kochajgc sie w Ludwisi, utworzytem
sobie charakter podobny do ciemnego charak-
teru bohateréw powieSci Byrona; stad my$aec
0 wojazu, myS$latem o nim zawsze jako o poe-
tycznej pustyni, na ktorg sam, jako poetyczna i
ciemna osoba rzuconym bede. Wszystka zas
poetycznosé znikala, skorom pomyslal, ze mam
podrézowaé z matky. Matka wymagala odem-
nie ciagglej otwartoSci i zwierzania sig... to
byé nie moglo. Wymagala tego odemnie wten-
czas, kiedy sie wlasnie uezylem wszystko w so-
bie zamykaé i lzy pozera¢ w milczeniu; ztad
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ciggte jej skargi i nuzacy mie placz; wychowa-
ny miedzy kobietami, pragnatem jak najpre-

-dzej z ich rak si¢ wyrwaé¢ i byé samotnym.

Matkom trzebaby wmoéwié te prawdziwg ma-
ksyme, ze wszystkie starania, ktére daja swo-
im dzieciom, dzieci nie im samym, ale swoim
kiedy$ dzieciom oddawaé powinny...”’

Azeby milosé Stowackiego stala sie tak
trwala i rozkwitla w tak piekne $§wiadectwo,
jak ‘‘jego listy do matki’’, potrzeba bylo od-
dalenia.

Przyszto ono niebawem.

Nalezalo pomys$leé o sposobie utrzymania,
bo chociaz Stowacki mial po ojcu pewien fun-
dusik, nie podobna przeciez bylo liczyé nai wy- _
Yacznie. Na zyczenia matki dziewigtnastoletni
bajronista lubo nie miat upodobania do zawodu
urzedniczego, zgodzil si¢ wszakze jechaé do
Warszawy i szukaé miejsca w jakiem biurze.
Znalazt je w Komisyi Skarbu |1829 roku| i “z
rozpacza’’ w- duszy zasiadl przy zielonym sto-
liku, myS§lae, ze skazany bedzie az do $miereci
przy nim pozostaé. -

Znalazt jednak doSé czasu na tworzenie
poezyi, tembardziej, ze towarzystwo ludzkie
nuzylo go i rad szukal samotnosci. W przecig-
gu péltora roku za pobytu jego w Warszawie

LITERATURA
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powstaly prawie wszystkie jego powieei poe-
tyckie, oraz dwa dramaty

W przygotowujacy sig ruch polityezny nie
byl Stowacki wtajemniczony; Wybuch powsta-

a"dla niego, jak dla wielu stal sie niespodzian-
kq. Nastrojem atoli, jaki nastepnie zapanowat
w Warszawie i kraju, Slowacki przejat sie 1a-
two i prébowal wySpiewaé uczucia ogétu. Dzia-
lalno§é te jednak przerwat w roku 1831 dnia 8
marca naglym wyjazdem z Warszawy, do cze-
go widziat si¢ zmuszonym ogloszeniem przez
Lelewela szczegétéw o procesie Filaretéw wi-
lenskich, w ktérym ojezym jego odegrat nieza-
szezytng role.

We wrzeSniu dotart do Paryza i aczkol-
wiek miasto mu si¢ nie podobalo, pozostal w
nim, oddat si¢ poetyckiej twérezosei i drukowi
swoich utworéw, a gdy dowiedziat si¢ o Smier-
ci Goethego, plsal do przy;;acml ‘“‘Bég go wzial
z tego Swiata, aby dla mnie, wydajacego poe-
zye, miejsce zrobit na $wiecie. .. .’

Omylil sie¢ na razie w m.a.rzeniach swoich.

Po wyjsciu dwoch tomikéw ¢‘Poezyi’’ jego
z druku, cicho o nich bylo w prasie polskiej w
Paryzu; polityka zajmowala wszystkich, a na
wiersze, nie majace zadnego z nig zwigzku, nie
ZWracano uwagi.

W kraju mato komu te tomiki byly znane,
a w jednej ocenie, napisanej przez Jana So-
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winskiego, przyznano mu poprawny smak i
wygladzenie, zestawiajac w dodatku z... O-
dynicem! To tez Slowacki oglaszajge tomik
trzeci [1833| nakreslit w przedmowie te gorz-
kie stowa: ‘‘Niezachgcony pochwalami, nieza-
bity dotad krytyka, rzucam tom trzeci w te
otchlan milczaca, ktéra pierwsze polknela...”
Péiniejsi lepiej ocenili poete, przyznajac mu
przedewszystkiem bogata a barwna wyobraz-
nie, jezyk i styl przecudny.

Opréez kilku drobnych ‘‘powiesci poety-
ckich”, w tych pierwszych trzech tomach wy-
drukowane zostaly takze dwa dramaty *‘Min-
dowe”’ i ‘““Marya Stuart’’.

O tym ostatnim tak pisze Piotr Chmielow-
ski: :

Pierwiastek dziejowy ma w tym drama-
cie podrzedne znaczenie, kolizya dramatyczna
oparta jest nie na starciu sie wielkich pradéw,
ale na epizodzie z dziejéw serca mtodej kré-
lowej szkockiej. Marya, to dziecko kaprysu,
miloSci i dumy; sit do walki nie ma weale, ale
pragnienie szczeScia miezmierne. Jezeli przy-
trafi sig jej jaka bolesé, to nie winna temu jej
przewrotno§é, ale slabo$é, mogaca przemienié
sie w zbrodnie. Wewnetrznej walki, co by roz-
strzygla o jej losach nie doSwiadcza; idzie na
oslep, naprzéd za popedem swojej namietno-
Sci, a potem za rozkazem czlowieka, ktéry jej
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.umyst wzigl w bezwzgledng niewole. Jak dzie-
cko nie namy§la si¢ nad spelnieniem jakiej$
psoty, ale ukarane placze, tak Marya gotowa
otrué¢ meza |Darnleya| bez namyshy, z tem za-
strzezeniem, ze péZniej zatowaé tego bedzie i
modli¢ si¢ do Boga, azeby skutki otrucia od-
wroécil.. Stad widzenie przysztych nieszezesé i
§mierci okropnej |przy koricu 5 aktu| wydaje
mi si¢ najodpowiedniejsza kara dla tej lekkiej
prawie bezmySlnej, ale wrazliwej i czutej ko-
biety...

Bajroniczny Botwell, doprowadzajacy
Marye do straszliwego postanowienia, jest to
postaé niby demoniczna, nienawidzaca ludzi i
siebie, druzgocaca cudze istnienia z jakim§
groznym spokojem. Czy jest poteznym, wielkim
umystem, czy fanfaronem tylko, tego niepodo-
bna rozstrzygnaé, gdyz Botwell niczego zwal-
-ezaé nie potrzebuje, niczego pokonywaé, wszy-
stko pod nogi mu sie Sciele. Kiedy sie zjawia
po raz pierwszy z my§la owladniecia tronem,
Marya juz go kocha, rzuca mu si¢ na szyje, sa-
ma, poddaje zamiar pozbycia si¢ nienawistne-
go teraz malzonka. .. Pomijajac inne podrzed-
ne postacie, nie mozna nie wspomnieé o Nicku,
trefnisiu krélewskim, ktéry dobrowolnie przyj-
‘mujac §mieré za swego pana, |wypija trucizng|
swoja dolg sieroca, swoja miloScig, swojemi
tesknemi wspomnieniami i swojem poswiece-




niem budzi wspélczucie najszersze... Dramat
ten wykazuje wielkie zalety sceniczne, zape-
whniajac utworowi powodzenie w teatrze.

Wréémy do zycia autora.

Z pomiedzy licznych znajomoSci zawar-
tych przez Stowackiego w Paryzu, zajmuje nas
najbardziej stosunek do Mickiewicza, ktérego
widywal, jak wiemy w dziecifistwie i ktérego
przez lat wiele byl wielbicielem i nasladowea.
Urazona ambicya stala sie przyczyna ochtodze-
nia tego zapatu. Mianowicie w roku 1829 po-.
slal nasz poczatkujacy poeta pare prébek ta-
lentu swego do oceny Mickiewiczowi do Pe-
tersburga. Przesylka przybyla za pézno; Mi-
ckiewicz wyjechal juz w podréz, a przyjaciel
jego Franciszek Malewski, woéweczas dopiero
zakomunikowal mu te probki, kiedy miat juz
jego pewny adres w Rzymie, dodajac w liScie,
drwiaco, ze perel Uryanskich tam nie znajdzie.
Czy Mickiewicz odczytal owe poezye, niewia-
domo; ale wéréd gwaru zycia towarzyskiego,
jakie w zimie roku 1830 prowadzit, zapomniat
odpisaé Slowackiemu, moze zreszta nie wie-
dzac, dokad po uptywie dlugiego czasu od
chwili wyprawienia wierszy z Warszawy od-
powiedz swa skierowaé. Drazliwo§é Stowackie-
go kazala mu uwazaé brak odpisu za dowéd le-
kcewazenia, a poniewaz talent jego wzmagal
si¢ i duma potegowala, wiec gdy Mickiewicz
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zawital do Paryza, autor dwéch juz wtedy wy-
danych tomikéw ‘‘Poezyi’’ nie myslal bynaj-
mniej skladaé mu wizyty. Pisal w owym czasie
do matki: ‘“‘nie p6jde pierwszy do niego; jeze-
li si¢ zechce poznaé ze mng, to dobrze!”’. .. Ze-
szli sie¢ na uczcie, wyprawionej 7 sierpnia 1832
roku, na czes§é jenerala Dwernickiego.

“Po obiedzie — donosi Stowacki tegoz sa-
mego dnia matce — kiedy chodzito towarzy-
stwo po ogrodzie, Mickiewicz przystapit do
mnie i zaczeliSmy sobie nawzajem méwié¢ kom-
plementa. Méwil mi, ze mig¢ znal dzieckiem, po-
tem przypomnial mi, ze mu Malewski moje
wiersze za granice przystal. KiedySmy zabrne-
iw komplementa kiedy mu méwilem, ze go
uwazam za pierwszego poete. . . jeden z Pola-
kéw, stojacy za mna i podchmlelony zapewne
powtarzal jak echo: nadto jeste§ skromny. .

i temi stowy pomieszal naszg rozmowe.”’

Nie zblizyli sie tez do siebie i potem.

Zdanie Mickiewicza, ustnie wyrzeczone,
o Swiezo ogloszonych poezyach Stowackiego, iz -
to gmach pigkng architektura stawiany, ale w
nim Boga nie ma, nie moglo oczywiscie spro-
wadzié¢ serdeczniejszego miedzy obu poetami
stosunku.

W konicu listopada 1832 roku wyszia
‘‘Trzecia czesé Dziadow.”’ ‘
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Stowacki odezytawszy ten utwér |katowa-
nie mlodziezy litewskiej, aluzya do roli, jaka
odegral w- tem ojezym Slowackiego| nie tylko
byt rozzalony, ale wprost oburzony na Mickie-
wicza 1 zamierzal wyzwaé go na  pojedynek.
Lecz rada starszych odwiodla go od tego kro-
ku. Czujgc wreszcie, ze w jednem mieScie z
autorem ‘‘Dziadéw’’ zyé nie moze, postanowit
opus$cié Paryz i staraé sie okryé matke swoja
‘‘promieniem takiej stawy, aby inne ludzi po-
ciski doj§é jej nie mogty.”” I wyjechat do Ge-
newy 26 Grudnia 1832 roku. '

Trzyletni z géra pobyt w Szwajearyi na-
lezal do najszcze§liwszych stosunkowo chwil w
zyciu naszego poety. Tu powstal ‘‘Kordyan’’,
drukowany bezimiennie w roku 1834. Ukoniczy-
wszy go, zaznajomit si¢ Stowacki w listopadzie
1833 roku z zamoznym domem Wodzinskich,
ktorych cérka Marya miala z czasem silnie
wplynaé na zycie i tworczoSé poety. Z razu nie
podobata mu sie zgota |‘bardzo brzydka’’|, po-
dziwial tylko jej gre na fortepianie. Diugo tez
nie bywal w domu jej rodzicéw. Dopiero wsp6l-
na wycieczka w goéry, zblizyla go nieco do ca-
lej rodziny i pewnym urokiem poetycznosei o-
toczyla tylko ‘‘nietadna’’ juz tym razem panne
Marye. Odtad zapraszany przez pania ‘Wodzin-
ska, uczestniczyl w wydawanych przez nig wy-
cieczkach; ale poniewaz jesiern naglila go do
pisania, wiec sie jeszcze nie bardzo zaprzatat



— 200 —

myS$lg a ‘“‘nieladnej’’ panience. Szybko w tym
czasie nakreglil ‘‘Mazepe’’, ale spalil nieba-
wem te tragedye; dopiero w kilka lat potem o-
brobit ja na nowo. W tym réwniez czasie utwo-
rzyt ‘‘Balladyne’’ uwazajac ja sam ‘‘za najlep-
sza”’; ze wszystkiego, co do owej chwili napi-
sal; cieszylo go, ze w niej odnalazl ‘‘nowy kraj
poetyczny nietkniety ludzka stopa, kraj ob-
szerniejszy, niz ta biedna ziemia, bo idealny.”’
Rozezytywal si¢ ponownie w Szekspirze i Dan-
tem, ktorzy sie stali jego “kochankami”, od-
' krywal w nich coraz to wyzsze pigknoSci. ‘‘Ja-
ki ja bylbym szczeSliwy — pisal wtedy do mat-
ki — gdybym mégt z tymi dwoma umartymi u-
sigsé pod jaka lipa, przed moja wlasna, chata,
W mojej rodz1nne;| ziemi i marzyé i pisaé ma-
rzenia i gwarzyc z toba kochana mamo i opo-
wiadaé ci z zapatem plany moje poetyczne. ”

Zyeiu towarzysklemu oddat sie Stowacki
dopiero w zimie i na wiosne roku nastepnego;
u Wodziniskich zaczal bywaé czeSciej. Rozmo-
wy prowadzone z Marya, wiersz wpisany do
jej imionnika, zabawka w obrywanie ptatkéw
stokrétek, pocalunek ztozony na warkoczu
panny, oto wazniejsze zdarzenia w tej sielan-
ce, w ktorej wyobraznia wiecej, zdaje sie, bra-
1a udzialu, niz serce. Stowacki byt przekonany,
ze Marya si¢ w nim kochata, ‘‘krétko, ale mo-
cno, jak nasze panienki umiejg’’, a takie prze-
konania poecie najzupetniej wystarczaly.
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W roku 1836, wyjechat Stowacki z wiel-

kim smutkiem Englantyny |inna znowu milo-
stka z corka gospodyni, u ktérej mieszkal| do
Wioch, a potem na Wschéd, do Ziemi Swiete;j.
We Wiloszech poznal si¢ z Krasinskim. Podréz
morzem, zwiedzenie Grecyi, oryginalny widok
pierwszego wschodniego miasta, Kairu, pirami-
dy, Sfinksy, budzily wyobraznie, poddwaty po-
mysty db nowych utworéw. Podréz ukonezyla
si¢ w lipcu 1837 roku, osiedleniem si¢ na dtuz-
szy czas we Florencyi, gdzie wyszed! z pod je-
go pidra ‘‘ Anhelli‘‘; ‘‘Piast Dantyszek’’; ¢ Wa-
ctaw’’; ‘Ojciec zadzumionych’’; pare innych, a
przedewszystkiem ‘W Szwajcaryi”. Sa tam
przez pryzmat fantazyi przepuszczone dzieje
uczucia Slowackiego dla Maryi Wodzinskiej.
Nie ma w literaturze powszechnej drugiego u-
tworu, ktéryby z wiekszym powabem, z wie-
kszg subtelnoscia, z wigkszem mistrzostwem
przedstawiat rodzaj takiej fantazyjnej mito-
§ci. Poeta wykazal w tym poemacie, ze katusze

-wyobrazni nie mniej s3 dotkliwe od cierpien,

tak zwanych realnych, to jest bedacych wyni-
kiem rzeczywiscie zranionego serca; owszem w
pewnych organizmach duchowych bywaja one
nieraz stokroé bolesniejsze. Jest to niby spo-
wiedZ poety, w ktérej jasniejsze, a nawet naj-
jadniejsze chwile szczeScia widzimy po przez
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zalzawiong kaskade smutkéw. Dla poety naj-
wazniejszym faktem jest to, ze cierpi:

Bo i tu i tam, za morzem i wszedzie,
Gdzie tylko posle przed sobg mysl biedng
Zawsze mi smutno i wszedzie mi jedno,
I wszedzie mi zle, i wiem, ze zle bedzie...
Nie przyniosto mu ukojenia takie nowo
rozbudzone uczucie do milionowej panny, A-
nieli Moszczyniskiej, poznanej we Francyi. W
dwu cudnych sonetach ‘Do Anieli M.”’ skarzy
sie poeta na jej chtéd i dume; w liScie do mat-
ki wyznal, iz mu przez trzeciag osobe robiono
propozycye, zeby si¢ o reke panny staral. On,
by nie mieé kiedy§ na sumieniu, ze sie¢ ‘‘po
szczeScie w ludzkiem rozumieniu wielkie, nie
schylit wtenczas, kiedy mu lezalo na drodze”’,
zatrzymal si¢ we Florencyi dluzej, a bywajac
czesto, ‘‘w domu egoizmu i zimng napelmionym
atmosfera zlota’’ przechodzil przez wszystkie
niepewnosci ‘‘kokietowanego czlowieka’ tak,
ze go to wreszcie udreczylo, zwlaszeza, ze serce
jego bylo zupelnie zimne i wszystkie wady wi-
dzialo. Postronni wmieszali si¢ w ten stosunek,
oziebil si¢ on raptem. Stowacki nie chcial, aze-
by sadzono, iz biede swoja chce zalataé boga-
tem ozenieniem i wyjechal.
Niepodobna uwierzyé¢, azeby Stowacki rze-
czywiscie mial dla Anieli ‘‘serce zimrne’’; mu-
sielibySmy bowiem przypus$cié zbyt niskie po-




Juliusz Stowacki. »
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budki bywania w jej domu, pobudki z jego cha-
rakterem zupelnie niezgodne; raczej  wolno
- przypuscié, iz duma nie pozwalata mu wyznaé
nawet przed soba, iz byl zakochany w milio-
nowej pannie i ze taz duma stanowila gléwny
powéd zerwania. Imie Anieli, niebawem zmar-
Yej i przez Smieré uidealizowanej, utkwilo silnie
w jego duszy: nadal je wielce sympatycznej bo-
haterce ‘‘Beniowskiego’’.

W drugiej polowie grudnia 1838 roku byl}
Juz poeta nasz w Paryzu, gdzie mial reszte zy-
cia przepedzié. Rozpoczat tu goraczkowsg dzia-
lalno§é; wydawat utwory pisane dawniej, ukla-
dat nowe. Wéréd nowych, nakreslonych pomie-
dzy rokiem 1839 a 1841, wyroznié mozna dwie
grupy wyrazne: w jednej |dramaty ‘‘Lilia We-
neda’’, ‘““‘Mazepa’’, ‘‘Beatrix Cenci”’, |oddzwig-
ki baJromzmu odzywaJa 81@ jeszcze tu i 6wdzie
zmigszane atoli z innymi tonami; - w drugiej
|““Podréz do Ziemi Swigtej”’, ‘‘Niepoprawni’’
‘“‘Beniowski”’| tetni krytyka bajroniczriego na-
stroju i godzenie si¢ z rzeczywistoscia. '

Na nowem miejscu pobytu zaznajomil sie
nasz poeta niebawem z Marya Joanng Bobro-
w3, kobieta wyksztalcong, delikatng, senty-
mentalng, przed kilku laty kochajaca sie¢ w Zy-
gmuncie Krasifiskim i przezeri kochang. Roz-
stawszy sie z mezem wskutek tego stosunku,
mieszkala za granica wraz z dwoma coérkami,
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znanemi z tadnych wierszy Stowackiego. Cheia-
1a byé wielbiong przez autora tylu dziel strze-
lajacych blyskami fantazyi, chciala moze od-
grywaé wzgledem niego role idealnej Beatry-
czy, byé mu natchnieniem, podniecaé do twér-
czoSci poetycznej, lecz nie zamierzata go do-
puseié blizej, weiaz jeszeze marzac o Zygmun-
cie. Nauczona smutnem do§wiadczeniem po-
przedmem, trzymala Slowackiego na uwiezi.
Po raz pierwszy moze poeta nasz rozgorzal. Je-
zdzit za panig Bobrowa do  Frankfurtu nad
Menem i pisywatl stamtad listy tchngce namiet-
. noSeig, jak np.:

“Nie zatuje, zem przybyI Dni schodza mi
przyjemnie; widuje ja, czuje przyspieszone bi-
cie swego i jej serca; twarz jej okrywa sie ru-
miano§cig, przypominajacag mi przeirocza ja-
snosé jutrzenki w Grecyi; ucze sie méwié jezy-
kiem mitoSci, Zyje i promienieje. I czegéz trze-
ba wigcej?. .. Czytalem jej moja Beatrix Cen-
ci, a wstrzasnienie elektryczne, Jaklego dozna-
la, z tem jedynie porownac si¢ moze, jakie w
czasie kgpieli sprawia nam [ryba| dretwik. .
Namigtnosé wydata sie jej po mlstrzowsku
odmalowang. .. Prawda, ze czytajac, dobiera-
fem takich cieniowan glosu, co wprawialy w
drzenie wszystkie struny jej duszy... S dni,
kiedy jej prawie wcale nie widuje; bywa to
wowezas, kiedy przychodzi jej cérka z pensyo-




natu do domu. Dni takie sg dla mnie pieklem.
Zmuszony jestem przepedzacé je samotnie z nie-
mieckiemi ksigzkami, z rozstrojonym fortepia-
nem i mala stuzgca niemiecky, zakochang we
mnie. Czujesz, ze si¢ wSciekam wtedy, i ze nie
tykam ani ksigzki, ani fortepianu, ani dziew-
czyny. Pograzam si¢ w czarnych swych my-
éla;c? jak korsarz lub Lara |bohaterowie Byro-
na’’|.

W konicu nie mégt wytrzymaé wsréd ta-
kich udreeczen i wyjechal z Frankfurtu. Poze-
gnanie z Bobrowa nie skonezylo si¢ rozdzwie-
kiem; przyjazn z obu stron przetrwala lata ca-

le, a tymeczasem w duszy poety zaszla zmiana -

ogromna.

W polowie roku 1842 przedstawiony An-
drzejowi Towianskiemu, zostal Stowacki jego
wyznawcg. Juz w mlodych latach lubiat sie
poeta zatapiaé w teoryach Swedenborga o
przechodzeniu i szezeblowaniu istot; pézniej
powiew sceptyczny rozwial te mary, ale nie zu-
petnie. Jako natura wrazliwa i wielce nerwo-
wa, Slowacki miewal przeczucia, ktérym dawat
wiare, miewal wizye, uwazane przez siebie za
prorocze. Zwatpil o wartosci nastroju bajron-
skiego, wySmial go a nie miat go czem pewnem
i okreSlnem zastapié. Towianski taczyl jego
dziecinng wiare w wedrowke dusz ze wskaza-
niem moznos$ci obcowania bezposredniego z du-
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chami, otrzymania od nich natchnien, byleby
tylko odrzuciwszy cala sztuczno$é i nieprawde
zwyklego zycia towarzyskiego, skupié si¢ w so-
bie, doj§é do potrzebnego ‘‘tonu’’, wznies¢ sie
wewnetrznie i udoskonalié.

Dodana do tego, w poczatkach propagan-
dy obietnica rychlego powrotu do kraju, od-
dzialata takze czeSciowo na stesknione za swy-
mi serce Slowackiego. Wszed! wige do grona
Towianczykéw, pogodzil sig z Mickiewiczem,
ktéry po przymusowym wyjezdzie ‘‘mistrza’
z Paryza, stal na ich czele; doznal uspokojenia,
uczut sie szezeSliwym i moenym. Niedtugo je-
dnak wytrwat w jednoSci z ‘‘kotem Mickiewi-
czowskiem”’ |malo co wigeej nad rok| i wycofal
sie z niego, by ze szczuplym zastepem zwolen-
nikow swoich utworzyé odrgbne zgromadze-
nie. Gl6wne jednak nauki Towianiskiego o ko-
lumnach duchéw ztych i dobrych, walezacych
ze 8obg, o przechodzeniu dusz, uznawatl do kon-
ca zycia za prawde i rozwijat je w swoich u-
tworach.

Pisaé bowiem nie przestal; owszem, uwa-
zal to sobie teraz za obowigzek; ale tresc tych
dziet nowych inng byla od dawmerzych Sto-
wacki wierzyl niezachwianie, Ze natchnienie
do nich przychodzilo mu z nieba, a wiec miaty
one stanowié nie indywidualny wyraz przeko-
nan Jednostkl, lecz prawdy niewstpliwe, Jak-
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by objawienia, ktére powtarza tylko, nie two-
rzy, czynige zadoS§¢é niepokonanemu naciskowi
z gory, zmuszajacemu go do zostania narze-
dziem Woli'wstzej. Widzenia i hallueynacye
staty sie u niego wowezas bardzo czeste, a tak
silne, iz bral je za rzeczy z zewnatrz, a nie z
_ Wewnatrz pochodzace. Znajaec usposobienie
dumne, a przytem sceptyczne Stowackiego w
latach poprzedmch poprzedzagacych przyge(ne
tomanszczyzny, latwo zrozumieé, ze poeta nie
chcialby si¢ byl podawaé za narzedzie jedynie
natchnien, gdyby w glebi duszy nie miat prze-
Swiadczenia o prawdziwoSei takiego stanu du-
chowego.

Pod wplywem teoryi mistyeznych zaszla
bowiem olbrzymia w Stowackim zmiana, da-
leko wieksza, anizeli u Mickiewicza; umyst je-
go z wa.tplacego 1 sktonnego do  szyderstwa,

stal si¢ naiwnie a zarliwie wierzacym; charak-

ter z dumnego a pogardliwego, ukorzonym, pa-
lajacym mitoScia ludzi, wielce serdecznym.

Rozpowszechnianiu tych mysli i uezué, po-
Swiecil Stowacki dwa swoje mistyczne drama-
ta: ‘‘ksiadz Marek’’; ‘‘Sen srebrny Salomei’’;
kilka fragmentéw dramatyeznych i rozlegly
poemat pod tytutem ‘‘Krél Duch” i trzy roz-
prawy proza pisane.

Zycie zewnetrzne upltywalo poecie od roku
1842 bardzo jednostajnie. Rozmowy w kole to-
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wianezykéw, czytanie i pisanie  wypekialy
wieksza czesé czasu. Latem jezdzil zwykle nad
morze do Bretanii dla wypoczynku i kapieli.
Mtodzi poeci.z kraju przybywajacy ze czcig ku
niemu podazali. )

Ruch rewolucyjny w roku 1848, byt powo-
dem ogromnego ozywienia Polakéw na emigra-
cyi. Wielu wychodZceéw naszych opuscito stoli-
ce Francyi, zmierzajac ku W. Ks. Poznanskie-
mu. Stowacki wyjechal tam rowniez, celem roz-
winigcia na gruncie wielkopolskim idei ‘‘Kon-
federacyi’’ rzuconej przez siebie na zebraniu
Polakéw 19 marea tegoz roku. Rzad pruski, z
razu zalekniony rewolucya w Berlinie, uporaw-
szy sie 'ze swoimi, zaczal ostrzej wystepowaé
przeciwko Poznanczykom, a przedewszystkiem
wydalil emigrantéw. Slowacki pojechal do
Wroelawia, i tu po pieciu tygodniach goracz-
kowego niepokoju, doczekal si¢ przyjazdu ma-
tki, z ktéra od lat blisko 20 si¢ nie widziat.
Dni kilkana$cie zaledwie mogli doznawaé o-
bopdélnej radosci. Nastapila roztaka na zawsze.
Za powrotem do Paryza, Slowacki zapadt w
chorobe. .

Watly ciagle, miewal teraz czeste krwo-
toki, sit go pozbawiajaee. Przeczuwal zgon
swoj, napisal testament prawny a dla ogétu

“Testament’’ poetyczny, w ktérym nakazal
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nie§é przed narodem oswiaty kaganiee, zapo-
wiedzial, ze duch jego i po Smierci cielesnej
dziataé bedzie nieustannie na serca i umysty,
dopéki ‘‘zwyklych zjadaczéw chleba’’ w anio-
16w nie przetworzy. Dnia 3 kwietnia, przed
przyjeciem sakramentéw, odebral ostatni list
od matki, ktéry mu odczytal miody jego wiel-

biciel Zygmunt Szczesny Felifiski, pézniejszy

arcybiskup warszawski. Poeta prosit go, aby
za widzeniem sie, powiedzial matce, iz syn czut
sie szczesliwym, odbierajac jej pismo, jakby na
pozegnanie i ze umieral z mysla o niej. A po-
tem mowit jeszcze tonem uroczystym:

““Wiara w nieSmiertelno§¢ ducha i spra-
wiedliwo$§¢  boza pozwala spokojnie Smieré
przyjaé. .. Dzi§ ja ufam w sprawiedliwos§é bo-
73, bo ja pojmuje, tak ufam, ze gdybym mogt
powierzyé ducha mego w rece matki, aby ona
wynagrodzila go stosownie do zastugi, nie od-
datbym go z taka ufnoseia, z jaka dziS oddaje
go w rece mego Stwoérey. .. ..

Zmarl nasz poeta 4 kwietnia o godzinie 4
z rana. Pogrzeb nastapit 5-go, w 24 godzin po
zgonie, wedtug przepiséw 6wezesnych. Skrom-
ny dwukonny karawan, w nielicznym orszaku
zatobnym, zawidzt ciato najprzéd do koSciola
parafialnego, gdzie bylo odprawione nabozen-
stwo, a potem na cmentarz Montmartre. —
‘‘Zadna mowa pozegnalna — powiada Feliks,

e N
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— zaden jek gloSny lub niewieScie tkanie, na-
wet rodzinny nasz Aniol Parnski nie ozwat si¢
na tem wzgérzu cmentarnem, tylko grudki zie-
mi, reka zyczliwych sypane, gluche echo wywo-
lywaly z trumny, mieszajgc sie z ponurym Spie-
wem kaplana: requiescat in pace!




ROZDZIAL XXL
ZYGMUNT KRASINSKL.

Zastanéwimy sie jeszcze, w krétkosei przy-
najmniej, nad zyciem i ideatami trzeciego z
wielkiej trojey poetéw mnaszych, Zygmunta
Krasinskiego. Urodzony 19 lutego 1812 roku,
w Paryzu, z ojca Wincentego i matki Maryi
Radziwiltéwny, otrzymal wychowanie bardzo
staranne.

Pisaé zaczal juz jako szeScioletni chtop-
czyk, utworzywszy powiastke, p. t. ‘‘Dobra
wrézka Marya’’, a majac lat 15, utworzy! spore
opowiadanie: ‘‘Grob rodziny Reichstalow’’.

Gl6wnym czynnikiem tak rychlego roz-
kwitu zdolnoSci tworezej, byt naturalnie sam
przyrodzony talent Krasinskiego; nie male
wszakze w tej mierze posiadata znaczenie cie-
plarniana atmosfera wychowaweza, pobudza-
jaca umyst do wybujania na ksztalt kW1at0W
egzotycznych.

W arystokratycznym domu rodzicielskim
mial chtopiec i mlodzieniec wszelkie mozliwe
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ulatwienia do nabycia wiedzy i zajmowania
duszy pomystami poetéw, politykéw i history-
kéw.

Trzech przewaznie poetéw przyczynilto sig
do rozplomienienia wyobrazni mlodzierica: Mi-
ckiewicz ze swojskich, Byron i Walter Scott
z obcych. W Mickiewiczu byl on wtedy zako-
cha.ny, wyjatki z jego poezyi ttémaczyl na 1la-
cine i podawal jako motta wielu rozdziatéw
powiesei swoich. Do roku 1830 napisal ich juz
kilka z luboscig wypelniajac kartki, wymyslo-
nymi okropnoSciami, bez zadnej mySli prze- -
wodniej, aczkolwiek nie bez talentu.

W roku tym spotkal si¢ z Mickiewiczem,
a wspélnie odbyta wycieczka i rozmowy z nim
prowadzone, przekonaly go, ze ‘‘szumno$é jest
glupstwem tak w dziataniu jak w mowach, jak
W pisaniu; ze prawda i prawda moze byé tylko
piekng i ponetng w naszym wieku, ze wszyst-
. kie ozddbki, kwiatki stylu s3 niczem, kiedy nie
ma my#sli; ze wszystko na tej mysli polega i ze
cheae byé czems teraz, trzeba sie uezyé, uezyé
1 uezyé i prawdy wszedzie szukaé, nie dajac sig
utudzié przez blyskotki, ktére Swieca przez ja-
kiS czas, jak robaczki na trawie w maju, a po-
fem gasng na wieki.”

I starat sie iS¢ dalej ta droga, ktéra pod
wptywem Mickiewicza jako 18-letni pisarz
sam sobie nakreslil,
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Liczae lat 21 stworzyt ‘‘Nieboska Kome-
dye”’, drukowana po raz pierwszy w roku
1835.

Wedlug wyznania autora miala to byé ‘‘o-
brona tego, na co si¢ targa wielu hotyszow: re-
ligii i chwaly przesztosci.”” Ale natchnienie po-
etyckie uniosto Krasinskiego na szersze pole, i
kazalo mu by¢ nie rzecznikiem jednej strony,
ale filozofem ogarniajacym calo§¢é objawow
spoleczno-politycznych. Ma poeta i z urodzenia
i z przekonan swoich sympatye dla arystokra-
cyi, ale to mu nie przeszkadza widzieé¢ w niej
zarodkéw Smierci niehybnej. Ta arystokracya,
ktoéra wystepuje niby to w obronie ottarza, czei
przodkéw, chwaly ojczyzny, nie wierzy juz w
nie, lekcewazy wszystko oprécz dobrobytu, go-
towa wchodzi¢ w ukiady z nowym porzadkiem
rzeczy, byleby ocali¢ majatki swoje i mddz sie
rozkoszy oddawaé, nie posiada nawet tego
przymiotu, co pierwotnie nadat jej znaczenie,
nie posiada mestwa i poczucia godnosSei osobi-
stej. :

Reprezentantem tej arystokracyi w ‘‘Nie-~
boskiej Komedyi’’ jest najlepszy jeszcze wsréd
nich hrabia Henryk, poeta, marzyciel, poszuku-
jacy weiaz nowych wrazen, lubujacy sie w dra-
matyzowaniu swojego zycia, pozujacy nawet
przed samym sobg. Kieruje nim nie charakter,
lecz chwilowe wrazenie. Smieré ponie§é gotéw,
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bo go nic do zycia nie przywiazuje, lecz do
pracy wytrwalej zupelnie nie ma uzdolnienia.
Wodzem garstki niedobitkéw byé moze, ale
uorganizowaé spoleczeristwa nie potrafi. Zeni
sie mlodo, bo w 23 roku zycia, nierozwaznie, z
kobieta dobrg i szlachetna, kochajgea go ze
wszystkich sit swoich, ale ptytks, powierzcho-
wng, zajeta drobnostkami Zycia powszedniego,
niezdolna do zrozumienia polotéw poetyckich
meza, a tem mniej do podazania za nim. Bar-
dzo rychto sprzykrzyla si¢ Henrykowi ta istota
z mdla mitoSciag swoja i z umysiem biernym;
juz ja kocha tylko z obowigzku, a niebawem i
to poczucie obowigzku w tym wiotkim charak-
terze rozptywa sie w nico§é, gdy go mary i z3-
dza pociagaja ku dziewicy, wyslanej przez pie-
klo, by poete odciagnaé od ogniska domowego i
porobié w nim spustoszenia niczem naprawié
sie nie dajace. '

Henryk przekonywa sie wkrétce, ze w o-
wej dziewicy pokochat tylko préznosé i zgni-
lizne, wraca do domu, ale zony nie zastaje, bo
ja zawieziono do zakladu obtgkanych. Pragne-
fa ona doréwnaé mezowi w polocie poetyckim;
staby jej duch nie wytrzymal naprezenia. Zal
za pbézny obejmuje Henryka; zona umiera na
Jego reku, miloScia swoja szezeSliwa. Syn jego
Orcio, blogoslawiony przez oblgkang matke z
namig¢tnem pragnieniem, zeby zostal poeta,
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jest dziecigciem nerwowem, stabowitem, zagro-
zonem §lepota, przebywajacem wylgcznie: w
duszy wlasnej, bo §wiat zewnetrzny coraz bar-
dziej znika dla niego. Ma on poetyczne uspo-
sobienie; pacierza nie moze powtorzyé dostow-
nie, lecz go rozszerza i upigksza wlasnymi do-
datkami; nawiedzaja go czeste wizye. To sym-
bol fizyeznego zwyrodnienia arystokracyi.

Nie mniej dobitnie przedstawia Krasinski
jej zwyrodnienie moraino-polityczne. Oto de-
mokraci pod wodza Pankracego odbywaja swoj
pochdd zwyecieski. Poteznym jest ten wodz —
przynajmniej dla ttuméw: ¢‘Glos jego przecia-
gly, ostry, wyrazny; kazde slowo rozeznasz,
zrozumiesz, a kiedy rami¢ wyniesie, wycia-
gnie, wytezy ponad tlumy, schylaja glowy, zda
si¢, ze wnet uklgkng przed tem blogostawien-
stwem wielkiego rozumu — nie serca — precz
z sercem, z przesagdami, niech zyje stowo po-
ciechy i mordu!”’

Tymeczasem ksigzeta, baronowie, hrabio-
wie w szczuplej juz liczbie zamykaja sie w
symbolicznych ‘‘Okopach §w. Tréjey”’, by o-
por stawié ‘‘motlochowi’’. Na dowddzee po-
woluja hr. Henryka. On zna tych ksigzat, hra-

biow i baronow; wie, ze nie ma w nich ani wia- -

ry, ani godnoSci, ani mestwa, dowédztwo atoli
przyjmuje, bo nieszczeSliwy w swych stosun-
kach rodzinnych, pragnie stawy i panowania,
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Mieé kilka dni upojenia rzadami, pozyskaé z
dzielnosci stawe, a potem zgingé — oto cale
marzenie hr. Henryka.

I w dalszym ciggu symbolicznie rozwija
si¢ temat opowieSci. W toku walki, gdy ‘‘mo-
tloch’ naciera coraz gorecej, arystokraci po-
dnoszg bunt przeciwko Henrykowi, za to, ze
ten o ukladach mysle¢ nawet nie chcial, nazy-
wajac Pankracego, wodza swoich przeciwni-
kow wielkim czlow1ek1em, wyrazicielem ducha
wieku. Ale i na tem nie koniec; wlasny syn hr.
Orcio, wprowadza go w podziemia Okopow Sw.
Tréjcy, by postyszal straszny sad, co noc sie
powtarzajacy, a wyrazony stowami: ‘‘Za me-
ki nasze, my megdys przykuci, smagam dre-
czeni, zelazem rwani, trucizng pojeni, dreczmy
i sa,dzmy i potepiajmy, — a kary szatan si¢
podejmie. ...... Na tobie si¢ konezy réd
przeklety... Za to, ze§ nic nie kochal, nic nie
czcil, procz siebie i mysli twych, potepion je-
stes, potepion na wieki.”’

I przeklenstwa te spetniaja si¢ niebawem.

Po Smierci Orcia, gdy hrabia nie widzial
mozliwosci dalszej obrony Okopéw, patrzac na
nikezemne usposobienie resztek arystokracyi,
rzuca sie z wiezy w przepasé i ginie.

Ale i zwycigstwo wodza demokracyi, Pan-
kracego, nie przynosi dobrych owocéw. Poko-
nano przeciwnika, bo ten byl najprzéd zgan-
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grenowany, a powtore slabszy liczebnie, lecz
" 8it do dalszego pochodu nie stato.

Wédz Pankracy stoi samotnie zadumany
na wiezy Okopéw §w. Tréjey; radosci na wi-
dok polegtych lub skazanych nie doznaje, a
gdy jeden z wielbicieli pyta go o przyczyne za-
dumy, odpowiada zltamany:

‘‘Patrz na te obszary, na te ogromy, ktére
stoja w poprzek migdzy mng, a mySlag moja;
trza zaludnié te puszeze, przedrazyé te skaly,
polaczyé te jeziora, wydzielié grunt kazdemu,
by we dwijnaséb tyle zycia sie wurodzilo na
tych réwninach, ile Smierci teraz na nich lezy.
— Inaczej dz1elo zniszezenia okupionem me
jest.”” ,
A moéwige to, czuje Pankracy, ze do tej
pracy dodatniej, tworczej, sil mu juz nie star-
czy. Liamat wrogéw, niszezy? i burzyl, bo roz-
porzadzal potega fizyczng, lecz nie ufa sobie,
czy potrafi budowaé, gdyz potegi moralnej nie
czuje.

Pod wzgledem artystyecznym pomimo licz-
nych brakéw, byta Nieboska Komedya w lite-
raturze naszej zjawiskiem niepospolitem, tem-
bardziej jako utwoér 21 letniego mlodzienica.

Krasinski mieszkal przewaznie za granica
z powodu stabego zdrowia, juzto w miejscowo-
Sciach kuracyjnych, juzto w stolicach  ruchu
europejskiego. Zime 1833—34 roku przepedzit
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w Rzymie; pamietna to zima, bo w niej poznat
kobiete, ktéra na bieg jego zycia wplyneta sil-
nie. Byla to Marya Joanna Bobrowa, znana juz
nam z biografii Stowackiego. Uczucie Slowa-
ckiego przebiegto zwykle fazy: zachwytu, poza-
dania, nasycenia i niesmaku; zaczal od uwiel-
bian, skonezyl na przezwaniu kochanki furys.
Zanim jednak do tego doszlo, w miloSeci tej
znajdowal pobudke do ksztaltowania swych
mysli 1 tworzenia.

— By dobrze pisaé — méwil wéwczas w
roku 1834 — trzeba zy¢ wprzddy. Ja zarzucam
na pewny czas pisanie, biore si¢ do zycia; wy-
chyle kilka puharéw wesela, kilka puharéw
bolesci, po ludzku kochaé bede, po ludzku cier-
pieé, a potem sigde i napisze, i to bedzie do-
brem.’’ -

Nie dtugo jednak wytrwal w tem postano-
wieniu.

Juz w roku 1835 wyszedl z pod jego piora
drugi wielki utwér ‘‘Irydyon’’ na tle historyi
upadku Rzymu w IIT wieku naszej ery.

Od roku 1836 przez lat cztery nic Krasin-
ski nie oglaszal; byly to chwile przykrych je-
go przejSé z powodu stosunku do Bobrowej,
rozerwanego przez ojca, ktéry chege syna oze-
nié, wymogt od tej pani zerwanie.

Dopiero po roku 1840 ukazywaé sie zacze-
ly jego mmiejsze poematy, w ktérych odbijala
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si¢ ezesto rozterka ducha. Nakaz ojea, ozenek
dla powu;kszema thonoweJ fortuny, wypro-
wadzil poete z réwnowagi moralnej, pokldcit
slowa z czynami, tak, ze Chmielowski w swojej
historyi literatury, jak zaznacza, z bdlem za-
notowal slowa nastepujace:

Poeta genialny, mocarz w dziedzinie my-
§li, okazal si¢ wielece slabym charakterem w
zawiklaniach zyciowych i w czynach spotecz-
nych. On, co marzyl szezytnie o wyzwoleniu
1 ublogostawieniu catej ludzkosei, nic nie zro-
bit dla wyzwolenia swych wloScian. Moze to u-
wazat za rzecz drobng, czujac sie¢ powolanym
do wielkich, ale te rzeczy wielkie, mgdy dla
niego nie nadeszly

Przewrotéw spotecznych lekal sie jak pie-
kla; wobec my§li o mich, stawal sig zacigtym
szlachcicem; to tez, gdy propaganda demokra-
tyczna w zamiarze wyzwolenia wloScian coraz
silniej zaczela nastawaé na szlachte, i gdy je-
go, jako wieszczacego wielkie zmiany, i powo-
lujacego do ‘‘czynéw’’ prébowala dla tej spra-

. wy pozyskaé, oglosit on w roku 1845 ‘‘Psalmy

przyszlodci’’, gdzie energicznie stangt w obro-
nie zastug szlachty dla cywilizacyi polskiej, po-
tepit wszelka rewolucye, jako objaw zwierze-
cosci, cielesnosei, uznal lud za §piagcego olbrzy-
ma, ktérego obudzi¢ i poprowadzié do celéw
wielkich zdota tylko szlachta: — ‘‘Jeden tyl-

s

e A
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ko, jeden cud, z szlachta polska, polski 1ud.”
Ostrzega przed rozbudzeniem nienawiseci chlo-

péw do pandéw, obawiajac sie, by si¢ nie po- -

wtorzyly sceny hajdamackie z roku 1768.

Na ten poemat odpowiedzial przecudnym
wierszem ‘‘Do autora trzech Psalméw’’ Ju-
liusz Slowacki. Przeczyl on przedewszystkiem -
temu, jakoby rewolucya byla wogdle dzielem
ciala, a nie ducha, wszelkie bowiem zmiany, ja-
kie w spoteczenistwie zaprowadzone byé¢ maja,
musimy na;przod sformulowaé w mysli, w du-
chu swoim, zanim je urzeczywistniaé zacznie-
my. Nie przeczyl on zastug dawnej szlachty, a-
le wéréd wspédlezesnej sobie nie widziat nikogo
coby naprawde moég! si¢ staé przewodnikiem
narodu.

Oskarzat Krasinskiego o tchérzostwo, ze
sie zlak! ruchu ludowego, twierdzil ironicznie,
ze chyba jakie§ ‘‘sny czerwone’’ przestraszy-
ly go i wywolaly okrzyk zgrozy. Nie w szlach-
cie, co si¢ hasel szlachetnych wyparla, lecz w
ludzie jest przyszlosé. Przefliczng modlitwa i
zapewnieniem, Ze hufiec mtodych nie dozwoli
wstecznikom uragania nad ruchem ludowym
zakoniezyl Slowacki swoja odpowiedz.

- Atoli rzez galicyjska w roku 1846 stwier-
dzila zlowrézebne przeczucia Krasinskiego. .

Poeta niepotrzebnie zatryumfowat, bo nie

mégl nie wiedzieé, ze wywotali ja nie ci, co
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budzili lud, ale urzednicy austryacey z ciemno-
ty jego korzystajacy — i napisal ‘Psalm zalu.’

Slowacki nie pozostal dtuznym i zarzucit
Krasifiskiemu tchdrzostwo i wstecznictwo.
By! to niewatpliwie cios bolesny dla miloSeci
wlasnej i dla umyshi ogarniajgcego rozlegte
widnokregi przysztoSci; ale Krasinski dotknagl
o wiele bolesniej przeciwnika, odmawiajac mu
wprost milo§eci kraju, a wmawiajac najniespra-
wiedliwiej w tym razie tylko mitosé wiasng
prézno§é, cheé popisania sig¢ blyskotliwem sto-
wem. Do psalmu zalu, dolaczyt Krasiniski
“Psalm dobrej woli”’, w ktorym stwierdziw-
szy, ze Bog obdarzyt nasz naréd wszystkiem,
co daé mogt, blaga za posrednictwem NajSwie-
tszej Panny o dobra wole.

Przez wiele lat pracowat Krasiriski nad
dzielem, ktéremu po §mierci nadano napis:
“Niedokonczony poemat’’. Miala to byé czesé
-pierwsza ‘‘Nieboskiej Komedyi’’, przedstawia-
jaca duchowy rozwdj hr. Henryka, jako mlo-
dzienca.

Krasinski zmart 23 lutego 1859 roku, tam,
gdzie si¢ urodzil, to jest w Paryzu.

Trzej najwieksi poeci zyli i pisali, jak wia-
domo po za granicami Polski, gdzie od roku
1831, przez lat par¢ na polu twérezosei lite-
rackiej panowal zast6j zupelny. Najkrécej
stosunkowo pograzone w nim bylo Krélestwo
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Polskie, bo tu si¢ utrzymaty przynajmniej nie-
ktére wydawnictwa peryodyczne z poprzednie-
go okresu, ale od roku mnjej wigcej 1840, za-
czely zaré6wno w Warszawie jak; i we Lwowie,
Krakowie, Poznaniu i innych miastach powsta-
wagé co raz to nowe czasopisma po§wigecone spe-
cyalnie literaturze. Wypelnialy one wtedy wo-
bec szczuptych wydawnictw ksigzkowych, na-
der wazne zadanie literacko-spoteczne: dawaly
moznos$é autorom oglaszania swych prae, kté-
rychby inaczej w druku nigdy nie ujrzano, a
powtére przyuczaly publiczno§é do potrzeby
czytania.

Czytelnictwo natenczas bylo jeszcze bar-
dzo stabo rozwiniete; kto potrafit pozyskaé kil-
kaset abonentow, czut sie szczeSliwym.  Poe-
tow po za trzema gwiazdami pierwszorzednego
blasku za granicami kraju, w Polsce byto nie-
wielu, pracowala tez garstka pierwszych na-
szych powieScio-pisarzy. Przemawiaé¢ zaczal
serdecznie Kornel Ujejski, twéreca choratu; J6-
zef Korzeniowski; Edmund Wasilewski; Hen-
ryk Rzewuski; Ignacy Chodzko; Marya Zmi-
chowska; Joézef Ignacy Kraszewski, oraz pdz-
niej wslawieni krytyey i historyey literatury
naszej Michal Grabowski; Aleksander Tyszyi-
ski; Michal Wiszniewski; Waclaw Maciejow-
ki i inni.



O niektérych poméwimy obszerniej przy
nastepnym okresie, ktory trwal od roku 1850
do 1864, a byl czwartym w epoce rozwoju na-
. szej literatury ogélno-narodowej. Zycie takim
pedem rwaé zaczeto naprzéd ludzko§é a z nia
1 pisarzy, ze ci ostatni, czesto kilkakrotnie
przeobrazali swa tworezosé, w ktoérej odbijaja

sie jak w zwierciadle prady chwili biezacej.




ROZDZIAL XXII.
OKRES CZWARTY 1851 — 1864.
Przekwitanie romantyzmu.

Po stlumieniu ruchéw rewolucyjnych w
roku 1848—1849 zapanowala w catej Europie
ciezka reakcya religijno-polityczna; w litera-
turze polskiej odbilo sie to bodaj wyrazZniej je-
szcze niz gdziekolwiek, bo tez u nas zawdd byt
najstraszniejszy. Ruch rewolucyjny nie tylko
zostal zgnieciony, ale do jego zgniecenia wrég
uzyt reki ludu, w ktorym takie pokladano na-
dzieje..... A

Wiec tez w powiesci naszej i poezyi poja-
wia sie, zwlaszcza w pierwszych pieciu latach
bezkrytyczne uwielbianie starych ‘‘dobrych’’
czaséw, chocby to byly czasy ciemnoty i niero-
zumu polityeznego, jak doba saska; chelpliwe
przeciwstawianie cnét swojskich zmateryalizo-
waniu Europy zachodniej; upatrywanie w da-
wnym stosunku panéw do chlopéw  pieknej

LITERATURAS
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strony zycia patryarchalnego — staly sig arty-
kulami spotecznego wyznania wiary.

I ci sami pisarze, co niedawno przedtem
dostrzegali w spoleczenstwie swem duzo wad
do naprawienia, duzo grzechéw do odpokuto-
wania, teraz uznali je na ogél prawie za dosko-
nafe.

Szlachetezyzna §wiecila wtedy w literatu-
rze najwieksze i najzywsze tryumfy. Wincenty
Pol, ktéry jeszcze w pieSni ‘‘O ziemi naszej’’
zyezyl, aby Bog szlachcie ‘‘znarowionej’’ dal
“rozum kmiecy’’, odwrécit si¢ od chiopow, a
przylgnal cals dusza do szlachty i stal sie jej
bezwzglednym chwaleg. '

Obrazki i dluzsze opowiadania Zygmunta
Kaczkowskiego malowane na tle zycia dawnej
szlachty, mialy poczytno§é ogromma, chociaz
pbéiniej pisarz ten w nastepnych swoich dzie-
tach wykazat duzo krytycyzmu.

Nawet Kraszewski, ktéry niedawno jesz-
cze malowal bolesne potozenie wieSniakéw na
Polesiu i Wolyniu w ‘‘X.adowej Pieczarze’’ pi-
sanej w roku 1851 poczytal przytwierdzenie
chlopa do ziemi za ‘‘calkiem dobrowolne’’ ze
strony ludnoSci wiejskiej a poddanstwo za ‘do-
brodziejstwo raczej niz przymus’. Spotecznosé
nasza dawna przedstawil w tej powiesci jako
cof ‘‘idealnie doskonalego’’, bo szlachcic kie-
rowat gming ludu, ktorej by raczej ojcem z du-
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cha, niz panem z materyi.”’ Ten ped przeciwny
raczej cywilizacyi europejskiej trwal u niego
lat kilka i doprowadzil go az do potepienia pra-
cy przemystowej, pod pozorem, jakoby ona
wskutek rachunkowosei tak wstretnej uspo-
sobieniu polskiemu wyzighiala serca i gasila
ducha. Rozumie sig, ze za§lepienie to u niego
nie dlugo trwato, bo pézniej byl nawet redak-
torem ‘‘Gazety Polskiej’’, rozwéj przemyshu i
handlu w kraju goraco popierajacej.

Syrokomla pochwycony pradem, pisal swe
“gawedy’’ szlacheckie w wielkiej  obfitosci,
wielbil ‘‘Swieta’’ przeszlodé, choé nie zawsze u
niej Swietem bylo, to co przedstawial, ale upo-
minat sie¢ jednak od czasu do czasu o krzywdy
ludu, za$§ uwielbieniem jego byt ttum ‘‘szaracz-
kowy”’ szlachecki, bo z niego wyrést i najle-
piej go rozumiat.

Adam Phlug podobniez przeciwstawial panéw
zcudzoziemezonych zazwyczaJ, lpysznych ze-
psutych, szlachcie poczciwej, zmuszone;] ciez-
ko pracowaé, ztad zblizonej do ludu i choé
herb swéj.ceniace]j, to przeciez bez wzgardy dla
nieherbowych.

Jednym z tych, co sie nie zachwiali nawet
w tej dobie by Teofil Lenartowicz, ktérego tez
nazywano Spiewakiem ludu. Nie tajac ciezkiej
jego doli wolal jednak kresli¢ oblicza pogodne
bodaj nawet w smutku; nie chcial wzbudzié
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kwaséw; sielankowy koloryt roztoczyl we
wszystkich swych pieSniach i obrazkach. Gdy
sie porywal do lotéw wyzszych, slabt tak samo,
jak pokrewny mu z usposobienia i rodzaju ta-
lentu Bohdan Zaleski. Wieksze kompozycye
nie udawaly si¢ ani jednemu, ani drugiemu.

Wspomnieé tu trzeba takze o Mieczysta-
wie Romanowskim, ktéry jak i inni pisat ga-
wedy z dawniejszego Zycia szlacheckiego, lecz
staral wypelié je powazniejsza, istotnie god-
n3 uznania trescig, a oprocz tego nigdy nie za-
pomnial, ze naréd nie tylko ze szlachty sie
sklada: napisal bowiem powiesé epiczng:
“Drziewcze z Sacza’’, przedstawiajaca udziat
mieszczanstwa w walce z najazdem szwedzkim
za czasow Jana Kazimierza. Zginal, jako poeta
rycerz, godzac swe slowa z czynami, w nasze]j
ostatniej wojnie o wolno§¢ narodu.

“Sztuke dla sztuki’’ w dobie tej uprawiali
- malo troszezae sie o to, czy ich utwory znajda
licznych ezytelnikéw Cypryan Norwid i Feli-
cyan Falenski, a poezye ich dopiero w ostat-
nich czasach znajduja wielbicieli.

Bardzo wymownie przemawiala tez Nar-
cyza Zmichowska. Zawiedziona w swoich entu-
zyastycznych nadziejach, ze strasznym bélem
w duszy pytala na prézno, dlaczego w nas
‘‘szczere intencye wicher po Smieciach rozrzu-
ca; dlaczego wypadki losu szydza z tych,co ku
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pieknu lub ku wielkos$ci wyciagaja ramiona’’,
dlaczego ‘‘zlo si¢ nie poprawia, dobre si¢ psu-
je, szermierstwo sily wyciencza, /rezygnacya
ducha nie wzmacnia’’ — dlaczego ‘‘nie moze-
my stosownych dobraé sobie pokarméw: i ku-
racye szkodza i cierpliwosé nie leczy”. I -w
rozmySlaniu nad temi pytaniami, bez nadziei
znalezienia odpowiedzi z gorycza zaznaczyé
byla zmuszona, zZe ‘‘zubozala o to wszystko, co
wszyscy jej ukochani stracili.”




ROZDZIAE XXIIL. o
ZYGMUNT MILKOWSKI [T. T. Jei.]

Ale pod koniec tego okresu Swiezszy prad
powial na stosunki spoteczne i zmusit do pono-
wnego ich rozpatrywania z postepowego punk-
tu widzenia. DPrzedstawicielem tego
gpolecznego czynnika w powieSci dwezesnej
stat si¢ doSwiadczony juz wtedy zyciowo szer-
mierz, umyst jasny i trzezwy, silnie odezuwaja-
¢y wady narodowe iimalujacy je Smiato. Szer-
mierzem tym byt do dzi§ zyjacy Zygmunt Mit-
kowski, [ Teodor Tomasz Jez], ktéry swoje po-
- wieSci i korespondencye nadsylal z zagraniey.

Urodzony 'w roku 1824 wystapit na wido-
wnie literacka juz jako magz dojrzaly, majacy
duzo doSwiadezenia i z wyrobionemi przekona-
niami. Urodzit si¢ na Podolu, we wsi Saraceja,
nad Dniestrem. W domu panowalo zamilowa-
nie literatury ojczystej i rozlegaly si¢ opowia-
dania o wojnach napoleoniskich, w ktorych oj-
ciec Zygmunta bral udzial. Szkolne czasy w
Niemirowie, - byty jakby zapowiedzig pézniej-
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szego tulaczego zycia. Uczyl si¢ wprawdzie do-
brze, szkoly przechodzit az do klasy  szdstej
wlgcznie, musial je jednak opuscié z powodu
zajScia z dyrektorem. Przygotowawszy sie w
domu przez rok, wstapit do liceum w Odessie na
wydzial matematyczno-filozoficzny; skoneczyl
go w roku 1846, otrzymawszy dyplom i medal
ztoty za rozprawe konkursowa.

Nie karyera jednak naukowa miata byé

~ jego przyszloScia. Wypadki roku 1848 zniewo-

lity go do opuszezenia kraju; udat si¢ do Gali-
cyi a ztamtad;do Wegier, gdzie jako legionista
walezyl z wojskami austryackiemi; znajdowat
przy oblezeniu Aradu i w bitwach pod Solno-
kiem, Tapio-Biczke, Komornem, Buda, Szege-
dynem i Temeszwarem, ktére opisat pdznie]j z
niepospolitym talentem w powiesei ““Ci i tam-
ci’”’. Po upadku powstania wegierskiego, dotart
wraz z innymi legionistami do Turcyi, a potem
do Anglii. W Londynie przez dni dziewige nic
nie miat do jedzenia. Dostal nastepnie zajecie,
jako postugacz w zakladzie tapicerskim, w kté-
rym pézniej rysowat wzory do obié.

Gdy juz jako tako ubezpieczyt byt mate-
ryalny, zajal si¢ sprawami ogélniejszej natu-
ry; wstapit do Towarzystwa Demokratycznego
ktére si¢ wtedy z Paryza przeniosto do Londy-
nu i poznat si¢ osobiScie z czlonkami tak zwa- -
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nej ‘‘centralizacyi’’, mianowicie Stanistawem
Worcellem, Wojciechem Daraszem i innymi.

Czytywat wowezas duzo, uczyl sie ciggle a
zachecany przez Worcella, zaczal,pisywaé ar-
tykuty do ‘‘Demokraty Polskiego’’, ktéry jako
tygodnik drukowal si¢ od 12 stycznia 1851 ro-
ku w Brukseli.

Istniat takize w owym czasie w stolicy An-
glii, ‘“‘Komitet centralny demokracyi europej- .
skiej”’, w sklad ktérego wchodzili tacy mezo-
wie, jak;Mazzini; Ruge, Darasz; Dymitr Bra-
tiano i inni. Komitet ten pozostawal takze w
Scistych stosunkach z ‘‘Centralizacya’’ polska.
Z jego to polecenia pojechal Mitkowskido Mot~
dawii, a nastepnie przez czas wojny krymkiej
przeszed? Serbie, Bulgarye, wielokrotnie od-
wiedzal Konstantynopol, gdzie tez osiadl po
skonczonej kampanii. Przebywali tu czasowo
lub stale poeci nasi: Henryk Jablonski; Ry-
- szard Berwinski; Roman Zamorski i Karol

Brzozowski. Ocieranie si¢ o literatéw rozbudzi-
o na nowo zytke pisarskg w Mitkowskim. Po-
sylal on wprawdzie kiedy niekiedy korespon-
dencye do ‘‘Demokraty Polskiego’’, ktéry po
paroletniej przerwie znéw w roku 1854 ukazy-
wagé sie zaczal w Londynie, lecz za autora by-
najmniej si¢ nie miat. Autorstwo wydusit na
~nim Wilodzimierz Kozlowski, kolega jego z
Wojny wegierskiej. Na jego naleganie napisal



“Udzial Polakéw w sprawie wschodniej’’ dru-
kowany w Paryzu w roku 1858. Zanim atoli
ksigzka ta, budzaca dla autora duzo wrogich u-
sposobien i zasadzek. wyszla z druku, Mitkow-
ski pod pseudonimem T. T. Jeza stat si¢ glos-
nym publicysta i powieSciopisarzem. W koncu
lata roku 1856 w ‘‘Dzienniku literackim’’ wy-
chodzacym we Lwowie, zaczely ukazywaé sie
‘““Wyjatki z pamietnikow Widezegi’’ ktore cig-
gnely sie z przerwami przez dwa lata nastep-
ne, objely zywy opis Bulgaryi, Turcyi, Kon-
stantynopola i mocno zainteresowaty czytelni-
kéw. W roku 1857 juz poszukiwano korespon-
dencyi Jeza, a te, ktére nadsylat do ‘‘Gazety
Warszawskiej’’ nie mato si¢ przylozyly do jej
wielkiego rozpowszechnienia.

W roku 1858 ukazala si¢ w ‘‘Dzienniku
Literackim’’ pierwsza powiesé, a nastepne
drukowano w  ‘‘Gazecie Warszawskiej”’ i
“Tygodniku Ilustrowanym’ Krytycy pod-
nosili rézne zarzuty przeciw uktadowi tych po-
wiesci, nie zadowalal ich styl itd. Sam autor
zreszta glosil ze nie o kompozyeye i sztuke mu
idzie, ale o stan moralny, umyslowy i spolecz-
ny, o apostolowanie idei, ktéra umitowal nad
wszystko, o dZwigniecie narodu w mysl pod-
niostej idei demokratycznej, przewijajacej sie
srebrzystem pasmem po przez cala osnowe jego
tworczosei,
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Interesa ludu wystapily u niego na plan
pierwszy i wypowiadaly sie z cala potega w -
czasach, kiedy panszezyzna na znacznej prze-
strzeni ziemi b. Rzeczypospolitej istniala jesz-
cze. Nie bylo to siclankowo romantyezne lubo-
wanie si¢ w obrazkach zagréd wiejskich, lub
tez gwaltownej milosci czarnobrewych dziewic
ani tez chorobliwy zapat ‘‘chtopomanéw’’ kté-
rzy pod wptywem niejasnych pojeé, cheieli sig
zbliza¢ do mas majatkowo i umystowo uposle-
dzonych.

Jez bynajmniej nie idealizowal ludu.

Znal on dobrze zaréwno wady jak i zale-
ty swoich ludowych bohateréw i bohaterek;
wad tych nie ukrywat przed czytelnikiem, ow-
szem z cala wlaSciwg sobie dobitnoscia przedsta-
wial je szczegblowo, bez usprawiedliwian sofi-
stycznych, bez strojenia ich w sztuczne blaski.
Nie wyrywat tych osob z zakresu zycia prak-
tycznego, aby je mieScié na wyzynach podoblo-
cznych. Owszem, sg to ludzie zwyczajni, kté-
rych pewne tylko okoliczno§ci wynosza czasa-
mi nad poziom powszechnej krzataniny okoto
potrzeb codziennveh. Wazno§é ich wydobywa
si¢ z samego wnetrza mas wielkich, majacych
prawo do uzywania wszystkich korzysei, jakie
cywilizacya z sobg przynosi, a ktére odejmuja
im: przesady, egoizm lub zepsucie klas uprzy-
wiliowanych. Azeby masom przyznaé to pra-
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wo, nie potrzeba litoSei ani filantropii, ani sen-
tymentalnie tkliwych popedéw serca: potrze-
ba jeno szanowaé czlowieka, znaé obowigzki
spoleczne, oraz cele, ku ktorym zycie narodowe
zmierzaé powinno. Takiemi myslami przepel-
nione s3 pierwsze powiesci Jeza: ‘‘ Wasyl Ho-
lub”’, ““Handzia Zahornicka”’, ‘‘Historya o pra-
pradziadku”’, ‘‘Hrabianka Dynia’, ‘‘Wrze-
ciono’’ i 1une.

Obok tego zajecia si¢ sprawa ludu w cza-
sach panszezyznianych i poddanezych, Jez
mial na cigglej uwadze ogét narodu, jego losy
przeszle i terazniejsze, przyczyne oslabienia i
potrzebe wzmocnienia jezo organizmu. Oczy-
wiScie, jak dla kazdego powieSciopisarza, tak
1 dla Jeza wady ludzkie najwiecej dostarczaty
materyalu do obrabiania, ale malowal on te wa-
dy nie dla celéw czysto artystycznych, ani tez
.dla znecania si¢ nad spoleczenstwem, lecz w
zamiarze wskazania drogi ku lepszemu ustro-
Jjowi.

Brak prawdziwie dobrego wychowania,
psutego zazwyczaj zbyt wielka pobtazliwoScig,
lub préznoScia matek; nizki poziom oSwiaty,
zepsucie mtodziezy, ktéra nie umiejac sobie
znalezé pola dzialania, gnu$nieje w bezezynno-
Sci, lub grzeznie w blocie; brudne samolubstwo,
rozpowszechniajace sie wsréd warstw boga-
tych; nieposzanowanie godno$ci narodowej i
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gonienie za wylgeznie osobista korzyscia w ja-
kimkolwiek ksztatcie, oto glowme;sze wady,
jakie Jez w calym szeregu powieSci wytkngt
ogolowi mezezyzn.

Co do kobiet, zarzucil im brak samodziel-
nosei, brak naukl brak istotnego zrozumienia
cigzacych na mch obowigzkéow. Kokieterya,
chorobliwa czulostkowosé lub  wyrafinowana
zmyslowosc to skutki dotychczasowego wy-
chowania i roli kobiet w spoleczenstwie. Stad
tez popieral dazno§¢é do wyzszego wyksztatce-
nia i dgzno§é do tak zwanego réwnouprawnie-
nia, rozumie si¢, w zakresie -wlasciwym, dla
plei niewiedciej. ‘‘Mezezyzna i kobieta — po-
wiedziat — s3 to dwa skrzydta, na ktérych lu-
dzkosé ku przysztosci swojej zegluje, ku dosko-
naloSci podaza; potrzeba i dla nich, jak dla
skrzydet réwnowagi.”’ '

Zaden z naszych powieSciopisarzy nie by}
tak goracym, tak stanowczym i tak wytrwa-
lym jak Jez, rzecznikiem obowiazku. Wszyst-
kie uczucia, wszystkie pragnienia, podporzad-
kowuje on temu wielkiemu przykazaniu:

“Winni§my shuzbe Ojczyznie, pehimy ja.”’

Szereg takich utworéw, jak ‘‘Historya o
praprawnuku’’, ‘‘Pierwsze Boze przykazanie’’
i “Drugie Boze przykazanie”’, ‘“Krwawe dzie-
je”’, “Pamietniki starajacego si¢’”’, Pani komi-
sarzowa’’, ‘““Wnuk chorazego’’ i innych wiele,
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glosno, dobitnie, i wymownie wpaja w ezytel-
nikéw to przekonanie, ze ten tylko na szacunek
1 cze§¢ zastuguje, kto spelnil swij obywatelski-
obowiazek.

Milogei indywidualnej nie poSwigeca Jez
kart zbyt wielu, chociaz jej nie lekcewazy, ale
ideatem jego: ‘‘odnie§é zwyciestwo nad szalem
zmysiéw, nad rozigraniem wyobrazni, w tym
celu, aby nie mieé przeszkody w pracy dla do-
bra ogélnego. Oto bohaterstwa, ktére Jez lubi
opromienia¢ najwyzszem uznaniem. Bo jak
pow1ada, najpiekniejsza jest cnota, a naJplek-
niejszym cnoty objawem jest poSwiecenie sie
dla dobra wspétbraci. Pos§wiecié majatek, czas
zycie, rozum dla wszczepienia w ogél szlachet-
nosei przekonan, to mi ideat, ktéry warto bo-
haterstwem zaszczycié, — ale mie idealizowa-
nie jakich§ milostek, salonowych, lub alkowia-
nych intryg i artystyecznych rojen’.....

Surowe pojecie obowigzku, zacheta do
pracy wytrwalej, a sumiennej, gorace pragnie-
nie sprawiedliwos$ci zaréwno dla jednostek i
poszezegélnych warstw, jak i dla catych na-
rodow, trzezwosé mysli powierzanie Spraw zy-
,cm TozZUMOwWi — nie WyrzekaJacemu sie wply-
wow prawdziwego uczucia — 1 sumieniu nie-
zamgconemu fanatycznemi doktrynami, na-
wigzanie nici sympatyeznych z lepsza trady-
cya przeszloSci, nawolywanie do nauki grun-
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townej, jako najodpowiedniejszego drogo-
wskazu w postepowym pochodzie ludzkoSei,
wolnomyslnosc 1 rzetelny humanizm — oto u-
czucia i poglady, jakie w nagodpowmdme;]szeg
formie ozywiaja utwory Jeza, zar6wno powie-~
Sciowe jak publicystyczne i hlstoryczne

Jako artysta, Jez dawal obrazy pelne zy-
_ cia, barwy i plastyki; nie ma w nich nic zam-
glonego, nic niepewnego; lubil uzywaé wyra-
z0w i wrazen dosadnych, w pismach jego zna-
lezé mozna stowa usuwane z literackiego sto-
wnika przez pruderye; mniej wigce]j stara sie
wszystko nazwaé po imieniu, trzymajaec si¢ Sci-
§le rzeczywistosei, biorac z niej zar6wno osoby,
wypadki i barwy. Stad odrzucit prawie wszyst-
kie przestarzale poréwnania poetyczne, o kté-
rych méwi niekiedy z przekgsem.

Wybornie maluje silne, energiczne chara-
ktery. Najpigkniejsze swoje powieSci osnul
Jez na obrazowaniu stosunkéw w stronach
swoich rodzinnych, oraz w slowianszezyznie
poludniowej. Tutaj jest zupelnym panem po-
myslow i ich powieSciowego przeprowadzenia;
a W uczuciu gltebokiem, przeplywajacem mu
- dusze, znajduje sympatyezny 1acznik z czytel-
nikiem. Dlatego tez takie powieSci, jak: ‘‘Hi-
storya o praprawnuku’’, ‘‘Sen nieboszezki’’,
“Komysznik”’, ‘‘Szandor Kowacz’’, ‘Narze-
czona Harambaszy?’’, ‘“Uskoki”’, ‘W zara-



— 239 —
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wielkiem rozrzewnieniem czytane.

Ale Jez nietylko pisal i do serc przema-
wial, on podobnie, jak nasz najwiekszy naro-
dowy wieszcz, Mickiewicz, czynami 1 Zyciem
calem stwierdzil swoja gleboka wiare w kazda
wypowiedziang przez siebie prawde, bo zyl,
jak pisatl, bo ja wprowadzal w czyn patryoty-
czny i obywatelski.

Pomijam jego udzial w ostatniej walce o
niepodleglo§¢ w roku 1863.

Wyszedl z niej z rangg putkownika, by
dalej pedzi¢ zycie tulacze, i dalej, nawet w do-
bie najwigkszego upadku ducha, budzié wiare
w przyszlo§¢ narodu, podtrzymywaé przynaj-
mniej ostatnie iskry przygasajacego ogniska
nadziei.

Swiadezg o tem wszystkie jego powiesci
w tej dobie napisane.

A pisal je wtedy, gdy w literaturze naszej
politycznej na pierwszy plan wysunely  sie
dzieta tz. szkoly krakowskiej, z obozu ogélnie
znanego pod nazwa stanczykow, szerzace hasta
narodowego zaprzanstwa i tréjlojalizmu, gdy
z ust jednego z reprezentantéw niedobitkéw
polskiej arystokracyi padly pod adresem tro-
nu austryackiego te haniebne stowa: ‘‘Przy to-
bie stoimy i staé chcemy.”’
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W owej wladnie dobie, gdy szkola rosyj-
ska, niemiecka i austryacka szerzyla na zie-
miach polskich co raz to straszniejsze spusto-
szenia, wszczepiajae w dusze miodych poko-
leri, uplanowany przez Stanczykéw tréjloja-
lizm, ktéry raz na zawsze mial wyprzeé z du-
szy narodu nawet cheé marzen o niepodleglo-
Sci, putkownik Mitkowski zdoby? si¢ na ezyn,
dotad przez naréd nasz nalezycie nieoceniony,
na czyn, za ktéry moze dopiero nastepne poko-
lenie wznosié mu bedzie pomniki, |bo dzisiej-
sze, jak to u nas zwykle, z obojetnoScia patrzy
na niedostatek, w jakim pedzi zycie tutaczel,
wydat w roku 1887 broszure, ktora stala sie
podstawa catego dzi§ tak bujnie rozwijajacego
sie zycia.

Mata ta polityezna broszurka, nosi tytut
““Rzecz o obronie czynnej i Skarbie Narodo-
~ wym”’. Stala si¢ ona w literaturze naszej pu-
blicystyeznej podstawg, na ktérej oparli dzia-
lalno$¢é swa wszyscy nasi najgltéwniejsi w o-
statnich czasach dzialacze spoleczni i polity-
cy narodowi. Z niej to wyrosto najpotezniej-
szel w Polsce stronnictwo demokratyezno-na-
rodowe z cala swoja literatura ekonomiczng i
spoleczng, z catym wplywem na naszych repre-
zentantéw w rosyjskiej dumie i parlamentach
w Wiedniu i Berlinie,
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Wolajae na wstepie za Stowackim: ‘“Czy-
nu, ezynu, naréd czekal’’

Sedziwy juz wéweczas weteran dwdéch
walk o0 wolno§é narodu, trawiony niepokojem z
powodu ogélnej bezeczynnosei w. ciggu = dwu-
dziestu przeszio lat od ostatniego powstania,
zdajac sobie dokladnie sprawe z upodlenia, w
jakiem brneliSmy coraz bardziej, a przeczu-
wajac dojrzewanie w narodzie sil nowych, °
miodych, zdolnyeh do podjecia na nowo walki
1 pracy o nieprzedawnione prawa, nie zawahal

si¢ przed skre§leniem w tej broszurze straszli-

wego obrazu spustoszenia, jakie z jednej stro-
ny wrég, a z drugiej gnusna i bezczynna bier-
nos¢ sprawily.

A byly to czasy wzmozonych przeslado-
wan narodu polskiego w dwéch zaborach; byly
to czasy znanych rugéw pruskich, kiedy dzie-
sigtki tysiecy rodakéw musiato opuszczaé oj-
czyzne i — ukazéw, zabraniajacych nabywaé
ziemi na Litwie. Wrdg coraz zawzigciej dobie-
rat si¢ do najkardynalniejszych podstaw na-
szego bytu, pomimo, Zze w calej Polsce pano-
wala zupelie glucha cisza; nikt ‘‘wroga nie
draznil”’ i tylko prasa stanczykowska najroz-
maitszych odcieni przestrzegala przed buntem
i przed jakgkolwiek mysla obrony.

Wige wolat putkownik Mitkowski:
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‘“‘Dlaczegéz w epoce tej Moskwa rozjada
si¢ coraz bardziej, w zawzietosci Scigania na-
rodowosci polskiej? Dlaczego w epoce tej
wlasnie przesladowania spotegowaly  Prusy,
przeciwko ktorym Polacy si¢ nie buntowali?
Dlaczego? Odpowmda.my Bierno§é nasza za-
danie im utatwia i one z ulatwienia korzysta-

Ja.
Wskazujae za$ na 6wezesne zupelne znie-

prawienie magnateryi i szlachty z jednej stro-
ny, a na Wysﬂkl wrogd, majace na celu germa-

nizacye i moskwiczenie ludu z drugiej, zanie-

pokojony ogromnie o t¢ najpowazniejsza pod-
stawe naszego bytu, wolat z goryeza:

‘‘Niechby wreszcie panowie marnowali
majatki, niechby sie jednostki po jednostkach
w warstwie inteligentnej niemezyly i moska-
lily. Gdyby lud pozostawiony byl instynktowi
. wlasnemu, moglibySmy. liczyé na to, ze wybije
kiedys godzina, w ktérej on tej biernoseci o-
woce zgnile badz precz wyrzuci, jak lud serb-
ski wyrzucit sturczona swoja szlachte, badz w
sensie narodowym przeistoczy jak lud czeski
przeistoczyl zniemczala swoja arystokracye.
MoglibySmy liczyé na to i czekaé ‘‘kryjac w
piersiach ogienn Swiety’’ — |jak obtudnie ra-
dzili czasem staficzyey|. Ale go tepicielstwo
w rece wzielo i podezas gdy nasi przewodnicy
narodu przed zaborcami sie plaszeza, sprawe



polska wobec §wiata ponizaja i na poSmiewi-
sko ja a na wzgarde wrogéw oddaja, lud pol-
ski jest od niej systematycznie, powoli 1 wy-
trwale odrywany.

Mamyz w obronczej biernosei czekaé, az
1 on zginief..... :

Powréeié nam trzeba do obrony czynnej.

Jezeli dzi§ po blisko éwierci wieku od o-
wej chwili, pomimo ustawicznie wzmagajace-
go si¢ ucisku, nie potrzebujemy sie obawiaé,
by lud nasz dla sprawy polskiej zagingl, jezeli
doczekaliSmy si¢ nawet ‘‘przeistoczenia w sen-
sie narodowym’’ szerokich k¢t inteligencyi i
szlachty naszej, jezeli mieliSmy i Wrzesnie i
odrodzenie Slaska i wspaniale przejawy roz-
budzenia sie ludu w Krélestwie Polskiem i
Macierz Szkolng, to zawdzieczamy to gltéwnie
1 przedewszystkiem tej broszurze pulkownika
Zygmunta Mitkowskiego.

Broszura jego rozestana w niezbyt wiel-
kiej iloSci egzemplarzy po ziemiach polskich,
przyjeta szyderstwem maskujacym mniepokdj
przez caly 6wezesng prase polska, dotarta jed-
nak do rgk mlodziezy i budzié zaczela dawno
niewidziany, z granic Polski wypedzony zapat,
1 cheé pracy dla sprawy narodowej. Na nic sie
nie przydaly wieloletnie wysitki pruskich, au-
stryackich i moskiewskich pedagogéw, wycho-
wujacych miodziez na spétke ze starszem po-




— w —
koleniem w uczuciach wiernopoddanstwa i lo-
jalnosSci. Gdzie tylko doszla broszura Mitkow-
skiego, organizowala sie¢ mlodziez w tajne kot-
ka, zbierala centy na skarb narodowy i sposo-
bita do obrony czynnej mniej lub wiecej o-
stro pojmujac jej znaczenie.

Prawdopodobnie nigdy nie bedziemy wie~
dzieli dokladnie, ile broszura ta wywolata spi-
skow, lig, rzadéw narodowych; miala je pra-
wie kazda szkola wyzsza w Polsce, we wszyst-
kich zaborach. Spiski takie nie trwaly zazwy-
czaj dtugo. Czasem konezacy sie¢ rok szkolny,
koriczyl zarazem zZywot spisku; niektére prze-
trwaly po lat pare i organizacya swa siegaly
do kilku 1ub kilkunastu miejscowosei i dopie-
ro gloSne swego czasu aresztowania i procesy,
kladly kres ich istnieniu, ale jedna, ktéra sku-
pila w sobie najwiecej ognisk, a urodzila si¢ w
Warszawie, z poreki 6wezesnych studentéow u-
niwersybeckich, oparla si¢ silnie o szerokie
warstwy ludowe i dala zycie poteznemu stron-
nictwu Demokratyezno-Narodowemu, ktérego
zasady zwolna przejmuje caly nasz nardd.

Z 6wezesnych akademikow i studentow
mamy dzi§ mezéw dojrzalych, obejmujacych
zwolna coraz to wiecej stanowisk naczelnych
w kraju.

Czas i praktyka, a czesto takze i okolicz-
noSci dyktuja rézne konieczne zmiany w pier-

B
el
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wotnie nakre§lonym planie * obrony czynnej’’
ale mysl raz rozbudzona wezwaniem do czynu,
zZyje i szerzy sie w narodzie. .

Rozpoczeta raz praca nad podnoszeniem
narodu, na calej linii, mimo przeszkéd ze
strony wrogéw, mimo niepowodzeni i zawodow,
trwa w dalszym ciggu nieprzerwanie, bo przy-
Swieca jej cel jasny, zrozumialty, dla coraz to
wiekszyeh ttuméw pracujgcych, a wytknat go
w dobie najwiekszego upadku ducha pultkow-
nik Zygmunt Mitkowski, w roku 1887 swojem
wezwaniem do obrony czynnej.

‘Wezwaniem tem wielki jest nietylko w li-
teraturze naszej, ale i w zyciu narodu.



ROZDZIAL XXIV.
J. L Kraszewski i Jan Zacharyasiewicz.

Zanim przystapimy do rozpatrzenia pigtegoi
ostatniego okresu rozwoju literatury naszej,
reprezentujacego kilka wrecz soble przeciw-
nych kierunkéw, w ktérym jedni z pisarzy w.
dalszym ciggu rozwijaja zasadnicze postulaty,
Zygmunta Mitkowskiego, czy to jako realiSci,
czy pozytywisci, czy tez wreszcie wyraZzni wy-
znawcy zasad demokratyczno-narodowych, a
inni znowu schodza na drogi wybujatych uro-
szezen indywidualistyeznyeh, przygladnijmy
sig jeszeze, choéby tylko bardzo pobieznie
przynajmniej kilku pisarzom, ktérych szereg
jest tak dlugi, a ktérzy na niwie literackiej
pracowali w tym wladnie okresie przejscio-
wym, przez ktéry przechodzila literatura na-
sza staczajac sie z najwyzszych szezytéw ro-
mantyzmu przez szezeble realizmu i pozytywi-
zmu, do tego stanowiska, jakie zajmuje dziS
usitujae 1gczyé wszystkie te kierunki w usta-
wicznem szukaniu prawdy.



-
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Jednym z najbardziej znanych i najwie-
cej w szerokich kolach czytanym powiesciopi-
sarzem naszym jest Jozef Ignacy Kraszewski,
o ktorym juz byla wzmianka poprzednio, z o-
kazyi jego zachwiania si¢ w demokratyzmig
po. .. rzezi galicyjskiej.

Najplodniejszy ten nasz powieSciopisarz
urodzil sie w Warszawie w roku 1812, a wycho-
wal na Podlasiu, ksztalcony kolejno w Bialej,
Lublinie, Swisloczy, w koricu za§ na wydziale
literackim uniwersytetu wileriskiego, pod ko-
niec jego istniemia.

W pierwszym utworze poetycznym, napi-
sanym jeszcze reka dziecinng w Bialej pod
wrazeniem §wiezo prazsiczytanych ‘‘Poezyi’’
Mickiewicza w balladzie ‘‘Klasztor na gorze”’,
mimowoli wyrazit proroezo péZniejsze swe sta-
nowisko, dalekie od wszelkiej kranicowosci, a
zalezne od chwilowych wrazei. Opowiedziaw-
szy o napadzie zb6jecéw na klasztor i duchu po-
kutujacym ich herszta, dodaje:

Tak powiadaja, ja temu nie wierze.
Jednakze, idge, odmawiam pacierze.

Ziarnko watpliwosci zapadlo JIIZ w dusze
trzecioklasisty, ale przyzwyczajenie od dzie-
cinstwa Wszczeplone, wziglo przewage nad ro-
zumowaniem. Tak bywalo niejednokrotnie i
w latach dalszych i to w rzeczach bardzo waz-
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naprzod a nalog umystowy przytrzymywat ja

na miejscu i pragnat rpoorodzw z istniejagcym
stanem rzeczy.

Zostal tworea nowozytnej naszej powiesci
obyczajowe], ale w poczatkowych swych utwo-
rach wstepowal w §lady poprzednikow, wyrodz-
niajac si¢ od nich nadzwyczajnem az do przesa-
dy posunietem zamilowaniem w drobiazgo-
wych, zupelnie prozaicznych opisach. Zrazu, co -
pare lat, pézniej co kilka lub kilkanaScie zmie-
nial spos6b pisania, uzywajac stylu to blade-
go, to jaskrawego, postugujac sie tez az zanad-
to powszedniemi, to nieprawdopodobnemi fan-
tastycznemi sytuacyami, najlepiej jednak za-
~ wsze malujac to, co widzial wlasnemi oczaml,
lub co sam odczuwal Namiegtnosei silnyeh nie
mial zgola, to tez nigdy nie mogl nakreslié o-
brazu wielkich poéwi@ceﬁ, czy wielkich zbrod-
ni. Dziedzina uczué i umystéw srednich, najod-
pow1edn1e35zy znajdowala wyraz w jego utwo—
rach.

Druk pierwszych jego powiesci przypada
na lata 1832 i 1833 i ciagnie si¢ nieprzerwanie
az do Smierci 1887, czesto po kilka w ciggu je-
dnego roku, przerywany od czasu do czasu o-
glaszaniem recenzyi i studyéw literackich z
prac innych autoréw. Przez niejaki ezas pisal
takze pod pseudonimem Bolestawity, dajac
caty szereg obrazéw przedstawiajacych wypad-



ki k-rajowe z lat 1861—64, oraz ich nastepstwa,
jak nie mniej przemiany, jakim ulegaly osobi-
stosci, wydatnemi po;;emaml czy uczuciami na-
cechowane. Kazdy prawie z tych obrazéw, od
“‘Dziecigcia starego miasta’ |1863| poczyna-
jae, na “‘Zagadkach’’ |1873| konczae, z odmien-
nego punktu widzenia jest kreSlony, stosow-
nie do usposobienia, w jakiem byl tworzony.
Niebawem wszakze ulegl Kraszewski  wply-
wowi francuskich autoré6w kryminalnych po-
wieSci i whrew naturze swego umysh1 probo—
wal snué zawile intrygi, co mu sug oczywiscie
nie udawato. Nastepnie pod czeSciowym wpty-
wem naturalistow francuskich -powyrzucal z
pow1eS(31 wszelkie przemowy autorskie i sta-
ral si¢ o zachowanie pI‘ZGdIIllOtOWOSCl Utwo-
rzyt wtedy najlepsze swe powiedci historyezne:
|“Hrabina Cosel’?, ‘‘Macocha’’, Ostatnie chwi-
le ksiecia Wojewody”l, najlepsza, nowele |““Z
papieréw starego dziada’’, i najlepsza analize
psychologiczng |““Dajmon’’|. Natomiast cykl
powiesci historyeznych, obejmujacy cate dzieje
Polskie od doby przeddziejowej az do Saséw,
pomimo ogromnej zastugi, jaka autor polozyl,
na polu ich spopularyzowania, nie uzyskat u-
znania naszych krytykow, z wyjatkiem pier-
wszej z tego cyklu powiesci, ‘‘Starej Basni”’.
Ale niestrudzona dziatalno&é jego pisar-
ska, niemajaca sobie réwnej plodnosé i o-
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gromna zasluga, jaka polozyl! w rezbudzaniu
ruchu umystowego przyzwyczajajac szerokie
masy do czytania, zapewnily mu na zawsze tak
~w dziejach litcratury naszej jak i w dziejach
oSwiaty stanowisko wybitne. Jego imi¢ zawsze
bedzie powtarzane z czciag naleing, a jego po-
wiesei zawsze beda mialy czytelnikéw w kotach
tych, ktorzy zapoznaé si¢ chea w sposob mato
nuzgcy a nawet przyjemny z dziejami naszego
narodu.

Podobnie zastuzonym, choé nie tak ptod-
nym pisarzem jest Jan Zacharyasiewicz, uro-
dzony w miasteczku Radymnie w Galicyi, w
roku 1825. Rodzic6w mial niezamoznych, za$
wezeSnie musiat my§leé sam o sobie i wezesnic
zaznal wszystkich goryeczy i cierpien, na jarsie
narazilo mlodziez potozenie Galicyi za rzadéw
Metternichowskich, kiedy kazde licznicjsze
zebranie: podejrzywano o knucie spiskéw. Ze
szkoly w Przemyslu, gdzie si¢ chwilowo spot-
kal z Kaczkowskim, za jakas$ ‘‘zbrodnig¢ stanu’’
osadzony zostal wraz z innymi kolegami w
twierdzy szpilberskiej, gdzie dwa lata [1812-—
44| przesiedzial, ksztateae si¢ na ksigzkach nie-
mieckich, jedynie mu dozwolonych. Po uwol-
nieniu przybyt do Lwowa i zlaczyl sie z gro-
nem miodziezy, czezacej entuzyastyecznie poe-
zye, i prébujacej sit w literaturze. Duch to byt
szczerze 1 zapalezywie demokratyezny; zache-




— 251 —

cano si¢ wzajemnie do czynu, do pracy nad
ludem i dla ludu. W roku 1848 stanal jako 23
letni mtodzieniec na czele czasopisma rady-
kalnego ‘‘Postep’’, ktére przeciwnicy z obozu
szlacheckiego o sklonnosei socyalistyczne o-
skarzali. Tu oprécz artykutéw drobniejszych,
pomiescit rozprawke o ‘‘polityce ruskiej’’ i na-
rodowosci ruskiej w Galicyi, rzecz, ktorg poz-
niej w kilku powieSciach obrabial, budzgc wiel-
kie zajecie. Niebawem atoli, wskutek coraz sil-
niejszych reakeyi rzadu austryackiego, dostat
si¢ znowu do wiezienia; osadzony w fortecy
Theresienstadt, musiat znowu karmié si¢ wy-
lacznie literatura niemiecka. Wypuszezony po
dwéch latach, wréeit do Lwowa i dalej poSwie-
cal si¢ literaturze i dziennikarstwu.

Jako mezezyzna juz dojrzaly, w powie-
Sciach swoich wystepowal zawsze jako lekarz
dusz, dajacy wskazéwki, gdzie lezy niebezpie-
czenstwo i coby robié potrzeba, aby go unikngé.

‘W “‘Sierocie wielkiego §wiata’ |1856| od-
malowal szkodliwy, a nawet zgubny wplyw bi-
goteryi w postaci intryganta, ktéry wszystkie
swoje szkaradzienstwa popelnial ze stodziutka
ming, z rekami na piersiach skrzyzowanemi, w
imig religii i Boga. W ‘‘Bozem dziecigciu’’ ro-
ku 1858 wskazal magnatom, nie wiedzaeym, co
robi¢ z czasem i wielkimi funduszami, jak je
‘maja na rzecz oéwiaty narodowej zuzytk(')waé,
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W powieseci ‘“Na kresach’’ [1860| ktéra mu na
prawde wielki rozglos w piSmiennietwie 1 spo-
leczeristwie zapewnila, rozwingt na  szeroka
skale sprawe germanizacyi w  Wielkopolsce,
dosadnie wykazujac potezne  Srodki przez
Niemeéw uzyte i niezaradno$é obywateli co
wlasnowolnie oddawali ziemi¢ przodkéw w re-
ce niemawistnych przybyszéw. W ‘‘Swietym
Jurze’’ [1862| poruszy! ze stanowiska polskiego
agitujaca si¢ od lat kilkudziesigciu, a wowcezas
groZniej wystepujaca kwestye rusiniskag w Ga-
licyi. Powie§é ‘W przededniu’’ |1863| przed-
_stawila dobitnie rwanie si¢ ustawiczne przed-
sigwzieé w zakresie pracy wewnetrznej, jak o-
Swiata ludu, sprawa uobywatelenia zydow, za-
kladanie instytucyi ekonomicznych. W ‘‘Mar-
cyanie Kordyszu’’ [1865| odtworzy! bardzo u-
‘miejetnie typ ludzi, co uparcie przebywajge w
dziedzinie wysoko mierzgeych ulud, nie moga 1
nie cheg sig¢ zastosowaé do wymagan rzeczywi-
stosci i w koricu marnieja.

W ¢“Czerwonej czapece’ |1869] w sposéb
zajmujacy i malowniezy skreslit ciekawy 1 wa-
Zny proces przetwarzania si¢ Niemeéw, osiad-
lych w Polsce na krajoweéw, jezeli juz nie w
pierwszem, to drugiem pokoleniu. W ‘‘Zakry-
tych kartach” |1874| wybornie przedstawil sil-
nie zakorzeniong w obyczajach naszych sprze-

cznosé pomiedzy gloszonymi na popis zasada-
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mi, a istotnem postepowaniem i to na tle upa-
dania wielkich majetno§ei w Galicyi. W ¢‘Ziym
interesie’”” mamy dobra analize tej wstrzgsa-
jacej goraczki ztota, jaka do najszpetniejszych
prowadzi zboczen i1 wystepkow, gdy opanuje
wszystkie nerwy orzanizmu ludzkiego; wyzera-
jac szlachetniejsze uezucia, wypaczajac, chara-
ktery, a zZycie czynige albo snem trwoznym, al-
bo orgia.

Omawial tez i inne psychologiczne i spote-
czne zagadnienia, oraz historye, snujac na jej
tle powiesci, prawie wylacznie na ponurem
tle panowania Stanistawa Augusta.




ROZDZIAL XXV.
Od roku 1864—1880.

Zanim rozwazymy dzialalno§é pisarska
rozmaitych autoréw reprezentujgeych rozmai-
te kierunki tego okresu, trzeba przedewszyst-
kiem ogélnikowo rozpatrzyé si¢ w sytuacyi.

Przy omawianiu dzialalnoSei literackiej i
spolecznej T. T. Jeza |Zygmunta Mitkowskie-
gol, byla juz mowa o tem, ze po upadku pow-
stania, spoteczenistwo nasze popadlo na dtuzszy
czas w stan prawie, ze omdlenia, co nie prze-
szkadzalo wszakze, ze ci i owi przelewaé zacze-
li mysli swoje na papier; byly to jednak mysli
bardzo rozwichrzone, bardzo mniezrownowazo-
ne, szukajace oparcia dla skolatanych giéw na
najrozmaitszych kierunkach, nurtujacych po
za granicami kraju, albo tez krytykujace wszy-
stko, co dotad uwazanem bylo za dogmat nie-
Wwzruszony.

Bladzac ustawicznie, szukano jednak cig-
- gle drég nowych,
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Znalesli sie wiec pisarze, ktérzy wystapili
przedewszystkiem przeciwko bezwzglednemu
uwielbianiu przeszlosei tak silnie zaakcentowa-
nemu w dobie przedpowstaniowej, a krytyke
te odparto odrazu na dwéch punktach widze-
nia: filozofieznym i polityeznym.

Filozoficznie rzecz biorge — twierdzono—
niepodobna uznawaé idealéw minionych za do-
skonale, widzieé raj w przeszlosci, a nie w przy-
sztoSei.

Politycznie znowu — zwracano uwage na
to, ze kto ciagle ma oczy zwrécone w tyt, nigdy
nie ruszy naprzod.

Wbrew ‘‘idei mesyanicznej’’ wrécono do
pogladu wyznawanego przez reformatoréw na-
szych z doby sejmu czteroletniego, wytykano
zasadnicze bledy przodkéw naszych w pojmo-
waniu idei wolnoSci, zastosowanej tylko do je-
dnej warstwy narodu, kazano bié si¢ w piersi
za winy i w sobie samych szukaé przedewszy-
stkiem przyczyn upadku; potepiano spiski i po-
wstania. Zwrécono sie do $ciSle naukowych

- krytycznyech i ‘“‘przedmiotowych’ jak je nazy-
wano, badan, nad przeszloScig zar6wno daw-
niejszg jak i nowsza, a w catej tej krytyczno-
badaweczej literaturze czarne barwy przewaza-
ly do tego stopnia, ze ogél czytajacy coraz wie-
cej tracilt wiare w swe wlasne sily.
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Przeciwko samouwielbianiu szlachetczyz-
ny wojowano takze, bo chociaz przez uwilasz-
czenie chtopéw ‘‘szlachta’ utracila swoje
‘‘panistwo’’ nie przestala jednak wywieraé sil-
nego wplywu na spoteczenistwo swoimi stosun-
kami, a po czeSci i majatkiem. Kleski matery-
alne wywolane przez powstanie i jego nastep-
stwa, a przytem reforma wloScianska pod za-
borem rosyjskim, oddzialaly na szlachte przy-
gnebiajgco; zmusily do pilniejszego zajecia sie
gospodarstwem, a w razie jego utraty do szu-
kania §rodkéw zaradezych w handlu i rzemio-
Sle. Demokratyzacya spoleczenstwa szerzyla
sie 1 zaglebiala coraz to widoczniej.

Po zniesieniu panszezyzny, na calej prze-
strzeni b. Rzeezypospolitej przedstawiata sie
teraz tem natarczywiej sprawa oSwiecenia 1 u-
obywatelenia chtopéw. Stad zwiekszona znacz-
nie w poréwnaniu z dawniejszymi okresami
wytworczosé piSmiennicza dla ludu, zaréwno
w formie ksigzkowej jako i w wydawnictwach
peryodycznych. : :

W Krolestwie Polskiem, zaczal si¢ na
wielka skale rozwijaé przemyst i niebawem po-
wstalo tam kilka wielkich jego ognisk. Wobec
tego, coraz wyzej zaczelo byé cenionem  wy-
ksztalcenie technicze.  Roéwnoczesnie zaczeto
si¢ wytwarzaé przeciwienstwo intereséw mie-
dzy przedsigbiorcami a robotnikami.

- I S———
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Odstonita si¢ przez to jeszcze jedna nowa,
dawniej nieznana forma zycia.

Powiesci i poezyi nikt prawie w tym cza-
sie nie czytat i nie tworzyl.

Rozbudzil si¢ natomiast zapat dla wiedzy.

‘“Wiedza, to potega’’ — powtarzano dum-
nie przy kazdej sposobnosci.

Starano si¢ poznawaé najSwiezsze teorye
naukowe dotyczace przyrody, ekonomii i filo-
zofii, chwytano je chciwie i usitowano nieprze-
trawione jeszcze stosowaé do Zycia.... i — na-
zwano to pozytywizmem, ktéry si¢ odrazu
przeciwstawil katolicyzmowi, co wywolalo
mnéstwo staré i polemik o... teorye.

Od powiesciopisarzy zaczeto wymagaé, by
w utworach swoich dawali pierwiastki nauko-
we, by si¢ zajmowali sprawami spolecznemi,
co znowu wywolato reakeye i skutkiem czego
powstal tak zwany ‘‘realizm artystyczny’’ do-
magajacy si¢ przedmiotowosci w opowiadaniu.
Nie byt to atoli 6w pézniejszy ‘realizm’, ktéry
wprowadzit do naszej powiesci tyle wstretnych
1 zwierzeeych objawéw zycia, na razie domagal
sie tylko dobrej i pilnej obserwacyi i doSwiad-
czenia zyciowego. Przedstawicieli ‘‘naturali-
zmu’’ w duchu Emila Zoli, ma literatura nasza
bardzo niewielu i nie tegich.

Przez ‘‘przedmiotowosé’’ pojmowano ta-

kie przedstawienie osnowy powieSciowej, w
LITERATURAS®
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ktéremby znikata osobisto§é autora, a czytel-
nik moégt my§leé, ze ludzie i wypadki same sie
przed oczyma jego wyobraZni przesuwaja.

Domagano sie zatem wykluczenia uwag

od samego autora pochodzacych, oraz jak naj- .

wigkszego prawdopodobienistwa w zestawieniu
wypadkow ich przyezyn i skutkéw, oraz konse-
kwencyi Scislej w przeprowadzeniu charakte-
Trow. ' ;

Przeciwko tym wiezom, dopiero w najno-
wszych czasach podnosza protest nasi ‘‘indy-
widualiSei’”’ twierdzac, ze nikt i nic nie ma
prawa krepowania indywidualizmu twoérey i
przejawéw ‘‘nagiej duszy’’ — ktéra jakoby
logiki znaé nie pptrzebuje.

Na ten okres wypada u nas powstanie
“‘kwestyi kobiecej’’. Znaczny ubytek mlodzie-
zy meskiej po roku 1863, a wiec 1 zmniejszenie
si¢ ‘widokéw zawierania malzefistw, zmusito po
prostu duzo kobiet ze sfer ‘‘ogladzonych’’ do
~ postawienia tej kwestyi na porzadek dzienny,
azeby wprost zyskaé moznos§¢ zarobkowania na
zycie. Rozpowszechnicielami mysli o ‘‘emanecy-
paeyi’’ kobiet byli zaréwno miezezyZni jak i ko-
biety; glosy ich odznaczaty si¢ umiarkowaniem
jaskrawych teoryi, a tembardziej objawow wy-
uzdania obyczajowego bynajmniej nie chwalo-
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no. Z czasem, kiedy mezczyZni piszacy ochlo-
dneli w zapale wzgledem emancypacyi, wytwo-
rzyl sie kierunek, zwany ‘‘feminizmem’’ pod
hastem: ‘‘Kobiety same o sobie radzié i roz-
strzygaé powinny.”’ '

—

Powazny wplyw na ksztaltowanie sie kie-
runkéw i pradéw, wywierala tez oczywiscie li-
teratura zagraniczna,, ktéra ustawicznie przy-
nosila z sobg nowe metody naukowe i twéreze,
zapoznawala z talentami §wiezymi itp. Czeste
podréze za granice, stosunki handlowe silniej
niz kiedykolwiek rozwiniete, wskutek ulatwio-
nej komunikacyi nasuwaly poréwnanie boga-
ctwa i przepychu obecego z nasza niezaradno-
Scia, z naszg biedg krajows, z naszym dopiero
rosngé zaczynajacym przemystem. Z réznych
tedy stron nastreczal sie wplyw zagraniczny
na umystowo$¢ nasza; i poddawano mu sie tez
goraczkowo, nie przetrawiajac najezesSciej te-
go, co sie¢ nam dostawalo, lecz Spieszac od je-
dnego do drugiego bozyszcza ‘‘Swiezych Kkie-
runkéw”’ i ‘“‘Swiezych pradow.”’

Byt czas, kiedy pod wplywem filozofii za-
granicznej wiara w rozum ludzki urosta do nie-
bywatych rozmiaréw. W imie nauki i prakty-
cznego na rzeczy pogladu krytykowano wszy-
stko. Wierzono w rozum ludzki jak w Boga, na-
wet wowezas jeszeze, gdy zagranica w zupeino-
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Sci zwatpila w jego potege i wszechmoc i gdy
zagranicg szerzy¢ sie zaczal dekadentyzm, zna-
mionujacy przedewszystkiem niedoskonalo§é
ludzkiego rozumu i zanik zupelny woli podda-
jace]j sie chorobom nerwowym.



. ROZDZIAY, XXVI.
Nasi powiesciopisarze wobec nowych pradéw.

Jakze si¢ zachowala literatura w Scislej-
szem znaczeniu wobec tych nowych pradéw ¢

Piotr Chmielowski, w swojem dziele p. t.
“Krytyczno-Porownawczy przeglad dziejow
PiSmiennictwa Polskiego’’, taka daje ma to od-
wiedz i réwnoczesnie tak charakteryzuje mnaj-
gléwniejszych pisarzy polskich tego okresu:

PowieSciopisarze starszego pokolenia, jak
Kraszewski, Zacharyasiewicz, Kaczkowski,
walezyli z nimi ezas jaki§, ale nie znajac nale-
zycie istotnego potozenia rzeczy, motywéw po-
budzajacych mlodziez do wystapien, nie trafia-
li w rdzen, oskarzali mlode pokolenie o zmate-
ryalizowanie, o wzgarde dla idealéw, o wyzu-
cie si¢ z uczué. Niedtugo jednak trwala ta bel-
letrystyczna opozycya. Kraszewski mianowicie
z wlaSciwg sobie wrazliwoScig i rzutkos$cia umy
shu dojrzat rychlo dobrych pierwiastk6w w no-
wym ruchu, i jakby wetujac swoje dawniejsze
ciosy, wskazywal ujemne skutki prézniaczego



— 262 —

rozmarzenia, mdlej uczuciowosei, pogardzania
rachunkiem. Pod wzgledem §ciSle artystyez-
nym przyswoil sobiz od romansopisarzy francu-
skich bezosobowo§é opowiadania tam, gdzie nie
. bohater przedstawia swe losy, czy to w pamiet-
niku, ezy zywem slowem, ale, gdzie autor od
siebie rzecz prowadzi; usungl dygresye lirycz-,
ne i moralizatorskie i kazal wypadkom i cha-
rakterom rozwijaé si¢ przedmiotowo, bez wido-
mego podmiotowego wdawania si¢ w to autora.
Realizm za§, w scenowaniu i rozmowie, ktore-
go trzymat si¢ od poczatku zawodu, teraz jesz-
cze wzmocnit.

Ze starszych powiesciopisarzy, Z. Mitkow-
ski |T. T. Jez| nie potrzebowal weale zmieniaé
czy modyfikowaé swoich pogladéw. Jakkol-
wiek nie byt zwolennikiem hasta ‘‘pracy orga-
" nicznej”’ jako hasta narodowego |przeciwsta-
wial mu obrone ezynna| to przeciez jego zasto-
sowanie uznawal wéréd danych warunkéw za
bardzo pozyteczne; pod wzgledem za§ pojeé fi-
lozoficznych, tatwo je uznawal za swoje, gdyz
i poprzednio nie byl od nich dalekim; pozyty-
wizm SciSlej mu je tylko okreslil. Realistg w
artyZzmie byl juz od pierwszych swoich wyste-
péw. - - )

Wsréd nowych pracownikéw na niwie po-
wiesci, Eliza Orzeszkowa cala dusza przylgne-
ta do nowego zwrotu i w jego duchu, z najgteb-
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szem uznaniem dla §wiezych zdobyezy nauko-
wyeh snula swe opowiadania, wyrazny cel spo-
teezny majac na oku. Z poezatku ta tendencya
szkodzila artyzmowi, ale z czasem, nie tracae
nic ze swej mocy wewnetrznej, ale nie wyste-
pujac jaskrawo, godzila si¢ z nim doskonale.
Przedmiotowosé opowiadania, zrazu przerywa-
ng réznemi dygresyami, z czasem przyswoila
sobie w calej pekni. _

Henryk Sienkiewicz liczyl sie z poczatku
rowniez do szermierzy nowych daznoseci i na-
kreslit kilka nowel, co mu zyskaty serc najwie-
cej. Potem, zakochawszy si¢ w rycerskiej prze-
szlo§ei, ulegal wplywom zachowawezym, ale je-
go duch, lubigcy niepodleglosé, nie poszedt w
niczyja stuzbe. Cheial przedewszystkiem zacho-
wa¢é sobie swobode tworzenia artystycznego; a
nadzwyeczajna plastyka, smak wyrobiony i pe-
wny siebie, zdolnos¢ olbrzymia opowiadania,
dyalogowama i rozsnuwania zajmujacej osno-
wy, uezynita go metylko najpoczyteczniejszym
w kraju, ale takze stal sie znanym calemu czy-
tajagecemu Swiatu. Jest to najwiekszy dotych-
czas tryumf powieSci naszej.

Aleksander Glowacki |Bolestaw Prus| nie
nalezal do liezby pozytywistéw walezacych; a-
toli byl wiclbicielem matematyki i nauk przy-
rodniczych, a idee pracy organicznej uznawat
za najwazniejsza na swoja dobe mysl przewod-
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nig narodu. Jako nowelista i powieSciopisarz,
obdarzony humorem w artystycznem znacze-
niu tego stowa, stopniowo przechodzit od malo-
wania biednych, niepozornych, ale gleboko
czujacych dusz, do kreSlenia umystéw bystrych
rzutkich, pragnaeych przeprowadzié jaka$ re-
forme wielky, lecz ulegajacyech w walce z o-
toczeniem, ktére ich nie rozumie, i dlatego jest
im wrogie. Pod pozorami ironii i trzeZwego na
rzeczy pogladu, kryje serce moze najczulsze,
najsubtelniejsze w prawosci, jakie si¢ w bele-
trystyce naszej kiedykolwiek przejawito. Pla-
styke z poczatku nie wielka, wyrobil sobie z
czasem do wysokiego stopnia.

Znaczne podobienstwo upatrzyé mozna po-
miedzy talentem Bolestawa Prusa, a Ignace-
go Maciejowskiego [Sewera|, podobienistwo
mianowicie do uzdolnienia prawdziwie humo-
rystycznego w znaczeniu estetycznem, a takze
w ukochaniu biednych i uciSnionych. Réznica
pomigdzy nimi polega gtéwnie na nastroju; Se-
wer, choé nieraz malowal nieszezeScia i smut-
ki wad i grzechéw, patrzyl jednak na Swiat po-
godnie, lubit malowaé obrazki w *‘storicu.”

Humor w znaczeniu staropolskiem, to j.
zartobliwo§é wesola i jowialno§é rozwingl w
spos6b wprost wspanialy, Klemens Junosza
Szaniawski, doskonaly znaweca drobnej szlach-
ty, 1 zydow malomiasteczkowych.
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Humor zgryzliwy, cu;ta satyrycznosc, roz-
legle przeprowadzona ironia i dowcip slowa,
znamionowaly talent Jana Lama jednego z
najlepszych naszych stylistow w prozie. Hu-
mor w znaczeniu estetycznem, t. j. uSmiech
przez 1zy, rzadko si¢ w nim przejawial, ale
zdolno§¢é oSmieszania gorowala W nim wiece]j
moze, niz w kimkolwiek innym z pisarzy na-
szych XTIX stulecia.

USmiech peten wyrozum1alosc1 okalal usta
Adolfa Dygasiniskiego, znakomitego pedagoga,
ktéry teoretycznie i praktycznie rozszerzal w
nas ‘‘nauke o rzeczach’”. Jako belletrysta u-
wiecznit si¢ Swietnem rozwinigciem ‘‘noweli
zwierzecej’’. Obserwator bystry zycia zwie-
rzat i natury w ogéle, umia} zapomoca jak naj-
prostszych §rodké6w wysnué zajmujace opowia-
dania o tych istotach, ktéremi do owego czasu
zajmowala sie zoologia i botanika tylko. Spét-
czujac im i odgadujae je, stawal si¢ nieraz pra-
wdziwym poeta.




ROZDZIAYL XXVIL
Ostatnie lata. Charakterystyka ogélna.

Przechodzimy do ostatniego okresu w
tworczoSci naszej literackiej, obejmujacego
mniej wiecej ostatnie dwudziestolecie.

Nie ma w nim ani ustalonego kierunku, a-
ni nazwy, zaréwno w powieSci, jak w drama-
cie i poezyi, wszedzie atoli wybitnie zaznacza
si¢ reakecya wzgledem pozytywizmu i realizmu.

Wszysey pisarze dzisiejsi przyszli do
przekonania, ze poprz:dnicy ich zanadto zau-
fali rozumowi, spodziewajac si¢ od niego roz-
wiklania wezléw, jakie przeszlosé i teraZniej-
szo§¢ w zyciu jednostek i ludéw potworzyla;
ze zanadto zacieSniono widnokregi dociekan lu-
dzkich, wykluczajac z nich te wlasnie zagad-
nienia, ktére najwiecej i najsilniej zajmuja
nietylko umysty glebsze, lecz nawet prostakow
a zanadto oczerniono wplywy serca, wyobraz-
ni i wogole caltej duchowej strony naszego zy-
cia, zamykajac si¢ w obrebie ciasnej rzeczywi-
stoSci, o

i a2
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Wiege tez poeci i pisarze dzisiejsi pokru-
szywszy te okowy, rozbijaja zagle swego nat-
chnienia na bezbrzeznym oceanie fantazyi — i
plyna jedni wpatrzeni w kompas regulijacy
ich kierunek uzytecznoSciag  publiczng, inni
sztuka; inni wreszcie porwani burzg uroszezen
indywidualizmu rozbijaja si¢ o skaly histeryi,
newrozy i ostatecznego szalenstwa. '
Wiara w rozum ludzki, o ktérym sgadzono,
ze potrafi rozwigzaé wszystki= zagadnienia, ob-
cigta przedewszystkiem skrzydla poezyi na-
szej. — Z chwilg atoli, gdy mietylko Polska,
ale takze caly cywilizowany §wiat, doszedl po-
nownie do tego samego kresu, u ktérego przed
tysigcami lat widziano juz Egipcyan, Grekéw
i Rzymian, gdy najdumniejszy z filozoféw mu-
sial sobie powiedzieé, ze wszystko co wie, jest
kropla wody w oceanie tego, coby wiedzieé
pragnal — poezya, mowa serc, dusz i wyobraz-
ni na nowo odzyskala swe prawa. Mamy na to
wyrazne dowody w twoérczoSci - mnajnowszej,
rozwiniete] przez Konopnicky, Kasprowicza,
Wyspianskiego i innych, a przemawiajacej do
catej duszy czlowieka. Wszyscy oni, jako ‘‘ser-
ca czujgce’’ jako wyobraznie bogate, nie lekce-
waza bynajmniej rozumu, nie usilujg wyzwolié
sie¢ z pod jego praw, gdyz wiedza, ze na takiem
wyzwoleniu szwankowalaby ich twérezosé, jak
sie mogli przekonaé, na tym lub owym chybio-
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nym w tym wzgledzie kroku, wlasnym czy cu-
dzym. ‘

Z drugie]j strony, rozluznienie owych wie-
z6w, o ktérych byla mowa powyzej, sprawito
tyle, ze nigdy, przedtem nie mieliSmy w lite-
raturze takiej rozmaitoSci przekonan, zasad,
pogladéw i dazen, co obecnie.

Mimo doswiadczenia wiekéw i detroniza-
cyi tylu kierunkéw, dusza ludzka wsacza i
przyswaja sobie okruszyny pradéw, zaréwno
dawnych, jak dzisiejszych, niezbyt baczac na
ich odregbnosé, lub jednolito§é z nabytym po-
przednio materyatem.

Dzi§ po prostu nie mozna powiedzieé, ten
jest romantykiem, a ten realista lub pozytywi-
sta — poprostu dlatego, ze czystych tonéw
braknie, sg tylko polaczone. W kazdym jest
cof i z romantyka i z naturalisty i z dekaden-
ta.

Bylaby to trudna, niewdzigczna, bezcelo-
wa a moze i bezpozyteczna analiza, ktéraby
usitowala wyodrebnié i rozgatunkowaé skla-
dowe pierwiastki twoérczego talentu; takie w
nich jest powiklanie i taka w&réd samych pi-
sarz6w w tej mierze niestalo$é. Systeméw, me-
tod, czy manier w tej mierze i sposobéw two-
rzenia takze duzo. _

. ,’Ifrzypatrzmy si¢ przedewszystkiem po-
wiesei:
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Jedni, podobnie jak i dawniej, chea tylko
bawié nig, zapelniaja setki stronnic gaweda i
sensacyjng plotka, byle zainteresowaé i zacie-
kawié. -

Drudzy rzucaja pod swe powiesci podklad
spoteczny. Inni dodaja jeszcze do tego psycho-
logie i ja na pierwszym stawiaja planie. Zajmu-
ja sie zagadnieniami bytu, stawiaja cztoweka
wobec sytuacyi niezwyklych, i §ledza odruchy
jego duszy; zboczenia, szarpaning, mety, drga-
nia rozkoszy, oraz zgrzyty rozpaczy lub zwat-
pienia. Ludzi -dzielnych, silnej i zuchwalej e-
nergii oplataja w bledne koto kolizyi bez wyj-
Scia, kazg sie ich duszy zwijaé i piszezeé z bé-
lu, aby czesto wykazaé, ze ani dzielno§é, ani
energia, ani cierpienie, nie odemkna blednego
kola.

Jeszcze inni, uwazaja ziemie, za nore roz-
béjniczag. Wprowadzaja do niej czytelnika i
brng przez bagnista katuze nedzy i ponizenia,
ukazujae mu kolejno ,widoki krwawe, ohyd-
ne-i dyszace okropnoscia.

Sa jeszeze i tacy, ktorzy lubiap malowaé
paczulowymi zapachami odymione buduary.
Zepsucie dostarcza zeru. Kiedy mroki wieczor-
ne zapadng, a na ulicach miejskich rozbtysna
latarmie i kobiety strojne snuja si¢ po chodni-
kach, wéwezas poczyna si¢ poscig. Chude mio-
nosy o zapadnietych oczach, zblazowanej ce-
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rze, Wchlonawszy pare szklanck koniaku, wy-
czolguja su; z nor swych dziennych na polow
fatwej zwierzyny. Oto gotowy materyal do ja-
skrawych szkicéw na modte Zoli.

Sa wreszcie i tacy, ktérzy we wszystko
zwatpili. Plwaja na Boga, §mieciem nazywaja
idealy spoteczne, gardza - ttumem, malowanie
zmwnetrznych objawow stanu psychoioglczne—
g0 uwazaja za sypanie plasku w oczy 1 blage
mieszezanskiego rozumu, sami za$ po uszy u-
grzezli w dociekaniu jak sie kurezy i prezy
“‘naga dusza’’ — ktoéra wynalezli, postawiona
wobec nierozwigzalnych zagadek bytu, wobec
tajemniczych otchlani poza grobem. Ci zrobili
sobie formalny sport z malowania ponizaja-
cych i tepych wybuchéw najbrudniejszych in-
stynktéw ludzkich. Grzebig sie¢ w tem blocie
cuchngcem wszystkimi wyziewami cztowieka-
zwierzecia. Im wiecej §mierdzi tem. . rozkosz
pelniejsza.

Jednakze po nad ta pstra fala gtéw powie-
Sciopisarskich, unosi si¢ znaczna liezba szcze-
rych talentéw, ktére grzeznac stopami w tem
chaotycznem morzu zasad, systeméw i manier,
png si¢ ku goérze, wspierami juzto bystroscia
swego zmystu spostrzegawczego, juzto rozle-
gloScig pogladowego rzutu, juzto sita stowa i o-
brazowania.



ROZDZIAL XXVIII.
Reymont, Zeromski i Gruszecki.

Wysoko, po szczeblach coraz to rozglos-
niejszej stawy, pnie si¢ silg talentu przede-
wszystkiem znaczna grupa naszych dzisiej-
szych pisarzy, ktora krytycy literaccy zalicza-
ja do naturalistéw. Przypatrzmy sie niekté-
rym.

Przedewszystkiem Reymont, stawny i przez
wielu wielbiony twoérea ¢‘Chlopow”’.

Rozpoczal od malych obrazkéw. Szkice,
studya, ulamki psychologicznych momentéw,
jakie§ widoki z natury, jakie§ obrazki ze Swia-
ta milosei, rzucane na papier dorywezo, ale za-
wsze z niezwykla silg, z ferworem duzej i moc-
nej reki. Byly to jakoby préby owego lotu, ja-
koby szerokie rozpedy ku przestrzeniom, prze-
wiewanym poteznym przedmuchem wszechna-
tury i napelnionym rozgwarem olbrzymiego
zbiorowiska ludzi.

Juz w tych pierwszych prébach wykazat
wielka sil¢ i rozmach obrabiajae motywy ludo-
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we, ktére tak wspaniale rozwingt w ‘‘Chto-
pach”. Strzecha wiejska, znana mu dobrze, bo
z pod niej wyszedl; ale pod wplywem wielkiej
mySli spotecznej i tchnieniem odrodzonego du-
cha narodu, musial sie Reymont wyzué uprze-
dzen i jednostronmos$ci. Wszystkie jego na tem
tle rozsnute utwory, zawieraja Swiatla i ciemie,
dobre i zte strony ludu.

Juz w pierwszym tego rodzaju szkicu pt.
‘Szczesliwi’’, zbratanie si¢ innych stanéow z
ludem wiejskim kojarzenie sie¢ interesu i krwi
uwaza za réwnoznaczne z odrodzeniem narodu.

Maluje tez wszystkie inne sfery naszego
spoleczenstwa z niemniejszg wiarg w nasze si-
ly zywotne. Prawda, Ze i u niego pessymizm
zabarwil nie jedng karte jego utworéw, widzi
on wyraznie i zgnilizne i rozklad w kazdej sfe-
rze naszego zycia, widzi meczarnie i obtude i
podlostki marne. Ale nawet takie gorzkie po-
glady, nie pograzaja duszy jego w bezwlad i o-
dretwienie rozpaczy. W jednym ze swoich u-
tworéow powiada:

“Kto poznal, ze metne i splugawione sa
Scieki powszechne, niech nie pije, niech ma od-
wage szukadé i znalezé sobie kryniczne zdroje w
odleglych oazach, — lub niech umrze!’. ..

Blota w jego utworach pelmo, czytelnik
wszedzie widzi je wyraznie, ale w takiem o-
Swietleniu, ze traci na zawsze ochote aby sie w
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niem unurzaé, do czego inni pisarze popychaja
go czesto cala sila nieraz nawet bardzo poteine-
go talentu.

I to jest wielka jego zastluga. :

Nie zludzitly go nigdy ponetne blahostki,
nie rozmarzyly uludy dekadenckich i sym-
bolicznych zboczen. Milo§é dwojga ludzi, tak
pospohty i ulubiony przedmlot anahzy W po-
wiesei, nie odgrywa w jego utworach pierwszo-
rzednej roli. Wiarolomstwo zameznej kobiety
uwaza sie po staremu za czynnik rozkiadowy
szczescia ludzkiego. B6l i nedza zycia, apoteoza
Smierci, uwielbianie sztuki dla sztuki, sobkow-
stwo jednostki w obec spoteczenstwa, nie do-
stapity nigdy zaszezytu propagandy w jego po-
wieSel.

* * *

Drugim pisarzem te;| samej grupy, jest
glodny autor ‘“Popiotéw’’, Stefan Zeromski,
ktéry w pierwszych dmach swej tworezosei
wystepowal pod pseudonimem Maurycego Zy-
cha, niema u niego jednak juz tej wiary w do-
bra i jasng strone zycia co u Reymonta.

Skladowym czynnikiem powieSci jego o-
bok skrajnych sympatyi demokratycznych,
jest jednak szczere i gorace przywigzanie do
ziemi rodzinnej.

Jak juz wiemy z wszystkiego, co poprzed-
nio bylo powiedziane, od czaséw porozbioro-
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wych odbywa si¢ w spoleczenstwie polskiem w
jednym kierunku ogromna ewolucya; jest to
stopniowa i nieustanna jego demokratyzacya.
Dawniej bylo ono szlacheckiem; inne stany
prawie nic nie znaczyly. Po utracie niepodle-
glosci, nastapilo zblizenie warstw spotecznych,
ale w powieSciopisarstwie dlugo odzywaty sie
dzwigki idealizujgce szlachte. Kiedy za$ pod-
jeto haslo oswiaty ludowej, powiesé z zamito-
waniem kreSlila obrazy niedoli chlopa, jego
przywiazanie do gleby. ojczystej, nieporadnosé,
ciemnote i opuszczenie. Zeromski jakby w dal-
szym ciagu, tylko w nowem os§wietleniu pod-
trzymuje ten sam motyw, tylko o wiele ostrzej
i namietniej. Swojej nieprzyjaZni do szlachty
zgola nie ukrywa i z upodobaniem maluje sce-
ny okrucieristw przez nig dokonywanych, lub
sceny zemsty ze strony uposledzonych.

W roku 1896 wydal zbiér swych utworéw,
pt. ‘‘Rozdziobig nas kruki, wrony’’... z moty-
wem zasadniczym — braku wiary w przysz-
Yo&¢é, ktora w nastepnych jego pracach tagodzo-
na, nie przestaje byé jednak znamiennym ry-
sem calej jego tworezosci.

Ten picrwszy zbiér jego utworéw, to zu-
pelnie wyrazny szereg studyow na ztych ilu-
dziach. Nie ma w nim ani jednej duszy zdro-
wej, zdolnej do czynoéw dodatnich. Bohaterem
“Mogity’’ jest miody 19 letni chlopak, ale ze-
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psucie jego jest o wiele starsze. Nie ma w so-
bie ani odrobiny sily woli, zadne przekonanie,
zadne uczucie nie ustalito si¢ w nim wcale; bez
skrupuléw na punkecie przyjazni, ateista zdecy-
dowany.

Kazda kobieta w tej catej seryi jest podia.
Klucka Marya ma narz:czonego, a potajemnie
oddaje si¢ drugiemu. Jadwiga, pomimo mitosei
ku swemu rodakowi wychodzi za obcego sobie
narodowoscig, i wyznaniem religijnem z intere-
su, plugawe panny Biezdonyszkin, cérki popa,
sprzedaja swe chwilowe laski kazdemu za pew-
ne wynagrodzenie.

Winrych jest szlachcicem. Kiedy go zabi-
to, zblizaja sie do trupa kruki i wrony a z nie-
mi chlop, ktéry obdziera szlachcica i msei sig
za wiekowa niewole. Inny chtop, Polus, po diu-
giem tulaniu sie¢ za granica, wraca do swojej
wsi, a tam chwyta go dziedzic, kaze sadzié mie-
szczanom, nie wiadomo za co, c¢i go skazuja na
Smieré i Scinaja. ‘

W péiniejszych utworach pessymizm ten,
a zwlaszeza nienawisé tagodnieje, ale do réw-
nowagi wszedzie jeszeze daleko.

Krytyka przyznaje Zeromskiemu zdolno-
Sci artystyeczne.

Istotnie, nie malego artyzmu potrzeba, a-
by przekonaé czytelnika, ze ludzie sa tak Zi,
Zycie takie posepne i ohydne. Nie wierzy on
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zrazu, potem pociaga go barwa, namietny, go-
racy ton powieSci, razem z autorem brnie po
przez katuze ludzkiej niedoli i blota, ale w kon-
cu wyczerpany i znuzony btaga o lito$é: dosyé!
Protest si¢ budzi. Czytelnik otwiera oczy i
Smialo wola: nieprawda, przesada, karykatura!
Piekne s3 twe obrazy artysto, urocze ksztalty
twoich opowiadan, ale jad przez nie szczepisz
w serca ludzkie. :

Ale artysta jest w pelnem tego stowa zna-
czeniu.

Jego krajobrazy uderzaja przedewszyst-
kiem swa przedmiotowoscig i wdziekiem.

Doskonale zbiera on i ukiada znamiona,
czynigce dany mastrdj wyrazistym; wszystkie
zmysly otwieraja sie aby czyto wshuchaé si¢ w
harmonig grajaca w dzwigkach natury, czy po-
chwyecié barwy, blaski i cienie w réznorodnem
ich zestawieniu. '

Poréwnajmy dwa obrazki ze sobg.

‘“‘Las milczal. Czasami w jego tajemniczej
odlegloSci brzmial jaki§ glos niepojety, zabta-
kane echo z innej kniei jak westchnienie, lata-
Jace po puszezy, niekiedy krzyk jakiego$ pta-
ka przerywal zupelng cisze i drzgey zamieral
w dali. Blask stoneczny saczyl si¢ mna ziemie
przez geste zwaly koron sosnowych i bialemi
plamami ptynat po leSnych trawach i ziotach.
Male zieby pogwizdywaly z cicha po mad glo-
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wami mySliwych, jakby byty zupetnie spokojne
ze o nie troszezy¢ sie ani kusié nikt nie potrze-
buje.”

Obraz wybornie maluje mowe puszezy.

Ale oto inny:

“Byt poczatek czerwea; zyta szty w stup i
czarna fala gonila juj po ich powierzchni fale
plows, na lgkach trawy po deszczu puscily sie
bujnie, ostre Z6lte jaskry pokladly na ich ja-
snozielonem tle smugi plomieniste, pachnialy
poziomki, dojrzewajace ziola i caly ten dziwnie
wonny, nieujety czad wilgotnej taki.”

Przyjrzawszy sie obu tym obrazkom, kaz-
dy zauwazy, ze w pierwszym czynny byl zmyst
stuchu, w drugim wzroku, a w obu powonienia.

Zeromski nielito§ciwy dla ludzi, kocha
przyrode i maluje ja tak, Ze go mozna w tym
wzgledzie pomiescié obok naszych najwiek-
szych mistrzéw Mickiewicza i Sienkiewicza.

Kladzie on w swdj stosunek do miej tyle
mitoSci i tyle ezci, jakby ja uwazal za clchq, 0-
stOJe przed burzhwem i zabdjczem rozigra-

niem zycia.
* * *

Jednym z najptodniejszych pisarzy z ostat-
niej doby jest Artur Gruszecki. Krytyka po-
wiada, ze jcst ‘‘za malo artysta’’. Dla przeciet-
nego czytelnika jest on atoli autorem ulubio-
nym, bo maluje zycie w barwach naturalnych,
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wzietych wprost z zyveia, a tendencya wyraz-
nie i szezerze narodowa, jedna mu duze zastepy
wielbicieli.

Gruszecki wiecej, niz ktorvkolwiek z pisa-
rzy, stara si¢ o fotograficzng niemal doklad-
nos¢ swoich obrazow. Zanim napisal ‘‘Kretow’’
pare miesiecy Sledzil stosunki w Dabrowie gor-
niczej. Powiesé ‘‘Szachraje’’ osnuta zostala na
rzeczywistem zdarzeniu, wzi¢tem z gieldy war-
szawskiej. Spotka podobna tej, jaka  autor
przedstawil w powiesei, w Warszawie podobno
do niedawna istniala. W ten sposéb powstata
powiesé ‘‘Dla miliona’’. PowieSciopisarz zna
dobrze ter:n kopalniany, wiernie opisuje Dro-
chobycz i okolice. Bohater pieSni Krausberg,
to, jak stwierdzita krytyka, obraz postaci zy-
wej jakiego§ Gartenberga. Ofiara tego prze-
mystowca Bratkowski, istnial w istocie i na-
zywal si¢ Grabanskim. Gartenberg w samej
rzeczy podkopatl jego byt i opanowat kopalnie,
na gruntach zdobytych dorabiajac si¢ milionéw.
Inzynier, ktéry udoskonalit wyréb cerezyny,
nosil w istocie nazwisko Van Haechta, jak i w
powieSei — zginal za§ zagadkowa S$miercig.
Floryanski z powiesei, to Szczepanowski. Jed-
nem stowem prawda i fikeya poetyezna prze-
plataja sig i lgcza w calo$é nietylko barwng, a-
le tchngeg pelnig zycia rzeczywistego.
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Krytyka, jak juz powiedzieliémy, podnosi
wzgledem Gruszeckiego rézne zarzuty, ale
wszyscy zgadzaja sie z tem, , ze potrafi on le-
piej anizeli ktérykolwiek z pisarzy wynalezé
kwestye spoleczng, doniosta, §widrujaca niepo-
kojem we wszystkich umystach, umie dojrzeé i
polaczyé niezliczona ilo§¢ pokrewnych 1z ¢ty
kwestya intereséw i zainteresowaé Jak rzadko
ktéry z naszych pisarzy.

Pomledzy nim, a spoleczenstwem zadzierz-
gnela sie skutklem tego ni¢ wzajemnej sympa-
tyi i porozum1em.a spoleczenstwo ufa Grusze-
ckiemu, gdyz wie, ze cokolwiek on powie, to
nie bedzie sie to, co prawda blyszczeé blaska-
mi drogocennych kamieni, nie mniej atoli be-
- dzie aktualnem, podanem nie bez serdecznego
ciepta, i nie bez dojrzalego rozmysthu.




ROZDZIAY XXIX.
MODERNIZM I DEKADENTYZM.

N

Nie ma dzisiaj czlowieka lubujacego si¢ w li-
teraturze, ktéremu by wyraz ten nie obil si¢ o
uszy. Nie odnosi on si¢ zreszta wylaeznie do li-
teratury, holdowala mu i jeszcze holduje sztu-
ka i w malarstwie i w rzezbie, hotduje mu tak-
ze moda na catej linii, ktéra jak wiadomo, jest
w pewnych sferach wszechwladnym regulato-
rem zyecia ludzkiego.

Co to jest modernizm?

Chmielowski w przedmowie do swojego
dzieta o ‘‘Najrozmaitszych pradach w poezyi
naszej’’ powiada, ze gdyby tak dobrze do muru
przyprzeé tych, co takie modne wyrazy, jak
modernizm, dekadentyzm, secesya, symbolizm
lub impresyonizm powtarzaja, i zapytaé, co tez
oni przez to rozumieja, to bySmy ich niewatpli-
wie wprowadzili w klopot niemaly, gdyz nie-
wielu zdaje sobie z tego sprawe dokladng. L.a-
twiej — powiada — wymawiaé slowa, niz okre-
Slaé pojecia; fatwiej umeblowaé mieszkanie se-
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cesyonistycznie, lub modernistyeznie, niz ja-
sno okreslié, jakich pradéw, mySli czy uczué sa
te sposoby umeblowania wyrazem.

A przeciez — powiada dalej — jezeli nie
chcemy, zcby drugi Stowacki wyrzucat nam, iz
jesteSmy ‘‘pawiem narodéw i papuga’’, to mu-
simy przynajmniej rozumieé, co z zagranicy
bierzemy, wszystkie bowiem owe hasla nie uro-
dzily sie na naszym wiasnym gruncie, nie s3
wynikiem samoistnego naszego rozwoju, ale do
nas doszly, jak wigksza czeS¢é naszych pojeé
wogole, od obcych narodéw z zachodu Europy.

Po bankructwie wszystkich dawniejszych
pradow, o czem mowiliSmy juz w poprzednich
rozdzialach, gdy rozum analityczny, zrazu po-
dziwiany i wielbiony, okazal swg niemoc w
sprawie rozwiazania najciekawszych i najwaz-
niejszych dla czlowieka zagadnien; wrécono w
filozofii ponownie do badan metafizycznych, a
w literaturze zazgdano jakiego§ tchnienia
Swiezszego, ktore daé mogla wzmozona fala
uczuciowosci i puszezenie cugli fantazyi.

Nie ukazatl si¢ wprawdzie dotad zaden ta-
lent wielki, ktéryby tym pragnieniom czego$
nowego dat potezny i wymowny wyraz, i kto-
ryby porwat za sobg rzesze, ale namnozylo sie
mnoéstwo talentéw pomniejszych, z ktorych ka-
zdy stara si¢ po swojemu uezynié¢ zadosé zaré-
wno wlasnym potrzebom serca i wyobrazni, ja-
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ko tez domaganiom sig¢ tych czytelnikéw, kté-
rych literatura naturalistyczna prazejmuje nie-
smakiem.
. Dwie gléwne grupy, moznaby wsréd tych
poszukiwaczy czego$ nowego wyréznic.

Jedni tong w mistycyzmie, lubujge si¢ je-
go nieokreslonemi, lecz uroczemi dla dusz sub-
telnych i marzycielskich przestrzeniami, bez
granic, i rojeniami nieuchwytnemi; drudzy
staraja si¢ utrwalaé w kreacyach artystycz-
nych przelotne, ledwie dajace sie¢ dostrzedz na-
stroje swej duszy, z cala gamg wrazen i wzru-
‘'szen, dla wiekszos$ci najezeSciej niezrozumia-
tych, i ten wiasnie nastréj duszy, pelen niepo-
koju, zdenerwowania, chtodnego entuzyazmu i
chlodnego samolubstwa, odczuwania  subtel-
nych odeieni, a milowania jaskrawosci, naz-
wano modernigmem. .

Jest w nim duzo podobienistwa do roman-
tyki, zwlaszcza niemieckiej z koica XVIII w.
ale jest i duzo roznmic.

Jak niema dwu liSei zupelnie do  siebie
podobnych, tak niema dwéch pradéw, ktoreby
mozna utozsamié.

Romantyzm niem‘ecki np. przeciwstawia-
jac sie dawnemu racyonalizmowi, uznat fanta-
zye i uczucie za najprzedniejsze potegi zycia
duchowego i twoérczosei artystycznej.
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Najfantastyczniejsze, najszalensze, naj-
dziksze pomysty ceniono stokroé wyzej nad
obrazy zyc'a rzeczywistego. Oblakani, ludzie
ze zdwojong SwiadomoScig, ekscentryey najcu-
dniejsi, a wreszcie dyabli w najrozmaitszych
postaciach byli ukochanemi dzieémi romanty-
zmu niemieck’ego. '

" A pomysty na tem tle rozsnute obiegaly
we wszystkich literdturach europejskich, nie
wylaczajac i naszej, gdzie Kraszewski w po-
wiastce ‘‘Leon Leontyna’’ opowiadatl historye
mezezyzny, ktéry dla doznania wrazen i uczué
wlasciwych kobiecie, zapisuje dusze djablu i
zostaje kobieta, ze SwiadomoScia jednak swe-
go meskiego pochodzenia — i w koricu jako
czarownik gin‘e na stosie.

Jezeli dzisiaj nie bardzo poszukiwani sg
djabli dla robienia rozmaitych eksperymen-
tow i weielan‘a dziwacznych pomysiéw, to je-
dynie dlatego, ze mniej s3 potrzebni. Psycho-
logia zanotowala i roztrzasneta zjawiska daw-
niej niezbadane i zdwojenia Swiadomosei i
wiele innych, z ktorych modernisci czerpia az

do przesytu.
' Jest i w tym znaczna miedzy dzisiejszym
modernizmem a dawnym romantyzmem rézni-
ca, ze uczucia modernistéw, niby bardzo gle-
bokie i bardzo dojmujace, maja charakter
bardzo wlamkowy i ulotny, s3 zwrécone naj-



czesciei samolubnie ku tej osobie, co ich doz
naje, podezas gdy dawni romantycy mieli ro-
zmach szeroki, obejmujacy ludzko§é cala, lub
naréd, lub jaka§ um’lowang dziedzing wiedzy
czy sztuki.

Zmalala jako§ pier§ czlowiecza w ciggu
stulecia, a i zgorzkniata takze.

Nie brakto wprawdzie smutku i melancho-
lii takze romantyzmowi, bo nawet w dobie je-
go najwiekszego rozkwitu szerzyl si¢ ‘‘Welt-
schmerz’’ —bol wszech§wiatowy, obecnie je-
dnak jest o wiele gorzej.

Przybylo nietylko cierpkoseci, ale i brutal-
noSci do wyrzekann na niemozno$¢ ogarniecia
wszech§wiata umystem i zapelnienia ziejace]
przepasci wzruszen namietnych.

Nauka rozwidnita widnokreg mna wielu
punktach, ale to, coSmy poznali, wyglada jak
drobny krazek, na niezmierzonej przestrzeni
niepoznanego oceanu plywajaey; a zadza nie-
spokojna i niczem zaspokoié si¢ nie dajaca, po
chciwem i lakomem poszukiwaniu przedmio-
téow zadowolenia, popada w gorszy stan, niz
nieokres§lno§¢é wzruszen wewnetrznych — w
stan §miertelnej nudy. Patryarcha dekaden-
téw, Karol Bandalaire, opisat ten stan bez zad-

nej oslony:
Niby r6j glist, co mrowiem gestem si¢ przewala,
‘W mézgu nam tlum demonéw huczy z dzikim Smiechem
A $mieré ku naszym plucom za kazdym oddechem,
Splywa gluchemi skargi, jak podziemna fala.
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Jezeli gwalt i trucizna, ognie i sztylety,

* Dotad swym zartobliwym haftem nie wyszyly,
Kanwy naszych przeznaczei banalnej nie milej
To dlatego, ze brak nam odwagi, niestety!

Ale pofréd szakal6w, §ré6d panter i smokéw
Pofr6d malp i skorpionéw, zmnij i nietoperzy
Sr6d tworéw, ktérych stado wyje, pelza, biezy,
W ohydnej menazeryi naszych grzesznych skokéw;

Jest potwér—potworniejszy nad to bydlat plemie,
Nuda, co chociaz krzykiem nie utrudza gardla,
Chetnieby cala ziemig na proch migkki starla;
Aby jednem ziewnigciem potkngé calg ziemie.

Stan tedy niepewnoS$ei i nieokre§lonoSei
przemienit si¢ w pewnoS§é przerazajaca, ze nic
nas wyzwoli¢ nie zdola od udreczen potwora,
ktéory w duszy naszej obral sobie stolice.

Z przyznaniem — dalej — wyobraini
przewagi bezwzglednej nad rozumenm, Igezy
si¢ najSciSlej dumne wcigganie sie jednostek
twoérezych na wyzyny niemal béstwa. Moder-
ni§ci gardza rzeczywistoScia, gardza ludZmi
pospolitymi  ktérzy sa dla nich mottochem fi-
. listréw, {‘mydlarzami,”’ siebie za§ wynosza po
nad wszelkie zestawienia. WyobraZni¢ uwaza--
Jja za twoérczynie Swiata; lekcewazac zupelnie
doswiadczenie, bo ono jest niczem w obec wie-
szezej intuicyi.

Nie braklo i w romantyZmie plytkich za-
rozumialosci, podajacych majaki wyobrazni
swojej, za jakie§ objawienia, zadajacych dla
siebie praw wyjatkowych w zyciu, ale na chlu-



be wielkich przedstawicieli owego pradu wy-
znaé trzeba,-ze umieli wymagania i zamilowa-
nia idywidualne pogodzié z celami Zycia gro-
madnego, nie chcieli byé pasozytami, wysysa-
jacymi soki spoleczne bez zadnego ze swej
strony poSwiecenia, dla dobra ogétu. Nardd,
ludzkos§é, wiedza, sztuka stawaly sie przed-
miotami ich natchnien, ktére zwlaszeza u nas,
w Polsce, byly zarazem jezeli nie dZwigniami
rozwoju, to balsamem kojacym rany.

. Dla modernistow, gl6wnym tematem jest
" tylko zbolale, znuzone ja autora; wypowie-
dzie¢ swoje najlzejsze drgnienia, wahania sie,
wstrzagdnienia i omdlenia, staje sie troska naj-
wiekszg, jakby sie lekano, azeby §wiat nie byt,
broni Boze, pozbawiony wiadomoSei o najtaj-
niejszych, a najczeSciej wcale nie ciekawych
przejSciach takiej duszy, rozmilowanej w so-
bie i uolbrzymiajacej swoje udreczenia.
Chorym_podobaja - si¢ nieraz szczegélowe
opisy choroby, ale to nie dopomaga im do wy- -
zdrowienia, owszem, bywa powodem gorszych
zastabni¢é. Poezya modernistyczna ma bardzo
wiele podobienstwa do opiséw choréb przerdz-
nych; odpowiada jednak widocznie usposobie-
niu zdenerwowane] czeSci spoleczenstwa, jeze-
li znajduje czytelnikéw, a nawet chwalecow.




ROZDZIAL XXX,
Przybyszewski, Tetmajer, Przesmycki.

W naszej polskiej literaturze, na punkeie .
uroszezen indywidualnych najdalej, bo az po
za granice mozliwosci, dal sie unie§¢ najglos-
niejszy z dekadentéw i modernistéw, Stani-
slaw Przybyszewski.

On byt pierwszym w Polsce pisarzem,
ktéry uzyskat smutna stawe ze wydrwil wszel-
ki obowigzek.

Szydzac uragliwie 1z tego filisterskiego
ttumu ludzi, co poczuwa si¢ do obowigzku
zycia dla innych, bohater jego ‘Mszy zalobnej’
powiada:

“Ja jestem dla siebie jedynie! Ja jestem
poczatkiem, poniewaz nosze w sobie caly ciag -
rozwoju i jestem konicem, poniewaz jestem je-
go kresowem ogniwem. Jestem sam, z memi
wrazeniami. Wy macie jeszcze jaki§ Swiat ze-
wnetrzny; ja nie mam go weale, ja mam tylko
siebie. Ja jestem Ja! Ja—wielka synteza Chry-
stusa i szatana, sam giebie prowadze na gére
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1 na pokuszenie si¢ wystawiam i chce sie otu-
manié.”’

Przybyszewski wielbi szatana.

Wedtug niego ‘‘Szatan byl przed Bogiem,
bo Bég jest dobro; ale rzecz pierwotna, to zlo,
bo bél jest pierwotnym, a bél i rozpacz wy-
tworzyly zto; zlo jest odwieczne i stworzylo so-
bie dobro, by okazaé cala swoja potege; Bog
jest wlasciwie tylko obronca od zlego.”’

““Szatan nowozytny — czytamy dalej, —
stwarza zte, poniewaz robi¢ to musi i to stano-
wi jego rozpacz. Szatan nowozytny to potega,
ktora, pijanym, demonicznym popedem gna-
. na, pedzi po §wiecie, sieje rozpacz i zaglade, to
potega, ktora nie doznaje, jak w wiekach $red-
nich, rozpustnego zadowolenie w zlem, ale w
posepnem otepieniu duma nad swem przezna-
czeniem, iz musi dokonywaé wystepkow.”’

Zgodnie z ta czcia dla szatana wielbi ta-
kich, co byli w szeregu wieku wykonawcami
szatanskiej woli, burzac i niszezge owoce kul-
tury i eywilizacyi.

Ze spélczesnych stosunkéw, wybral Przy-
byszewski grupe ludzi, ktérych nazwal ‘Dzieé-
mi szatna’ i opowiedzial ich czyny.

Moéwige stowami gléwnego bohatera po-
wieSci, Gordona, dzieémi szatana s3 ‘wszyscy
ci, ktérzy gnani rozpacza i zwatpieniem, czuja
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trwoge, wszyscy ci, ktérych sumienie jest ob-
cigzone.”’

Ale Gordon, podajagc to okreSlenie; nie
przemawia bynajmniej jako czlowiek skruszo-
ny, zatujaey; przeciwnie, sadzi, ze dopiero ta-
kie dzieci Szatana sg prawdziwymi przedsta-
 wicielami zycia, bo — zycie jest ‘‘kroélestwem
szatana — jest pieklem.”’

Jeden z mlodszych wyznawedw tej teoryi
trawiony goraczks skarzy sie¢ przed Gordo-
nem, ze mu zabral wszystkie duchowe pocie-
chy, ktéreby w chorobie balsamem byé mogly.
‘“‘Statem si¢ — powiada — kaplanem ateizmnu,
plutem na wszystko co §wiete, miszezylem i
psutem, bo pan bylte§ moim Bogiem, bo wierzy-
lem w pana, a teraz kiedy mie lgk $mierci o-
garnia, karmi mi¢ pan estetyka’. ..

Ale dalsze skargi zamieraja na ustach
biednego suchotnika, bo Gordon posiada nad
jego dusza wszechwladze, whijajac ja w py-
chg, jak szatn pierwszych rodzicéw naszych,.
gdy im obiecywal, ze zostang bogami, jezeli
8pozyja owoc z drzewa wiadomosSei ztego i do-
brego.

Oto odpowiada mu Gordon:

. “‘Ja niszezytem w panu tylko religie mato-
mieszczanska, drobnostkows, religie obywate-
la, ktéry leka si¢ ztodziei i mordercéw, ale nig-

LITERATURA 10
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dy nie zniszczylem w panu Boga, ktérego Ja
cenie.”’

— “Ktoérego Boga’’ — pyta chory.

— ‘“‘Samego siebie’” — odpowiada Gor-
don. ,

Odpowiedz ta dodaje chwilowo otuchy su-
chotnikowi; pyta wige mistrza nieS§miato:

— “Czyz ja jestem Bogiem?...”” ma co o-
trzymuje szatansko dyplomatyczny wykret:

— ‘“Nie jeszcze; dopdki jeszcze szamo-
tasz si¢ z Bogiem drobnego obywatela, iz Bo-

glem bogatego zyda, péty nie bedz1esz Bo-
glem bR

Innemi, prostszemi slowy si¢ postugujae,
mozna wypowiedzieé tre§é¢ nauki Gordona w
ten sposoéb:

— BadzZ silnym, nie zwazaj na zadne
przepisy moralnosci, nie miej wzgledu na ni-
kogo, nawet na swoich wlasnych rodzicéw, bo
ich nie prosile§ zeby ci dali zycie; miej tylko
samego siebie na wzgledzie, a zostamiesz ta-
kim przynajmniej Bogiem, jak ja, Gordon,
rozporzadzajgcy wola kilku jednostek, ktére
naklaniam do popemlienia czynéw, poczytywa-
nych przez ‘‘mieszczanskg moralnosé’’ za ha-
niebne, a sam, nie narazam sie na nie, usuwam
od siebie wszelkie podejrzenia i wszelkg odpo-
wiedzialno§é.
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Nedzne to béstwo Gordona, bo jak wyka-
Zuje osnowa powiesci, panuje on nad garstkg °
neurastenikéw, podniecajacych sie ustawicz-
nie koniakiem, pitym szklankami, winem wle-
wanem w gardio butelkami, wrzatkiem herba-
ty, gotowej o kazdej porze i ustawicznem pa-
leniem papieroséw. Ale najnedzniejszem jest
waetrze tego ‘‘boga’ — samoluba, policzko-
wanego przez kochanke, nie majgcego zadnych
uczué szlachetnych, kltamey, oszusta i obludne-
go nikezemnika, ktéry dla pozyskania kilkuty-
sigcy marek na jaka§ we mglach spowita pro-
pagande niszezycielska, doprowadza zwolenni-
kéw swoich do podpalenia ratusza i patrzy o-
bojetnie na Smieré tych, ktérych do dzialania
popchnal, rad bedae, ze Swiadkowie jego poste-
powania przed zadnym sadem ziemskim juzby
przeciwko niemu wystapié nie mogli.

Z1a to ksigzka, jak iinne zreszta, kto6-
re wyszly z pod piéra Przybyszewskiego, zta i
pod moralnym i pod estetycznym wzgledem.

Pod wzgledem moralnym zla jest dla tego,
zZe we wrailiwe umysty, sklonne zawsze do
kranicowosci, a nie lubigce mysleé o obowigz-
kach, wsacza jad rozkladowy, pobudzajae do
nieszanowania niczego z gola. Pod wzgledem
estetycznym z13 jest dlatego, ze w ciagu czy-
tania jej, zyje si¢ ustawicznie w chorobliwej,
denerwujacej atmosferze, styszy sie mnéstwo
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jaskrawych paradokséw, a nie widzi si¢ ani
- jednego dobrze skre§lonego charakteru, co tez
stanowi gléwng wade w budowie wszystkich u-
tworéw nie tylko Przybyszewskiego, ale takze
nielicznych na szezeScie jego nasladoweow.

* * *

Podobne zboczenie, ale juz nie w kierun-
ku szatanizmu jeno owej artystycznej nudy i
zniechecenia opanowalo takze innego wybitne-
go moderniste polskiego Kazimierze Tetmaje-
ra, ktory przez niejaki czas stal na czele na-
szych modernistycznych pessymistéw i w ich i-
mieniu zapewnial, ze oni zadnych idealéw
straci¢ nie mogg, bo ich nigdy nie mieli.

Wiersze jego sa rozpaczllvvle 1 bezna-
dziejnie smutne:’

Wszystko jest marne, podle, zte i wetretne,
Niema na §wiecie nie, niec coby bylo
Cokolwiek wazne! Swiat jest blota bryly
Rzucong w wody nieprzejrzanie metne,

Pomimo wszystkich zdobyezy naukowych
jesteSmy wprost bezsilni, a to poczucie ‘‘nie-
mocy ludzkiej’’ jest najstraszniejszem naj-
srozszem, najgorszem z uczué. ‘‘Czem jest zy-
cie ludzkoseci’’? pyta poeta i zaraz daje odpo-
. wiedz rozpaczliwg: '
........ 0d tysigcy wieké6w
Patrzeniem weigz w zwierciadlo jedno i to samo

I ciekawem §ledzeniem w tem jednem odbiciu
Co raz nowych wyrazéw bélu i rozpaczy.
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O, goéry! o jezio:a!
Jak jestescie szezeliwe wy, co nie mozecie
Nie czué, ni my:leé, nie cheecie...

JesteScie bezwladne,
Jak my, lecz hezwladnofeci swojej nie§wiadome:
I to jset szezelcie waszel... O, c6zbym dat za to
Gdybym mégl, jak wy, nie mieé wiedzy mojej doli...

Przez jaki$ czas probowal poeta oduczaé
sie... miloScia, ale — pojat ja 1 przedstawit
takze w sposéb dziwnie pessymistyczny. I w
mitoSei widocznie nie doznata jego chora du-
sza zadnego ukojenia.

Te slodkie oezy twe niec nie méwig,

Patrz¢ w twe o zy, nie widz¢ w nich duszy.

Nie mi nie méwiq slodkie twoje usta;

Patrze w pierd twom, nie widze¢ w niej sereca;

I kiedy che’atbym ei przy nogach kleknqé

Kolana objgé twoje i calowaé, —

Lodowa reka na pier§ mi opada
I kona we mnie co§, gnie si¢ i ginie...

A jednak bylo w nim duzo pragnienia, aby
da¢ ludziom jaka$ pocieche, jakie§ pokrzepie-
nie, bo w jednym z poematéw powiada:

....... Jefli mojg droga

Idge, nie krzepieé nie broni¢ nikogo,

Jefli me slowo mie tarczg, ni chlebem

Ni krzykiem krzywdy, ni skargi jest echem,

Niech mkne¢ w przepasé, z tym Smiertelnym grzechem

I niech nie pamigé bedzie mi pogrzebem.

W pézniejszej tworezoSei swej usilowal
Tetmajer stale otrzasnaé si¢ z ponurych na-
strojéw, ale na réwnowage ducha nie zdobyt

si¢ nigdy.
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Na czele naszych modernistycznych wy-
znawedw ‘“sztuki czystej’’ stoi w Polsce Zenon
Przesmycki, znany jako poeta pod pseudoni-
mem Miriama. Dusze poeta ma zdrowa, umyst -
jasny, nie mozna go nawet posadzié o obojet-
nosé na sprawy narodowe, jeno — owe prady
zagranicznego modernizmu do tego-stopnia u-
jely go w swoje Kkleszcze, ze po za ‘‘sztuka dla
sztuki’’ niczego juz wiedzie¢ nie chce.

W poezyi naszej Miriam pierwszy uzywaé
zaczat t. z. symboléw, i pierwszy wystapit z
twierdzeniem, ze sztuka wielka zawsze - byla i
jest symboliezng.

Opierajgec sie na badaniach dotyczacych
magnetyzmu, hypnozy, medyumizmu i tp.
mniemal, iz bez przypuszczenia nawet jakich-
kolwiek nadprzyrodzonych wplywéw, otwiera
sie dla tworczosei poetow rozlegla kraina mis-
tycyzmu, nie tego mistycyzmu, ktéry si¢ kazal
odrywaé od ziemi, by si¢ wznie§é w podniebne
sfery widzen, lecz mistycyzmu naukowo uza-
sadnionego, opartego na faktach dziwnych, nie
dajacych sie¢ dotychczas wyjasnié za pomoca
znanych sit przyrodzonych, ale niewatpliwie
nalezacych do dziedziny faktow.

‘‘Rozmaite przeczucia — pisze Przesmye--
ki — przepowiednie, czary, nadnaturalnosei i
cudowno§ci romantykéw, a zwlaszeza skraj-
nych mistykéw romantycznych, nie sag wecale



— 995 —

czezemi widmami jedynie ich wyobrazni, lecz
przeciwnie dowodem wielkiej intuicyjnej ich
potegi w odezuwaniu faktéw, ktére nauka
dzi§ stwierdzaé poczyna. Podeiagali je oni tyl-
ko pod mewlasqu, kategorye umysh1 widzac
w nich co$ nadprzyrodzonego i czesto w dog-
. macie religijnym rozwiazania dla nich szuka-
jac. Zmieniwszy jedynie punkt widzenia mis-
tyeyzm mégt i musiat dalej ciaggnaé swe dzielo
w literaturze — i odrodzit sie tez w dzisiej-
Szym symbohzmie ktéory moze si¢ uwazaé. za
nowy, pierwszy po romantyimie, rzeczywisty
etap w rozwoju poezyi, bo doktryna naturali-
styezna, w skutek jednostronnosei swej, stano-
wi objaw reakeyi jedynie, nie za$ szczebel dal- .
szy w drabinie ewolucyjnej.”’

Przesmycki jest tu tylko tlumaczem teo-
ryi ojca symbolizmu w literaturze swiatowej,
Maeterlincka. On tez przyswoit jezykowi pol-
skiemu prawie wszystkie jego dzieta, ale po
dobnie jak wszysey, co ufali rozumowi ludz-
kiemu, nie doczekal si¢ jak nikt nie doczeka
rozwigzania zagadek bytu na drodze tego ‘‘no-
woczesnego mistycyzmu.’’

Doczekal si¢ natomiast ze w Polsce, po-
- dobnie jak Maeterlink doczekal si¢ ze w §wie-
cie cywilizowa.nym, rozmaite ‘‘chore dusze’’—
postugujac si¢ przez nich wskazanym ‘‘symbo-
lizmem’’ zaczely forme zastepowaé trescia




a cale legiony ‘‘nadludzi”’ wytworzyly sobie
przy pomocy i tego ‘‘symbolu’’ i innych dodat-
kéw, Wlasny jaki$, tajemniczy jezyk, ktérego
po za nimi nikt nie rozumie i za pomocq, kto-
rego odslama;a sobie wzaJemme wilasne ‘‘na-
gie dusze.”’

Diwieki sa dla nich widzialne, barwy Spie-
waja, wonie obdarzone sg glosem. W ukladzie
wieszcza, zwyklia mowa ludzka traci dawne
znaczenie, zaden wyraz nie méwi tego, co o-
znacza, bo tam przemawiaja tylko symbole i
tony; bo tam dZwigkami maluje si¢ obrazy:
Kazda samogloska ma swa barwe: a czarne, e
biale, i czerwone, u zielone, 0 modre. Oprécz
tego: 0 uwydatnia namigtnosé, a wielkos¢ e
bél, i subtelnosé, u tajemnice r dzikosé.

Dzwigki instrumentéw takze maja swoje
barwy: harfa dZzwigczy bialo, skrzypce blekit-
no, flet zétto, organ czarno.

Przy takim stanie rzeczy, najlepiej nie
trudzié si¢ nad rozwigzywaniem zagadek w
poezy1 tych ‘“‘nadludzi” tembardz1e;|, ze wiek-
sz0§é tychze koficzy smutne zycie w domu wa-
ryatow a ludzko§é po dawnemu odnaJduJe
Jjasne drogi w przykazaniach o mﬂosm Boga i
blizniego.

I jezeli dotad Polska nasza na drodze roz-
woju cywilizacyjnego stala na szarym koncu
nawet w rozwoju swej literatury, to w ostat-
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nich latach, skladajac Swiadectwo tezyzny
swego ducha wybija si¢ na plan pierwszy bo
posiada caly szereg umystéw twoérczych, ktore
szybko otrzesty siez owych mar deka-
dentyzmu, modernizmu, symbolizmu i tp., do-
starczajac juz nietylko Polsce ale calemu §wia~
tu z Sienkiewiczem na czele arcydziet literatu-
ry tryskajacych zdrowiem moralnem réwno-
waga duszy, umystu i serca.




ROZDZIAL XXXI.

Kasprowicz. Konopnicka, 'Niemojowski,
Wyspianski.

A i poezya nasza rychlo otrzesta si¢ z tych
niezdrowych, chorobliwych mar dekadene-
kich.

Pierwszy w ton wiary uderzyl Jan Kas-
prowicz i w tym samym prawie czasie, kiedy
putkownik Mitkowski wydal swoja broszure o
“‘Obronie czynnej’’ — on z mlodzienezym za-
palem zawolat.

Jest w ludzie sila niespozyta,

Zbawienie lezy pod siermiega

Jak ta w popiele skra ukryta; —

Choéby ostatnig pluc potega

Dmuchajmy w te skre bozg, az lun splonie wstega.

Zawtorowala mu niebawem z serca cale-
go Konopnicka Marya:

Jak si¢ czlowiek po gromadzie
Spojrzy w ciezki czas,

To na sercu rgke kladzie .
Jeszeze kupa nas!
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I staja do pracy z wiara w przysztosé co
raz to liczniejsze szeregi poetéw, powiesciopi-
sarzy, publicystow, a zastuga ich stokrotnie
wieksza, bo wszyscy prawie przeszli przez pie-
klo zwatpien i rozpaczy, w ktére popchnety
ich z jednej strony nieszczeScia ojczyzny, a z
drugiej zgnily dekadentyzm przecywilizowa-
nej Europy.

I Konopnicka i Kasprowicz i Wyspianski
i wielu innych, tworczo§é swg. rozpoczynali w -
epoce, w ktorej zdawalo si¢ ze dekadentyzm
rozbije Swiat i ze Przybyszewskiego ‘‘Dzieci
Szatana’’, to ostateczny owoc postepu  ludz-
. -kiej cywilizacyi. :

Polska atoli rychlo otrzasnela sie z tej
oblgkanezej wizyi szaleficéw, pierwsza bodaj w
calym S§wiecie cywilizowanym wywiesila na
nowo sztandar wiary, nadziei i miloSci.

Tem wieksza chluba! Tem wieksza czesé
winni§my tym, ktérzy z dusz wlasnych wydo-
byli owg moe prawdziwego zmartwychpowsta-
nial

Jak si¢ czlowiek po gromadzie
Spojrzy w cig¢zki czas,

To na serce reke kladzie;
Jeszeze kupa nas!

Spiewa nam Konopnicka!

A wiee zejdZmy do ludu: w nim najszer-
sza i najtrwalsza podwalina gmachu przyszio-
fei. -

4
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Zdobyta przez nas ‘‘slonecznosé ducha’
nakaze nam braé czynny udzial w pracach tego
wielkiego ogétu, jak to poetka ladnie wyrazila
w wierszu: ‘‘Obielit nam’’:

Oto wstat dzieri nowy, stonice zeszlo, i do-
zwala nam lepiej si¢ przypatrzyé, co robié ko-
Yo chaty, ktéra stoi jeszcze od pradziada; a
wiee: grodzi¢ ploty, okopywaé rowy, lepié &cia-
ny, gdzie sig¢ ktéra pada, bi¢ wyloty na stonecz-
ny strone, umiesé czysto progi, wyrwaé chwas-
ty, wali¢ w mloty o kowadlo zycia, trzasé wy-
mioty, co plewa, co ziarno, mleé¢ na chleb z
wlasnej gleby make choéby czarng.”

Wreszcie, — jak powiada dalej — ‘‘na
ktopoty mieé pocieche w sobie’’ — ze si¢ doko-
nato tego, co obowiazek nakazal.

Nauki te tak proste, choé tak wazne, bo
dotyezace oSwiaty i dobrobytu mas, a tak ja-
sne, tak elementarne, ze tlomaczyé ich doktad-
niej nie ma chyba potrzeby.

Poetka nasza, z mezrownana prostota po-
sluguJe sie po;jec1am1 1 wyrazeniami ludowe-
mi, starajac si¢ szczerota wystowienia trafié
do najwewnetrzniejsze] glebi serca naszego.

Caty dziat zatytulowany: “‘Z pola i z lasu’’
miesSci w sobie pieSni i obrazki przeSliczne
tchngce Swiezodcig 1 — swojskoscig.

Przytocze chociaz jedna z tych cudow-
nych piosenek:
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Na fniegu.

Gdybym srebrne piérka miala,

Tobym w szronie je maczala,

‘W rannym szronie na tej lgce,

Gdzie brylanty lezg drzace,

Lezg drzgce rozsypane,

Bladem stonkiem malowane
Na naszej lgce!

Gdybym srebrne piérka miala,

Na krysztale — bym pisala,

Na krysztale, na tej wodzie,

Co stanela w jasnym lodzie,

Ani jedzie ani plynie,

Tylko duma w swej glebinie
Na mnaszej wodzie!

Do zimowej bo piosenki

Ni mi kwiecia, ni jutrzenki,

Ni bl¢kitéw tego nieba, .

Tylko fnieznych p6l mi trzeba

Tylko zmarzlych perel szronu

Tylko bicia §mierei dzwonu
Tylko ez potrzeba!

Jak tu czué polska zime, ze wszystkimi
smutkami i kleskami, jakie ona sprowadza na
ludno$é uboga. Jak tu delikatnie i jak gleboko
wyrazone spoélczucie dla tej nedzy. ..

Poezye Konopnickiej wszystkie sg cudow-
ne. Szkoda ze tak malo sg znane i czytane przez
lud polski w Ameryce, choé przeciez ona jedna
z poetek i poetéw naszych uzalila sie¢ wyraz-
niej w wigkszym poemacie p. t. ‘‘Pan Balcer
w Brazylii’’ nad smutng dolg tulaczy.
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Tluz setkom tysigey naszych, ktérym nie
poszczeScilo sie za morzem wyrwala poetka
ten jek zalu, ktérym biada zawiedziony Bal-
cer: .

Oj ghupi to nardd, i ja tez z nim ghupi,
Zefmy swych w §wiecie szukali wolnoéeil

Oj, £le ten przeda, i kiepsko ten kupi,

Kto si¢ na cudze zamieniaé jat wlofeil

Tam chiopie pruchmiej gdzie Bég ci¢ weslupi,
Izby w swym domu mial belke z twej kofei,

A wiedz, 28 choéby si¢ z Adamem prowadzil,
Kazdemu dawa raj, gdzie go obsadzil.

Za$ kazdy chyba, nawet ten, ktéremu no-
wa ojczyzna nie okazala si¢ macochy, gdy wy-
bije dla niego ostatnia godzina, w oczach mieé
bedzie te ziemie i te strony, gdzie mu ubiegl
niewinny wiek dzieciecy, i jezeli nie teraz, to
w skonania godzinie pojmie 6w jek bolesny wy-
dobywajacy sie z duszy konajacego-tulacza,
tak, jak go odczulo serce naszej poetki:

@e ® e o8 e s e e s ee oe s es e s ee e o0 0 soe

...Zegnam juz wszystkie zyczliwe sgsiady, -
I calg naszg chudobe i pole,

Zegnam i grusze na miedzy i sady

I zytnie brogi, i zasiek w stodole

I cala wioske od plota do plota

I kos¢ mojg zegnam juz i wrota.

Teraz mi dajeie bié z wiezy we dzwony,

Od wschodu slofica, do zachodu slofica,

I niechaj bedzie Chrystus pochwalomy!

I ostaj z Bogiem moja kochajaeca, |
Matuchno droga! I ty ojcze mily, .

I klaniam wam.si¢ od mojej mogity.”’



Za§ Konopnicka i Kasprowicz nie stoja
bynajmniej odosobnieni w swych hymnach
wiary nadziei i mitoSci. Serdeczny ich ton pod-
chwytuja cate zastepy mlodszych poetéw.

Podobny ton jedrny i zdrowy tetni takze
w poezyach Andrzeja Niemojewskiego, bio-
racego glowne motywy z b6léw, nieszczeSé i
klesk, trapiacych ogél, zwlaszcza tez ogét ro-
botniczy. Nie obce mu s3 oczywiScie ani hasla
spélczesnego indywidualizmu, ani rozczarowa-
nia pessymistyczne; ale umie on pogodzié stu-
szne wymagania jednostkowe 2z dazeniem do
powszechnego dobra, umie obok scen przejmu-
jacych groza, kreslié takze obrazki, jasniejace
. uczuciami szlachetnemi, pozwalajacemi doj-
rze¢ w ludziach pierwiastek nie tylko niszcza-
ey, lecz i tworzgcy w kolo siebie ukojenie, a
nawet zadowolenie.

Wie on, ze marzone szczeScie nie stanie
sie rychlo udzialem ludzkoSeci, ale nie zwatpil,
ze przstc kiedy$ ono musi i dlatego, choé 1za
¢émi nieraz oko, wola z zapalem:

Nad skargi serc malych, nad zwatpiedi otchlanie
My dumne podnieSmy dzi§ czolo!
Ulecim jak ptaki zwiastujge Switanie,
Zwiastujge ludzkofei dziejowe zaranie:

Wesolo my leémy, wesolo!

Ale najciezszag bodaj walke stoczyé mu-
siat ze samym soba daleko gwaltowniejszym




temperamentem od wszystkich innych odzna-
czajacy sie Wyspianski.

Genialny jego duch fatalnym zbiegiem o-
kolicznoSci przez cale zycie tarzaé si¢ musial
w chalosie walk, ze stabe cialo nie wytrzyma-
Yo nadludzkiej wprost targaniny i pokruszy?l
cielesne wiezy, nie wyraziwszy si¢ wprzdod ta-
kiem arcydzielem, jakiego oczekiwat nardd,
zachwycajacy sie cala tworczoScia poety.

Wyspianski, odczuwat bodaj ze gwattow-
niej i boleSniej jak wszysey inni i nedze swo-
jego pokolenia w narodzie wiasnym i dekaden-
cka zgnilizne calego cywilizowanego $wiata.
Jad zwatpienia zarl jego czula dusze w sposéb
daleko drapiezniejszy niz ktéregokolwiek z
twoéreow naszych, a poczucie wlasnej sity, da- .
leko uporniej, wyrazniej, zywiej kusito: plun
na ten tlum podly i zgnily, ty$ jeden wybrany,
a reszta to bloto uliczne.

Stalo sie atoli inaczej!

Wyspianski plunal — ale na to wiaénie, co
indywidualiSei nazwali ‘‘sztuka eczysta” — 1
powiedzial sobie, ze cala moc ducha, to nie je-
go, ale narodu co go wydal, wlasno§¢ in-
dywidualna, wigc siad? i napisat ¢ Warszawian-
ke”’, “Wesele”’ “‘Legion’’ i dalsze swoje utwo-
ry ‘“‘ktorych bohaterem, meczennikiem, laza-
rzem na tozu bolesci ztozonym i znéw tryumfa-
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torem, nie on, nie jego indywidualna ‘naga du-
sza’ a]e dusza narodu.

Tem wiekszy zal, ze zmarl tak przedweze-
$nie.

Bo Wyspianski nie wySpiewal jeszcze o-
statniej zwrotki swoich poematéw, a jednak
olsnit nas wyobraznig réwng najwiekszym
twércom poezyi.

On byl tym co usitowatl odstonié nam ‘‘na-
ga dusze’’ narodu; jakze poteznie inng jest ta
dusza w zestawieniu z tem co kiedykolwiek
napisali modernisci catego §wiata.

Ze przytocze chocby jedng zwrotke z “Ka
zimierza Wielkiego:”’

Wielkosei! Komu nazwe twa przydano,

ten tegich sil odzywia w sobie moce,

i duszg trwa, wielekroé powolang,

S§wiecgeg w dlugie marodowe noce;

wiee choé juz Swiezy gréb oplakiwano,

przemoze $mieré i trumien glaz zdruz-
goce;

powstanie z martwych na narodu czele

w niedmiertelnofei krélowaé koSeciele. ..

Jakiz zal, ze niedoSpiewatl ostatniej zwrot-
ki! Popiotom jego naréd oddal czesé naleing i
w dalszym ciggu czeka, czeka na tego, kto mu
ja wygra hejnalem tryumfu.

Pozwdleie ze wypowiem to, co tkwi gdaies
w gIebl mej duszy z cala sila w1ary i przeko-

nania: ‘ ) Ry
LITERATURA 11




. Wieszez taki przyjdzie—hymnem tryum-
fu w niebiosa uderzy, ludzkoSei tryumf obwie-
Sci, nie pierwej ale, az my, szary ttum praco-
wnikéw drogi mu utorujem, az naréd godnym
. sie stanie zmartwych powstania.

0 0 o
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